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CONTRATO DE CONCESION
Sefor Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en la que conste el Contrato
de Concesién del Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry (en adelante, el
Contrato), suscrito entre el Estado de la Republica del Peru (en adelante, el
CONCEDENTE), representado por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones (en
adelante, el MTC), quien a su vez actua a través de la Autoridad Portuaria Nacional (en
adelante, la APN), conforme a lo dispuesto en la Ley N° 27943 y su reglamento
aprobado mediante Decreto Supremo N° 003-2004-MTC, debidamente representada
por Edgar José Ramon Patifio Garrido, identificado con D.N.l. N° 43344637, con
domicilio en Av. Santa Rosa N° 135, La Perla, Callao, y debidamente facultado mediante
Acuerdo de Directorio 2092-468-13/08/2018/D; y de la otra, Salaverry Terminal
Internacional S.A. (en adelante, el CONCESIONARIO), con R.U.C. N° 20603487321 y
domicilio en Av. Paseo de la Republica N° 5895, (Piso 5, Oficina 501-502) distrito de
Miraflores, provincia y departamento de Lima, Perd, debidamente representado por el
sefior Alvaro Fernando Galindo Neumann con D.N.I. N° 10276856, debidamente
facultado mediante poderes inscritos en la Partida Electrénica N°® 14137111 del Registro
de Personas Juridicas de |la Oficina Registral de Lima.

Con la intervencién de:

La Autoridad Portuaria Nacional, a titulo propio a fin de declarar su conformidad con los
términos y condiciones del Contrato, debidamente representada por Edgar José Ramén
Patirio Garrido, identificado con D.N.l. N° 43344637, con domicilio en Av. Santa Rosa
N° 135, La Perla, Callao, debidamente facultado mediante Acuerdo de Directorio N°
2092-468-13/08/2018/D.

SECCION I: MARCO LEGAL, ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
MARCO LEGAL

- Ley del Sistema Portuario Nacional N° 27943 y sus modificatorias.

- Reglamento de la Ley del Sistema Portuario Nacional aprobado por Decreto
Supremo N° 003-2004-MTC y sus modificatorias.

Plan Nacional de Desarrollo Portuario aprobado por Decreto Supremo N° 009-
2012-MTC y sus modificatorias.

Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo N° 1224, Decreto Legislativo del
Marco de Promocion de la Inversién Privada mediante Asociaciones Publico

2017-EF y sus modificatorias.

Reglamento del Decreto Legislativo N° 1224 aprobado por Decreto Supremo N°
410-2015-EF, y sus modificatorias.

Decreto Legislativo N° 1012, Ley Marco de Asociaciones Publico-Privadas para
la generacion de empleo productivo y dicta normas para la agilizacion de los
procesos de promocion de la inversidén privada, y su Reglamento, aprobado por
Decreto Supremo N° 127-2014-EF, normas que seran de aplicacién de acuerdo
con lo dispuesto en la Primera Disposicion Complementaria y Transitoria de
dicho decreto legislativo,

Ley N° 28660, Ley que determina la naturaleza juridica de la Agencia de
Promocién de la Inversién Privada - PROINVERSION
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Ley N° 28611, Ley General del Ambiente

Ley N° 26786, Ley de evaluacion de impacto ambiental para obras y actividades
Ley N° 28296, Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacion y normas
modificatorias y complementarias que sean aplicables.

Reglamento de Investigaciones Arqueolégicas, aprobado por Decreto Supremo
N° 003-2014-MC.

Reglamento del Titulo Il de la Ley N° 30327 - Ley de Promocién de las
Inversiones para el Crecimiento Econémico y el Desarrollo Sostenible, y otras
medidas para optimizar y fortalecer el Sistema Nacional de Evaluacién de
Impacto Ambiental - Ministerio del Ambiente aprobado por Decreto Supremo N°
005-2016-MINAM

Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, su reglamento y
modificatorias

Decreto de Urgencia N° 047-2008 que declaré de necesidad nacional y de
ejecucién prioritaria por parte de PROINVERSION, entre otros proyectos, el
proceso de promocion de la inversion privada del Terminal Portuario Salaverry.
Decreto de Urgencia N° 047-2009 que dispuso la obligacién de incorporar en las
bases de los respetivos procesos y en los contratos de concesién de diversos
proyectos, entre ellos el TPMS, la obligacién de constituir un Fondo Social con
la retribucion que se haya contemplado a favor del Estado.

Toda norma legal vigente en el ordenamiento juridico Peruano y aplicable al
Proyecto durante toda la ejecucién del mismo.

ANTECEDENTES

9

1.2.

Con fecha 01 de marzo de 2003 se publico la Ley N°27943, Ley del Sistema
Portuario Nacional (en adelante, “LSPN"). Mediante Decreto Supremo N°003-
2004-MTC, publicado el 04 febrero de 2004, se aprob6 el reglamento de esta ley.
Estas normas regulan las actividades y servicios en los terminales,
infraestructura e instalaciones que conforman el Sistema Portuario Nacional (en
adelante, “SPN").

La LSPN crea a la Autoridad Portuaria Nacional (en adelante, “APN”) como un
Organismo Piublico Descentralizado encargado del SPN. Posteriormente, de
conformidad con la Ley N°29158 y el Decreto Supremo N°034-2008-PCM, la
APN pasa a ser un organismo técnico especializado adscrito al Ministerio de
Transportes y Comunicaciones (en adelante, “MTC”).

La LSPN establece que corresponde a la APN el fomento de la participacion del
sector privado, preferentemente a través de la inversiéon en el desarrollo de la
infraestructura y equipamiento portuarios, para lo cual cuenta con el apoyo de la
Agencia de Promocién de la Inversién Privada (en adelante, “PROINVERSION”).
En este sentido, el reglamento de la LSPN dispone que corresponde a la APN la
conducciéon de los procesos de promocion de la inversién privada en la
infraestructura y equipamientos portuarios nacionales, debiendo, para efectos de
su ejecucion, celebrar con PROINVERSION convenios de cooperacion.

Con fecha 4 de febrero de 2009, se suscribié el “Convenio Marco de Cooperacion
entre la Autoridad Portuaria Nacional (APN) y PROINVERSION para la ejecucion
de Proyectos de Inversion como consecuencia de la Iniciativa Privada”, en
adelante el Convenio.

Con fecha 1 de febrero de 2012 la empresa Consorcio Transportadora Salaverry
presenté ante la APN una iniciativa privada para la construccion, instalacion,
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1.6.

1.7.

1.48.

1.8,

operacion y explotacion de un “Terminal de embarque de concentrados de
minerales en el Puerto Salaverry” en adelante la “Iniciativa Privada”.

Con fecha 13 de abril de 2012, mediante la Carta N° 405-2012-APN/GG, la APN
comunicé a la empresa Consorcio Transportadora Salaverry que la Iniciativa
Privada habia sido admitida a tramite.

Con fecha 23 de abril de 2012, mediante Oficio N° 168-2012-APN/PD, la APN
remiti6 a PROINVERSION la Iniciativa Privada a efectos de que dicha entidad
proceda conforme al Convenio.

Mediante Acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSION N° 470-5-2012-CPI
de fecha 17 de mayo de 2012, se acordé encargar al Comité de PROINVERSION
en Proyectos de Infraestructura Vial, Infraestructura Ferroviaria e Infraestructura
Aeroportuaria — PRO INTEGRACION, la Iniciativa Privada.

De acuerdo con lo dispuesto en la LSPN, mediante Decreto Supremo N° 009-
2012-MTC, publicado el 11 de agosto de 2012, se aprobd el Plan Nacional de
Desarrollo Portuario (en adelante, el PNDP). De acuerdo a la LSPN toda
inversién en infraestructura portuaria publica debe estar previamente
considerada en este documento.

Con fecha 3 de octubre de 2014, PROINVERSION solicito a Consorcio
Transportadora Salaverry, manifestar su conformidad o disconformidad con las
modificaciones planteadas por la APN, segun Acuerde 1450/329-20/05/2014D.
Dicha modificacién conté con la previa aceptacién del MTC.

Con fecha 6 de mayo de 2015 Consorcio Transportadora Salaverry present6 la
Iniciativa Privada reformulada denominandola ‘“Iniciativa Privada para la
Modernizacién y Desarrollo del Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry”.

Mediante la Ley N° 30335 se delegé al Poder Ejecutivo la facultad de legislar en
materia administrativa, econoémica y financiera (actualmente derogada). En el
marco de esta norma se aprobo el Decreto Legislativo N° 1224, que aprueba la
Ley Marco de Asociaciones Publico-Privadas y Proyectos en Activos, y su
reglamento, el Decreto Supremo N° 410-2015-EF. Con la entrada en vigencia de
estas dos ultimas normas, quedaron derogados el Decreto Legislativo N° 1012
aprueba la Ley Marco de Asociaciones Publico-Privadas para la generacion de
empleo productivo y dicta normas para la agilizacion de los procescs de
promocion de la inversion privada, y su reglamento. Asimismo, quedaron
derogados el Decreto Supremo N° 059-96-PCM que aprobo el Texto Unico |
Ordenado de las normas con rango de Ley que regulan la entrega en concesién *
a2l sector privado de las obras publicas de infraestructura y de servicios publicos
(con excepcion del primer y segundo parrafo del articuic 19 y el articulo 22), y su
reglamento, entre otras normas.

El Directorio de la APN mediante acuerdo adoptado en la Sesién N° 431 de fecha
04 de julio de 2017, y el Consejo Directivo de PROINVERSION en Sesion no
presencial N° 12 de fecha 26 de julio de 2017, aprobaron la declaratoria de
interés del proyecto contenido en la Iniciativa Privada Autofinanciada
denominada “Modernizacién y desarrollo del Terminal Portuario Muitipropésito
de Salaverry”.

El 4 de agosto de 2017 se publicé en el Diario Oficial El Peruano y en el diario
Expreso, la Declaratoria de Interés de la Iniciativa Privada presentada por
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Consorcio Transportadora Salaverry de acuerdo en lo establecido en los
Decretos Legislativos N° 1012 y N° 1022.

Con fecha 25 de mayo de 2018, el Director Ejecutivo de PROINVERSION,
contando con la conformidad del Comité Prolnversion en Proyectos de
Infraestructura Vial, Infraestructura Ferroviaria e Infraestructura Aeroportuaria —
Comité Pro Integracion, asi como la opinion favorable de la APN, MEF, MTC y
opinién técnica del REGULADOR aprobé el Contrato de Concesion a ser suscrito
entre el Estado de la Republica del Peru representado por el MTC, quien a su
vez actua a través de la APN, y el CONCESIONARIO.

Con fecha 31 de mayo de 2018, el Director Ejecutivo de PROINVERSION
adjudico la Buena Pro del Concurso de proyectos integrales para la entrega en
concesion del Proyecto “Modernizacion y Desarrollo del Terminal Portuario
Multipropdsito de Salaverry”, al Consorcio Transportadora Salaverry cuyos
integrantes han constituido al CONCESIONARIO, quien ha acreditado el
cumplimiento de las condiciones previstas en las Bases del Concurso para
proceder a la suscripcion del presente Contrato.

Mediante Decreto Supremo N° 010-2018-MTC, publicado el 12 de julio de 2018
el MTC aprobé el presente Contrato, de conformidad con el articulo 10.2 de la
LSPN vy el articulo 48 del reglamento de la LSPN aprobado mediante Decreto
Supremo N° 003-2004-MTC. Asimismo, mediante Acuerdo de Directorio 2092-
468-13/08/2018/D, de fecha 13 de agosto de 2018, se autorizé al sefior Edgar
José Ramoén Patifio Garrido para que en representacion de la APN, suscriba el
presente Contrato.

DEFINICIONES

1.18.

En este Contrato cada vez que se haga mencioén a la APN, se entendera que
esta actua a nombre propio en ejercicio de sus facultades originarias conforme
a las Leyes y Disposiciones Aplicables o por delegacion de las facultades del
CONCEDENTE.

En este Contrato, los siguientes términos tendran los significados que a
continuacion se indican:

Acreedores Permitidos

El concepto de Acreedor(es) Permitido(s) es sélo aplicable para los supuestos de
Endeudamiento Garantizado Permitido. El (los) Acreedor(es) Permitido(s)
debera(n) contar con la conformidad de PROINVERSION para acreditar tal
condicién, cumpliendo con presentar previamente el Anexo N° 11 del
presente Contrato. Para tales efectos, el Acreedor Permitido sera:

(i)  cualquier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de la
Republica del Pert sea miembro,

(iiy  cualquier institucion, agencia de crédito a la exportacion (Export Credit
Agency) o cualquier agencia gubernamental de cualquier pais con el
cua! el Estado de la Republica del Pert mantenga relaciones
diplomaticas,

(i) cualquier institucion financiera internacional designada como Banco
Extranjero de Primera Categoria en la Circular N° 010-2018-BCRP,
emitida por el Banco Central de Reserva del Perd, del 21 de marzo de
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2018 o cualquier otra que la modifique, y adicionalmente las que la
sustituyan, en el extremo en que incorporen nuevas instituciones,

(iv) cualquier otra institucién financiera internacional que tenga una
clasificacion de riesgo igual o mejor que la clasificacién de la deuda
soberana peruana correspondiente a moneda extranjera y de largo
plazo asignada por una entidad clasificadora de riesgo internacional
de reconocido prestigio que clasifica a la Republica del Perd,

(v)  cualquier institucion financiera nacional con una clasificacién de riesgo
local no menor de “A”, evaluada por una empresa clasificadora de
riesgo nacional debidamente autorizada por la Superintendencia del
Mercado de Valores (SMV),

(vi) todos los inversionistas institucionales asi considerados por las
normas legales vigentes en el Perd o en su pais de origen, que
adquieran directa o indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario o
instrumento de deuda emitido por (i) el CONCESIONARIO, o (ii) un
patrimonio fideicometido, fondos de inversién o sociedad titulizadora
que adquiera derechos y/o activos permitidos y derivados del Contrato
de Concesién,

(vii) cualquier persona natural o juridica que adquiera directa o
indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido o instrumento
de deuda emitido por el CONCESIONARIO, mediante oferta publica,
o a través de un patrimonio fideicometido, fondos de inversiéon o
sociedad titulizadora, ya sea que estén constituidos en el Pert o en el
extranjero.

Sélo para el caso de la estructuracién de este tipo de operaciones,
debera contemplarse que el representante de los obligacionistas que
actue en representacion de las futuras personas que adquiriran dichos
valores o instrumentos, tendra temporalmente el calificativo de
Acreedor Permitido e inicialmente sera el encargado de presentar el
Anexo 11, para ello deberan cumplir, seguin corresponda, los
requisitos indicados en los Numerales (i) a (vi) precedentes.

Dicho calificativo se extinguira con la correspondiente colocacion
financiera y procedera el correspondiente reemplazo del Anexo 11 que
sera suscrito por el representante de los obligacionistas designado
conforme a lo establecido en el Articulo 87°, 88° y 92° del Texto Unico
Ordenado de la Ley del Mercado de Valores, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 0093-2002, y segun poderes emitidos por los
adquirientes a favor del mismo.

Cabe precisar que la calificacion que recae sobre los representantes
de los obligacionistas, es de naturaleza administrativa y no confiere a
los representantes de los obligacionistas el calificativo de Acreedores
Permitidos.

Queda expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se
permitira que los accionistas, socios © participacionistas del
CONCESIONARIO sean Acreedores Permitidos directa o indirectamente.
Los Acreedores Permitidos no deberan tener vinculacion econémica con el
CONCESIONARIO de conformidad con lo indicado en la Resoluciéon SMV
N° 019-2015-SMV/01, o norma que la sustituya.

En caso se trate de valores mobiliarios, los Acreedores Permitidos deberan
estar representados por el representante de los obligacionistas (segun lo
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1.19.3.

establecido en el articulo 87° de la Ley del Mercado de Valores y articulo
325° de la Ley General de Sociedades), los cuales deberan cumplir con los
requisitos indicados en los numerales (i) a (vi) precedentes.

En caso de créditos sindicados, los Acreedores Permitidos podran estar
representados por un Agente Administrativo o Agente de Garantias, el cual
debera cumplir con alguno de los requisitos indicados en los Numerales (i)
a (vi) precedentes; en ambos supuestos conforme a las disposiciones
contractuales que regulan dichos instrumentos de deuda. Cabe precisar que
la calificacion de Agente Administrativo o Agente de Garantias, como
representantes de Acreedores Permitidos es de naturaleza administrativa y
no confiere a dichas entidades el calificativo de Acreedores Permitidos.

En caso que con posterioridad a la autorizacién de un Endeudamiento
Garantizado Permitido, un Acreedor Permitido desee ceder su posicion a un
tercero, ya sea de manera total o parcial en dicho Endeudamiento
Garantizado Permitido, previamente dicho tercero debera ser calificado
como Acreedor Permitido por PROINVERSION, debiéndose presentar la
documentacion sustentatoria asi como la declaracion contenida en el Anexo
11 del presente Contrato.

Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién

Es el documento y anexos, emitidos por la APN, y suscritos conjuntamente
con el CONCESIONARIO, mediante el cual se deja constancia que el
CONCESIONARIO ha recibido los Bienes de la Concesion.

El REGULADOR suscribe la mencionada acta en ejercicio de su funcién
supervisora.

Acta de Recepcion de la Obra
Es el documento y anexos emitidos por la APN, y suscrito conjuntamente
con el CONCESIONARIO, mediante el cual se deja constancia de:

i) la fecha de recepcion y conformidad de la totalidad de las partidas
ejecutadas con relacion al Expediente Técnico de Obra.
i) el inicio de la Explotacion de Obra correspondiente

La suscripcién por parte de la APN no enerva ni limita la responsabilidad
exclusiva del CONCESIONARIO en cuanto a que lo ejecutado le permitira
cumplir los Niveles de Servicio y Productividad, asi como los demas fines
del presente Contrato.

Acta de Reversion de los Bienes de la Concesion

Es el documento suscrito por la APN y el CONCESIONARIO mediante el
cual se deja constancia de la entrega en favor del CONCEDENTE de los
Bienes de la Concesion una vez producida la Caducidad de la Concesion o
cuando se produzca la entrega de bienes obsoletos o desfasados que no
permiten alcanzar los objetivos del Contrato y que deban ser repuestos por
el CONCESIONARIO en virtud de lo dispuesto en las Clausulas 5.39 a 5.41.

Administracién Aduanera

Organo de la Superintendencia Nacional de Aduanas y de Administracion
Tributaria competente para aplicar la legislacién aduanera, recaudar los
derechos arancelarios y demas tributos aplicables a la importacion para el
consumo asi como los recargos de corresponder, aplicar otras leyes vy
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1:10.8.
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1:48.10.

1:49.11.

reglamentos relativos a los regimenes y controles aduaneros, y ejercer la
Potestad Aduanera. El término también designa una parte cualquiera de la
Administracién Aduanera, un servicio o una oficina de ésta.

Adjudicatario de la Buena Pro
Es aquella persona juridica o consorcio favorecido con la adjudicacién de la
Buena Pro del Concurso.

Agencia de Promocién de la Inversién Privada — PROINVERSION

Es el organismo publico ejecutor adscrito al Ministerio de Economia y
Finanzas, con personeria juridica de derecho publico, autonomia técnica,
funcional, administrativa, econémica y financiera a que se refiere la Ley N°
28660 y el Decreto Supremo N° 034-2008-PCM, el Reglamento de
Organizacién y Funciones de PROINVERSION aprobado mediante Decreto
Supremo N° 185-2017-EF, facultado, entre otras funciones, a promover la
inversién privada en obras publicas de infraestructura y de servicios
publicos, asi como en activos, proyectos y empresas y entidades del Estado
con arreglo a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Amarradero
Espacio fisico designado en el Terminal Portuario Multipropésito de
Salaverry para el Amarre y Desamarre de la Nave.

Amarre y Desamarre

Servicio que se presta a las Naves en el Amarradero para recibir y asegurar

las amarras, cambiarlas de un punto de amarre a otro y largarlas.

Ano Calendario
Significa el periodo de doce (12) meses comprendido entre el 1 de enero y
el 31 de diciembre, ambas fechas inclusive.

Afo(s) de la Concesion

Es el periodo anual que se inicia desde la Fecha de Cierre, contado de fecha
a fecha, concluyendo el dia del mes calendario igual al del afio que inicié el
computo.

APN

Es la Autoridad Portuaria Nacional, organismo técnico especializado creado
por la LSPN, encargado del Sistema Portuario Nacional, adscrito al MTC,
con personeria juridica de derecho publico interno, patrimonio propio, y con
autonomia administrativa, funcional, técnica, econémica y financiera, y
facultad normativa por delegacién del MTC. Tiene a su cargo la conduccién
del proceso de promociéon de la inversién privada en infraestructura e
instalaciones portuarias nacional de titularidad estatal. Su Reglamento de
Organizaciéon y Funciones ha sido aprobado por Decreto Supremo N° 034-
2004-MTC.

Area de la Concesién

Esta conformada por las areas terrestres y acuaticas que figuran en el Anexo
N° 1 del Contrato que seran entregadas por el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO para fines de la Concesion.
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1.19.14.

1. 1815,

1.Te9a

1.19.17.

1.19.18.

1.19.19.

Area de Influencia de la Concesién

Es el territorio donde incidiran los impactos socio ambientales, positivos y
negativos, directos e indirectos, resultantes de las actividades desarrolladas
en el marco del Proyecto. La identificacion y evaluacion estaran definidas en
el Instrumento de Gestion Ambiental.

Area de Respaldo
Es el area terrestre del Area de la Concesidn, contigua al muelle y a los
Amarraderos para permitir la operacion de carga y descarga de la Nave.

Atraque
Operacién de conducir la Nave desde el fondeadero oficial del Puerto y

posicionarla al Amarradero que se haya asignado.

Autoridad Ambiental Competente

Para certificacion ambiental: Es el Servicio Nacional de Certificacion
Ambiental para las Inversiones Sostenibles — SENACE o la entidad que lo
sustituya en el desemperio de sus funciones, en el marco del Sistema
Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA).

Para la supervision y fiscalizacién ambiental, sera la Direccion General de
Asuntos Socio Ambientales - DGASA del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones, o quien la sustituya, conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Autoridad Gubernamental

Es cualquier gobierno o autoridad nacional, regional, departamental,
provincial o distrital, o cualquiera de sus dependencias o agencias,
regulatorias 0 administrativas, o cualquier entidad u organismo del Peru que
conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que
pertenezca a cualquiera de los gobiernos, autoridades o instituciones
anteriormente citadas, con competencia sobre las personas o materias en
cuestion.

Bases

Es el documento que contiene los aspectos administrativos, procedimientos
y condiciones, incluidos sus Anexos, Formularios, Apéndices y las Circulares
expedidas por PROINVERSION que fijé los términos bajo los cuales se
desarroll6 el Concurso, que conté con la aprobacion de la APN.

Bienes de la Concesion

Son aquellos bienes descritos en la Clausula 5.8 del presente Contrato que
seran destinados a la ejecucién de la Concesion constituyendo bienes
inseparables del objeto de la misma; estos bienes son de titularidad del
CONCEDENTE vy le seran entregados o devueltos por el CONCESIONARIO
a la Caducidad de la Concesion.

Bienes del CONCEDENTE

Son todos los bienes destinados a la ejecucion del Contrato, incluyendo el
Area de la Concesion, identificados en el Anexo 1 del presente Contrato, que
seran entregados por el CONCEDENTE al CONCESIONARIO en la Toma
de Posesion.
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1.19.22. Bienes del CONCESIONARIO

Son los Bienes de propiedad del CONCESIONARIO resultantes de las
Inversiones Discrecionales o adelanto de Inversiones en Funcion a la
Demanda que no se gatillen, a excepcion de aquellos que, no puedan ser
removidos o cuya remocién pudiera causar una afectacién a los Bienes de
la Concesién y/o afectar la prestacion de los Servicios Estandar y/o Servicios
Especiales regulados y las servidumbres que se adquieran, durante la
vigencia de la Concesién.

Asimismo, seran los bienes intangibles asociados directa y Unicamente a la
prestacion de los Servicios Especiales no regulados y/o Servicios No
Portuarios. Al término de la Concesién, los Bienes del CONCESIONARIO
podran ser adquiridos por el CONCEDENTE de acuerdo a lo dispuesto en
las Clausulas 5.16 a 5.27 del Contrato.

Los Bienes del CONCESIONARIO pueden ser afectados a finalidades
distintas a las de la Concesién, con aprobacién expresa de la APN.

‘ 1.19.23. Cabotaje
Operacién de transporte de carga de origen nacional para destino nacional,

que se realiza a través de puertos de la Republica del Peru.

1.19.24. Caducidad de la Concesién
Consiste en la extincién de la Concesion, por las causales previstas en este
Contrato y en concordancia con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.19.25. Calendario de Ejecucién de Obra
Es el documento que formara parte integrante del respectivo Expediente
Técnico y que debera incluir lo dispuesto en la Clausula 6.16 del presente
Contrato.

1.19.26. Comité

Es el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura Vial,
Infraestructura Ferroviaria e Infraestructura Aeroportuaria — PRO
INTEGRACION.

.19.27.  CONCEDENTE
Es el Estado de la Republica del Peru, representado por el MTC. Para todos i
Af
A

los efectos del presente proceso de promocion, el CONCEDENTE,
representado por el MTC, actuara a través de la APN, quien de conformidad

con lo dispuesto en el articulo 24 de la LSPN, tiene entre sus atribuciones, | "ewin
celebrar con el sector privado los compromisos contractuales establecidos “\ v/
en la LSPN. L O g

\"\‘_’/‘
Concesion

Es la relacién juridica de Derecho Publico que se establece entre las Partes
a partir de la Fecha de Cierre mediante la cual el CONCEDENTE otorga al
CONCESIONARIOQ ei derecho y la obligacion de disenar, financiar, ejecutar
Inversiones, construir explotar, conservar y transferir el Terminal Portuario
Multipropésito de Salaverry, incluyendo tanto las infraestructuras actuales
como las obras de modernizacion y desarrollo que se llevardn a cabo,
durante el plazo de vigencia del Contrato, conforme a los términos del
presente Contrato y a las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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1.19.28,

1.19.30n

1.18.31.

1.19.32.

1.48.33.

1.19.34.

CONCESIONARIO

Es la persona juridica constituida en el Estado de la Republica del Peru por
el Adjudicatario de la Buena Pro del Concurso, que suscribe el Contrato de
Concesion, y que sera responsable del Disefio, Financiamiento, ejecucion
de Inversiones, Explotacion, Conservacién y Transferencia del Terminal
Portuario Multipropésito de Salaverry, incluyendo tanto las infraestructuras
actuales como las obras y equipamiento de modernizacién y desarrollo que
se llevaran a cabo, durante el plazo de vigencia del Contrato.

Concurso
Fue el proceso regulado por las Bases para la entrega en concesion del
Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry al sector privado.

Conservacién

Es el conjunto de actividades efectuadas, con el objeto de preservar,
recuperar o alargar la vida de los Bienes de la Concesion de modo que el
CONCESIONARIO pueda dar cumplimiento a los Niveles de Servicio y
Productividad establecidos en el presente Contrato. La Conservacion
incluye el mantenimiento rutinario, el mantenimiento periédico y la
reparacién por emergencia.

Construccion

Comprende la realizacion de obras civiles de diversa naturaleza necesarias
para la modernizacién y mejoramiento de la infraestructura y prestaciéon de
los Servicios del Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry.

Contrato o0 Contrato de Concesion

Es el presente documento y los Anexos que lo integran, celebrado entre el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, y que regira sus relaciones con
referencia a la Concesion del Terminal Portuario Multiproposito de Salaverry.

Control Efectivo
Una persona natural o juridica ostenta Control Efectivo de una persona
juridica o estd sometida a control comun con ésta, cuando:

i.  Cuenta con mas del cincuenta por ciento (50%) del poder de voto en
la junta general de accionistas o de socios, a través de la propiedad
directa de los titulos representativos del capital social o
indirectamente mediante contrato de usufructo, prenda, fideicomiso,
sindicacién y similares o cualquier otro acto juridico; o,

i. De manera directa o indirecta tiene la facultad para designar o
remover a la mayoria de los miembros del directorio u érgano
equivalente, que le permita controlar o ejercer la mayoria de los votos
en las sesiones de directorio u 6rgano equivalente, o para gobernar
las politicas operativas o financieras bajo un reglamento o contrato
cualquiera fuera su modalidad; o,

iii. Por cualquier otro mecanismo o circunstancia (contractual o no),
controla el poder de decision en la otra empresa de manera efectiva.

En adicién a lo anterior y siempre que resulte aplicable, a efectos de
determinar el Control Efectivo, se tomara en cuenta lo dispuesto en la
Resolucién SMV N° 019-2015-SMV/01, o norma que la sustituya o
modifique.
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1.19.35. Controversia Técnica
Controversia que versa sobre un hecho o acto concreto, cuya resolucion
depende de la exclusiva aplicacién de normas, reglas, criterios, conceptos
y/o parametros de caracter estrictamente técnicos o cientificos.

1.19.36. Controversia no Técnica
Cualquier controversia que no sea considerada Controversia Técnica.

1.19.37. DFEBOT (Design, Finance, Build, Operate and Transfer)
Es la modalidad mediante la cual corresponde al CONCESIONARIO
disenar, financiar, ejecutar las Inversiones, construir, conservar, explotar y
transferir el Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry, incluyendo tanto
las infraestructuras actuales como las obras de modernizacién y desarrollo
que se llevaran a cabo, debiendo transferir los Bienes de la Concesién al
CONCEDENTE al término de la Concesion.

1.19.38. Desatraque
Operacion de desamarrar la Nave y conducirla hacia el fondeadero o

directamente enrumbarla fuera del Puerto hacia su destino.

1.19.39. Dias
Son los dias habiles, es decir, que no sean sabado, domingo, feriados y/o
dias no laborables en la provincia de Lima y Trujillo. También se entienden
como feriadcs los dias en que los bancos en la ciudad de Lima y Trujillo no
se encuentren obligados a atender al publico por disposicion de la Autoridad
Gubernamental.

1.19.40. Dias Calendario
Son los dias habiles, no habiles y feriados.

1.19.41. Délar o US$

Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de
América.

1.19.42. Empresa Afiliada

Una empresa sera considerada afiliada a otra empresa cuando el Control
Efectivo de tales empresas se encuentre en manos de una misma Empresa
Matriz.

.19.43.  Empresa Matriz /
Es aquella empresa que posee el Control Efectivo de una o varias empresas. ", “Akio
También esta considerada en esta definicion aquella empresa que posee gl /5« |
Control Efectivo de una Empresa Matriz, y asi sucesivamente. u

.19.44. Empresa Subsidiaria —
Es aquella empresa cuyo Control Efectivo es ejercido por la Empresa Matriz.

Newriuh

1.19.45. Empresas Vinculadas

Relacion entre personas juridicas, conforme a las normas especiales sobre
vinculacion y grupo econémico aprobadas mediante Resolucion SMV N°
019-2015-SMV/01, o normas que la modifiquen o sustituyan.

Salvo prueba en contrario, se presume la existencia de vinculacion, entre
otros casos, los siguientes:
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1.19.46.

1.19.47.

1.19.50.

(i) Cuando forman parte del mismo grupo econdmico.

(i) Cuando una misma garantia respalda las obligaciones de ambas, o
cuando mas del 50% de las de una de ellas son garantizadas por la otra,
y esta otra no es empresa del sistema financiero.

(iii)y Cuando mas del 50% de las obligaciones de una persona juridica son
acreencias de la otra, y esta otra no es empresa del sistema financiero.

(iv) Cuando una persona juridica tiene, directa o indirectamente, una
participacion en el capital social de otra que le permite tener presencia
en su directorio.

(v) Cuando un tercio o mas de los miembros del directorio o de los gerentes
de una de ellas son directores, gerentes o trabajadores de la otra.

ENAPU
Es la Empresa Nacional de Puertos S.A.

Endeudamiento Garantizado Permitido

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de
financiamiento o crédito, emision de valores mobiliarios y/o préstamos de
dinero, todos ellos, otorgados por cualquier Acreedor Permitido bajo
cualquier modalidad, cuyos fondos seran destinados al cumplimiento de las
Inversiones Obligatorias o de las Inversiones en Funcién a la Demanda
objeto de este Contrato, incluyendo cualquier renovacién, reprogramacion o
refinanciamiento de tal endeudamiento que se encuentre garantizado por
un(os) Acreedor(es) Permitido(s)”; cuyos términos financieros principales,
comprendiendo los montos del principal, tasa o tasas de interés,
disposiciones sobre amortizacidén u otros términos similares, cuenten con la
conformidad de PROINVERSION, previa opinién técnica del REGULADOR
y opinién del CONCEDENTE, conforme a lo dispuesto en la Clausula 9.3.1
del presente Contrato.

No seran considerados Endeudamientos Garantizados Permitidos aquellos
conceptos de operaciones de financiamiento o crédito, emisién de valores
mobiliarios o instrumentos de deuda y/o préstamo de dinero, cuyos fondos
se destinen para financiar Bienes del CONCESIONARIQO, a excepcién de lo
dispuesto en el ultimo parrafo de la Clausula 6.32 del presente Contrato.

Equipamiento Portuario

Para los efectos de lo previsto en el presente Contrato, son los bienes
muzbles destinados a la atencién a la Nave y a la carga (instalaciones
mecanicas, eléctricas y/o electronicas, gruas tractores, elevadores,

—

chasises, y otros equipos moviles, fijos o flotantes), que son parte integrante’ SRR
del Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry, entre los cuales se Aaro ¢ K}:('
encuentran los comprendidos en el Anexo 9 del presente Contrato. \ "/"b' 5

Eslora
Es la longitud de la Nave que consta en el certificado de matricula expedido \J
por el Estado de abanderamiento. '

Especificaciones Técnicas Ambientales

Es el conjunto de técnicas, procedimientos y buenas practicas establecidas
en las Leyes y Disposiciones Aplicables, relacionadas con los requisitos
exigidos en materia de proteccidbn y conservacién del medio ambiente,
aplicables en todas las etapas de la Concesion.
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1.19.51.  Estiba / Desestiba
Es el movimiento de la carga desde el muelle hasta su colocacién en la
bodega o cubierta de la Nave o viceversa.

1.19.52.  Estudio de Impacto Ambiental Detallado(EIA-d)
Es el instrumento de gestién a que se refiere el articulo 25° de la Ley N°
28611, Ley General del Ambiente que debera ser presentado por el
CONCESIONARIO ante la Autoridad Gubernamental Competente para su
conformidad y/o aprobacién, antes del inicio de ejecucién de la Obra, de
acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Para la ejecucion de las Inversiones del Proyecto Referencial, y conforme
fuera determinado mediante Resolucién N° 147-2017-SENACE/DCA del 09
de junio de 2017, corresponde al CONCESIONARIO elaborar un Estudio de
Impacto Ambiental Detallado y el Plan de Participacién Ciudadana de
acuerdo a los Términos de Referencia aprobados por la Autoridad
Competente para la certificacién.

. 1.19.53. Etapa(s)

El término Etapa hace referencia a cualquiera de los siguientes conceptos
segun lo estipulado en el Anexo 9 del Contrato de Concesion:

Etapa 1
Etapa 2
Etapa 3
Etapa 4
Etapa 5
Nueva Darsena.

1.19.54.  Evaluacion de Impacto Ambiental
Es un proceso participativo técnico-administrativo, destinado a prevenir,
minimizar, corregir y/o mitigar e informar acerca de los potenciales impactos
ambientales negativos que pudieran derivarse de las politicas, planes,
programas y proyectos de inversion, y asi mismo intensificar sus impactos
positivos.

Expediente Tecnico

Es el documento elaborado por el CONCESIONARIO que contiene la
informacién necesaria para permitir la ejecucion y supervision de la Obra, la
identificacion de cada una de las partidas descritas en dicho Expediente
Técnico, las especificaciones que deberan ser cumplidas para que cada una
de dichas partidas sea considerada como culminada, el cumplimiento del
Calendario de Ejecucion de Obra materia de dicho expediente asi como los
demas términos propuestos en el Anexo 6 del presente Contrato. :

Dicho documento debera ser elaborado de acuerdo a lo contemplado en el
Proyecto Referencial, Propuesta Técnica y en el presente Contrato, y
presentado a la APN para su aprobacion; tendra caracter vinculante para la
ejecucion de las Inversiones.

El Expediente Técnico debe contener como minimo la siguiente informacién:

e Memoria Descriptiva
e Especificaciones Técnicas

Pagina 19 de 235




¢ Analisis de precios unitarios

e Metrados

¢ Presupuesto Estimado de Obra
e Valor referencial

e Calendario de ejecucion de Obra
o Vida util.

e Planos

En caso de haber discrepancia entre los documentos, primero mandan los
planos, luego en ese orden; las especificaciones técnicas, la memoria
descriptiva y el presupuesto de obra.

Para el caso del Expediente de Dragado Inicial, este podra utilizar los
estudios hidrograficos y geotécnicos existentes, debiendo efectuar los
calculos de la volumetria determinados por la batimetria actualizada, asi
como el contenido minimo del Expediente Técnico indicado anteriormente.
Adicionalmente, los expedientes referidos al dragado de mantenimiento
deberan contemplar el mismo contenido que el Expediente de Dragado
Inicial. Seran aplicables al Expediente de Dragado Inicial los procedimientos,
penalidades y disposiciones dispuestas para el Expediente Técnico.

1.19.56.  Explotacion
Comprende los siguientes aspectos: la operacién y administracién del

Terminal Portuario Multipropdsito de Salaverry, la prestacion de los Servicios
Estdndar, los Servicios Especiales y Servicios No Portuarios dentro del
Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry, en concordancia a los
reglamentos y normas aprobadas y, en general, el aprovechamiento de la
infraestructura concesionada, en los términos establecidos en el Contrato.

1.19.57. Fecha de Cierre
Es el dia en que se suscribe el Contrato por el CONCEDENTE vy el

CONCESIONARIO, en la hora y lugar dispuestos para tal efecto.

1.19.58. FONCEPRI
Es el aporte al Fondo de Promocién de la Inversién Privada que asciende

al dos por ciento (2%) de la Retribucién.

Lg‘*
Fuerza Mayor o caso fortuito S
Es la causa no imputable a las Partes, consistente en un evento
extraordinario, imprevisible e irresistible, que impide la ejecuciéon de una
obligacién o determina su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso,

regulada en la Seccién XVII del presente Contrato.

Garantia de Fiel Cumplimiento

Es la carta fianza o alternativamente la carta de crédito stand-by confirmada
por una empresa bancaria local a favor del CONCEDENTE, que debera
presentar el CONCESIONARIO para garantizar el cumplimiento de todas las
obligaciones contractuales incluyendo el pago de las penalidades, conforme
a los montos y condiciones establecidos en la Clausula 9.2.1 y al modelo
contenido en el Anexo 10, debiendo ser emitida por las entidades
comprendidas en el Anexo 19 del presente Contrato.

En todos los casos la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato podra
estar constituida por mas de una carta fianza o alternativamente carta de
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1.18-61.

1.19.62,

|55

1.19.64.

1.18:65.

crédito stand by, a condicion de que sumen el total de monto exigido para la
correspondiente garantia.

Grupo Econémico

Es el conjunto de personas juridicas, cualquiera sea su actividad u objeto
social, que estan sujetas al control de una misma persona natural o juridica
o0 de un mismo conjunto de personas naturales o juridicas, conforme a las
definiciones contenidas en la Resolucién SMV N°019-2015-SMV-01,
publicada el 18 septiembre de 2015 y sus normas modificatorias o norma
que la sustituya.

IGV

Es el Impuesto General a las Ventas a que se refiere el Decreto Supremo
N° 055-99-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley del Impuesto General a las
Ventas e Impuesto Selectivo al Consumo, o normas que lo sustituyan o
modifiquen, asi como el Impuesto de Promocién Municipal a que se refiere
el Decreto Supremo N° 156-2004-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley de
Tributacién Municipal, 0 normas que los sustituyan o modifiquen.

Informes de Avance de Obra

Son los documentos que elaborara el CONCESIONARIO, conforme a las
disposiciones contenidas en este Contrato y las que establezca el
REGULADOR, mediante el cual dejara constancia de las Obra construidas,
rehabilitadas o mejoradas y de la implementacién del Equipamiento
Portuario correspondiente. Los Informes de Avance de Obra estaran sujetos
a la aprobaciéon del REGULADOR.

Infraestructura Portuaria
Es la Obra construida o ubicada en el Terminal Portuario Multipropésito de
Salaverry, para facilitar el transporte y el intercambio modal.

Ingresos Mensuales

Es la totalidad de los ingresos obtenidos por el CONCESIONARIO sin el
IGV, derivados de la Explotacion del Terminal Portuario Multipropésito de
Salaverry.

No se consideraran como ingresos los montos que pudiera recibir el
CONCESIONARIO por el reembolso del pago de los servicios publicos a los
que se refiere la Clausula 6.29 o los ingresos que perciba alguna de sus
Empresas Vinculadas, incluso en la prestacién del servicio de practicaje y/o /
remolcaje y/o agenciamiento maritimo con recursos propios.

Instrumentos de Gestion Ambiental (IGA)

Los instrumentos de gestion ambiental o estudios ambientales de aplicacién
del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) son: la
Declaracion de Impacto ambiental (DIA), el Estudio de Impacto Ambiental
Semidetallado (EIA-sd), el Estudio de Impacto Ambiental Detallado (EIA-d),
y otros estudios ambientales que determine la Autoridad Ambiental
Competente. Para efecto del presente contrato, el estudio ambiental que
corresponde realizar para la ejecucién de las Inversiones Obligatorias es el
Estudio de Impacto Ambiental detallado (EIA-d).

Inventarios
Son Ios Inventarios Inicial Anual y Final, elaborados y presentados conforme
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a. inventario Inicial.- Es el listado de los Bienes de la Concesion, que
efectivamente entregara el CONCEDENTE al CONCESIONARIO a
la Toma de Posesion, y que formara parte del Acta de Entrega de los
Bienes de la Concesidn.

b. Inventario Anual.- Es el listado de los Bienes de la Concesion al 31
de diciembre de dicho Afio Calendario. En este inventario deben
precisarse los bienes muebles y/o inmuebles que hayan sido dados
de alta, dados de baja, devueltos al CONCEDENTE, reemplazados
y repuestos hasta el 31 de diciembre del mismo Afio Calendario. El
CONCESIONARIO debe presentar el Inventario Anual de cada Afio
Calendario al CONCEDENTE y a la APN, con copia al REGULADOR,
a mas tardar el dia 15 de Abril del Aiio Calendario siguiente.

C. Inventario Final.- Es el listado de los Bienes de la Concesién con los

que cuenta el CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de la

Concesion sea que hubieren sido considerados en el Inventario

Inicial o incorporados por el CONCESIONARIO durante su vigencia.

El Inventario Final sera presentado por el CONCESIONARIO al

‘ CONCEDENTE, REGULADOR vy a la APN, cuando, por cualquier
causa, se produzca la Caducidad de la Concesién.

1.19.68.  Inversiones
Se refiere a las Inversiones Obligatorias, Inversiones en Funcién a la
Demanda, Inversiones Discrecionales e Inversiones Complementarias.

1.19.69. Inversiones Complementarias

Son aquellas inversiones que podran estar referidas al adelanto de alguna
de las Etapas de las Inversiones en Funcion a la Demanda o asociados a
algun componente de dichas etapas u otras inversiones portuarias
(Infraestructura Portuaria y/o Equipamiento Portuario) relacionadas a la
prestacion del Servicio Estandar y/o Servicios Especiales que el
CONCESIONARIO debera realizar, en caso asi se haya determinado por el
Concurso, conforme a lo dispuesto por la Clausula 6.34 y siguientes del
presente Contrato.

Las Inversiones Complementarias no podran contemplar Inversiones
Obligatorias.

En caso corresponda, comprende también el monto de las inversiones
complementarias adicionales consideradas como segundo mecanismo de ——
desempate en el Concurso. P “\,\
I,'f Al \do
f M

Inversiones Obligatorias \ A
Son aquellas inversiones portuarias (infraestructura y equipamiento) \,\ ‘
correspondientes a las Etapas 1y 2 que el CONCESIONARIO debera haber \ 7
ejecutado a satisfaccion del CONCEDENTE en un plazo no mayor a sesenta
(60) Meses contados desde la Fecha de Cierre, que serviran para
modernizar el TPMS y mejorar la prestacion de los Servicios Estandar y/o
Servicios Especiales a favor de los Usuarios.

A la suscripcion de las respectivas Actas de Recepcién de la Obra, los
bienes producto de la ejecucion de las Inversiones Obligatorias formaran
parte de los Bienes de la Concesién.
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1.19.71.  Inversiones Discrecionales

Son las inversiones que el CONCESIONARIO realizara a su cuenta y riesgo,
de estimarlo conveniente, dentro del Area de Concesién, y en el transcurso
del plazo de la Concesién y que no se encuentran contempladas dentro de
las Inversiones Obligatorias, Inversiones en Funcion a la Demanda o
Inversiones Complementarias, con la finalidad de prestar Servicios a los
Usuarios, o cualquier otra actividad conexa, bajo los términos y condiciones
establecidos en la Clausula 6.32 del Contrato.

1.19.72. Inversiones en Funcién a la Demanda
Son aquellas inversiones portuarias correspondientes a las Etapas 3,4, 5y
la Nueva Darsena, cuya ejecucion sera obligatoria al configurarse los gatillos
estipulados para cada una de ellas establecidos en el Apéndice 2 del Anexo
9 del Contrato de Concesion.

1.19.73.  Inversion Referencial
Es el monto referencial que equivale al total de las inversiones
correspondientes a las Inversiones Obligatorias e Inversiones en Funcion a

. la Demanda del Proyecto Referencial, expresado en Ddlares, en valores
constantes al afio 2018, sin incluir el IGV, distribuido de acuerdo a lo
siguiente:

Monto Inversion
Etapa (en US$ constantes
2018)
Inversiones Obligatorias
Etapa 1 34.963.911,81
Etapa 2 67.190.373,91
Inversiones en Funcion Demanda
Etapa 3 19.138.886,28
Etapa 4 17.481.794,07
Etapa 5 29.247.953,69
Nueva darsena 60.948.889,67
Total 228.971.809,42

Este monto referencial sélo es aplicable a lo expresamente previsto en el
Contrato, por lo que la diferencia entre los montos consignados y lo que el
CONCESIONARIO efectivamente gaste, por variaciones de precios u otros,
para ejecutar las Inversiones, es a su cuenta y riesgo.

_ '&"ORM';‘%\ 1.19.74.  Leyes y Disposiciones Aplicables

5) Es el conjunto de disposiciones legales que regulan el Contrato de
~ Concesion y que el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE se encuentran
en la obligacion de cumplir. Incluyen la Constitucién Politica del Peru, las
normas con rango de ley, las Normas Regulatorias, los reglamentos,
directivas y resoluciones, asi como cualquier otra norma que conforme al
ordenamiento juridico de la Republica del Peru, vigente o que sea dictada
durante el plazo de la concesion por cualquier Autoridad Gubernamental
competente.
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1.18.75.

1.18. 76

1.18.77.

1.18.78.

L1878

1.19.80.

1.19.81.

1.19.82.

Asimismo, abarca todas las disposiciones aduaneras comprendidas en la
Ley General de Aduanas, su reglamento, y demas normas aplicables
vigentes o que sean dictadas durante el plazo de la concesion.

LIBOR
Es la tasa London /nterbank Offered Rate, en Délares, a seis (6) meses
informada por Reuters a la hora de cierre en Londres.

Libro de Obra

Es el documento en el cual se anotaran los hechos diarios mas importantes
durante la ejecucidn de las inversiones de cada Etapa, el mismo que debera
observar lo dispuesto por la Clausula 6.13 y siguientes del presente
Contrato.

El Libro de Obra sera cerrado por el supervisor, cuando la Obra haya sido
recibida definitivamente por el CONCEDENTE.

Manipuleo
Accién de mover y colocar la carga dentro del TPMS en: i) los almacenes, ii)

la unidad de transporte 0 iii) el muelle.

Mes(es)

Para efectos del presente contrato sera el periodo de treinta (30) Dias
Calendarios.

Nave

Construccién flotante con medios de propulsién y gobierno propios
destinada a la navegacion acuatica que se utiliza en el comercio para el
transporte de carga o pasajeros, o de ambos.

Naves de Linea o tréfico reqular

Son aquellas Naves que cubren servicios regulares permanentes
establecidos por las lineas navieras en puertos que integran sus itinerarios,
los cuales son fijos y preestablecidos y cuentan con rutas predeterminadas
y frecuencias habituales.

Para efectos de este Contrato, la APN determinara qué Nave se constituye
como Nave de Linea o trafico regular.

Dentro de su programaciéon, el CONCESIONARIO debera garantizar la

atencion de Naves sin contrato de reserva, de acuerdo con la prelacién /

estipulada en el Reglamento Interno de Operaciones.

Niveles de Servicio y Productividad

Son aquellos niveles minimos de calidad de servicio que el
CONCESIONARIO debe lograr y mantener durante la Explotacion del
Terminal Portuario Multiproposito de Salaverry segun se especifica en el
Anexo 3 del Contrato.

Normas Regulatorias

Son los reglamentos, directivas y resoluciones y demas disposiciones que
puede dictar el REGULADOR conforme a su ley de creacion o normas
complementarias, cuyc cumplimiento es de caracter obligatorio.
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1.19.83. Solo S/
Es la moneda o signo de curso legal en el Estado de la Republica del Peru.

1.19.84. QObra

Comprende el proceso y resultado de las actividades o trabajos requeridos
para construir, reconstruir, remodelar, rehabilitar, mejorar, demoler, renovar,
ampliar y/o habilitar infraestructuras o adquirir, ensamblar y/o instalar
Equipamiento Portuario y/o implementar tecnologias de informacion vy
comunicacion, sean de una Etapa o de un Componente Funcional o de una
Inversion Obligatoria, Inversion en Funcion a la Demanda o adelanto de ella,
Inversibn Complementaria o de una Inversién Discrecional. Una Obra
requiere direccion técnica y Expediente Técnico aprobado.

Para estos efectos se considerara como Componente Funcional a una parte
de una Etapa que cumpla las siguientes caracteristicas:

¢ A su culminacién puede operar como un sistema que permite brindar
servicios portuarios;

e Su operacion no debe obstaculizar la ejecucion del resto de las Obras;

e La ejecucioén del resto de las Obras no debe obstaculizar la operacion
ni modificar el Componente Funcional;

e Se encuentra calificado expresamente como Componente Funcional en
el correspondiente Expediente Técnico aprobado por [a APN.

1.19.85. Parte
Es, segun sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.

1.19.86. Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

1.19.87.  Participacién Minima
Es la participacién accionaria equivalente al treinta y cinco por ciento (35%)
del capital social suscrito y pagado del CONCESIONARIQO, en acciones con
derecho a voto, la misma que el Socio Estratégico debera poseery mantener
en el CONCESIONARIO, como minimo, durante toda la vigencia de la
Concesion.

e, 1.19.88.  Pasivo ambiental

%) Se considera pasivo ambiental del Sector Transportes a la obligacién o
deuda derivada de la restauracion, mitigacidon o compensacién por un dafio
ambiental o impacto no mitigado como resultado de la implementacion de
un proyecto de infraestructura en transportes. Este pasivo es considerado
como tal, cuando constituye un riesgo permanente, potencial y afecta de \
manera perceptible y cuantificable elementos ambientales naturales (fisico;s’ Aser @Ph \
y bidticos) y humanos, es decir la salud, la calidad de vida e incluso bieneg pou o o ‘

T D . o £ : : f VeR®
publicos como éareas naturales protegidas, sitios declarados patrimonio y\é}/

sitios arqueologicos.

Por otro lado, es el conjunto de los dafios ambientales en término de
contaminacién del agua del suelo, del aire, del deterioro de los recursos y
de los ecosistemas, producido por el Terminal Portuario Multipropésito de
Salaverry durante su funcionamiento ordinario o por accidentes imprevistos
a lo iargo de su historia y hasta la Toma de Posesion.

Pagina 25 de 235




1.19.89. Periodo de Adecuacién
Es el periodo de adaptacion y ajuste a cargo del CONCESIONARIO previo
al inicio de la verificacibn del cumplimiento de los indicadores
correspondientes. Este periodo finaliza conforme a los plazos establecidos
en el Anexo 3 del presente Contrato.

1.19.90. Plan de Conservacién
Es el programa que contiene el conjunto de acciones, medidas y otras
actividades de previsibn o correccibn necesarias para asegurar la
Conservacioén de los Bienes de la Concesién, asi como reducir, superar o
neutralizar los dafos que pudieran afectarla, de acuerdo al Anexo 7 del
presente Contrato.

El primer Plan de Conservacién debera observar lo dispuesto por la Clausula
7.4 del presente Contrato.

1.19.91.  Plan de Desarrollo Portuario Preliminar
Es el programa, debidamente aprobado por la APN, que presentara el
Adjudicatario a la Fecha de Cierre. Dicho documento desarrolla la
concepcion preliminar del desarrollo del TPMS.

1.19.92.  Plan de Manejo Ambiental )
Es el plan que se encuentra incorporado en el Instrumento de Gestion /@E;U'C %
Ambiental aprobado para el proyecto en cuestién que, de manera detallada, /3, E’q
establece las acciones que se implementaran para prevenir, mitigar, 3‘%‘\\‘35“@*';2,:
rehabilitar o compensar los impactos negativos que se causen por el ‘s
desarrollo de un proyecto, obra o actividad. Debe incluir medidas técnicas
de cumplimiento obligatorio por el CONCESIONARIO, para asegurar la
prevencion, mitigaciéon y control de los impactos ambientales en las
diferentes etapas del proyecto, considerando segun corresponda, aspectos
como el manejo de los recursos hidricos; manejo de suelos y control de
erosién; manejo y proteccion de flora y fauna silvestre, acuatica; manejo,
control y tratamiento de emisiones y efluentes; manejo de residuos sélidos
de tipo industrial, desechos de la construccién, desmontes; y manejo de
residuos del ambito no municipal: peligrosos y no peligrosos, incluyendo la
descripcion o disefio de las instalaciones que se habiliten para este fin.
Ademas, debe prever medidas de manejo de sustancias quimicas, material
particulado y otros materiales peligrosos; el control de ruidos y vibraciones;

el control de radiaciones no ionizantes; medidas para la rehabilitaciéon de

habitats; y otros relevantes en funcién de cada proyecto.

F,

et

/“ﬁ,"x
1.19.93. Potestad Aduanera \(\\
Es el conjunto de facultades y atribuciones que tiene la Administracion f iy / \
\ Aduanera para controlar el ingreso, permanencia, traslado y salida de | /’

e

personas, mercancias y medios de transporte, dentro del territorio aduanero, ./ Y.
asi como para aplicar y hacer cumplir las disposiciones legales y Q*j’
reglamentarias que regulan el ordenamiento juridico aduanero.

La Administracion Aduanera dispondra las medidas y procedimientos
tendientes a asegurar el gjercicio de la Potestad Aduanera.

Precio

Se refiere a las contraprestaciones que el CONCESIONARIO cobra, de ser
el caso, por la prestacién de Servicios Especiales no sujetos a regulacién
tarifaria y los Servicios No Portuarios, incluyendo los impuestos que resulten
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7 1.19.102.

aplicables, de conformidad con lo establecido en la Clausula 8.20. El Precio
no estara sujeto a regulacion econémica.

Presupuesto Estimado de Obra

Equivale al presupuesto referencial, que incluye IGV contenido en el
Expediente Técnico presentado por el CONCESIONARIO debidamente
aprobado por la APN. Este presupuesto sélo es aplicable a lo expresamente
previsto en el presente Contrato de Concesion.

Propuesta Econdémica

Es la propuesta contenida en el Sobre N°3 de acuerdo con lo dispuesto en
las Bases, presentada por el Adjudicatario de la Buena Pro. La Propuesta
Econémica formara parte integrante del presente Contrato como Anexo 20.

Propuesta Técnica

Es la propuesta contenida en el Sobre N° 2 de acuerdo con lo dispuesto en
las Bases, presentada por el Adjudicatario de la Buena Pro. La Propuesta
Técnica es vinculante para la elaboracion del Expediente Técnico y formara
parte del presente Contrato como Anexo 21.

Proyecto Referencial

Es el proyecto contenido en la declaratoria de interés de la iniciativa privada
autofinanciada denominada “Modernizacién y Desarrollo del Terminal
Portuario Multipropésito de Salaverry”. El Proyecto Referencial ha sido
aprobado por el Directorio de la APN.

Puerto

Para efectos del presente Contrato, es la localidad geografica y unidad
econdmica de una localidad donde se ubican los terminales, infraestructuras
e instalaciones, terrestres y acuaticos, naturales o artificiales,
acondicionados para el desarrollo de actividades logisticas y portuarias.

Reglamento Marco de Acceso

Es el Reglamento Marco de Acceso a la Infraestructura de Transporte de
Uso Publico de OSITRAN, aprobado por Resolucion del Consejo Directivo
N°014-2003-CD/OSITRAN, modificado por Resolucién del Consejo Directivo
N°054-2005-CD/OSITRAN, o norma que en el futuro lo modifique o
sustituya.

REGULADOR
Es el Organismo Supervisor de la Inversién en Infraestructura de Transporte

de Uso Publico - OSITRAN, de acuerdo a lo que dispone la Ley N° 26917y

sus normas reglamentarias, complementarias y modificatorias y cuyas
disposiciones (reglamentos auténomos, directivas de caracter general y
normas de caracter particular, indicadas en el Articulo 24° del reglamento
que aprueba el Decreto Supremo N° 044-2006-PCM), asi como los actos
administrativos que emita, son de observancia y cumplimiento obligatorio
para el CONCESIONARIO. En tal sentido, se encarga de la supervision,
fiscalizacién, regulacién, sancién y cualquier otra atribucion reconocida en
las Leyes y Disposiciones Aplicables, durante todo el plazo de la Concesidn.

Retribucién
Es la contraprestacion econdmica que el CONCESIONARIO esta obligado
a pagar durante la vigencia de la Concesién, en los términos establecidos

—_~en la Clausula 8.25 del Contrato.
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1.19.103. Revisién de Precintos
Accion de verificar que los precintos de los contenedores estan intactos y de
registrar la numeracién. En caso los precintos no estén intactos, el
CONCESIONARIO debera registrar los datos del contenedor y comunicar
dicha situacién al personal responsable.

1.19.104. SERNANP
El Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado -
SERNANP, es el Organismo Publico Técnico Especializado adscrito al
Ministerio del Ambiente, a través del Decreto Legislativo N°1013 del 14 de
mayo de 2008, encargado de dirigir y establecer los criterios técnicos y
administrativos para la conservacién de las Areas Naturales Protegidas, y
de cautelar el mantenimiento de la diversidad bioldgica.

1.19.105. Servicios
Son todos los servicios que el CONCESIONARIO, directamente o a través
de terceros presta en el Area de la Concesién, a todo Usuario que lo solicite.
La definiciébn de Servicios comprende los Servicios Estandar, Servicios
Especiales y Servicios No Portuarios.

1.19.106. Servicios de practicaje y/o remolcaje
Son actividades comerciales desarrolladas en régimen de competencia que
permiten la realizacién de las operaciones de trafico portuario.

1.19.107. Servicio(s) Especial(es)
Son todos los servicios portuarios distintos a los Servicios Estandar que el
CONCESIONARIO esta facultado a prestar directamente o a través de
terceros, siendo responsable de la prestacion de los mismos y debera ser
facturado por él de manera obligatoria a todo Usuario que los solicite y por
los cuales el CONCESIONARIO tendra el derecho de cobrar un Precio o una
Tarifa, segun corresponda.

Cuando se cobre una Tarifa se denominaran “Servicios Especiales sujetos
a regulacioén tarifaria”.

1.19.108. Servicio(s) Estandar

Son todos los servicios portuarios que el CONCESIONARIO, directa o
indirectamente, debera prestar obligatoriamente a todo Usuario que lo
solicite, tanto a la Nave como a la carga y a los pasajeros, respecto de los
cuales cobrara las Tarifas correspondientes. -

El CONCESIONARIO debera facturar directamente por la prestacién de Iosi o [\\
mismos al Usuario y sera el unico responsable frente al CONCEDENTE\ viey /
Usuario y terceros. N, '

Estos servicios se caracterizan por ser necesarios e indispensables para el \J
embarque y/o descarga de cada tipo de carga y embarque y desembarque

de pasajeros que ingresen al Terminal Portuario Multiprop6sito de Salaverry,
conforme a lo dispuesto por la vigésimo sexta disposicién transitoria y final

de la Ley N° 27943, Ley del Sistema Portuario Nacional.

Para la prestacion de los Servicios Estandar se deberan cumplir con los
Niveles de Servicio y Productividad sefalados en el Anexo 3 del Contrato.
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1.19.109.

148:110.

118411,

118112,

1.19.113.

Servicios No Portuarios

Son los servicios distintos a los Servicios Estandar y Servicios Especiales,
que el CONCESIONARIO podra brindar a los Usuarios previa aprobacién de
la APN en el Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry. Por los
Servicios No Portuarios el CONCESIONARIO cobrard un Precio, en los
téerminos y condiciones que pacten libremente con sus Usuarios, ello en
concordancia a las Leyes y Disposiciones Aplicables. La prestaciéon de los
Servicios No Portuarios no podra estar condicionada a la contratacién de los
Servicios Especiales o Servicios Estandar.

Socio Estratégico

Es el accionista o socio del CONCESIONARIO que, de acuerdo con lo
establecido en las Bases, cumple con la experiencia en operacién exigidos
para calificar como tal y que ostenta la titularidad de la Participacion Minima
en el CONCESIONARIOQO. Debera existir un Socio Estratégico durante toda
la vigencia de la Concesion.

Suspension de Obligaciones

Es la paralizaciéon temporal de una 0 mas de las actividades relacionadas
con la ejecucion del Contrato, que se desarrolla en la Seccién XVII, como
resultado de la ocurrencia de cualquier causal de suspensién, de acuerdo a
lo previsto por este Contrato o por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Suspensién del Plazo de la Concesion

Declaracion que suspende el cédmputo del plazo de la Concesién, en
concordancia con lo dispuesto en la Clausula 4.2 del presente Contrato y
conforme a las causales, procedimientos y alcances contemplados en la
Seccion XVII del Contrato, debido al impedimento de cumplir con la totalidad
de las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO o que se haya afectado,
a criterio del REGULADOR, sustancialmente la Explotacién a cargo del
CONCESIONARIO.

Tarifa

Contraprestacién econdmica que, de acuerdo a lo previsto en este Contrato,
cobrara el CONCESIONARIO al Usuario por la prestacién de los Servicios
Estandar o de ser el caso, de un Servicio Especial, de acuerdo a lo que
establezca el REGULADOR, sin incluir los impuestos que resulten
aplicables.

De acuerdo a las politicas comerciales del CONCESIONARIQ, las Tarifas a
ser cobradas por el CONCESIONARIO podran ser i) menores o iguales a _——_

\

/

las Tarifas maximas establecidas en el Anexo 5 del presente Contrato o, ii)’/ﬂ Jo
aquellas Tarifas méaximas fijadas por el REGULADOR, es decir montos 46 /'S
maximos como contraprestacién econémica por la prestacion de los, Ay
Servicios Estandar, o por un Servicio Especial. \\_/

7

El REGULADOR determina las Tarifas maximas mediante Ila <\
correspondiente resolucién tarifaria que emita conforme a lo establecido en J
el Contrato y al procedimiento establecido en el Reglamento General de
Tarifas de OSITRAN (RETA).

Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry (TPMS)
Para los efectos de este Contrato, es la Infraestructura Portuaria que
conforma una unidad operativa y de negocios dedicada a brindar Servicios.
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118118

118118.

1.19.117.

1.18.718.

1.49.119.

1.18.120.

8. 124,

19.122.

18.123.

Comprende los amarraderos, zonas, almacenes y equipamiento, entre otros,
dentro del Area de la Concesion.

Términos de Referencia

Constituyen la descripcion de las condiciones, especificaciones técnicas y
alcances que debera considerar el CONCESIONARIO, para la elaboracion
del Expediente Técnico, para la Construccion y la adquisicion e instalacién
del Equipamiento Portuario, tal como se detalla en el Anexo 6 del Contrato.

TEU
Twenty Feet Equivalent Unit. Unidad de medida equivalente a un contenedor
de 20 pies.

Tipo de Cambio

Es el promedio del tipo de cambio promedio ponderado de compra y del tipo
de cambio promedio ponderado de venta de Doélares del sistema financiero
publicado periédicamente por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP
(SBS) y publicado en el diario oficial “El Peruano” para la conversion de
Soles a Doélares y viceversa.

Torna de Posesion

Es el acto mediante el cual el CONCESIONARIO recibe los Bienes de la

Concesion para ser destinados a la ejecucion del Contrato, dejando
constancia de ello en el Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién. La

Toma de Posesidon se verificara con la suscripciéon del Acta de Entrega de P

s .., &7 EUC 1’@’0

los Bienes de la Concesién. (575 X

iglgcln%mm‘f} 3

16 \EN\ A01RT0 ) /S
Traccion N oS

Accion de transportar la carga desde la zona de muelle a la zona de
almacenaje, y viceversa, a través de unidades motorizadas (tractores,
terminal trucks, reach stackers, entre otros).

Transbordo
Transferencia de mercancias descargadas de una Nave de llegada y
embarcadas en otra de salida o en la misma, en distinto viaje.

Trinca o Destrinca

Accién de asegurar o desbloquear, segun corresponda, la carga de modo
que quede bien sujeta o suelta en la Nave o en [a zona de almacenaje a
través de distintos medios (twist locks, cuerdas, entre otros).

TUO —
Es el Texto Unico Ordenado de las Normas con rango de ley que regulan la /': ) F‘\J\
entrega en Concesion al sector privado de las Obras Publicas dg ., ,',""/I

059-96-PCM, en especifico el Articulo 19° y el articulo 22° de dicho \/

dispositivo. /

Infraestructura y de Servicios Publicos, aprobado por Decreto Supremo N‘xx“u /;
i

Unidad de Argueo Bruto (UAB) o Arqueo Bruto

Es el volumen total de todos los espacios cerrados de una nave, conforme
a lo dispuesto en el Convenio Internacional sobre Arqueo de Buques de
1969.

El Arqueo Bruto de las embarcaciones de bandera peruana es determinado
por la Direccidon General de Capitanias y Guardacostas (DICAPI), en el
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certificado correspondiente. Para el caso de embarcaciones con banderas
de otres paises, se utilizara el definido por la autoridad competente del pais
correspondiente.

1.19.124. Unidad Impositiva Tributaria o UIT
Es la Unidad Impositiva Tributaria de conformidad con la Norma XV del
Titulo Preliminar del Texto Unico Ordenado del Cédigo Tributario, aprobado
por el Decreto Supremo N° 133-2013-EF o de la norma que la sustituya.
Para fines del presente Contrato se considerara el valor vigente al momento
de su aplicacién.

1.19.125. Usuario
Es la persona natural o juridica que solicita y recibe los Servicios brindados
por el CONCESIONARIO.

1.19.126. Verificacion de la carga (servicio de tarja)
Registro del estado e informacion de la carga que se va a embarcar o
descargar en una Nave incluyendo entre otros identificacion, estado, origen
y destino y puertos de transito para su posterior transmisién electrénica.

1.19.127. Zona Primaria
De conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables, es parte del
territorio aduanero que comprende los puertos, aeropuertos, terminales
terrestres, centros de atencién en frontera para las operaciones de R
desembarque, embarque, movilizacién o despacho de las mercancias y las g“yi?s‘,
oficinas, locales o dependencias destinadas al servicio directo de una {8|

SUJ :m(\‘!‘s

2
O DRHE
aduana. Adicionalmente, puede comprender recintos aduaneros, espacios \:iy
acuaticos o terrestres, predios 0 caminos habilitados o autorizados para las i
operaciones arriba mencionadas. Esto incluye a los almacenes y depdésitos

de mercancia que cumplan con los requisitos establecidos en la
normatividad vigente y hayan sido autorizados por la Administracion

Aduanera.

SECCION Il: NATURALEZA JURIDICA, OBJETO, MODALIDAD Y CARACTERES

NATURALEZA JURIDICA

La Concesién materia del Contrato se otorga para el disefio, financiamiento,
ejecucion de Inversiones, Conservacion, Explotacién y transferencia del TPMS,
en los términos establecidos en este Contrato y, en el marco del proceso de
promocién de la inversion privada emprendido por el Estado de la Republica del/ &r
Pera.

/‘/ '...l

____-’

El proceso de promocion de la inversidbn privada antes referido y, en
consecuencia el Contrato, no suponen la transferencia en propiedad de los
Bienes de la Concesion, los mismos que en todo momento mantienen su
condicion de bienes de dominio publico portuario.

Considerando que el objeto de la Concesion es el disefio, financiamiento,
ejecucion de Inversiones, Conservacién, Explotacion y transferencia de una obra
de infraestructura publica por tiempo determinado, la constitucién de derechos a
favor de terceros sobre la Concesién debe ser compatible con esta naturaleza y
ser aprobada por el CONCEDENTE, previa opiniéon del REGULADOR.
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2.4. Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide el
objeto del Contrato de Concesion, conforme se describe en la Clausula 2.8, el
Contrato de Concesién es de naturaleza unitaria y responde a una causa unica.

2.5. El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
ejecuciéon continua.

OBJETO

2.6. Por el presente Contrato, el CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el
disefio, financiamiento, ejecucion de Inversiones, Conservacién, Explotacion y
transferencia del TPMS, que constituyen obligaciones del CONCESIONARIO y
que deberan ejecutarse de conformidad con las disposiciones establecidas en el
Contrato.

El TPMS debera estar disefiado para atender embarque y desembarque de
carga y pasajeros, asi como las operaciones de Tracciéon, Manipuleo y
almacenaje de acuerdo a los Niveles de Servicio y Productividad, estandares
técnicos y las normas de caracter ambiental exigidos en el Contrato y la
normativa aplicable.

27. Sin perjuicio de las declaraciones contenidas en la Clausula 3.2, el
CONCEDENTE y la APN declaran y reconocen expresamente que: (i) la entrega
en Concesion para el disefio, financiamiento, ejecucion de Inversiones,
Conservacion, Explotacion y transferencia del TPMS se encuentra dentro de los
alcances de lo dispuesto en el numeral 10.3 y 11.3 del articulo 10 y 11 de la
LSPN respectivamente, modificado por el Decreto Legislativo N° 1022, (ii) el
TPMS califica como infraestructura portuaria nueva, de conformidad con lo
establecido en el Acuerdo adoptado por el Directorio de la APN en Sesiéon N°435
de fecha 24 de julio del 2017 vy (iii) el CONCESIONARIO tiene el derecho a la
ejecucidn y/o prestacion exclusiva de todos y cada uno de los Servicios que se
puedan brindar dentro del TPMS, con excepcién de los servicios de practicaje y
remolcaje, respecto de los cuales son aplicables las disposiciones previstas en
el Reglamento Marco de Acceso a la Infraestructura de Transporte de Uso
Publico del Organismo Supervisor de la Inversién en Infraestructura de
Transporte de Uso Puablico. Asimismo, el CONCESIONARIO debera dar las
facilidades de uso de muelle para que terceros presten los servicios portuarios
basicos de avituallamiento de Naves y transporte de personas, asi como
servicios de recojo de residuos solidos y liquidos para las Naves que arriben al
Puerto de Salaverry.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo que antecede, las Partes y la APN
reconocen expresamente que para la ejecucion y/o prestacion exclusiva de los
Servicios Estandar y Servicios Especiales, el CONCESIONARIO observara
rigurosamente los principios establecidos en el numeral 14.3 del articulo 14 de
la LSPN, asi como los demas principios establecidos en las Clausulas 2.10 y
2.11, conforme resulte aplicable.

Las Partes y la APN reconocen que en aplicacién de lo establecido en el numeral
11.3 del articulo 11 de la LSPN modificado por el Decreto Legislativo N°® 1022,
no seran de aplicacion al presente Contrato de Concesion las normas del
Reglamento Marco de Acceso del Organismo Supervisor de la Inversién en
Infraestructura de Transporte de Uso Publico, salvo para el caso de los servicios
de practicaje y remolcaje.

o™
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2.8.

Las principales actividades o prestaciones que constituyen los derechos vy
obligaciones materia del Contrato, son cuando menos las siguientes:

a) Eldisefio, financiamiento y ejecucion de las Inversiones.

b) La Conservacion de la Obra.

c) La Explotacién de la Concesién, conforme a las condiciones establecidas
en la Seccion VIII.

d) La transferencia del TPMS.

El CONCESIONARIO es el Unico responsable frente al CONCEDENTE del
cumplimiento de las obligaciones que le impone el presente Contrato, por lo que
no estara exento de responsabilidad aun en los casos en que los incumplimientos
sean consecuencia de los contratos que celebre con sub contratistas o
proveedores o de las acciones de estos.

MODALIDAD

2.9

El presente Contrato constituye una Asociacién Publico Privada Autofinanciada
bajo la modalidad de Concesién autofinanciada, de conformidad con lo sefialado
en el TUO del Decreto Legislativo N° 1224, y su Reglamento aprobado mediante
el Decreto Supremo N° 410-2015-EF, y sus modificatorias, en concordancia con
el numeral 10.3 del Articulo 10° de la LSPN.

CARACTERES

2.10.

2.1

Considerando la naturaleza publica de la titularidad, los Servicios que son
materia del Contrato se rigen por los principios de continuidad, regularidad y de
no discriminacion, de conformidad con lo dispuesto en la LSPN.

Conforme a lo establecido en el numeral 14.3 del articulo 14 de la LSPN, para el
gjercicio de las actividades portuarias y la prestacién de los Servicios Estandar y
Servicios Especiales, el CONCESIONARIO deberd observar, segun
corresponda, los principios de libre competencia, neutralidad, no discriminacion
e igualdad ante la ley, prohibiciéon de transferencia de precios, contabilidad
separada y libre eleccién.

SECCION Ill: EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE

DECLARACIONES DE LAS PARTES

3.1

El CONCESIONARIO garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las
siguientes declaraciones:

a) Que la Participacion Minima del Socio Estratégico, el estatuto social y los
documentos constitutivos del CONCESIONARIO estan conforme a lo
exigido en las Bases.

Que el CONCESIONARIOQ esta debidamente autorizado y en capacidad de
asumir las obligaciones que le correspondan como consecuencia de la
celebracién del Contrato, habiendo cumplido con todos los requisitos
necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en él
contemplados.
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No es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por parte del
CONCESIONARIO para autorizar la suscripcion y cumplimiento de las
obligaciones que le correspondan conforme al Contrato.

c) Que el CONCESIONARIO no tiene impedimento ni estd sujeto a
restricciones (por via contractual, judicial, arbitral, legal o cuaiquier otra) para
celebrar contratos con el Estado conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables o para asumir y cumplir con todas y cada una de las obligaciones
que le corresponden o pudieran corresponder conforme a las Bases, la
Propuesta Econdmica, Propuesta Técnica y el presente Contrato.

Que el CONCESIONARIQ, sus accionistas o socios no tienen impedimento
de contratar conforme a lo normado por el articulo 1366 del Coédigo Civil, el
articulo 19 del TUO del Decreto Legislativo N° 1224 y no se encuentra
sancionado administrativamente con inhabilitacién temporal o permanente
en el ejercicio de sus derechos para contratar con el Estado.

Que, ni el CONCESIONARIO, ni el Socio Estratégico, ni sus Socios
Principales ni sus accionistas, socios o Empresas Vinculadas, ni cualquiera
de sus respectivos directores, funcionarios, empleados, ni ninguno de sus
asesores, representantes o agentes, han pagado, ofrecido, ni intentado
pagar u ofrecer, ni intentaran pagar u ofrecer en el futuro ningun pago o
comisién ilegal a alguna autoridad relacionada a la adjudicacion de la Buena
Pro del Concurso, la Concesién o la ejecucion del presente Contrato. Para
la determinacién de la vinculacién econémica sera de aplicacién lo previsto
en la Resolucién SMV N° 019-2015-SMV/01.

Que, si se verificara que alguna de las personas naturales o juridicas
mencionadas, hubiesen sido condenados mediante sentencia consentida o
ejecutoriada o hubiesen admitido y/o reconocido la comisién de cualquiera
de los delitos tipificados en la Seccién IV del Capitulo Il del Titulo XVIII del
Cébdigo Penal, o delitos equivalentes en caso estos hayan sido cometidos en
otros paises, ante alguna autoridad nacional o extranjera competente, en
relacion con la ejecucion del presente Contrato, la Concesién o la
adjudicacion del proyecto; el CONCESIONARIO pagara al CONCEDENTE
una penalidad equivalente al diez por ciento (10%) del monto que resultase
de la aplicacién del mecanismo o procedimiento de liquidacién del Contrato
de Concesidn establecido en la Seccion XIV, sin perjuicio de la ejecucion de
la carta fianza de fiel cumplimiento.

Que el CONCESIONARIOQO, sus accionistas o socios renuncian de manera
expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamaciéon diplomatica,
por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

Que toda la informacion, declaraciones, certificacion y, en general, todos los
documentos presentados a PROINVERSION y la APN permanecen
vigentes.

Que, el CONCESIONARIO declara gque el Contrato se encuentra en una
situacién de equilibrio econdmico-financiero.

Que, no tiene conocimiento ni ha sido formalmente notificado de demandas,
denuncias, juicios, arbitrajes u otros procedimientos legales en curso, ni
sentencias, ni decisiones de cualquier clase no ejecutadas, contra el
CONCESIONARIO que tengan por objeto prohibir o de otra manera impedir
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o limitar el cumplimiento de los compromisos u obligaciones contemplados
en este Contrato.

Sus accionistas, las personas naturales y juridicas con las que tiene
relaciones directa o indirecta de propiedad, vinculacién o control (conforme
al Reglamento de Propiedad Indirecta, Vinculaciéon y Grupos Econémicos,
aprobado por Resolucién SMV N° 019-2015-SMV/01 de la Superintendencia
del Mercado de Valores, o norma que la modifique o sustituya), asi como los
directores, funcionarios, empleados 0 representantes del
CONCESIONARIO o de las personas juridicas antes mencionadas, no han
ofrecido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado alguna ventaja ilicita,
pecuniaria, econdmica o similar, relacionada con el otorgamiento de la
Buena Pro del Concurso, la Concesién o la ejecucion del presente Contrato.

Este Contrato ha sido debida y validamente firmado por el
CONCESIONARIO y constituye obligacién valida, vinculante y exigible para
el CONCESIONARIO.

La suscripcion del Contrato constituye la ratificacién de todos los actos
realizados y documento suscritos por el o los representantes legales del
Adjudicatario de la Buena Pro, incluyendo cualquier derecho y obligacion
que le corresponda conforme a las Bases, este Contrato o las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Que el CONCESIONARIO ha basado su decision de suscribir el presente
Contrato en sus propias investigaciones, examenes, inspecciones, visitas,
entrevistas y otros.

En consecuencia, el CONCEDENTE, PROINVERSION, APN, los asesores
y el Estado de la Republica del Perti o cualquier dependencia de estos no
garantizan, ni expresa ni implicitamente la totalidad, integridad, fiabilidad o
veracidad de la informacion, verbal o escrita, que se suministre a los efectos
del proceso. En consecuencia, no se podra atribuir responsabilidad alguna
a cualquiera de las partes antes mencionadas o a sus representantes,
agentes o dependientes por el uso que pueda darse a dicha informacion o
por cualquier inexactitud, insuficiencia, defecto, falta de actualizaciéon o por
cualquier otra causa no expresamente contemplada en esta Clausula.

La limitacién antes enunciada alcanza, de la manera mas amplia posible, a
toda la informacion relativa al proceso que fuera efectivamente conocida, a
la informacién no conocida y a la informacién que en algin momento debid
ser conocida, incluyendo los posibles errores u omisiones en ella contenidos,

por el CONCEDENTE, PROINVERSION, APN, los asesores y el Estado de |

la Repliblica del Peru o cualquier dependencia de estos. Del mismo modo,
dicha limitacién de responsabilidad alcanza a toda informacién, sea o no
suministrada o elaborada, directa o indirectamente, por cualquiera de las
partes mencionadas.

La limitacion de responsabilidad alcanza también a toda la informacién
general alcanzada por PROINVERSION, documentos de mercadeo, asi
como la proporcionada a través de circulares o de cualquier otra forma de
comunicacién, incluyendo todos sus formularios, anexos y apéndices.
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3.2.

El CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO, a la Fecha de Cierre, la
veracidad de las siguientes declaraciones:

a)

b)

Que esta debidamente autorizado conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables para actuar como el CONCEDENTE en el Contrato. La firma,
entrega y cumplimiento por parte del CONCEDENTE de los compromisos
contemplados en el mismo, estan comprendidos dentro de sus facultades,
son conformes a las Leyes y Disposiciones Aplicables y han sido
debidamente autorizados por todas las Autoridades Gubernamentales cuyas
aprobaciones y consentimientos son necesarios para la validez de este
Contrato. Ninguna otra accién o procedimiento por parte del CONCEDENTE
o cualquier otra entidad gubernamental es necesario para autorizar la
suscripcién del Contrato o para el cumplimiento de las obligaciones del
CONCEDENTE contempladas en el mismo.

Que se ha cumplido con todos los actos administrativos, requisitos,
exigencias y obligaciones a su cargo, para celebrar este Contrato y para dar
debido cumplimiento a sus estipulaciones.

Que no existen leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el
cumplimiento de sus obligaciones emanadas de este Contrato. Tampoco
tiene conocimiento ni ha sido formalmente notificado de demandas,
denuncias, juicios, investigaciones, litigios, procesos o procedimientos en
curso o inminentes ante érgano jurisdiccional, tribunal arbitral o Autoridad
Gubernamental, sentencias o laudos o decisiones de cualquier clase no
ejecutadas, que prohiban, se opongan o en cualquier forma impidan la
suscripcién o cumplimiento de los términos del Contrato por parte del
CONCEDENTE.

Que el CONCESIONARIO tendra el derecho de Explotacion, conforme se
indica en la Seccién VIl y hasta el vencimiento del Contrato. Este derecho
s6lo concluira en los supuestos de Caducidad de la Concesion previstos en
la Seccion XIV de este Contrato.

Que la validez y alcances de las estipulaciones en el Contrato han sido
formulados sobre la base de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Que no existen pasivos, obligaciones, o contingencias administrativas,
laborales, tributarias, judiciales, legales o de cualquier otra naturaleza, que
de alguna manera afecten o puedan afectar en el futuro la Concesion, los
Bienes de la Concesion, el derecho y obligacion a la ejecucién de las
Inversiones o a la Explotacién y Conservacion.

En caso de presentarse Pasivos Ambientales o contingencias generadas
antes de la fecha de Toma de Posesién estos seran asumidos por el
CONCEDENTE de conformidad con lo dispuesto en las Leyes vy
Disposiciones Aplicables, o alternativamente sera su responsabilidad el
sanear aquella situacion que pudiera afectar el derecho de concesién
otorgado en virtud del presente Contrato. A tal efecto el CONCESIONARIO
se obliga a darle al CONCEDENTE, a quien este designe, las facilidades
para las acciones de remediacion u otras que resulten necesarias.

El CONCEDENTE, previa verificacién presupuestal y con cargo a su

presupuesto, podra encargar al CONCESIONARIO llevar a cabo las
actividades de acondicionamiento, saneamiento, limpieza o mitigacién
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ambiental y disposicién final de los Pasivos Ambientales del Area de
Concesion, en el marco del Contrato de Concesion. El CONCESIONARIO
podra realizar dichas actividades previo acuerdo con el CONCEDENTE, y
posteriormente el CONCEDENTE podra retribuir el monto correspondiente
al CONCESIONARIO; dicho acuerdo contendra entre otros los incentivos y
penalidades respectivas para el cumplimiento adecuado de las obligaciones
encargadas al CONCESIONARIO. En caso que el CONCENDENTE
encargue al CONCESIONARIO las actividades en cuestion, este Ultimo sera
responsable por los resultados de la mitigacion llevada a cabo, por lo que
los Pasivos Ambientales que se mantengan o que aparezcan después de
sus actividades de mitigacion no seran de responsabilidad del
CONCEDENTE, y que si en caso aparezcan nuevos Pasivos Ambientales el
Concesionario debera a su cuenta y riesgo mitigarlos de conformidad con lo
dispuesto en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Instrumento de Gestion Ambiental debera ser elaborado por el
CONCESIONARIO y aprobado por la Autoridad Ambiental Competente,
dicho documento debera considerar los Pasivos Ambientales (identificacién,
caracterizacién, medidas ambientales, cronograma, costos y gastos), asi
como la oportunidad de ejecucion de las medidas ambientales para los
Pasivos Ambientales, esto es durante el periodo de ejecucién de Inversiones
Obligatorias.

g) Que, en tanto el CONCESIONARIO y sus inversionistas cumplan con lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se otorgara el convenio oo
de estabilidad juridica a que se refieren los Decretos Legislativos N° 662 y _/;(é“”“"- \&
N° 757; y la Ley N° 27342. 2
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h) Que, seran de aplicacién al presente Contrato lo previsto en el articulo 62
de la Constitucion Politica del Pert que consagra la libertad de contratacién
y establece que los términos contractuales no pueden ser modificados por
leyes u otras disposiciones de cualquier clase. Asimismo, sera de aplicacién
lo dispuesto en el articulo 63 de la Constitucién Politica del Peru referido a
que la inversion extranjera y la nacional, se sujetan a las mismas
condiciones y al principio de no discriminacion en funcién del origen de la
inversion.

i) Que, el Poder Ejecutivo ha expedido el Decreto Supremo al que se refiere al
amparo de lo dispuesto en el numeral 25.2 del Articulo 25° del TUO del Decreto
Legislativo N° 1224, por el cual se otorga la garantia del Estado en respaldo de
las declaraciones, seguridades y obligaciones que asume el CONCEDENTE en
virtud de este Contrato; la cual no es una garantia financiera.

/ r'.;(.

i) Que el CONCESIONARIO se encuentra plenamente autorizado en virtud de
la suscripcion del Contrato para efectuar el diserio, financiamiento, ejecucion
de las Inversiones, Conservacion, Explotacion y transferencia de la
Concesién, conforme con los términos y condiciones de este Contrato. En
tal sentido, de acuerdo a lo dispuesto en el Decreto Supremo N° 027-2008-
MTC, no son de aplicacién a la Concesién, el régimen de autorizaciones,
habilitaciones y licencias portuarias establecidos en el articulo 8 y 9 de la
LSPN y en el Subcapitulo V del Capitulo Il del Decreto Supremo N° 003-
2004-MTC.

k) Que el CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO que durante la
vigencia de la Concesién, no otorgara concesion o licencia alguna que afecte
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los derechos adquiridos por el CONCESIONARIO en virtud del presente
Contrato.

) Que el CONCEDENTE no realizara actos que impidan u obstaculicen la
ejecucion de las prestaciones por parte del CONCESIONARIO, contenidas
en el presente Contrato. Asimismo el CONCEDENTE coadyuvara a que se
alcancen los objetivos de la Concesion.

m) Que el CONCEDENTE declara que es condiciéon esencial para la firma del
presente contrato que el mismo se encuentra en una situacion de equilibrio
econémico-financiero.

n) Que ENAPU formalizara el cese, pagara y liquidara las sumas
correspondientes a las remuneraciones, beneficios sociales y demas
derechos laborales generados hasta un dia antes de la Fecha de Toma de
Posesion, correspondientes a los trabajadores del TPMS a los que se refiere
el Anexo 15 que, de acuerdo con lo dispuesto en las Clausula 12.13,
hubieran manifestado su conformidad con la contratacion propuesta por el
CONCESIONARIO. Asimismo, el CONCEDENTE declara y garantiza que
ENAPU ha cumplido con pagar las aportaciones al Sistema Nacional de
Pensiones, Sistema Privado de Pensiones y ESSALUD - Seguro Social de
Salud y Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (antes Seguro de
Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales), Impuesto
Extraordinario de Solidaridad (antes Contribucion al Fondo Nacional de
Vivienda) y Servicio Nacional de Adiestramiento en Trabajo Industrial y
cualquier otras aportaciones requeridas por las leyes peruanas con relacién
a dichos trabajadores.

o) Que el Anexo 16 incluye la relacion de los contratos sean estos operativos
y/o administrativos y/o comerciales, suscritos por ENAPU vinculados al
TPMS, los mismos que el CONCESIONARIO expresamente declara
conocer y respecto a los cuales éste podra solicitar la cesion de posicidén
contractual. Dicha relacion ha sido remitida por ENAPU, habiéndose
elaborado por las gerencias y areas competentes, bajo responsabilidad,
siendo los Unicos vigentes a la fecha en la que el CONCEDENTE recibid
dicha informacion de ENAPU.

Como efecto de la cesidon de posicion contractual, correspondera al
CONCESIONARIO cumplir con las obligaciones correspondientes a la
posicion contractual asumida, asi como ejercer todos los derechos
derivados de dicha posicién contractual. @(

Asimismo, el CONCESIONARIO no adquirird derechos ni obligaciones de{
cobro que se deriven de esos contratos y que se hubiere generado y\(r/ N
devengado hasta la fecha de la referida cesion de posicidén contractual.

-J

Respecto de los contratos cuya cesion no hubiera sido requerida por el
CONCESIONARIO, éste no asumira responsabilidades ni pasivos
generados como consecuencia de dichos contratos.

En caso de la existencia de Pasivos Ambientales generados con anterioridad
a la cesion, éstos seran de cargo de ENAPU debiendo implementar el
Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental (PAMA), salvo que el
CONCEDENTE determine el encargo de la gestién de Pasivos Ambientales
previo acuerdo con el CONCESIONARIO, a fin de garantizar las etapas
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constructivas (Inversiones Obligatorias, Explotacién y Conservacion de la
Concesion.

Que el proyecto Modernizacion y Desarrollo del Terminal Portuario
Multipropésito cuenta con la clasificacion ambiental de categoria lll- Estudio
de Impacto Ambiental Detallado, aprobado por el SENACE mediante R.D.
N° 147-2017-SENACE/DCA, asimismo se cuenta con la aprobacion del Plan
de Participacién Ciudadana que forma parte del presente Contrato como
Apéndice 1 del Anexo 13.

Asimismo, el CONCEDENTE viene realizando diversos estudios técnicos y
el instrumento de gestién ambiental de las actividades para mitigar los
daflos ambientales ocurridos en las Playas de Huanchaco, Delicias y
Buenos Aires ubicadas en la region de La Libertad antes de la Toma de
Posesion, por lo que el CONCESIONARIO no es responsable por la
generacion y mitigacién de los referidos dafios ambientales, salvo por lo
dispuesto en la Clausula 11.4.

Que los estudios y las actividades de mitigacion de los dafios ambientales
ocurridos en el borde costero al norte del TPMS, incluyendo las Playas de
Huanchaco, Delicias y Buenos Aires, que realizara el CONCEDENTE, se
ejecutaran en el marco de las normas legales vigentes, los estudios técnicos
correspondientes y sus respectivos cronogramas, asi como los instrumentos
de gestién ambiental que sobre el particular se aprueben.

Al respecto, el CONCESIONARIO debera brindar las facilidades al
CONCEDENTE o a quien este designe, sin costo alguno, para implementar
las actividades de mitigacién, siempre que no se afecte o limite de manera
cierta, actual y determinable el funcionamiento del TPMS.

Que en el caso que las acciones adoptadas por el CONCEDENTE para la
mitigacién y remediacién del borde costero al norte del TPMS implicaran una
solucién que afectara o limitara de manera cierta, actual y determinable el
funcionamiento del terminal, el CONCESIONARIO, previo cumplimiento de
las medidas de solucidon de controversias que se establecen en el presente
Contrato, tendra derecho a resolverlo de conformidad con lo establecido en
la Clausula 14.1.6 y con los efectos establecidos en la Clausula 14.17 .

CCNSTATACIONES EN LA FECHA DE CIERRE

3.3.

El CONCESIONARIO debe, a la Fecha de Cierre, haber cumplido con lo
siguiente:

a)

Entregar el testimonio de la escritura publica de constitucion social y estatuto
del CONCESIONARIOQ vy, de ser el caso, la escritura publica de aumento de
capital social y modificacién parcial de estatutos, con la constancia de
inscripcién registral, con el objeto de acreditar: (i) que es una nueva persona
juridica validamente constituida de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables; y (ii) que cuenta con, como minimo, los mismos socios,
accionistas, o integrantes que formaron parte del Adjudicatario de la Buena
Pro del Concurso; no permitiéndose, de ser el caso, en la estructura del
accionariado del CONCESIONARIO la participacién de alguna persona
juridica que haya presentado, directa o indirectamente a través de alguna
Empresa Vinculada, una propuesta econémica en el Concurso. La exigencia

a que se refiere el acépite (ii) no sera de aplicacion cuando el Adjudicatario
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de la Buena Pro del Concurso sea una soia persona juridica, en cuyo caso,
éste unicamente debera contar, como minimo, con la Participacion Minima
dentro del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO debera acreditar un capital social minimo de Treinta y
Un Millones Seiscientos Veintidés Mil Trecientos Cuarenta y 00/100 Doélares
de los Estados Unidos de América (US$ 31'622,340.00), el cual debera ser
totalmente suscrito y pagado como minimo en un veinticinco por ciento
(25%), de conformidad a las previsiones de la Ley General de Sociedades a
la Fecha de Cierre. La diferencia debera ser pagada a mas tardar a los
sesenta (60) Meses contados a partir de la Fecha de Cierre.

A fin de acreditar la integracion del capital social, el CONCESIONARIO
debera presentar al CONCEDENTE (i) la Escritura Pulblica de constitucion
del CONCESIONARIO y, de ser el caso, la escritura publica de aumento de
capital social y modificacién parcial de estatutos, con la constancia de
inscripcién registral, (ii) los asientos contables que demuestren el registro de
los fondos depositados por los socios del CONCESIONARIO, vy (iii) la
constancia de depédsito emitida por una institucién del sistema financiero
nacional donde conste el depdsito de los fondos correspondientes.

Para tales efectos, el Tipo de Cambio a ser consignado en la Escritura
Pdblica de constitucién para el monto del capital social, o de su incremento,
sera el publicado por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP el dia
anterior al de la suscripcibn de la minuta de constitucién del
CONCESIONARIO o incremento de capital social, segun corresponda.

El estatuto referido en el Literal a) precedente debe contener como minimo
las siguientes disposiciones:

(i) Una restriccion a la libre transferencia, disposicién o gravamen de las
acciones 0 participaciones que representen el porcentaje
correspondiente a la Participacién Minima del Socio Estratégico (35%
del capital social del CONCESIONARIO), a favor de terceros,
incluyendo a los propios socios o accionistas del CONCESIONARIO,
hasta finalizado el quinto afio contado a partir de la fecha de suscripcién
del Acta de Recepcién de Obra correspondientes a las Etapas 1y 2, por
la APN, salvo por lo previsto en la Seccién IX respecto de la posibilidad
de gravar la Participacion Minima desde la Fecha de Cierre, con la
finalidad de obtener financiamiento, asi como de la posibilidad de que
dichas acciones o participaciones sean transferidas como consecuencia
de la ejecucién de la garantia mobiliaria sobre las referidas acciones o
participaciones.

A partir del inicio del sexto afio desde la fecha de suscripcion de las
Actas de Recepcién de la Obra correspondientes a las Etapa 1 y Etapa
2, por la APN, el Socio Estratégico podra transferir, disponer o gravar
dichas acciones o participaciones a favor de un nuevo Socio
Estratégico, previa aprobacién del CONCEDENTE, con opinion del
REGULADOR. ElI REGULADOR que contara con un plazo maximo de
veinte (20) Dias para pronunciarse, contados a partir del dia siguiente
de la notificacion de la solicitud, luego de lo cual, de no haber
pronunciamiento, se entendera que ha emitido una opinion favorable. El
CONCEDENTE contara con un plazo de quince (15) Dias contados
desde la recepcion de la opinién del REGULADOR o de transcurrido el
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plazo para que éste se pronuncie, lo que ocurra primero, para emitir su
opinioén, luego de lo cual se entendera denegada la solicitud del
CONCESIONARIO. Este nuevo Socio Estratégico debera cumplir con
los mismos requisitos y condiciones que se establecieron para el Socio
Estratégico originario. En caso el REGULADOR o el CONCEDENTE
soliciten informacién adicional, los plazos indicados anteriormente
quedaran suspendidos hasta que el requerimiento fuera subsanado de
forma integral.

La restricciébn antes indicada no incluye la transferencia de la
Participacién Minima a una empresa del mismo Grupo Econémico, en
la medida que el Control Efectivo de ambas sea ejercido por la misma
Empresa Matriz, contando con autorizacion previa y por escrito del
CONCEDENTE vy la opinion favorable del REGULADOR. El
CONCEDENTE no podra negar la aprobacién de la transferencia en
tanto el nuevo Socio Estratégico cumpla como minimo los requisitos y
condiciones establecidos para el Socio Estratégico inicial. En este caso,
resultara de aplicacién el procedimiento y plazos previstos en el parrafo
precedente.

(i) Una restriccion a la libre transferencia, disposicién o gravamen de las
acciones o participaciones, distintas a la Participacién Minima, a favor
de las otras personas juridicas postoras o de los integrantes de los otros
consorcios que presentaron ofertas econémicas durante el Concurso,
nasta finalizado el quinto afio contado a partir de la fecha de suscripcion
del Acta de Recepcion de Obra correspondientes a las Etapas 1y 2, por /:
la APN, luego de lo cual los accionistas o socios podran transferir, |
disponer o gravar dichas acciones o participaciones libremente.

La limitacion antes sefalada comprende también, la transferencia,
disposicién o gravamen de las acciones o participaciones, a favor de
empresas que pudieran tener vinculacién directa o indirecta o que
formen parte de un Grupo Econémico, relacionadas con las personas
juridicas postoras o con los integrantes de los consorcios que
presentaron ofertas econémicas durante el Concurso.

Sin perjuicio de ello, las presentes limitaciones no seran de aplicacion
con respecto a la constitucion de garantias mobiliarias sobre las
acciones o participaciones al amparo de la Seccién IX y con la finalidad
de obtener financiamiento, ni para las transferencias de las acciones o
participaciones que se realicen como consecuencia de la ejecucion de

.

la garantia mobiliaria sobre las referidas acciones o participaciones.

(i) Cualquier modificacién al estatuto social que implique un cambio en el g A
régimen de mayorias, de las clases de acciones y de las proporciones \x__,./
qgue los accionistas o socios del CONCESIONARIO deben mantener en Nk

el capital social del CONCESIONARIO, de sus odrganos de

administracién, asi como cualquier proceso de reduccion de capital,

fusion, escision, transformaciéon o liquidacion del CONCESIONARIO,

desde la Fecha de Cierre hasta finalizado el quinto afio contado a partir

de la fecha de suscripcion del Acta de Recepcion de Obra

correspondientes a las Etapas 1y 2, por la APN, debera ser aprobado

con el voto favorable de accionistas o socios del CONCESIONARIO que

sean titulares de acciones o participaciones con derecho a voto que

representen cuando menos, dos tercios (2/3) de las acciones o
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(v)

(vi)

participaciones suscritas con derecho a voto, tanto en primera como en
segunda convocatoria. En el caso de aumentos de capital, se debera
contar necesariamente con el voto favorable del Socio Estratégico.

El CONCESIONARIO debera presentar, ante el CONCEDENTE vy el
REGULADOR, el proyecto de acuerdo de junta general en el cual se
aprobaria cualquiera de los procesos anteriormente mencionados.
Dicho proyecto de acuerdo podra ser autorizado por el CONCEDENTE
en el plazo total de treinta (30) Dias Calendario, con opinion del
REGULADOR la misma que debera ser emitida dentro de los primeros
quince (15) Dias Calendario de recibido el proyecto de acuerdo,
contados a partir del dia siguiente de la referida notificacion en tanto no
se afecte el capital minimo ni la Participacion Minima, de acuerdo a lo
indicado en esta Clausula, pudiendo solicitar informacion sustentatoria
dentro de los primeros cinco (5) Dias. El plazo de quince (15) Dias
quedara suspendido hasta que el CONCESIONARIO presente la
documentacién sustentatoria. En caso el REGULADOR o el
CONCEDENTE no se pronuncien dentro de los referidos plazos, se
entendera que el pedido no tiene observaciones o ha sido aprobado,
segun corresponda.

Durante el plazo de la Concesion, el CONCESIONARIO debera informar
al REGULADOR sobre los aumentos de capital social, cada vez que los
efectue.

En ninglin caso las modificaciones del capital social, podran afectar el (§(g
capital minimo ni la Participacion Minima, de acuerdo a lo indicado en ‘¢

esta Clausula. En ningun caso, el capital minimo podra ser inferior a lo
establecido en la Clausula 3.3. a).

El CONCESIONARIO es una sociedad cuyo objeto social se
circunscribe exclusivamente a la prestacion de los Servicios contenidos
en el Contrato de Concesién para el Disefio, Financiamiento, ejecuciéon
de las Inversiones, Conservaciéon, Explotacién y Transferencia del
Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry. El objeto social debera
indica ademas su calidad de CONCESIONARIO del Estado de la
Republica del Perd.

Para efectos de su constitucion y desempefio el CONCESIONARIO
debera cumplir obligatoriamente con las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Que, el plazo de vigencia de la constitucion del CONCESIONARIO debe
ser, como minimo, dos (2) afios posteriores a la fecha de término del
Contrato de Concesioén.

Acreditacién de la inscripcién en la Oficina Registral correspondiente de los
poderes del representante legal del CONCESIONARIO que suscribira el
Contrato en su nombre y representacion.

Entregar copia legalizada notarialmente de los documentos donde conste
que sus 6érganos internos competentes han aprobado el Contrato.
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e) Entregar copia legalizada notarialmente de los asientos del libro de matricula
de acciones o documento equivalente, en donde conste la conformacién del
accionariado o de las participaciones del CONCESIONARIO.

f)  Presentar la propuesta de pdlizas de seguro, el listado de compariias que
cubriran las mismas y el cronograma de contratacion, de conformidad con la
Seccién X, para su aprobacion por parte del CONCEDENTE de acuerdo a
lo dispuesto en la referida Seccién.

g) Entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién
establecida en la Seccion IX.

h) Acreditar haber efectuado el reembolso correspondiente a los gastos del
proceso a PROINVERSION y de los gastos realizados al proponente de la
iniciativa privada, en caso no se constituya como el Adjudicatario.

i) ElI CONCESIONARIO debe presentar una declaracion jurada del Socio
Estratégico mediante la cual se compromete a cumplir con los puntos que
se detallan en la Clausula 12.1 del Contrato.

j) Entregar el modelo econdmico financiero del proyecto formulado por el
Adjudicatario. Dicho modelo debera cumplir con las Leyes y Disposiciones
Aplicables y lo dispuesto en el presente Contrato.

k) Presentar copia de los cargos de las comunicaciones notariales cursadas a
los trabajadores de ENAPU incluidos en el Anexo 15 del presente Contrato
entregados en los domicilios informados por el CONCEDENTE, con la
propuesta laboral correspondiente.

I)  Presentar el Plan de desarrollo portuario preliminar, debidamente aprobado
por la APN siguiendo el procedimiento establecido en las Bases.

3.4. EI CONCEDENTE, por su parte, a la Fecha de Cierre debera haber cumplido
con:

a) Devolver al CONCESIONARIO la carta fianza presentada durante el proceso
por el Adjudicatario de la Buena Pro del Concurso.

b) Entregar una copia del Decreto Supremo publicado en el Diario Oficial El
Peruano, al amparo de lo dispuesto en el numeral 25.2 del Articulo 25° del y
TUO del Decreto Legislativo N° 1224, en virtud del cual el Poder Ejecutivo / 3
otorga al CONCESIONARIO la garantia del Estado en respaldo de Ias
declaraciones y garantias del CONCEDENTE estipuladas en este Contrato, \ -
la misma que no constituye una garantia financiera.

o~

c) Entregar al CONCESIONARIO los contratos operativos, comerciales y/o . /
administrativos a que se refiere el Anexo 16 debidamente suscritos por los
representantes legales de ENAPU y de las contrapartes, sobre los cuales
sera pasible de ser invocada la cesién de posicion contractual a favor del
CONCESIONARIO a que se refiere la Clausula 5.42 del presente Contrato.

d) Entregar al CONCESIONARIO los siguientes instrumentos ambientales
aprobados:
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o El Programa de Adecuacion de Manejo Ambiental (PAMA) aprobado
mediante Resolucion Directoral N°480-2017-MTC/16, presentado por
ENAPU, respecto a las operaciones que han venido siendo ejecutadas
hasta antes de la Fecha de Cierre, en el area de influencia directa del
TPMS.

. El Instrumento de Gestién Ambiental, considerando las disposiciones
establecidas en el Reglamento de Proteccién Ambiental aprobado
mediante Decreto Supremo N° 004-2017-MTC, requerida para que el
CONCESIONARIO pueda garantizar la continuidad de los servicios
portuarios y efectuar las actividades de dragado con equiposy
procedimientos alternativos sefialados y previstos por la Iniciativa
Privada o las Bases del Concurso, de ser el caso, modificando los
indicados en la Resolucién Directoral N° 186-2015-MTC/16. Dicha
certificacion debera haber sido tramitada por el Adjudicatario de la
Buena Pro del Concurso considerando la ampliacién, mejora
tecnolégica vy reubicacion de las zonas de descarga asi como los
volumenes necesarios para el cumplimiento de los niveles de dragado.

Asimismo, en tanto el Adjudicatario de la Buena Pro haya cumplido con
tramitar correctamente la certificacion ambiental del IGA de dragado,
considerando para ello la ampliaciéon, mejora tecnolégica y reubicacion de
las zonas de descarga asi como los volimenes necesarios para el
cumplimiento de los niveles de dragado, el CONCEDENTE entregara la
modificacién de la autorizaciéon de vertimiento contenida en la Resolucion
Directoral N° 0277-2015-MGP/DGCG o la emisibn de una nueva
autorizacion, segun corresponda, debidamente aprobada por la DICAPI, una
vez que el Adjudicatario haya concluido con el tramite correspondiente.

SECCION IV: VIGENCIA DE LA CONCESION

PLAZO DE LA CONCESION

4.1.

La Concesion del Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry, se otorga por
un plazo de treinta (30) afos, contado desde la Fecha de Cierre.

SUSPENSION DEL PLAZO DE LA CONCESION

4.2,

El plazo de la Concesién sera suspendido conforme a las causales,
procedimiento y alcances contemplados en la Seccién XVII, en la medida que
los efectos de los eventos que generen la suspension de obligaciones impidan
el cumplimiento de la totalidad de las obligaciones a cargo del
CONCESIONARIO o afecten, a criterio del REGULADOR, sustancialmente la
Expiotacion a cargo del CONCESIONARIO.

A tal efecto, se considerara que existe una afectacién sustancial de la
Explotacion cuando se configure una pérdida en la capacidad operativa superior
al sesenta por ciento (60%) de la capacidad alcanzada al momento de la
ocurrencia del evento.

La APN determinara el procedimiento de calculo sobre la pérdida de la capacidad
operativa del TPMS, evaluando los siguientes factores:

e Capacidad de las iineas de atraque o amarraderos.
e Capacidad de carga y descarga.
Capacidad de almacenamiento.
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o Capacidad de las puertas de ingreso y salida del terminal portuario.

AMPLIACION DE PLAZO PARA ACTIVIDADES ESPECIFICAS

4.3.

El CONCESIONARIO podra presentar solicitudes de ampliacién de los plazos
previstos en este Contrato para ejecutar actividades especificas o para cumplir
prestaciones u obligaciones individuales, siempre y cuando dichas solicitudes no
impliquen la ampliacién del plazo de la Concesion y que no se originen en un
hecho imputable al CONCESIONARIO. Las solicitudes de ampliacion de plazo
de actividades especificas debidamente fundamentadas se sujetaran al
procedimiento de aprobacién y plazos previstos en la Clausula 6.22. En el caso
que las solicitudes de ampliacién estuvieran referidas a la ejecuciéon de
actividades especificas vinculadas a la Obra o su Conservacién, el
CONCESIONARIO, solicitara al CONCEDENTE Ila aprobacion previa de los
aspectos técnicos, de acuerdo a lo previsto en las Clausulas 6.19 en adelante.

SECCION V: REGIMEN DE BIENES

REGIMEN DE BIENES

5.1.

Todos los Bienes de la Concesion que el CONCEDENTE esté obligado a
entregar al CONCESIONARIO bajo este Contrato, son entregados libres de
cargas, gravamenes y ocupaciones de terceros, a fin de dar cumplimiento a las
obligaciones del CONCESIONARIO.

Sin perjuicio de lo sefialado en el parrafo precedente, en el supuesto de existir
cargas y/o gravamenes sobre los Bienes de la Concesién, el CONCEDENTE
debera efectuar el saneamiento fisico legal respectivo en el plazo no mayor a
dos (02) Anos a partir de la Toma de Posesién por parte del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO no podra negarse a la recepcién de los Bienes de la
Concesion a la Toma de Posesién alegando la existencia de cargas y/o
gravamenes que afecten dichos bienes, siempre que no estén ocupados
fisicamente por terceros ni imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones a su
cargo.

El Area de la Concesion que el CONCEDENTE esta obligado a entregar al
CONCESIONARIO bajo este Contrato, debera estar debidamente inscrita en los
Registros Publicos a nombre del CONCEDENTE.

Durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra la titularidad
de los Bienes de la Concesion. Sin perjuicio de ello, esta Concesién es titulo
suficiente para que el CONCESIONARIO ejerza derechos exclusivos de
Explotacién sobre los mismos y haga valer sus derechos frente a terceros.

El CONCESIONARIO tendra derecho a la Explotacién de los Bienes de la
Concesién, para la prestacion de los Servicios, asi como el ejercicio de los
derechos que sean necesarios sobre tales bienes para que cumpla con las
obligaciones a su cargo establecidas en el Contrato y las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

El CONCESIONARIO adquirira el derecho de uso de los Bienes de la Concesion
construidos, adquiridos, ejecutados o implementados, desde que se encuentren

disponibles, de acuerdo a lo previsto en el presente Contrato.
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Los bienes repuestos y los adquiridos bajo la modalidad del arrendamiento
financiero seran catalogados bajo el régimen de los Bienes de la Concesion, a
partir de la adquisicion o del ejercicio de la opcién de compra, segun
corresponda.

5.5. Luego de la suscripcién del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién, el
CONCESIONARIO sera responsable, durante la vigencia de la Concesién, de
mantener los Bienes de la Concesion libre de cargas y gravamenes vy libres de
ocupaciones fisicas por parte de terceros no autorizados por el
CONCESIONARIO para los fines de la Concesion.

5.6. EI CONCESIONARIO esta obligado a realizar actividades dirigidas a preservar,
durante el plazo de la Concesidn, el estado de conservacion y la naturaleza de
los Bienes de la Concesién.

El CONCESIONARIO esta obligado también a realizar actividades de
mantenimiento rutinario, periddico y de emergencia y, en general, todos aquellos
trabajos necesarios para mantener la operatividad de dichos bienes y para evitar
un impacto ambiental negativo conforme al alcance definido en la Evaluacién de
Impacto Ambiental.

El CONCESIONARIOQ esta obligado a realizar las mejoras necesarias y Utiles que
requieran los bienes antes mencionados de acuerdo con los Niveles de Servicio
y Productividad exigidos. En todas estas tareas el CONCESIONARIO procurara
tanto utilizar tecnologias de conocida efectividad, asi como la introduccién de
nuevas tecnologias, con la finalidad de cumplir con los requerimientos minimos
de Niveles de Servicio y Productividad.

Para efecto de lo mencionado en el parrafo anterior, se considera impacto
ambiental negativo a cualquier efecto o alteracion significativa que cause dario a
uno, varios o la totalidad de los factores componentes del ambiente, provocados
por la accién antrépica o por fendmenos naturales en el Area de Influencia de Ia
Concesion definida en la Evaluacién de Impacto Ambiental.

5.7. Los Bienes de la Concesion estan afectos uUnicamente a la finalidad de Ia

. Concesién por lo que no podran ser trasladados fuera del Area de la Concesion,

ni transferidos separadamente de la Concesion, hipotecados, prendados o

sometidos a gravamenes de ningun tipo sin la aprobacion previa del
CONCEDENTE.

Excepcionalmente, en caso el CONCESIONARIO requiera trasladar fuera del
Area de la Concesién algln bien debera presentar su solicitud debidamente
sustentada al CONCEDENTE y al REGULADOR. EI CONCEDENTE debera
pronunciarse en un plazo de treinta (30) Dias contados desde el dia siguiente de
recibida la solicitud del CONCESIONARIO, con opinién del REGULADOR, la
misma que debera ser emitida dentro de los primeros quince (15) Dias. De no
existir pronunciamiento del CONCEDENTE en dicho plazo, la solicitud se
entendera denegada.

Adgquiriran la condicién de Bienes de la Concesion:

(i) Los Bienes del CONCEDENTE, incluyendo el Area de la Concesién, entre
otros;
. (i) la Obra, los inmuebles construidos y los bienes muebles adquiridos como
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parte de Inversiones Obligatorias o de las Inversiones en Funcién a la
Demanda o Inversiones Complementarias;

(i) los bienes implementados por el CONCESIONARIO, mediante Inversiones
Discrecionales o adelanto de Inversiones en Funcién a la Demanda, que no
puedan ser removidos 0 cuya remocion pudiera causar una afectaciéon a los
Bienes de la Concesidn y/o afectar la prestaciéon de los Servicios Estandar
y/o Servicios Especiales regulados, y las servidumbres que se adquieran,
durante la vigencia de la Concesién; asi como;

(iv) los derechos que bajo cualquier titulo faculten y/o autoricen el uso o
explotacion de otros bienes o tecnologias. Se consideran incluidos dentro
de los Bienes de la Concesién todos los derechos sobre los sistemas
operativos, software, know-how y sus respectivas licencias y permisos
utilizados por el CONCESIONARIO en la explotacién de los Bienes de la
Concesion.

Dichos bienes seran destinados a la ejecucién de la Concesion constituyendo
bienes inseparables del objeto de la misma; asimismo, son de titularidad del
CONCEDENTE y le seran entregados o devueltos por el CONCESIONARIO a la
Caducidad de la Concesién.

Los Bienes de la Concesion indicados en la presente Clausula seran
considerados de alta automaticamente a la suscripcién del Acta de Recepcion
de Obra que corresponda, entre la APN y el CONCESIONARIO, e incorporados
al Inventario de Bienes de la Concesidén a ser presentado en la oportunidad
establecida en el presente Contrato.

Los Bienes de la Concesion no estaran sujetos al procedimiento de solicitud de
Alta establecido en el Reglamento aplicable al control de Altas y Bajas de
OSITRAN, salvo el caso de los Bienes de la Concesion que deban ser repuestos
o reemplazados conforme a lo indicado en la Clausula 5.40 del presente
Contrato.

Adicionalmente, se considerara aprobadas las bajas consignadas en los
Inventarios de aquellos bienes cuya demolicidn se haya realizado conforme a los
respectivos Expedientes Técnicos aprobados por la APN, quedando el
CONCESIONARIQ para estos casos exento de realizar una solicitud de baja.

Todos y cada uno de los bienes que adquieran la condicion de Bienes de la
Concesion, conforme a lo dispuesto en la Clausula precedente, quedaran
transferidos en titularidad del CONCEDENTE cuando obtengan dicha condicién,
salvo lo indicado en el punto (i) de la Clausula 5.8 precedente, siendo también
obligacion del CONCESIONARIO el ejecutar todos los actos necesarios para que
dicha transferencia se realice y perfeccione adecuadamente, segun la naturaleza
de cada bien.

La titularidad sobre los Bienes de la Concesién no supone la transferencia del
riesgo sobre dichos bienes al CONCEDENTE. El riesgo sobre los Bienes de la
Concesion corresponde al CONCESIONARIO, en los términos y condiciones
establecidos en este Contrato.

El CONCESIONARIO debera acreditar la inscripcion de los Bienes de la
Concesién, incluyendo aquellos producto de las Inversiones Discrecionales o
adelanto de !nversiones en Funcién a la Demanda financiados mediante el
Endeudamiento Garantizado Permitido, que se construyan o instalen, de ser ello
legalmente posible, de conformidad con las normas de cada Registro, a nombre
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5.10.

B11.

del CONCEDENTE. Para los efectos de lo dispuesto anteriormente, el
CONCEDENTE autoriza expresamente al CONCESIONARIO a realizar todas las
gestiones administrativas que se requieran a fin de efectuar la inscripcion
correspondiente en los registros publicos.

La referida acreditacién debera realizarse dentro de un plazo maximo de seis (6)
meses de cumplida conjuntamente las dos siguientes condiciones:

e Se haya recibido el integro de la Obra de la Etapa o inversion

‘ correspondiente.

e No existan observaciones a la Obra de la Etapa o inversion
correspondiente pendientes de subsanacién.

El CONCEDENTE se compromete a suscribir todos los documentos que le
fuesen requeridos por el CONCESIONARIO para perfeccionar la transferencia
de propiedad a favor del CONCEDENTE y obtener los registros e inscripciones
registrales que correspondan.

Asimismo, el CONCESIONARIO debera efectuar, a su cuenta y costo, la
inscripciéon de la Concesion en el Registro de Concesiones de la
Superintendencia Nacional de Registros Publicos (SUNARP).

El CONCESIONARIO sera responsable por los dafos, perjuicios o pérdidas
ocasionados a los Bienes de la Concesién desde la fecha de su adquisicién,
Construcciéon o instalacion hasta su entrega al CONCEDENTE una vez
producida la Caducidad de 1la Concesion. En consecuencia, el
CONCESIONARIO debera contar con los seguros y las medidas de seguridad
que garanticen la integridad de los Bienes de la Concesion ante dafios y
perjuicios que pudieran ser ocasionados por terceros.

El CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto de y
contra cualquier accién o excepcioén de naturaleza legal, administrativa, arbitral
o contractual, o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes de la
Concesion, siempre y cuando esta situacién se hubiera originado por actos u
omisiones ocurridos durante el periodo comprendido entre la fecha del Acta de
Entrega de Bienes de la Concesidn y hasta la fecha de suscripcién del Acta de
Reversion de los Bienes de la Concesidn, salvo que exista una causa por dolo o
negligencia grave imputable al CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO sera responsable ante el CONCEDENTE vy terceros,
segun corresponda, por la correcta administracion y uso de los Bienes de la
Concesién, asi como por el riesgo inherente a los mismos, y la responsabilidad
civil derivada de sus acciones con relacion a tales bienes.

El CONCEDENTE declara en forma expresa que los Bienes de la Concesién
detallados en el Inventario Inicial se entregan al CONCESIONARIO como estan
y donde estan, no asumiendo responsabilidad alguna por el funcionamiento,
antigliedad o valor de cada uno de ellos, quedando expresamente suprimida
respecto de ellos la obligacion de saneamiento por vicios ocultos, de acuerdo a
lo previsto en el articulo 1489 del Cédigo Civil. Sin embargo, en caso el
CONCESIONARIO asi lo solicite, el CONCEDENTE podra poner a su
disposicion la informacién con la que cuente respecto de ellos.

Por su parte, el CONCEDENTE reconoce que cualquier reclamo, accién o acto
iniciado por terceros con relaciéon a los Bienes del CONCEDENTE entregados
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por éste, por hechos o situaciones originadas antes de la fecha del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesion no seran de responsabilidad del
CONCESIONARIO, siendo de responsabilidad de quien corresponda, de
acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables. EI CONCEDENTE se obliga
a mantener libre de responsabilidad al CONCESIONARIO, por los reclamos,
acciones o actos antes mencionados.

5.12. ElI CONCESIONARIO se obliga a contratar las poélizas de seguro sobre los
Bienes de la Concesién, en los términos que fija la Seccion X del Contrato.

El CONCESIONARIO debera cumplir con todas las obligaciones de naturaleza
tributaria que correspondan al ejercicio de su actividad, estando sujeto a la
legislacién tributaria nacional, regional y municipal que le resulte aplicable. El
CONCESIONARIO estara obligado, al pago de todos los impuestos
contribuciones y tasas que se apliquen, entre otros, a los Bienes de la Concesion
y en general a los que se construyan o incorporen a la Concesién inclusive a los
que se encuentre afecta la entidad CONCEDENTE, sean dichos tributos
administrados por el Gobierno Nacional, Regional o Municipal.

Con relacién al pago de los arbitrios municipales el pago de los mismos sera
realizado por el CONCESIONARIO.

En caso de incumplimiento de las obligaciones antes mencionadas estara sujeta
a penalidad prevista en el Anexo 17

TOMA DE POSESION

5.13. Los Bienes del CONCEDENTE que sean entregados en la fecha de Toma de
Posesién seran recibidos por el CONCESIONARIO en el lugar y estado de
conservacién en que se encuentren. En caso existan cargas, gravamenes y/u
ocupantes sobre [os Bienes de la Concesioén no identificados por las Partes, el
REGULADOR, en decisién inimpugnable, determinara si estos imposibilitan o no
el cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO. Si el REGULADOR
determina la inexistencia de la imposibilidad, el CONCESIONARIO quedara
obligado a recibir dichos Bienes de la Concesion.

A efectos de velar por la operatividad del Terminal Portuario Multipropésito de
Salaverry y proceder a la Toma de Posesion, la transicién de ENAPU hacia el
CONCESIONARIO se iniciara al Dia Calendario siguiente de la Fecha de Cierre
y culminara en un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario, con la
suscripcion del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién. En dicho periodo
ENAPU serd responsable de la administracién del Terminal Portuario
Multipropésito de Salaverry y titular de los ingresos y egresos que se generen.

La APN y el CONCESIONARIO suscribiran el Acta de Entrega de Bienes de la
Concesién, siempre y cuando se haya verificado lo dispuesto en la Clausula 5.2.
En el Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion se dejara constancia de los
Bienes de la Concesion que hubiese tomado posesion el CONCESIONARIO,
especificando sus caracteristicas, ubicaciéon, estado de conservacion,
funcionamiento y rendimiento.

En caso venza el plazo establecido en la presente Clausula y no sea posible dar
cumplimiento a las condiciones establecidas en la Clausula 5.2, se ampliara el
plazo dispuesto para la suscripcién del Acta de Entrega de los Bienes de la
Concesion como maximo en treinta (30) Dias Calendario.
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En caso que dentro del plazo previsto, incluyendo la prérroga indicada en el
parrafo precedente, no se suscriba el Acta de Entrega de los Bienes de la
Concesién, por causa no imputable al CONCESIONARIO, se procedera a la
Suspension del Plazo de la Concesion conforme a lo dispuesto en la Clausula
4.2

Formara parte del Acta de Entrega de Bienes de la Concesion el Inventario
Inicial, asi como cualquier otro elemento que ayude a individualizar e interpretar
el objeto entregado, su condicién y estado. A tales fines, se incluird planos de
limites de la Concesion asi como también se podra incluir fotografias o
esquemas.

El Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién se suscribira en tres (3)
ejemplares originales, debidamente legalizadas y certificadas notarialmente. Los
costos y/o gastos que demande dicha legalizacién y certificacion seran asumidas
por el CONCESIONARIO. Asimismo, las Actas de Entrega de los Bienes de la
Concesién originales deberan ser entregadas al REGULADOR, al
CONCESIONARIO y a la APN, respectivamente.

INVENTARIOS

5.14.

El CONCESIONARIO esta obligado a realizar y presentar a la APN, al
CONCEDENTE, con copia al REGULADOR, los Inventarios de los Bienes de la
Concesioén. Los Inventarios exigidos en el Contrato son de tres tipos: a)
Inventario Inicial; b) Inventario Anual y; ¢) Inventario Final.

Los inventarios tienen las caracteristicas expresamente previstas en el numeral
1.19.67 y en la presente Clausula y se presentan en las oportunidades
establecidas.

El plazo con el que cuenta el CONCEDENTE y la APN para notificar las
observaciones que encuentren a cualquiera de estos inventarios es de veinte
(20) Dias a partir de su recepcion. En dicha notificacion, que debera ser realizada
con copia al REGULADOR, debera otorgarse al CONCESIONARIO un plazo no
menor de diez (10) Dias para su subsanacién.

Los inventarios deberan contener, para cada uno de los Bienes de la Concesion,
al menos la siguiente informacion:

i) Una sucinta descripcién del bien,

i) sus caracteristicas,

iii) ubicacion,

iv) estado de conservacion,

v) estado de uso o desuso de los Bienes de la Concesion,
vi) anotaciones sobre su funcionamiento o rendimiento.

Asimismo, para cada uno de los Bienes de la Concesidn, en los Inventarios se
debera indicar, de ser aplicable, lo siguiente:

i) Denominacién y RUC del proveedor
ii Marca,

modelo y

ano de fabricacioén.

N° de serie
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vi)  N° de Chasis

vii)  N° de motor

viii) N? placa unica nacional de rodaje

ix) Color

X) Dimensiones

xi) ~ Fecha de adquisicion

xii)  Tipo y Numero de comprobante de compra
xiii)  Valor de adquisicién

xiv) Depreciacion (mensual y acumulada)

xv) Valor neto

Los bienes muebles que sean adquiridos por el CONCESIONARIO de acuerdo
a los términos del Contrato de Concesién deben ser inscritos por este, en los
registros publicos a nombre por del CONCEDENTE.

Para el caso de los bienes inmuebles el inventario debera contener informacién
de la obra nueva efectuada, modificacion, ampliacién u otros, adjuntando:
memoria descriptiva, plano correspondiente, fotografias de las distintas etapas
del proceso constructivo, liquidacion de obra, Informe técnico visado con el
detalle de los gastos realizados para la ejecucion de la obra, en las fases de
estudio, inversién, desarrollo y culminacién de la obra, de tal forma que una vez
concluida la obra para su puesta en uso, pueda ser incorporado 2 los activos del
CONCEDENTE y de esta manera se refleje en los estados financieros las
inversiones realizadas. Asimismo, su respectiva inscripcién en los registros
publicos de ser caso.

En caso de incumplimiento de lo antes mencionado se regira por la penalidad
prevista en el Anexo 17.

E! Reglamento Aplicable al Control de las Altas y Bajas de los Bienes de la
Concesion aprobado por el REGULADOR es de aplicacion supletoria al presente
Contrato.

TRANSFERENCIA DE LOS BIENES DEL CONCESIONARIO

5.15. Mediante el presente Contrato, el CONCESIONARIO otorga a favor del
CONCEDENTE la opcién de compra irrevocable respecto de los Bienes del
CONCESIONARIO, de modo que en caso de ejercicio de la opcién por parte del
CONCEDENTE la propiedad de dichos bienes sera automaticamente transferida
a su favor conforme a los términos y condiciones establecidos en las Clausulas
siguientes.

El ejercicio de la opcidén podra efectuarse en cualquier momento a partir del
ultimo Afio de la Concesidon y hasta en un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario contados desde la fecha de Caducidad de la Concesidén por
vencimiento del plazo.

En el caso de Caducidad de la Concesidén de manera anticipada, por cualquiera
de las causales previstas en este Contrato, el ejercicio de la opcién podra
efectuarse hasta en un plazo maximo de seis (6) Meses contados desde la fecha
de Caducidad.

El CONCEDENTE tendra el derecho a ejercer la opcidén por uno o mas de los
Bienes del CONCESIONARIO, a su solo criterio y decision.
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5.18.

518

5.20.

2 592,

E| ejercicio de la opcidn surtira efecto en la fecha de Caducidad de la Concesién
o en el Dia Calendario siguiente al ejercicio de la opcion, lo que ocurra después.
Una vez que el CONCEDENTE haya efectuado el pago del precio a favor del
CONCESIONARIO, los Bienes del CONCESIONARIO seran obligatoria y
automaticamente transferidos en propiedad a favor del CONCEDENTE.

E! ejercicio de la opcion debera ser comunicada por el CONCEDENTE mediante
carta notarial dirigida al domicilio del CONCESIONARIO dentro del plazo de
vigencia para ejercer la opcion, conforme a las reglas establecidas en las
Clausulas 19.1 y 19.2 de este Contrato.

El valor de venta del o de los bienes objeto de la opcion, (en adelante, el valor
de venta) sera el menor valor entre:

a) El que resulte de restarle (i) al valor de la compra del o de los bienes
respectivos incluido los montos incurridos por concepto de flete, seguros,
derechos arancelarios, menos (iii) las correspondientes amortizaciones
acumuladas de los montos estipulados en (i), o

b) El valor contable del bien que se haya consignado en el balance general
del CONCESIONARIO, debidamente auditado, al Dia Calendario
posterior a la fecha en que se produce el evento que origina la Caducidad,
neto de amortizaciones acumuladas (de acuerdo a los estados
financieros del CONCESIONARIO elaborados conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables) y sin considerar revaluaciones de naturaleza
alguna.

En caso que el CONCEDENTE considere que el valor de venta del bien excede =z
el valor de mercado, podra solicitar su revisién al CONCESIONARIO. En caso 5”2@*“7&:‘%\‘
no lleguen a un mutuo acuerdo en un plazo de quince (15) Dias Calendario, la ( i’ﬁm RlE
controversia sera dirimida por peritaje técnico, a cargo de un perito elegido de *K:“““
comun acuerdo entre dichas Partes.

El pronunciamiento del perito debera ser emitido en un plazo no mayor de treinta
(30) Dias contados a partir de la fecha en que ambas Partes sustentaron su
posicion y tendra caracter definitivo no pudiendo ser impugnado.

El perito determinara las responsabilidades y la proporcion en la que las Partes
deberan asumir los costos y costas.

En caso que luego de transcurridos quince (15) Dias Calendario desde la fecha
de emplazamiento, las Partes no hubieran designado al perito comun, la~"" e
controversia se considerara de caracter técnico y sera resuelta conforme al 4 e G((‘
procedimiento previsto en el Literal a) de la Clausula 15.13. \ i

A

1 veg® | /
(

La transferencia en propiedad a favor del CONCEDENTE, de los bienes que L—/

hubiesen sido objeto de opcién, debera realizarse libre de cualquier carga o b

gravamen. A tal efecto el CONCESIONARIO tiene la obligacion de liberar las

cargas y/o gravamenes que existan sobre ellos.

El CONCEDENTE debera presupuestar en el Proyecto de Ley del Presupuesto
General de la Republica para el siguiente ejercicio presupuestable, el valor de
venta determinado de conformidad con lo establecido en las Clausulas
precedentes, haciendo efectivo el integro del pago en el primer semestre del afio

dei ejercicio correspondiente. EI CONCEDENTE se obliga a obtener las

Pagina 52 de 235



autorizaciones que resulten necesarias para permitir el cabal y oportuno
cumplimiento de esta obligacion.

5.23. Los bienes adquiridos por el CONCEDENTE como consecuencia del ejercicio de
la opcién de compra seran obligatoria y automaticamente transferidos en
propiedad por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE en la fecha en que
efectle el pago del valor de venta. En cualquier caso, el CONCESIONARIO se
obliga a cuidar y mantener los bienes hasta su entrega efectiva al
CONCEDENTE, salvo que por causa imputable al CONCEDENTE este Ultimo
no los reciba, en cuyo caso el CONCESIONARIO no tendra responsabilidad
alguna sobre dichos bienes.

5.24. Los tributos que pudieran gravar la opcién o la transferencia de los Bienes del
CONCESIONARIO a favor del CONCEDENTE seran de cuenta y cargo de quien
corresponda segln las Leyes y Disposiciones Aplicables.

5.25. El otorgamiento de la opcion a favor del CONCEDENTE se realiza a titulo
gratuito, sin perjuicio de la obligacién de pago del valor de venta de los bienes
objeto de opcidén conforme a lo establecido en las Clausulas anteriores.

5.28. Sin perjuicio de lo indicado en las Clausulas anteriores, el CONCESIONARIO
esta obligado a mantener y poner a disposicién del CONCEDENTE, cuando le
sea solicitado, los Bienes del CONCESIONARIO, para su Explotacion por parte
del CONCEDENTE, desde la fecha de Caducidad de la Concesion y hasta la
fecha en que venza el plazo para el ejercicio de la opcién o el CONCEDENTE
cumpla con el pago del valor de venta. En este supuesto, el CONCEDENTE
pagara al CONCESIONARIO una renta mensual equivalente al 0.5% del valor

de venta. / .
/: )

Tratdndose de los Bienes del CONCESIONARIO sujetos a contratos de \f\% S
. . . . . e .
arrendamiento financiero o similar, respecto a los cuales el CONCEDENTE haya “jmat

ejercido la opcion de compra a que se refiere la Clausula 5.16 y siguientes, el
CONCESIONARIO debera cancelar las cuotas pendientes al arrendador del bien
y adquirir la propiedad de dichos bienes transfiriéndolos a favor del
CONCEDENTE.

Asimismo, se debera incluir en los contratos [a obligacién del arrendador de
notificar al CONCEDENTE previamente a una eventual resolucion o terminacién
del contrato, por causa de cualquier naturaleza segun el respectivo contrato. Esta
comunicacion deberd hacerse al CONCEDENTE con un plazo no menor a diez
(10) Dias previos a que opere la resolucién del contrato.

p—

%\ AREA DE LA CONCESION [ oy \

= o

5.27. EI CONCEDENTE estéa obligado a poner a disposicién del CONCESIONARIO, "-\ o
las areas terrestres y acuaticas correspondientes al Area de la Concesion [

identificada en el Anexo 1 del presente Contrato en la fecha de Toma de \ .

Posesién. Estas areas seran de Explotacion a cargo del CONCESIONARIO al  ~__/

que le correspondera determinar las zonas a ser destinadas a la ejecucion de las

Inversiones.

El CONCESIONARIO podra solicitar la ampliacién del Area de la Concesién ante
el CONCEDENTE debiendo para tal efecto justificar dicha ampliacion siguiendo
los mecanismos considerados en el presente Contrato, debiendo suscribir la
adenda correspondiente.
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En caso que la ampliacion del Area de la Concesién requiera la adquisicion y/o
expropiacion de bienes de terceros, el CONCEDENTE efectuara la expropiacion,
debiendo el CONCESIONARIO debera asumir, a su cuenta, costo y riesgo sin
derecho a reembolso alguno, la elaboracién de los expedientes técnico-legales,
implementacién, saneamiento, valor de adquisicién, liberacion de interferencias,
gestién, demoras, gastos generales y culminacion del proceso de adquisicién de
predios, por trato directo o proceso de expropiacion. EI CONCEDENTE no
asumira responsabilidad alguna por la obtencion o no del resultado requerido por
el CONCESIONARIO, asimismo la no adquisicién y/o expropiacidon no sera
causal de exoneracién ni liberacién del CONCESIONARIO del cumplimiento de
las obligaciones a su cargo..

DE LAS SERVIDUMBRES

5.28. ElI CONCEDENTE adquirira e inscribira en el registro publico correspondiente
aquellas servidumbres que hayan sido determinadas en el Expediente Técnico
aprobado, requeridas por el CONCESIONARIO para el cumplimiento de sus
obligaciones conforme a este Contrato, previa solicitud de éste, conforme al
procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos en las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

El CONCEDENTE otorgara de forma gratuita las servidumbres respecto de
bienes de titularidad publica.

Las servidumbres en areas naturales protegidas por el Estado, se otorgaran en
las zonas que lo permita la zonificacion del area protegida, siempre y cuando Qﬂﬁm

cuenten con la opinién previa favorable del SERNANP, debiendo ser /<o s
especificadas por el CONCESIONARIQ en el respectivo Instrumento de Gestidn S(cf mg;n‘g
Ambiental. \\,\,..N D%

El CONCESIONARIO podra solicitar la Suspensién de Obligaciones
directamente relacionadas con la ejecucién de Obra que requieran contar con
las servidumbres que hayan sido determinadas en el Expediente Técnico
aprobado. Dicha solicitud se rige por lo dispuesto en el Contrato.

En caso la solicitud sea aprobada por el CONCEDENTE, la Suspension de
Obligaciones se mantendra vigente hasta que las servidumbres sean obtenidas, A2
debiendo las Partes acordar un nuevo cronograma para el cumplimiento de las \b\g\/‘
obligaciones que fueron suspendidas, cuando ello resulte necesario. En ningun i o
caso, la Suspensién de Obligaciones regulada en la presente Clausula

suspendera las demas obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, previstas en
el presente Contrato.

Las servidumbres para la ocupacion de bienes podran ser, entre otras, Ias-:_'
siguientes: \

a. De ocupacion temporal de bienes indispensables para el Disefio, ejecucion N
de las Inversiones, Conservacion y Explotacion del Terminal Portuario
Multiproposito de Salaverry.

b. De transito, para la custodia, Conservacién y reparacion de la Obra,
Equipamiento Portuario e instalaciones y la prestacion de los Servicios.

N Las servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como Bienes de la
Concesion.
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5.30.

5.31.

5:32,

Las servidumbres sobre bienes privados dan derecho al propietario del predio
sirviente a percibir el pago de las indemnizaciones y compensaciones que
establecen las Leyes y Disposiciones Aplicables. La negociacién y el pago de las
indemnizaciones y/o compensaciones a que hubiere lugar, como resultado de la
imposicion de tales servidumbres, sera de cuenta, costo y riesgo del
CONCESIONARIO.

El CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u
oponerse a cualquier reparacion o modificaciéon que intente realizar cualquier
entidad publica o privada, favorecida o no con una servidumbre, y cuyo ejercicio
resulte incompatible con la Infraestructura Portuaria o con la operacion de la
misma. El CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE su intervencién
para la adecuada defensa de su derecho.

En caso una servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIO y por
esta razon hubiera necesidad de una nueva servidumbre, correspondera al
CONCESIONARIO obtenerla por su cuenta, costo y riesgo.

Si por alguna razén no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera el derecho
a alguna servidumbre ya constituida, el CONCEDENTE realizara las gestiones
para la obtencién de una nueva servidumbre que pueda sustituir la anterior
debiendo el CONCESIONARIO, de igual forma, asumir el pago de las
indemnizaciones y/o compensaciones que fueran necesarias.

En éste dltimo caso, si la pérdida de la servidumbre impidiera continuar
normalmente con las actividades previstas en el Contrato, se podra determinar
la Suspensiéon de Obligaciones relacionadas directamente con dicha
servidumbre, a solicitud del CONCESIONARIO.

DEFENSAS POSESORIAS

5:33.

Luego de suscrita el Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién, el
CONCESIONARIO tiene la obligacién de mantener indemne los derechos del
CONCEDENTE vy los suyos sobre los Bienes de la Concesion, debiendo ejercitar
cualquiera de las siguientes modalidades de defensa posesoria:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza que se
emplee contra el CONCESIONARIO y poder recobrar el bien, sin intervalo
de tiempo, si fuere desposeida, pero absteniéndose siempre del empleo de
vias de hecho no justificadas por las circunstancias.

b) Defensa posesoria judicial, tales como interdictos, actos de ejecucién / :

forzosa y otras acciones judiciales que el CONCESIONARIO debera, en |
caso recaiga sobre la Concesion cualquier afectacién, desposesion,
ocupacién, usurpacion, entre otras, comunicar al REGULADOR vy al
CONCEDENTE dichos hechos y hacer uso de los mecanismos y recursos
judiciales que Ile permitan mantener indemne los derechos del
CONCEDENTE y del CONCESIONARIO sobre los Bienes de la Concesién.
Al respecto, sera de aplicacion la Ley de Procedimiento de Ejecucidn
Coactiva y sus modificatorias.

El incumplimiento de esta obligacién dara lugar a la aplicacién de penalidades
establecidas en el Anexo 17 del presente Contrato.
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El ejercicio de las defensas antes descritas, no exime de responsabilidad al
CONCESIONARIOQ, el cual, ante un supuesto como los descritos en el parrafo
precedente, deberd comunicar el hecho al CONCEDENTE en un plazo maximo
de dos (2) Dias Calendario de su ocurrencia por cualquier medio escrito o correo
electrénico, y coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE las acciones
legales que haya interpuesto o que vaya a interponer asi como las acciones
legales que correspondan.

El CONCEDENTE realizarda sus mejores esfuerzos de acuerdo a sus
competencias previstas por la normativa vigente para coadyuvar con el
CONCESIONARIO en dichos fines. EI CONCEDENTE estara en libertad de
entablar las acciones legales que considere idéneas a fin de mantener indemne
su derecho sobre los Bienes de la Concesion.

REVERSION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

5.34.

2.98;

5.36.

Producida la Caducidad de la Concesién por cualquiera de las causales descritas
en el Contrato, el CONCESIONARIO tiene la obligacion de entregar al
CONCEDENTE, a través de la APN, dentro de los treinta (30) Dias siguientes,
en un unico acto, todos los Bienes de la Concesion. En caso la Caducidad de la
Concesién opere durante la ejecucion de las Inversiones, los Bienes de la
Concesion deberan estar en buen estado de conservacién, tomando en
consideracion el uso ordinario y la naturaleza de los mismos. En todos los casos,
los Bienes de la Concesién deberan estar libres de ocupantes, libres de cargas
y gravamenes, en buen estado de conservacion, en condiciones de uso y
Explotacién acorde con el desgaste natural por su uso bajo los términos del
Contrato.

En caso exista tecnologia de informacién implementada por terceros, el
CONCESIONARIO debera asegurar que dentro del periodo de reversion se
mantenga la operatividad del TPMS conforme a los Niveles de Servicio y
Productividad alcanzados a dicha fecha. Asimismo, el CONCESIONARIO
debera incluir en los contratos referidos a tecnologia de informacién una clausula
de cesién de posicion contractual a favor del CONCEDENTE permitiéndole
asumir la posicién del CONCESIONARIO en dicho vinculo contractual si asi lo
requiriera.

Durante el acto de devolucién, el CONCESIONARIO y la APN suscribiran la
respectiva Acta de Reversion de los Bienes de la Concesion. En dicha Acta se
estableceran los datos de los representantes y la descripcién de los Bienes
objeto de la devolucién, especificando en general, o para cada uno de sus
componentes: caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion, anotaciones
sobre funcionamiento o rendimiento y demas elementos de interés, segun
corresponda.

Formara parte del Acta de Reversién de los Bienes de la Concesién el Inventario
Final asi como cualquier otro elemento que ayude a identificar el objeto
entregado y su estado de conservacién, pudiendo incluirse planos, fotografias o
esquemas.

El Acta de Reversion de los Bienes se suscribira en tres (3) originales, una para
cada una de las Partes y una para el REGULADOR.
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5.37. Todos los bienes contenidos en el Inventario Inicial son considerados Bienes de
la Concesidn, salvo los que el CONCESIONARIO esta facultado a demoler o dar
de baja.

REEMPLAZO DE BIENES DE LA CONCESION

5.38. EICONCESIONARIO tiene como obligacién principal, reponer o reemplazar a su
cuenta, costo y riesgo, los Bienes de la Concesidon que pudieran resultar
perdidos, asi como aquellos que, debido a su estado de conservacién no
permitan alcanzar y mantener los requerimientos contenidos en los Anexos 3 y
4 o0 no permiten cumplir con los Servicios Estandar.

5.39. En los casos que sea necesaria la reposicion de uno o mas Bienes de la
Concesién que resulten perdidos o siniestrados, o cuando resulte conveniente el
reemplazo de uno o mas de dichos bienes para la mejor prestaciéon de los
Servicios, el CONCESIONARIO solicitara al CONCEDENTE, con copia al
REGULADOR y la APN, la autorizacién de tales reposiciones o reemplazos.

Una vez ingresada la solicitud del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE tendra
un plazo no mayor de quince (15) Dias, contados desde la presentacién de la
solicitud, para emitir su pronunciamiento sobre la razonabilidad de la solicitud de
reposicién o reemplazo del nuevo bien propuesto que sera adquirido para este
fin. EIl CONCEDENTE podra aprobar o rechazar la solicitud. El silencio del
CONCEDENTE implicara su conformidad irrevocable con el reemplazo lo cual
no implicara la asuncién de riesgo de disefio por parte del CONCEDENTE.

Una vez aprobada la reposicién o reemplazo del bien por el CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO debera remitir el Expediente Técnico del equipo a ser
adquirido a la APN, incluyendo un cuadro comparativo técnico-operativo del
equipo a ser reemplazado y el reemplazante. La APN tendra treinta (30) dias
para la aprobacién del Expediente Técnico, dicho plazo sera suspendido cuando
el CONCESIONARIO requiera atender observaciones formuladas al expediente
entregado.

Aprobado el Expediente Técnico por la APN, se considerard como aprobada
automaticamente la baja del bien, lo que sera tomado en consideracién por el
REGULADOR para fines de control del Inventario de los Bienes de la Concesion,
a presentarse en el plazo establecido en el presente Contrato de Concesién.

reposicion o de reemplazo conforme a lo establecido en el Reglamento aplicable /
al control de Altas y Bajas de OSITRAN. {

El CONCESIONARIO debera efectuar la devolucién al CONCEDENTE de los
Bienes de la Concesion a sustituir, mediante la suscripcion del Acta de Reversiéon
de los Bienes, para tal fin. EI CONCESIONARIO pondra a disposicién del
CCNCEDENTE dichos bienes mediante una comunicacién escrita, en un plazo
que no debera exceder de los treinta (30) Dias Calendario de producida la
conformidad, expresa o tacita, del CONCEDENTE. EI CONCESIONARIO
enviara copia de dicha comunicacién al REGULADOR.

En tanto no se suscriba el Acta de Reversion de los Bienes, el
CONCESIONARIO debera, a su cuenta y riesgo, custodiar, inventariar y darle el
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mantenimiento necesario a los bienes en cuestién a fin que no sufran mayor
deterioro al proveniente de su condicién.

Los bienes a ser devueltos, seran dispuestos por el CONCEDENTE bajo lo
dispuesto por la Directiva N° 001-2015/SBN, “Procedimientos de Gestién de los
Bienes Muebles del Estado”, que demandara un plazo estimado entre 6 y 8
Meses hasta el retiro definitivo de los bienes del Area de la Concesién.

5.40. Lo dispuesto en las presentes Clausulas no sera de aplicacién para los casos de
Fuerza Mayor o caso fortuito.

De conformidad a lo establecido en la Clausula 5.15, el Reglamento Aplicable al
Control de las Altas y Bajas de los Bienes de la Concesién aprobado por el
REGULADOR es de aplicacion supletoria al presente Contrato.

DE LA FORMALIZACION DE LA CESION DE POSICION CONTRACTUAL
CORRESPONDIENTE A LOS CONTRATOS CONSIGNADOS EN EL ANEXO 16

5.41. En un plazo no mayor a diez (10) Dias Calendario contados a partir de la Fecha
de Cierre, el CONCESIONARIO debera comunicar por escrito a ENAPU con
copia al CONCEDENTE, la formalizacién o no de la cesién de posicion
contractual en los contratos determinados por el CONCESIONARIO de los
consignados en el Anexo 16, a efectos que ENAPU, dentro de los diez (10) Dias
Calendario previos a la fecha de Toma de Posesién, realice la comunicacion de
fecha cierta a la que se refiere el articulo 1435 del Codigo Civil a las respectivas
contrapartes. Con relacién a los contratos no elegidos por el CONCESIONARIO
para formalizar la cesion de posicién contractual, ENAPU debera proceder con
la resolucién de los mismos bajo su responsabilidad.

Como efecto de la cesion de posicibn contractual, correspondera al
CONCESIONARIO cumplir con las obligaciones correspondientes a la posicion
contractual asumida, asi como ejercer todos los derechos derivados de dicha
posicidn contractual. En caso de la existencia de pasivos generados con
anterioridad a la cesion, éstos seran de cargo de ENAPU, por lo que el
CONCESIONARIO no asumira responsabilidad por los incumplimientos de cargo
de ENAPU. Asimismo, el CONCESIONARIO no adquirira derechos ni
obligaciones de cobro que se deriven de esos contratos y que se hubiere
generado y devengado hasta la fecha de la referida cesién de posicion
contractual.

Respecto de los contratos cuya cesiébn no hubiera sido requerida por el
CONCESIONARIOQO, éste no asumira responsabilidades ni pasivos generados
como consecuencia de dichos contratos.

"~ SECCION VI: DE LA OBRA DE LA INFRAESTRUCTURA PORTUARIA

Las disposiciones que se desarrollan a continuacién son aplicables para todas las

-7\ Inversiones Obligatorias, Inversiones en Funcion a la Demanda o al adelanto de estas,
~ 7/ Inversiones Complementarias, Inversiones Discrecionales que el CONCESIONARIO
"/ desee realizar en el Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry.

Se deja expresa constancia que la aprobacion de los distintos documentos sefialados
en la presente secciéon y en el presente Contrato de Concesién, no valida su contenido
ni enerva ni limita la responsabilidad exclusiva del CONCESIONARIO de cumplir con
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las obligaciones a su cargo y de alcanzar los Niveles de Servicio y Productividad asi
como los demas fines del presente Contrato.

DEL EXPEDIENTE TECNICO

6.1. EICONCESIONARIO se obliga, a su cuenta y riesgo, a elaborar los Expedientes
Técnicos para la ejecucién de las Inversiones siguiendo los Términos de
Referencia a que se refiere el Anexo 6 asi como lo establecido en el Anexo 9 del
presente Contrato.

Sin perjuicio de las modificaciones previamente aceptadas por la APN, el
Expediente Técnico aprobado por la APN tendra caracter vinculante y sera de
observancia obligatoria para la ejecucién de las Obra correspondientes a la
Etapa o Etapas objeto del documento aprobado.

6.2. El Expediente Técnico de las Inversiones Obligatorias debera ser presentado a
la APN para su aprobacién en un plazo no mayor a doce (12) meses contados a
partir de la Fecha de Cierre.

El CONCESIONARIO debera contar con el Expediente Técnico debidamente
aprobado por la APN, en los siguientes plazos maximos:

o Veintidés (22) Meses contados desde la Fecha de Cierre, el Expediente
Técnico correspondiente a las Inversiones Obligatorias:

o Dieciséis (16) Meses contados desde que el REGULADOR notifique al
CONCESIONARIO de la configuracion del gatillo correspondiente a la Etapa
3

o Dieciséis (16) Meses contados desde que el REGULADOR notifique al
CONCESIONARIQ de la configuracién de uno de los gatillos correspondiente
ala Etapa 4.

IARTE,  Dieciséis (16) Meses contados desde que el REGULADOR notifique al
CONCESIONARIO de la configuracion del gatillo correspondiente a la Etapa
5.

o Veintidés (22) Meses contados desde que el REGULADOR notifique al
CONCESIONARIO de Ila configuracion de uno de los gatillos
correspondientes a la Etapa de la Nueva Darsena.

En caso que por causas imputables al CONCESIONARIO se genere un atraso, “(‘
mayor a seis (6) Meses para la obtencion del Expediente Técnico aprobado dg “ oidi.
las Inversiones Obligatorias o de cada una de las Etapas de las Inversiones en ,.\" |
Funciéon a la Demanda, sin perjuicio de las penalidades generadas o que Sé\,_.\///d v,
generen, el CONCEDENTE podra invocar la Caducidad de la Concesién por “"'3_3./
causa imputable al CONCESIONARIO, en ese caso el CONCEDENTE ejecutara

la totalidad de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

PROCEDIMIENTO PARA LA PRESENTACION Y APROBACION DEL EXPEDIENTE
TECNICO

s 6.3. Una vez presentado el Expediente Técnico, de acuerdo a la Etapa que
T corresponda, la APN dispondrd de un plazo maximo de sesenta (60) Dias
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6.4.

Calendario, a partir del dia siguiente de recibido el Expediente Técnico para
aprobarlo o para emitir las observaciones correspondientes. En caso la APN no
se pronuncie en el plazo sefialado, se entendera aprobado el Expediente
Técnico.

En caso existan observaciones formuladas por la APN, el CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximo de treinta (30) Dias para subsanarlas, contados desde
el Dia siguiente de la fecha de recepcion de dichas observaciones. La subsanacion
debera ser remitida a la APN, quien debera pronunciarse en un plazo no mayor de
treinta (30) Dias. En caso la APN no se pronuncie en el plazo sefialado, el Expediente
Técnico presentado, se entendera por aprobado.

El atraso en la presentacion del Expediente Técnico de las Inversiones Obligatorias
a la APN o el atraso en contar con el Expediente Técnico que corresponda
debidamente aprobado por la APN dentro de los plazos maximos establecidos en las
Clausulas precedentes, dara lugar a la aplicacion de penalidades, conforme a lo
previsto en el presente Contrato.

Si el CONCESIONARIO y la APN no llegaran a un acuerdo respecto de la
subsanacion de las observaciones efectuadas al Expediente Técnico, la
controversia sera dirimida obligatoriamente por peritaje.

Para la eleccion del perito, en un plazo maximo de quince (15) Dias, contados desde
ila comunicacién de la APN manteniendo las observaciones formuladas, la APN y el
CONCESIONARIO propondran al REGULADOR, cada uno, dos (02) entidades de
reconocido prestigio nacional o internacional para realizar el peritaje.

En un plazo maximo de quince (15) Dias de recibidas las propuestas o incluso sin
ellas, el REGULADOR elegira, segun su leal saber y entender, a la entidad que
actuara en calidad de Perito, lo cual debera notificar a las los intervinientes de manera
simultanea. La decision del REGULADOR no sera sujeta a impugnacién o
cuestionamiento alguno.

En un plazo maximo de siete (07) Dias de comunicada la eleccidn del Perito por parte
del REGULADOR, el CONCESIONARIO debera suscribir el contrato correspondiente
y abonar el pago del total de los honorarios del perito.

El perito no podra tener vinculacion econémica ni debera estar prestando
directamente ni indirectamente algun tipo de servicios a favor delas Partes, sus
accionistas o Empresas Vinculadas, en el Perl o en el extranjero. Esta limitacion
debera abarcar desde el afio anterior al que se seleccione al perito, hasta un afo
posterior a la culminacién del peritaje.

El peritaje se realizara a mero arbitrio del perito, no siendo impugnable, salvo que s§ .

pruebe la mala fe del mismo. La resolucion que emita el perito se limitara a determlnar

si las observaciones han sido subsanadas y debera efectuarse en un plazo no mayor (

de diez (10) Dias Calendario desde la designacién correspondiente, salvo que las
partes acuerden lo contrario.

La resolucién del perito sera final e inapelable. Los costos y costas derivados del
peritaje seran asumidos por la parte vencida, procediéndose al reembolso de
honorarios del Perito en caso corresponda. En caso que el CONCESIONARIO no se
presente y/o participe en el peritaje, o no suscriba el contrato y/o abone los honorarios
del perito, dentro de los plazos establecidos y/o el resultado del peritaje sea adverso
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para el CONCESIONARIO y/o no implemente el fallo del perito, éste debera abonar
las penalidades correspondientes.

6.5. Aprobado el Expediente Técnico se entendera que el CONCESIONARIO cuenta
con la autorizacion técnica de la APN para la ejecucion de las Obra
correspondiente a la Etapa o Etapas objeto del documento aprobado, sin
perjuicio de las demas condiciones establecidas en la Clausula 6.9 del presente
Contrato.

El CONCEDENTE realizara sus mejores esfuerzos para que el
CONCESIONARIO obtenga dichas licencias, permisos y/o autorizaciones
correspondientes, conforme a sus competencias.

6.6. Sidurante la ejecucién de la Obra objeto del Expediente Técnico aprobado, el
CONCESIONARIO considerara necesario modificar alguno de los términos del
Expediente Técnico aprobado, debera presentar a la APN su solicitud de cambio
debidamente fundamentada conjuntamente con el documento modificado, con
copia al REGULADOR para su conocimiento. Las modificaciones deberan estar
orientadas a mejoras técnicas y/o funcionales para cumplir con los fines del
proyecto y que no reduzcan los Niveles de Servicio y Productividad establecidos
en el Contrato ni la Propuesta Técnica.

Asimismo, las modificaciones propuestas no deberan incrementar los plazos
establecidos para la ejecucion, ni la modificacién del plazo de la concesion, nila
modificacion de las demas obligaciones asumidas por el CONCESIONARIO en

el Contrato; debiendo respetar las condiciones y parametros técnicos del e
Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables. Los costos y/o gastos que
irrogue al CONCEDENTE, al REGULADOR y/o a la APN la evaluaciéon vy
supervision de las modificaciones propuestas seran cubiertos integramente por /
el CONCESIONARIO. Laiges™>

La APN debera pronunciarse en el término de treinta (30) Dias Calendario sobre
la procedencia de la modificacion. El silencio debera interpretarse como una
denegacion del pedido de modificacion. El plazo a que se refiere el presente
parrafo se computara a partir del momento en que el CONCESIONARIO haya

e
)

,.
o

B

%\

g

8 §
‘S\OUM

/
iy

TARIN efectuado el desembolso de los costos y/o gastos de revision y comunicado ala w5
) APN. : e
Resulta de aplicacién supletoria el procedimiento dispuesto para la aprobacién Yu e /'
del Expediente Técnico, a que se refiere la Clausula 6.3. \Q@/
La aprobacién de las modificaciones por parte de la APN no libera al Wi 4
CONCESIONARIO del riesgo y responsabilidad respecto al disefio, , . ™\
construcciéon, mantenimiento y operacién. | "" \‘|
En caso haya discrepancias respecto de la aprobacién de las modificaciones al \ / &)
Expediente Técnico aprobado, se aplicara lo establecido en la Clausula 6.4. ( B
\\,__J

SUPERVISION DE DISENO

6.7. Para supervisar la elaboracién del Expediente Técnico, la APN a su costo,
debera designar a un supervisor de disefio, en un plazo maximo de cuatro (04)
Meses computados desde:

i) la Fecha de Cierre, ello para el caso de las Inversiones Obligatorias
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6.8.

i) la notificacion del REGULADOR respecto a la configuracion del gatillo de
la Etapa, ello para el caso de las Inversiones en Funcién a la Demanda,
o}

iii) desde la aprobacién por parte de la APN de la solicitud de ejecucion de
Inversiones Complementarias, Inversiones Discrecionales o adelanto de
Inversiones en Funcién a la Demanda, segun corresponda.

En caso la supervision de disefio se refiera a Inversiones Complementarias,
Inversiones Discrecionales o adelanto de Inversiones en Funcion a la Demanda
sera el CONCESIONARIO quien asuma el costo que implique dicha actividad
para la APN.

Dicha designacion debera ser comunicada al CONCESIONARIO, con copia al
REGULADOR, en un plazo maximo de diez (10) Dias Calendario desde tal
designacion.

Cualquier retraso respecto de dicha designacion, dara lugar a la Suspensién de
la Obligacién relacionada a la elaboracién del Expediente Técnico, a solicitud del
CONCESIONARIOQ, por un periodo igual al que dure dicho retraso.

Durante la elaboracion y evaluacion del Expediente Técnico, el supervisor de
disefio designado por la APN podra solicitar directamente al CONCESIONARIO
informacion disponible, adicional o que debe producirse relacionada con el
expediente y los estudios que se hayan realizado para dicho fin. El
CONCESIONARIO contara con un plazo no mayor a diez (10) Dias, contados a
partir de la fecha de recepcion de la solicitud para cumplir con la remision
correspondiente. Asimismo, el CONCESIONARIO dentro del mismo plazo
debera permitir el acceso al supervisor de disefio a las areas donde se
desarrollen actividades y estudios relacionados a la formulacion del Expediente
Técnico.

El supervisor de disefio no debera estar prestando directa ni indirectamente
ningun tipo de servicios a favor del CONCESIONARIO, sus accionistas o
Empresas Vinculadas en el Ultimo afo a partir de la Fecha de Cierre, en el Peru
o en el extranjero. Asimismo, el supervisor de disefio debera mantener la
confidencialidad debida respecto de la informacion a la que tenga acceso para
el cumplimiento de sus funciones, y cualquier otra informacién o comunicacién
vinculada al Expediente Técnico.

El jefe de supervision de disefio sera un ingeniero civil titulado y colegiado con
experiencia en actividades similares en el sistema portuario.

Los costos y/o gastos derivados de las actividades de supervision de disefio \ o
seran de cargo de la APN y seran como maximo 1.5 % del presupuesto de la .

Inversion Referencial establecida para cada Etapa, considerando el IGV.

De estimar el CONCESIONARIO la conveniencia de ejecutar Inversiones
Complementarias, Inversiones Discrecionales o adelanto de Inversiones en
Funcion a la Demanda, debera asumir los costos y/o gastos adicionales por la
supervision de disefio y de obras.

*/ INICIO DE LA EJECUCION DE LAS INVERSIONES

6.9.

El inicio de la ejecucion de las Inversiones Obligatorias o de cada una de las
Etapas de las Inversiones en Funcién a la Demanda o el adelanto de estas, o de
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 6.10.

las Inversiones Complementarias o de las Inversiones Discrecionales, en lo que
corresponda, se realizard siempre que el CONCESIONARIO acredite haber
cumplido con las siguientes condiciones:

a) Haber suscrito el Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion;

b) Contar con el correspondiente Expediente Técnico aprobado por parte de
la APN;

c) Contar con el Estudio de Impacto Ambiental Detallado debidamente
aprobado por la Autoridad Ambiental Competente;

d) Contar con el (los) Certificado(s) de Inexistencia de Restos Arqueolédgicos
(CIRA) u otro instrumento requerido por parte de la Autoridad Ambiental
Competente, de ser el caso; salvo que la normativa vigente permita la
ejecucién parcial (CIRA por Etapas) del Proyecto garantizando la
proteccién del patrimonio cultural;

e) Contar con las autorizaciones y licencias que se requieran por parte de las
Autoridades Gubernamentales Competentes;

f) Haber presentado la Garantia de Fiel Cumplimiento con el incremento a
que se refiere la Clausula 9.2.1.1. del presente Contrato.

g) Haber acreditado el cierre financiero segun lo dispuesto en la Clausula 6.31
del presente Contrato.

h)  Haber contratado las pélizas de seguros a que se refiere la Clausula 10.9
del presente Contrato.

i) Las demas exigidas por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El REGULADOR verificara el cumplimiento de las condiciones establecidas en
la presente Clausula, abriéndose el Libro de Obra y estableciéndose el protocolo
de comunicaciones.

Para efectos del inicio de la ejecucién de las Inversiones Obligatorias (Etapa 1y
Etapa 2), el CONCESIONARIO debera acreditar, en un solo momento, el
cumplimiento de las condiciones sehaladas anteriormente, lo cual incluye la
acreditacion de un cierre financiero por ambas etapas.

Para el caso del inicio de ejecucién de las Inversiones en Funciéon a la Demanda
(Etapas 3, 4, 5 y Nueva Darsena), la acreditacion de las condiciones aplicables
se realizard individualmente en la oportunidad que cada una de ellas se gatille.

El CONCESIONARIO debera iniciar la ejecucién de la Obra, en los siguientes
plazos maximos:

e Para el inicio de la ejecucion de las Inversiones Obligatorias (Etapa 1 y Etapa
2): Treinta (30) Meses contados a partir de la Fecha de Cierre.

o Para el inicio de la ejecucion de la Etapa 3: Veintidos (22) Meses contados o 4

partir del Dia Calendario siguiente de la fecha en que el REGULADOF{
comunico al CONCESIONARIO la configuracién del gatillo de la Etapa 3.

e Para el inicio de la ejecucién de la Etapa 4. Veintidds (22) Meses contados a
partir del Dia Calendario siguiente de la fecha en que el REGULADOR
comunicé al CONCESIONARIO la configuracién de uno de los gatillos de la
Etapa 4.

e Para el inicio de la ejecucion de la Etapa 5: Veintidés (22) Meses contados a
partir del Dia Calendario siguiente de la fecha en que el REGULADOR
comunicé al CONCESIONARIO la configuracion del gatillo de la Etapa 5.
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e Para el inicio de la ejecucién de la Nueva Darsena: Treinta (30) Meses
contados a partir del Dia Calendario siguiente de la fecha en que el
REGULADOR comunicé al CONCESIONARIO la configuracién de uno de los
gatillos de la Nueva Darsena.

En caso que por causas imputables al CONCESIONARIO se genere un atraso
mayor a seis (6) Meses respecto a los plazos maximos establecidos para el inicio
de las Inversiones Obligatorias o0 para cada Etapa, el CONCEDENTE, sin
perjuicio de las penalidades generadas o que se generen, podra invocar la
Caducidad de la Concesién por causa imputable al CONCESIONARIO. En este
altimo caso, el CONCEDENTE ejecutara la totalidad de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato.

SUPERYVISION DE LA OBRA

6.11.

Corresponde al REGULADOR directamente, o a través del supervisor de obra
que designe, efectuar las acciones de supervision que le competen durante el
desarrollo de las Obra para cada Etapa. De ser el caso, la designacion del
supervisor de obra le sera informada por escrito al CONCESIONARIO y al
CONCEDENTE en un plazo maximo de cinco (5) Dias Calendario, contados a
partir de la referida designacién.

El tercero supervisor no debera haber prestado directa o indirectamente algun
tipo de servicio al CONCESIONARIO, sus accionistas o empresas vinculadas en
el ultimo afio, en el Perl o en el extranjero, contados a partir del momento en
gue se realice la contratacién.

Sin perjuicio de lo antes mencionado, la titularidad de la funcién supervisora se
mantiene en el REGULADOR.

Las funciones del supervisor de obra, en caso de designacién seran ejercidas de
acuerdo a las facultades conferidas por el REGULADOR. El REGULADOR
debera remitir para conocimiento de la APN y el CONCEDENTE copia de los
informes mensuales que se generen como consecuencia de la labor de
supervisién de obra.

En el contrato con el tercero supervisor, se incluiran clausulas de
confidencialidad respecto a la informacién que le entregue el CONCESIONARIO
y se debera establecer que sera el unico responsable por cualquier dafio o
perjuicio que €l o su personal pueda causar a la Obra durante las labores de
supervisién.

El CONCESIONARIO otorgara al REGULADOR durante la ejecucién de la Obra,
dentro del Area de la Concesidn, un area destinada a las labores de supervision
de Obra que debera observar los requerimientos dispuestos por el
REGULADOR.

Los costos y/o gastes derivados de las actividades de supervision en que incurra
el REGULADOR, en cada Etapa, para la Obra correspondientes al Terminal
Portuario Multipropésito de Salaverry, seran de cargo del CONCEDENTE y seran
como maximo el seis por ciento (6%) del Presupuesto Estimado de Obra para
cada Etapa. A tal efecto el CONCEDENTE determinara la modalidad y
procedimiento para realizar el pago correspondiente, de conformidad con la
normatividad de los Sistemas de Administracién Financiera del Sector Publico.

Pagina 64 de 235




6.12.

De estimar el CONCESIONARIO la conveniencia de adelantar Inversiones en
runcién a la Demanda, ejecutar Inversiones Discrecionales o de estar obligado
a ejecutar Inversiones Complementarias, debera asumir los costos y/o gastos de
la supervisién de estas inversiones.

En aquellos casos en que se requieran servicios de supervision adicionales que
implique mayores costos y/o gastos de supervision a los contratados por el
REGULADOR, se aplicara lo siguiente:

e Silos mayores costos y/o gastos de supervision se generan por causas
imputables al CONCEDENTE o al CONCESIONARIO, éstos deberan ser
asumidos por la Parte que haya generado los mayores costos y/o gastos.

e Silos mayores costos y/o gastos de supervision se generan por causas
de Fuerza Mayor o caso fortuito, debidamente declarada conforme a la
Seccion XVII del presente Contrato, estos deberan ser revisados vy
asumidos por el CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO debera dar libre acceso a las areas al interior del Area de
la Concesién, donde se ejecutara la Obra, al REGULADOR vy al supervisor de
obra para realizar sin obstaculos su labor de supervision, asi como ala APN y al
CONCEDENTE para realizar sin obstaculos las funciones de su competencia.

LIBRO DE OBRA

6.13. A partir del inicio de la ejecucidén de las inversiones de cada Etapa, el

CONCESIONARIO se obliga a abrir y mantener un Libro de Obra.

En dicho Libro de Obra se anotaran los hechos diarios mas importantes durante
la adquisicion del Equipamiento Portuario y/o Construccién, incluyendo entre
otros: i) relacion de fuentes de materiales que se estén empleando, ii) relacion
de proveedores y subcontratistas, iii) copia de resultados de ensayo o de pruebas
de puesta en funcionamiento, iv) copia de comunicaciones y/o reclamos entre el
CONCESIONARIO y CONCEDENTE y/o el CONCESIONARIO vy el
REGULADOR, v) copia de Informes de Avance de Obra incluyendo metrados y
lista de cantidades, vi) copia de informes de cumplimiento del Calendario de
Ejecucion de Obra y, de ser el caso, relacion de eventos que han afectado su
cumplimiento, vii) cualquier otra informacion util para documentar el proceso de
Construccion, y viii) las condiciones en que se da inicio a la Explotacion de la
Obra.

Para efectos de actualizacién del Libro de Obra (incluido el registro de las
respuestas a las consultas efectuadas al CONCESIONARIO), todo atraso mayor
a cinco (5) Dias, estara sujeto a la aplicacién de la penalidad correspondiente
prevista en la Tabla N° 3 del Anexo 17 en caso de incumplimiento.

En los casos que se aprueben Expedientes Técnicos de Obra concerniente
exclusivamente a equipamientos moviles de fabricacién estandar que son
adquiridos ensamblados, uso inmediato y que cuentan con garantia de fabrica,
la implementaciéon de dichos equipos no requerira contar con Libro de Obra. En
los casos que se apruebe documentacion técnica concerniente exclusivamente
a herramientas informaticas, la implementacion de dichas herramientas no
requerira contar con Libro de Obra. En los casos que se aprueben Expedientes
Técnicos de Obra que describan obras distintas de equipos moviles de
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fabricacion estandar y de herramientas informaticas, su ejecucién y/o
implementacion debera contar con Libro de Obra independientemente de que
formen o no parte de una Etapa.

6.14. EIl Libro de Obra debera llevarse en un original y tres juegos de copias. Las
paginas del original deberan estar legalizadas notarialmente, numeradas
correlativamente, pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de hojas sueltas
aue deberan ser incorporadas al Libro de Obra.

6.15. El Libro de Obra permanecera en custodia del CONCESIONARIO dentro del
area destinada para la ejecucion de obras. Tanto el CONCEDENTE, la APN
como el REGULADOR vy el supervisor de obra tendran libre acceso al Libro de
Obra durante la ejecucién de Inversiones y podran anotar los hechos a que se
refiere la Clausula 6.13.

Una vez concluidas la Obra de cada Etapa, el original sera entregado al
REGULADOR, dentro de los treinta (30) Dias Calendario siguientes a la
suscripcién del Acta de Recepcién de Obra que corresponda, quedando un juego
de copias en poder del CONCESIONARIO, otro en poder de la APN y el otro al
supervisor de obra.

En la primera anotacion en el Libro de Obra, que establece el inicio de la
ejecucién de la Obra, debe considerarse un protocolo de comunicaciones donde
se indique los lineamientos generales de las comunicaciones que se remitiran
las Partes y los intervinientes, sefialandose a los funcionarios responsables,
tanto del CONCESIONARIO como del CONCEDENTE, de la APN, gu
REGULADOR vy el supervisor de obra, de ser el caso, autorizados para acceder %\
al Libro de Obra. T

RESTOR 0F A O
(ATTES]

CALENDARIO Y PLAZO DE EJECUCION DE LAS INVERSIONES

6.16. ElI CONCESIONARIO debera presentar, en version digital y fisica como parte
integrante de cada Expediente Técnico, un Calendario de Ejecucién de Obra que
incluya lo siguiente:

i. tiempos de ejecucion de todos los Componentes Funcionales,
subpartidas y partidas relativas a la Obra hasta su culminacion,
considerando los plazos maximos establecidos en la Clausula

siguiente.

ii. plan de adquisicion y/o reposicion de los equipos nuevos. T

iii. ~definicion de las actividades de la ruta critica, es decir, aquellas que - (ff
implican que la demora en su ejecuciéon y que pudieran retrasar el | \ﬂ e
plazo maximo previsto VG

Para efectos de lo dispuesto en la Clausula 6.6, la solicitud de modificacion del
Expediente Técnico aprobado debera incluir el Calendario de Ejecucion de Obra
confirmado o ajustado, segun corresponda.

Se deja expresa constancia que la aprobacién del Expediente Técnico, y con ello
del Calendario de Ejecucién de Obra, no implica la modificacién de los plazos
maximos establecidos para el inicio de ejecucién de Obra o para la culminacion
de ellas.
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6.17. El CONCESIONARIO debera haber culminado la ejecucion de Obra y haber
suscrito el Acta de Recepcioén de Obra que corresponda, en los siguientes plazos
maximos:

e Sesenta (60) Meses contados a partir de la Fecha de Cierre para las
Inversiones Obligatorias, y conforme al detalle establecido en el Apéndice 1
del Anexo 9.

o Para la ejecucion de la Etapa 3: Treinta y seis (36) Meses contados a partir
del Dia Calendario siguiente de la fecha en que el REGULADOR comunic6
al CONCESIONARIO la configuracion del gatillo de la Etapa 3.

o Para la ejecucién de la Etapa 4: Treinta y tres (33) Meses contados a partir
del Dia Calendario siguiente de la fecha en que el REGULADOR comunicé
al CONCESIONARIO la configuracién de uno de los gatillos de la Etapa 4.

o Para la ejecucién de la Etapa 5: Treinta y uno (31) Meses contados a partir
del Dia Calendario siguiente de la fecha en que el REGULADOR comunicé
al CONCESIONARIO la configuracién del gatillo de la Etapa 5.

o Para la ejecucion de la Nueva Darsena: Cuarenta y ocho (48) Meses
contados a partir del Dia Calendario siguiente de la fecha en que el
REGULADOR comunicé al CONCESIONARIO la configuracién de uno de los
gatillos de la Nueva Darsena.

En caso que por causas imputables al CONCESIONARIO se genere un atraso °
mayer a seis (6) Meses para la suscripcion del Acta de Recepcion de Obra de las \&X a
Inversiones Obligatorias o acta de cada una de las Etapas de las Inversiones en
Funcién a la Demanda, el CONCEDENTE, sin perjuicio de las penalidades
generadas o que se generen, podra invocar la Caducidad de la Concesion por
causa imputable al CONCESIONARIO procediéndose a la ejecucion de la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

6.18 Cuando el Expediente Técnico del CONCESIONARIO contemple y/o esté

' referido a Inversiones Complementarias o Inversiones Discrecionales o adelanto

de Inversiones en Funcién a la Demanda, el plazo de ejecucion de dichas

nversiones sera establecido por el CONCESIONARIO y el inicio de su

Explotacién estard sujeto al procedimiento de aprobacién de las Obra
establecido en las Clausulas 6.22 al 6.26.

AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE OBRA {

6.19. EI CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE, con copiaala APNyal , ™
REGULADOR, la ampliacién o prérroga del plazo maximo para la ejecucion de { |
la Obra de la Etapa correspondiente, siempre y cuando las causales de ™~
ampliacién se encuentren debidamente fundamentadas y no le sean imputables.

Se deja expresa constancia que en caso se presenten inconvenientes,
interferencias, eventos geolégicos o cualquier causa que perjudique el
cumplimiento de las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, éste a su
costo, cuenta y riesgo debera superarlas.

Las solicitudes de ampliacion de plazo a los que se refiere la Clausula
precedente, se sujetaran al siguiente procedimiento:
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a) El CONCESIONARIO, debera anaotar en el Libro de Obra dentro de los cinco (5)
Dias de cu!minado el hecho que genera la solicitud, las circunstancias que a su
criterio no le son imputables y que ameriten ampliaciéon de plazo para la
culminacion de la Obra.

b) EI CONCESIONARIO debera presentar la solicitud correspondiente al
CONCEDENTE, con copia ala APN y al REGULADOR, dentro del plazo de siete
(7) Dias de haber anotado en el Libro de obra el hecho que genera la solicitud,
debidamente sustentada, incluyendo el nuevo Calendario de Ejecucion de Obra.

¢) El REGULADOR emitira su opinién sobre dicha ampliacién a la APN y al
CONCEDENTE, en un plazo maximo de quince (15) Dias contados desde la
recepcion de la solicitud.

d) Una vez recibida la opinién del REGULADOR vy previa opinién favorable de la APN
sobre los aspectos técnicos, el CONCEDENTE en decisién inimpugnable
resolvera sobre la ampliacién solicitada en un plazo maximo de quince (15) Dias
a partir de la recepcién de la opinién del REGULADOR. De no existir
pronunciamiento alguno por parte del CONCEDENTE, dentro del plazo
mencionado anteriormente, se entendera denegada la solicitud.

Una vez aprobada la ampliacién del plazo y de resultar necesario, el
CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE con copia al
REGULADOR, la versién final del calendario de ejecucién de obra, en un plazo
gue no exceda de diez (10) Dias Calendario de aprobada dicha ampliacion

Cuando las ampliaciones sean concedidas por causas no imputables al
CONCESIONARIO, impediran la aplicacion de penalidades y de las demas
medidas previstas para penalizar el incumplimiento contractual por causa de
inicio o demora en la ejecucion de la Obra correspondiente.

6.21. Por otro lado, en el supuesto que a criterio del REGULADOR, el inicio 0 el avance
de las Obra se retrasara por un hecho imputable al CONCEDENTE o por Fuerza
Mavor o caso fortuito, el CONCESIONARIO tendra derecho a solicitar la Suspensién
de Obligaciones relacionadas con la ejecucién de Obra, conforme al procedimiento
establecido en la Seccién XVII del presente Contrato.

APROBACION DE OBRA

6.22. El CONCESIONARIO estara facultado a solicitar la recepcion de la Obra
unicamente cuando todas las partidas de dicha Obra se encuentren culminadas
conforme al Expediente Técnico aprobado por la APN. La solicitud de recepcion
debera ser presentada ante la APN, con copia al REGULADOR. Para la
procedencia de dicha solicitud, el CONCESIONARIO debera adjuntar un informe
donde se sustente la culminacién de dichas partidas conforme al Expediente
Técnico aprobado por la APN asi como copia de las pdélizas de seguro |
contratadas conforme a lo dispuesto por la Clausula 10.4 del presente Contrato. | '&

La Obra debera cumplir con todos los estandares y parametros técnicos de
disefio y construccién propuestos por el CONCESIONARIO e indicados en el
Expediente Técnico aprobado por la APN. Asimismo, debera cumplir con las
Leyes y Disposiciones Aplicables y con las practicas y operaciones portuarias
internacionalmente aceptadas.

Sin perjuicio de lo sefialado en el parrafo anterior, los componentes de
Equipamiento y/o Infraestructura, incluyendo los estandares y parametros de
disefio y construcciéon podran ser mejorados por el CONCESIONARIO en la
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6.23.

6.24.

ejecucién de la Etapa correspondiente, previa opinién favorable de la APN y con
conocimiento del REGULADOR.

Dentro del plazo de veinte y dos (22) Dias de recibida la comunicacién a que se
refiere la Clausula 6.22, el REGULADOR debera emitir su opinion técnica
respecto de la culminacién de la Obra, debiendo comunicarsela a la APN con
copia al CONCEDENTE. Para estos efectos, se entiende como Obra culminada
aguella que cumpla concurrentemente las siguientes condiciones:

e Todas sus partidas indicadas en el Expediente Técnico aprobado se
encuentran ejecutadas y de conformidad con los planos y las
especificaciones técnicas indicadas en dicho expediente, y

¢ No tiene defectos que afecten la normal prestacién de Servicios.

Dentro del plazo de cuarenta y siete (47) Dias de recibida la opinién del
REGULADOR, la APN determinard la procedencia o improcedencia de la
recepcion de la Obra.

En el caso de procedencia de la solicitud de recepcién, la APN determinara:

¢ la aceptacién de la Obra sin observaciones cuando no existan defectos en
la Obra

e |a aceptacion de la Obra con observaciones cuando existan defectos en la
Obra que no afecten la normal prestacién de los servicios.

De aceptar la APN la Obra con observaciones, concedera la autorizacién para el
inicio de su Explotacién. En este caso, el CONCESIONARIO tendra treinta (30)
Dias Calendaric prorrogables hasta por treinta (30) Dias Calendario adicionales,
para efectuar la subsanacién de las observaciones, salvo que la APN acuerde
otorgar plazos adicionales por causas debidamente justificadas por el
CONCESIONARIO.

En caso de no haberse culminado la Obra y sin perjuicio de la aplicacién de las
penalidades descritas en el Anexo 17 del presente Contrato, el
CONCESIONARIO debera cumplir con levantar las observaciones o subsanar
los defectos detectados, en el nuevo plazo que le fije la APN, el mismo que en
ningln caso podra exceder los seis (6) Meses, debiendo presentar una nueva
solicitud de recepcién de Obra de acuerdo al procedimiento establecido en la
clausula 6.22.

En caso venza el nuevo plazo fijado para la subsanacion correspondiente, sin

que la Obra haya sido aceptada por causas imputables al CONCESIONARIO, la /

APN podra requerir al CONCEDENTE la resolucién del Contrato, previa opinién
del REGULADOR conforme a lo prescrito en la Seccién XIV y a exigir los dafios
y perjuicios que correspondan, sin perjuicio de las penalidades que haya cobrado
o se sigan devengando, conforme a las disposiciones de esta Seccion.

En caso que la Obra no sea recibida por razones justificadas no imputables al
CONCESIONARIO, la APN determinara de manera sustentada el nuevo plazo a
otorgarse comunicando lo actuado al REGULADOR.

El CONCESIONARIO podra solicitar al REGULADOR, la autorizacién de utilizar
la Obra materia del Expediente Técnico aprobado o una parte de ella para un
periodo de prueba determinado antes de la recepcién de dicha Obra, sin que ello
implique la Explotacion de tai Obra, debiendo igualmente contar con las pdélizas
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6.26.

de seguro debidamente contratadas. En este supuesto la decision del
REGULADOR sobre la solicitud es inimpugnable.

Si el CONCESIONARIO y la APN no llegaran a un acuerdo respecto de la
subsanacion de las observaciones efectuadas a la Obra, la controversia sera
dirimida por peritaje, siguiendo el procedimiento y disposiciones establecidas en
la Clausula 6.4 del presente Contrato, en lo que resulte aplicable.

INFORMACION SOBRE LA EJECUCION DE LA OBRA

a2

Es obligacién del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR
directamente o a través del supervisor de obra, segun sea el caso, asi como al
CONCEDENTE y la APN, informes relativos al desarrollo de la ejecucién de la
Obra. Sin perjuicio de la obligaciéon de presentar otros informes mencionados en
el Contrato, el CONCESIONARIQ debera presentar al REGULADOR, un informe
mensual de avance de Obra, con copia a la APN y al CONCEDENTE, el que
debera ser presentado dentro de los quince (15) primeros Dias Calendario del
mes siguiente.

El costo de la preparacion de los informes correspondera al CONCESIONARIO.
El formato y mecanismo a utilizar sera proporcionado por el REGULADOR.

El CONCESIONARIO debera entregar al REGULADOR la informacién que le
sea solicitada, vinculada a los referidos informes, incluyendo metrados,
presupuestos, guias de compra, comprobantes de compra de insumos o de pago
de servicios.

De ser el caso, el REGULADOR podra solicitar al CONCESIONARIQO, Informes
especiales que permitan que este Ultimo pueda aclarar algunos aspectos
técnicos especificos que se van presentando durante la ejecucion de la obra.

INFRAESTRUCTURA Y FACILIDADES OPERATIVAS Y LOGISTICAS PARA

ENTIDADES PUBLICAS

C+ 6.28.

El CONCESIONARIO debera considerar en su disefio y proporcionar a la
autoridad aduanera acceso irrestricto, sin limitacion alguna, a la zona primaria
para el control del ingreso, permanencia, traslado y salida de personas,
mercancias y medios de transporte para que dicha entidad ejerza sus funciones
pueda llevar a cabo las labores de control de conformidad con lo sefialado en las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Ademas, el CONCESIONARIO debera asignar, previa coordinacién con la
autoridad aduanera, las areas donde se localizaran las zonas y oficinas
destinadas al despacho aduanero, sefialadas en el Apéndice 1 del Anexo N° 8,
de conformidad con lo establecido en el articulo 4 del Decreto Supremo N° 031-
2008-MTC, asi como las areas donde se localizaran las zonas destinadas al
control de pasajeros y tripulantes sefaladas en el Apéndice 2 del Anexo N° 8.

Asimismo, el CONCESIONARIO debera brindar las facilidades para que la
SUNAT pueda acondicionar e implementar dichas areas conforme a sus
necesidades, asi como para que pueda operar los equipos y bienes necesarios,
a efectos que cumplan y ejerzan sus funciones sin restricciones, el
acondicionamiento y operacion del equipo necesario para que la SUNAT pueda
ejercer sus funciones, siendo de responsabilidad, cuenta y cargo de esta entidad
publica (SUNAT) proveer el mobiliario, equipo de computo y equipo de
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inspeccion no intrusiva (escaner) a que se refiere el referido Apéndice 1 del
Anexo N° 8 y otros bienes que requieran, sin que se afecten ambas instituciones
(SUNAT y CONCESIONARIO).

Para dicho efecto, el CONCESIONARIO y la SUNAT haran las coordinaciones
pertinentes acerca de las caracteristicas técnicas, oportunidad de instalacién y
ubicacion de dichos equipos, para efectos de la conformidad de la SUNAT, esto
no involucra que el CONCESIONARIO tenga que equipar las instalaciones, salvo
lo que se indica en la presente Clausula y la Clausula 6.30 del presente Contrato.

6.29. Sin perjuicio de lo indicado en la Clausula 6.28 anterior, las Partes acuerdan que
el CONCESIONARIO debera proporcionar en forma gratuita a las entidades
publicas a que se refiere el Anexo N° 8, oficinas no amobladas, con servicios
publicos de luz, agua, teléfono y acceso a Internet; siendo de cargo y cuenta de
cada una de dichas entidades publicas, pagar al CONCESIONARIO los gastos
por los servicios publicos antes mencionados, salvo lo hicieran directamente. El
CONCESIONARIO no generard ningun margen de rentabilidad por estos
conceptos.

De ser necesario, por su funcién, operatividad, politica de seguridad de
informacion, privacidad en sus comunicaciones, u otros senaladas en las Leyes
y Disposiciones Aplicables respecto a la confidencialidad y reserva de la
informacion propia o de terceros, las entidades publicas a las que se refiere el
Anexo 8, podran implementar sus propias redes privadas de tecnologias de
informacion, sistemas de monitoreo de video Vvigilancia y ambiental,
telecomunicaciones, seguridad, energia y otros, a su costo, siempre que sea
compatible con la normal Explotacién y no obstaculice las operaciones
portuarias, ni la ejecucién de Inversiones.

6.30. EI CONCESIONARIO podra reubicar o reasignar dichas oficinas siempre que se
deba a las necesidades operativas del TPMS o que genere mayor rentabilidad
al mismo y en tanto no se afecte el ejercicio de las funciones de las entidades,
debiendo previamente coordinar con la entidad respectiva. Asimismo, dichas
entidades podran solicitar al CONCESIONARIO la reubicacién o reasignacion de
sus oficinas, por causas debidamente justificadas y siempre que no afecten la
ejecucion de Inversiones y Explotacién del TPMS.

@5 REGIMEN ECONOMICO DE LAS INVERSIONES

V'B® £16.31. EI CONCESIONARIO debera haber acreditado ante el CONCEDENTE en un
&/ plazo maximo de seis (6) Meses de aprobado el Expediente Técnico que

corresponda, que cuenta con el financiamiento para ejecutarlo.

Para acreditar que el CONCESIONARIO cuenta con el financiamiento del monto /4.
consignado en el Expediente Técnico aprobado por la APN, éste debera1 11,

presentar la siguiente documentacion: \;‘

(i) copia legalizada notarialmente de los contratos de financiamiento, garantias, %
fideicomisos y en general cualquier texto contractual relevante, que el
CONCESIONARIO haya acordado con el(los) Acreedor(es) Permitido(s); y/o

(i) copia legalizada notarialmente de los contratos de financiamiento, garantias,
fideicomisos y en general cualquier texto contractual relevante acordado con
Empresas Vinculadas o un tercero(s) que no sea(n) Acreedor(es)
Permitido(s);
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(iii) testimonio de la escritura publica donde conste el aumento de capital social
respectivo, debidamente pagado e inscrito en los Registros Publicos, en caso el
CONCESIONARIO decida financiarse total o parcialmente con recursos propios.

Los contratos referidos en el Numeral (i) deberan contener expresamente una
disposicién referida a que en caso el financiamiento quede sin efecto o el
CONCESIONARIO incurra en alguna causal que active su terminacién o resolucion,
el Acreedor Permitido, comunicara inmediatamente dicha situacion al
CONCEDENTE y PROINVERSION. Los contratos referidos en el item (i) no podran
constituirse en Endeudamiento Garantizado Permitido.

Los aportes descritos en el Numeral (iii) son adicionales a la obligacion del
CONCESIONARIO de acreditar un capital social minimo conforme a lo indicado en
la Clausula 3.3 del presente Contrato.

A tal efecto, el CONCESIONARIO debera presentar por escrito la solicitud de
conformidad de cierre financiero a PROINVERSION, acompafiando toda la
documentacion que resulte relevante asi como la requerida por las Leyes vy
Disposiciones Aplicables. EIl CONCESIONARIO debera remitir copia de su solicitud
al CONCEDENTE, para conocimiento.

PROINVERS!ON emitira su pronunciamiento en un plazo maximo de veinte (20) Dias
contados desde el dia siguiente de la recepcion de la solicitud del
CONCESIONARIOQO, para la emisién de su conformidad.

Para los efectos de la evaluacién, PROINVERSION podra solicitar al
CONCESIONARIO informacion adicional, dentro de los quince (15) Dias Calendario de (¢ 6
recibida la solicitud presentada por el CONCESIONARIO. Una vez presentada la 13 9
informacion solicitada a PROINVERSION, de manera completa y a satisfaccion de &%m =S

PROINVERSION por parte del CONCESIONARIO, se reanudara el plazo para que
PROINVERSION emita su pronunciamiento.

X
=

Cualquier retraso respecto a la emisibn de conformidad por parte de
PROINVERSION, dara lugar a la Suspensién de la Obligacién relacionada a la
acreditacion del financiamiento, a solicitud del CONCESIONARIO, por un periodo
igual al que dure dicho retraso.

La conformidad de la solicitud por parte de PROINVERSION no la valida ni enervani {
limita la respcnsabilidad exclusiva del CONCESIONARIO de contar con los recursos \
suficientes para ejecutar las Inversiones Obligatorias y de cumplir con los demas \\?0,74
fines del presente Contrato.

Las operaciones de financiamiento suscritos con Empresas Vinculadas o AN
terceros no son oponibles al Estado, por lo tanto queda establecido que el _-"/.. '\ \
CONCEDENTE no asumira obligaciones o deudas derivadas de dichas [ Ml ™ f
operaciones. _f.,\' T B

{ N =
En caso el CONCESIONARIO no acredite el cierre financiero al téermino del plazo \\-.5,}"'

indicado en la presente Clausula, el CONCEDENTE, sin perjuicio de las
penalidades que se hayan aplicado, podra invocar la Caducidad de la Concesion
por causa imputable al CONCESIONARIO, en ese caso el CONCEDENTE
ejecutara la totalidad de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.
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Los plazos y condiciones establecidos en la presente clausula seran de
aplicacién tanto para la acreditaciéon de fondos para la ejecucion de Inversiones
Obligatorias como para cada una de las Etapas de las Inversiones en Funcién a
la Demanda o al adelanto de estas, Inversiones Complementarias asi como de
las Inversiones Discrecionales.

INVERSIONES DISCRECIONALES

6.32.

La solicitud de ejecucién de Inversiones Discrecionales debera contar con la
aprobacion de la APN previa opinién técnica del REGULADOR. La APN tendra
un plazo de veinte (20) Dias contados de recibida la opinién del REGULADOR
para emitir su pronunciamiento. Vencido dicho plazo, sin haber emitido el referido
pronunciamiento, se entendera que la solicitud se encuentra rechazada. Por su
parte el REGULADOR contara con el mismo plazo para emitir su opinion ante la
solicitud del CONCESIONARIO, debidamente sustentada. En caso la APN
apruebe la ejecucion de dichas inversiones, debera incluir en dicha decisién la
determinacion acerca de si el resultado de las mismas podra ser removido sin
causar una afectacién a los Bienes de la Concesién y/o afectar la prestacion de
los Servicios Estandar y/o Servicios Especiales regulados.

La solicitud del CONCESIONARIO debera contener como minimo los
requerimientos técnicos, operativos, econémicos, entre otros, que permitan a la
APN y/o el REGULADOR pronunciarse. Una vez aprobada la solicitud, la

elaboracién y aprobacién del Expediente Técnico de las mismas seguird el /:

mismo procedimiento que el descrito en la presente Seccidon del Contrato.

Los costos del disefo, ejecucion, mantenimiento y operacion de las Inversiones
Discrecionales, asi como la supervisiéon de dichas actividades por parte de la
APN y el REGULADOR, seran asumidos directamente por cuenta y riesgo del
CONCESIONARIO. Los costos de la supervision ascenderan como maximo al
7.5% (1.5% de supervisién de disefio y 6% supervision de obra) del presupuesto
de cada actividad contenido en el expediente técnico que se genere. En caso
que los costos de supervision de obra resulten menores al porcentaje
establecido, el saldo sera de libre disposicion del CONCESIONARIO. De
presentarse situaciones que obliguen al incremento del monto destinado para la
supervision ya sea de disefio o de ejecucién de obra, el referido incremento
debera ser concordado con el CONCESIONARIO, no pudiendo excederse de
7.5% para supervisién de ejecucién de obra, ni de 2% para supervisién de
diseno.

El financiamiento de dichas inversiones podra considerar el mecanismo de
Endeudamiento Garantizado Permitido siempre que se cumpla cada uno de los
siguientes literales: i) se trate de bienes a ser implementados por el
CONCESIONARIO, que no puedan ser removidos 0 cuya remocion pudiera
causar una afectacién a los Bienes de la Concesién y/o afectar la prestacion de
los Servicios Estandar y/o Servicios Especiales regulados, ii) tengan por finalidad
la prestacion de servicios portuarios y no se encuentren referidos a Inversiones
Obligatorias o Inversiones Complementarias, iii) cuenten con el Expediente
Técnico de la inversion en cuestién debidamente aprobado por la APN, iv) se
haya acreditado previamente frente a PROINVERSION el financiamiento para
las Inversiones Obligatorias, Inversiones en Funcién a la demanda (en caso se
haya gatillado alguna Etapa) v en caso corresponda de las Inversiones
Complementarias, vy v) que el financiamiento de las Inversiones Discrecionales
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6.33.

cuente ccn la conformidad de PROINVERSION y opinién previa del
CONCEDENTE y del REGULADOR.

A la Caducidad de la Concesion, los bienes producto de estas inversiones, con
excepcidn de aquellos que puedan ser removidas sin causar una afectaciéon a
los Bienes de la Concesién y/o afectar la prestacion de los Servicios Estandar
y/o Servicios Especiales regulados, dejaran de ser denominados Bienes del
CONCESIONARIO o de terceros, para formar parte de los Bienes de la
Concesion, debiendo ser revertidos a favor del CONCEDENTE sin reembolso
alguno.

INVERSIONES COMPLEMENTARIAS

6.34.

6.35.

Conforme a lo sefialado en el Concurso, el CONCESIONARIO debera dedicar
exclusivamente un minimo del veinticinco por ciento (25%) del monto ofrecido
por Inversiones Complementarias a inversiones relacionadas a la atencion de
carga contenedorizada.

La Obra a ejecutarse como Inversiones Complementarias previamente deberan
contar con la aprobacién de la APN, entidad que tendra un plazo de veinte (20)
Lias contados de recibida la solicitud, debidamente sustentada, para emitir su
pronunciamiento. Vencido dicho plazo, sin haber emitido el referido
pronunciamiento, se entendera que la solicitud se encuentra rechazada.

Una vez aprobada la solicitud, la elaboracién y aprobacién del Expediente
Técnico de las mismas seguira el mismo procedimiento que el descrito en la
presente Seccion del Contrato.

Los costos del disefio, ejecucién, mantenimiento y operacién de las Inversiones
Complementarias, asi como la supervisiéon de dichas actividades por parte de la
APN y el REGULADOR, seran asumidos directamente, por cuenta y riesgo del
CONCESIONARIOQ. Los costos de la supervision ascenderan como maximo al
7.5% (1.5% de supervision de disefio y 6% supervision de obra) del presupuesto
de cada actividad contenido en el expediente técnico que se genere. En caso
que los costos de supervision de obra resulten menores al porcentaje
establecido, el saldo sera de libre disposicion del CONCESIONARIO. De
presentarse situaciones que obliguen al incremento del monto destinado para la
supervisién ya sea de disefio o de ejecucién de obra, el referido incremento
debera ser concordado con el CONCESIONARIO, no pudiendo excederse de
7.5% para supervisién de ejecuciéon de obra, ni de 2% para supervision de
aisefio.

El CONCESIONARIO contara con un plazo maximo de diez (10) Afos de la
Concesiéon contados desde la Fecha de Cierre para ejecutar estas inversiones,
entendiéndose como ejecutadas a la fecha en que se suscriba la correspondiente
Acta de Recepcion de Obra.

En caso transcurra el plazo antes sefialado y dichas inversiones no hayan sido
gjecutadas ya sea por causas atribuibles al CONCESIONARIO, o al
CONCEDENTE o© caso fortuito o Fuerza Mayor éste en un plazo no mayor a
treinta (30) Dias del requerimiento efectuado por el CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO debera depositar la totalidad del monto ofrecido o el saldo,
segun corresponda, a favor del Fondo Social TPMS a que se refiere la Clausula
8.25, caso contrario se aplicara la penalidad establecida en el Anexo 17 del
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6.36.

presente Contrato; en caso transcurran seis (6) meses sin que el
CONCESIONARIO haya cumplido con la presente obligacién, el
CONCEDENTE, previa opinién del REGULADOR, podra declarar !a terminacion
anticipada al Contrato, en ese caso el CONCEDENTE ejecutara la totalidad de
la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

Respecto a los bienes producto de las Inversiones Complementarias, estos a la
Caducidad seran revertidos a favor del CONCEDENTE sin reembolso alguno,
salvo que esta se haya configurado por incumplimiento o decisién unilateral del
CONCEDENTE.

Asimismo, para la revision tarifaria las Inversiones Complementarias no seran
contempladas, en ningun escenario.

El monto de las Inversiones Complementarias corresponde al consignado por el
CONCESIONARIO en su Propuesta Econémica como parte del desempate en
el Concurso, en caso corresponda incluye también a las inversiones
complementarias adicionales.

El monto de |a Inversion Complementaria a que se refiere el parrafo anterior o el
remanente (saldo no ejecutado) del mismo se considerara a valores corrientes.

La Inversion Complementaria no eximira al CONCESIONARIO del cumplimiento

de otros pagos, retribuciones o tributos a su cargo conforme a las Leyes y |

Disposiciones Aplicables, o el Contrato de Concesién.

Las Inversiones Complementarias asi como el mantenimiento y operacién de las
mismas seran desarrolladas a cuenta y riesgo del CONCESIONARIOQO.

A la suscripcién del Acta de Recepcién de la Obra correspondientes a
Inversiones Complementarias, los bienes producto de la ejecuciéon de las
Inversiones Complementarias formaran parte de los Bienes de la Concesién, sin
embargo el tratamiento de dichos bienes en caso de Caducidad se ajustara a lo
dispuesto por la Clausula 6.35.

El financiamiento de las Inversiones Complementarias no podra considerar el
mecanismo de Endeudamiento Garantizado Permitido.

SECCION VII: DE LA CONSERVACION DE LA CONCESION

A partir de la Toma de Posesién, el CONCESIONARIO se obliga a efectuar la
Conservacion de los Bienes de la Concesién hasta la fecha de Caducidad de la
Concesibn, a su cuenta y riesgo.

El CONCESIONARIO efectuara las labores de Conservacién de la
Infraestructura Portuaria y Equipamiento Portuario que sean necesarias para
alcanzar y mantener los Niveles de Servicio y Productividad que se encuentran
establecidos en el Anexo 3 del Contrato.
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PLAN DE CONSERVACION

¥ g

7.4.

TG

La obligacién asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de
definir las técnicas, procedimientos y la oportunidad de las labores de
Conservacion, que seran expresadas en el respectivo Plan de Conservacion.

El Plan de Conservacion correspondiente a los Bienes de la Concesion del TPMS
debera ser presentado por el CONCESIONARIO a la APN para su aprobacién
dentro de los sesenta (60) Dias Calendario siguientes de la fecha de suscripciéon
del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién, sin perjuicio de la obligacién
del CONCESIONARIO de realizar las actividades de Conservacion a partir de la
Toma de Posesion.

La APN contara con un plazo de hasta treinta (30) Dias Calendario para emitir
su opinion, vencido dicho plazo sin que hubiera emitido el pronunciamiento, se
entendera aprobado el plan presentado. Aprobado el Plan de Conservacion, la
APN debera remitir copia del mismo al REGULADOR. En caso existieran
observaciones por parte de la APN, el CONCESIONARIO contara con un plazo
de hasta quince (15) Dias Calendario de notificado para subsanarlas.

Tratéandose de la Obra que se ejecutaran, el CONCESIONARIQ incluira en el
Expediente Técnico que presentara a la APN para su aprobacion, un Plan de
Conservacion.

Los Planes de Conservaciéon mencionados incluiran la descripcion y justificacion
de las politicas a utilizar, el cronograma de las actividades a realizar, las
mediciones de indices sobre las que se basan y su justificacion técnica general;
todo ello de conformidad con las disposiciones establecidas en el Anexo 7 del
Contrato. Asimismo, las actividades programadas en dichos Planes deberén
comprender cuando menos lo sefialado en el Apéndice 1 de dicho Anexo.

Las labores de Conservacion a efectuar por el CONCESIONARIO figuraran en
los respectivos Planes de Conservacién cuyas actividades deberan actualizarse
bianualmente desde el inicio de |la Explotacidén, para asegurar permanentemente
su vigencia y se mantengan los Niveles de Servicio y Productividad indicados en
el Anexo 3.

Las actualizaciones del Plan de Conservacién deberan contar con la aprobacion
de la APN, para lo cual se seguira el mismo procedimiento que el de la
aprobacién inicial de dicho plan. Tales actualizaciones seran incorporadas al
presente Contrato como nuevas versiones del Plan de Conservacién, en
remplazo de las anteriores, sin que ello requiera aplicar el procedimiento de
modificacién del Contrato previsto en la Seccion XVI.

Si, posterior a la aprobacion por parte de la APN, se encontraran deficiencias en
la aplicacion del Plan de Conservacién, o de su respectiva actualizacion,
correspondera a éste formular las observaciones respectivas y demas
actuaciones en los mismos plazos previstos para el procedimiento de aprobacion
inicial de dicho plan. De no cumplir el CONCESIONARIO con efectuar las
subsanaciones correspondientes en el plazo de sesenta (60) Dias Calendario,
se aplicaran las penalidades establecidas en el Anexo 17 del Contrato.

El Plan de Conservacién presentado para cada Etapa tendra caracter preliminar.
Una vez concluida la ejecucion de la totalidad de las Inversiones en Funcién a la
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Demanda o haya vencido el plazo para ejecutarlas, lo que ocurra primero, el
CONCESIONARIO debera presentar a la APN con copia al REGULADOR, el
Plan General de Conservacién, con caracter definitivo. Para tales efectos el
CONCESIONARIO contara con un plazo no mayor de treinta (30) Dias
Calendario contados a partir de la suscripcién del Acta de Recepcién de Obra de
la ultima Etapa ejecutada dentro de los primeros veinte (20) Anos de la
Concesion.

REPARACION DE EMERGENCIA

7.8.  En caso que sucediera una situaciéon que requiera reparacion de emergencia, es
decir, que constituya un hecho inevitable o imprevisible que afecte o impida el
uso de la Infraestructura Portuaria o Equipamiento Portuario, el
CONCESIONARIQ, a su costo, debera proceder en el mas breve plazo posible
a tomar las acciones necesarias para recuperar el nivel de operatividad del
TPMS, bajo su costo.

Dentro de los cinco (5) Dias Calendario de producido el evento, el
CONCESIONARIO debera informar a la APN, con copia al REGULADOR, el
hecho imprevisible o inevitable y sus detalles, EI CONCESIONARIO de comun /574
acuerdo con la APN y con la opinién favorable del REGULADOR, en un plazo no (5{$ue
= 4 : ) G . Y\
mayor de quince (15) Dias Calendario, determinaran el plazo requerido a efectos 2
que la Infraestructura Portuaria o Equipamiento Portuario que se hubiese visto
afectada por tal situacion, recobre los Niveles de Servicio y Productividad
establecidos en el Anexo 3 del Contrato.

No obstante, el CONCESIONARIO podra actuar directamente sin seguir el
procedimiento antes indicado, cuando la situacién pudiese ocasionar un impacto
ambiental negativo, en los términos de la Clausula 5.6., debiendo informar ello
al CONCEDENTE, con copia al REGULADOR.

, .A_
W7 5/
No se aplicaran penalidades ni sanciones al CONCESIONARIO por ”W
incumplimiento de los Niveles de Servicio y Productividad vinculados con la
Infraestructura Portuaria o Equipamiento Portuario afectados por el hecho que
motivé la reparacion de emergencia y unicamente durante el periodo necesario
para la realizacién de las labores de reparacién de emergencia, salvo que los T
hechos que motivaron la reparacion de emergencia sean imputables al ,/&f
CONCESIONARIO. [ e

3

/c

Corresponde al REGULADOR directamente o a través del supervisor de
Conservacion que designe, efectuar las acciones de orden técnico y operativo
que le competen para fiscalizar el desarrollo de las labores de Conservacién
indicadas en esta Seccién del Contrato.

El REGULADOR efectuara el control y verificacién del cumplimiento del Plan de
Conservacion y tomara las acciones pertinentes en caso de incumplimiento a fin
de evitar la afectaciéon de la calidad de los servicios o la disminucién de la vida
Gtil de los Bienes de la Concesion.

Pagina 77 de 235




7.10. EICONCESIONARIO dara al REGULADOR o al supervisor de Conservacion, de

ser el caso, libre acceso al Area de la Concesion para realizar sin obstaculos su
labor.

INFORMACION

7P

Es obligacién del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR los informes
que correspondan de conformidad a lo dispuesto en el Reglamento General de
Supervision de OSITRAN aprobado por Resolucién del Consejo Directivo N°
024-2011-CD/OSITRAN o normas que los sustituyan.

El costo de la preparacién de los informes correspondera al CONCESIONARIO.

SECCION VIII: EXPLOTACION DE LA CONCESION

DERECHOS Y DEBERES DEL CONCESIONARIO

8.1.

La Expictacion del TPMS por el CONCESIONARIO constituye un derecho, asi
como un deber, en la medida en que el CONCESIONARIO estd obligado a
mantener la operatividad de dicho Terminal Portuario y a prestar los Servicios a
los Usuarios. Para el cumplimiento de tal obligacién, el CONCESIONARIO
deberd observar, como minimo, lo establecido en el Contrato y en sus Anexos.
La Explotacion sera el Unico mecanismo mediante el cual el CONCESIONARIO
recuperara las inversiones y gastos que realice en el TPMS.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo precedente, el CONCESIONARIO
podra explotar los Bienes de la Concesién directamente o a través de terceros,
siendo no obstante, el Unico prestatario frente a los Usuarios por los Servicios
prestados en el TPMS, asi como el Unico responsable frente al CONCEDENTE
del cumplimiento de las disposiciones contenidas en el presente Contrato de
Concesion.

En tal sentido, es deber del CONCESIONARIO, dentro de los limites del
Contrato, responder por los actos u omisiones del personal a cargo de la
operacion del TPMS o de los contratistas que el CONCESIONARIO decida
contratar.

Asimismo de conformidad con lo establecido en la Clausula 2.7, el
CONCESIONARIO tiene el derecho a la ejecucién y/o prestacion exclusiva de
todos y cada uno de los Servicios que se puedan brindar dentro del TPMS. Sin
perjuicio de ello, para la ejecucion y/o prestacién exclusiva de los Servicios, el
CONCESIONARIO observara rigurosamente los principios establecidos en el
numeral 14.3 del articulo 14 de la LSPN, asi como los demas principios
establecidos en las Clausulas 2.10 y 2.11, conforme resulte aplicable. Esta
exclusividad no abarca los servicios de practicaje, remolcaje, avituallamiento de
Naves y transporte de personas para las Naves que arriben al Puerto de
Salaverry, debiendo brindar las facilidades de uso de muelle para que terceros
brinden dichos servicios portuarios basicos.

El CONCESIONARIO tiene derecho a disponer la organizacién de los Servicios
dentro del TPMS y a tomar las decisiones que considere mas convenientes para
su adecuada operacién y funcionamiento, respetando los términos y condiciones
dgel presente Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables. Este derecho
comprende la libertad del CONCESIONARIO en la direccion y gestion del
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negocio, dentro de los limites contenidos en el presente Contrato y en las Leyes
y Disposiciones Aplicables.

Sin perjuicio de lo sefialado en el parrafo precedente, el CONCESIONARIO se
encuentra obligado a prestar los Servicios Estandar que le fuesen requeridos por
los Usuarios siempre que ello sea compatible con las operaciones y seguridad
del TPMS, no afecte las normales operaciones y fuese técnicamente viable.
Corresponde a la APN emitir opinién respecto a la viabilidad técnica.

ElI CONCESIONARIO debera asumir todos los costos inherentes a la prestacion
del Servicio, asi como los costos de la renovacién de autorizaciones y licencias,
obtencién de certificados, tributos, seguros y demas gastos que le correspondan,
de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables. EI CONCEDENTE
realizara sus mejores esfuerzos para coadyuvar al CONCESIONARIO en dichos
fines, sin que ello genere gasto alguno al Estado.

ORGANIZACION DEL SERVICIO

8.2.

Corresponde al CONCESIONARIO disefiar y administrar los Servicios que
proporcionara a los Usuarios del TPMS de conformidad con los parametros
establecidos para tal efecto en el Expediente Técnico aprobado y en el presente
Contrato.

SUPERVISION DE LA EXPLOTACION

St

Corresponde al REGULADOR supervisar el cumplimiento de las obligaciones %\
contractuales que incluyen el desarrollo de las labores de Explotacién de la
Concesién indicadas en esta seccidon del Contrato, es decir, la Explotacién de las
Inversiones Obligatorias, de las Inversiones en Funcién a la Demanda o al
adelanto de estas, e Inversiones Discrecionales una vez concluidas, y del
Equipamiento Portuario. Asimismo, le corresponde al REGULADOR efectuar las
acciones de supervisién del cumplimiento de las Leyes y Disposiciones
Aplicables con relacién a la Explotacion a cargo del CONCESIONARIO.

El REGULADOR, estara a cargo de la verificacién del cumplimiento de la
obligacién del CONCESIONARIO de proveer los Servicios y de observar la
calidad de los mismos. Asimismo, verificara que la prestaciéon de los Servicios
Estandar a los Usuarios se lleve a cabo siempre dentro de los limites fijados en
el Anexo 3 del Contrato.

Para estos efectos, ademas de estar obligado a brindar la cooperacién necesaria
para la supervisién de la Explotacién, el CONCESIONARIO esta obligado a
entregar la informacioén que se indica en la Clausula 8.5 y demas que se requiera
para el cumplimiento de la supervision.

El CONCESIONARIO debera presentar la informacién solicitada en un plazo no
mayor de diez (10) Dias Calendarios contados a partir de la fecha en que se
haya formulado por escrito la solicitud correspondiente. Este plazo podra ser
ampliado a solicitud del CONCESIONARIQO, siempre que se presente la debida
justificacion.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO debera elaborar estados financieros

trimestrales conforme a las normas y principios contables generalmente
aceptados en el Pert y que deberan ser presentados, conjuntamente con sus
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notas explicativas, al REGULADOR, de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables y las Normas Regulatorias.

Asimismo, el CONCESIONARIQO debera entregar al REGULADOR los estados
financieros auditados anuales y los estados financieros auditados de
contabilidad regulatoria durante toda la Concesion.

INFORMACION

8.5.

El CONCESIONARIQ, a su costo, debera proporcionar al REGULADOR, dentro
de los plazos, formatos y mecanismos indicados por éste, con copia al
CONCEDENTE y a la APN informes relativos al desarrollo de la Explotacion de
la Concesién, en los términos y condiciones establecidos por el REGULADOR,
de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables y las Normas Regulatorias.

El REGULADOR mantendra la confidencialidad sobre la informacién antes
indicada, en tanto ello resulte procedente de conformidad con lo establecido en
las Leyes y Disposiciones Aplicables.

DERECHOS Y RECLAMOS DE LOS USUARIOS

8.6.

Ei CONCESIONARIO es responsable de brindar a los Usuarios:

(i) Acceso a todos los Servicios Estandar y Servicios Especiales, para lo cual
el CONCESIONARIO debera prestarlos directa, o indirectamente, de
manera continua, eficiente y regular, conforme a lo dispuesto en los
reglamentos internos indicados en la Clausula 8.12, respetando los
principios consagrados en el numeral 14.3 del articulo 14 de la LSPN;

(i) Informacién suficiente, clara y actualizada sobre las Tarifas, Precios, asi
como los términos y condiciones aplicables a los Servicios que presta,
conforme a este Contrato, las Normas Regulatorias y las Leyes y
Disposiciones Aplicables;

(iii) Servicios Estandar de acuerdo a los Niveles de Servicio y Productividad
y en los términos y condiciones establecidos en el Contrato y sus Anexos;
Y

(iv) Los demas derechos que contemplan las Leyes y Disposiciones
Aplicables, Reglamentos aprobados por la APN y otros que pudieren
establecerse en el Contrato.

El CONCESIONARIO establecera un sistema de atencién de reclamos en
concordancia con lo dispuesto en el Reglamento Atencién de Reclamos y
Solucion de Controversias de OSITRAN y demas disposiciones dictadas para tal
efecto por el REGULADOR.

Presentado el reclamo, el CONCESIONARIO debera pronunciarse dentro de los
plazos, mecanismos y procedimientos establecidos en el Reglamento Atencién
de Reclamos y Solucion de Controversias de OSITRAN para la atenciéon de
reclamos que presenten los Usuarios.

En caso que el CONCESIONARIO y los Usuarios intermedios no solucionen el
conflicto suscitado, éste debera ser resuelto por el Tribunal de Solucién de
Controversias de OSITRAN, conforme a la legislacion vigente sobre la materia.

El CONCESIONARIO debera implementar un sistema electronico, ademas del
Libro de Reclamaciones, en donde se registren todos los reclamos presentados
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8.10.

por los Usuarios. Este registro debera permitir hacer seguimiento de los reclamos
desde su inicio de atencion hasta la emisién de la resolucién correspondiente por
parte del CONCESIONARIO. EI CONCESIONARIO debera brindar al
REGULADOR, el acceso en linea en tiempo real con acceso de lectura al
sistema electrénico en linea.

Cada vez que se registre un reclamo, el CONCESIONARIO informara al Usuario
del nimero o codigo del registro del mismo.

El CONCESIONARIO tiene Ila obligacion de remitir al REGULADOR,
mensualmente, con copia a la APN, un reporte de los reclamos presentados, de
acuerdo a su respectiva regulacion sectorial. El formato y mecanismo a utilizar
sera proporcionado por el REGULADOR.

DOCUMENTOS INTERNOS

AN

8K

El CONCESIONARIO pondra en conocimiento del REGULADOR en un plazo no
mayor de tres (3) Meses contados desde la Fecha de Cierre, el procedimiento
de aplicacién de Tarifas, asi como sus politicas comerciales y operativas, los
mismos que deberan cumplir con lo dispuesto en las Normas Regulatorias,
incluyendo ¢l Reglamento General de Tarifas de OSITRAN.

Asimismo el CONCESIONARIO debera presentar en un plazo no mayor de tres
(3) Meses contados desde la Fecha de Cierre, para la aprobacién de las
autoridades competentes, los siguientes documentos:

a) Reglamento de operaciones del TPMS, el cual debera incluir todos Ios
procedimientos operativos por tipo de carga y nave, asi como la descripcién
de todos aquellas operaciones relacionadas con las actividades, servicios y
acceso a los usuarios, dentro del terminal portuario.

b) Estudio de maniobras.

¢) Evaluacién de proteccién de instalacién portuaria.

d) Plan de proteccion de instalacién portuaria y la obtencién de la Declaracién
de Cumplimiento de Instalaciéon Portuaria.

e) Reglamento de Seguridad Portuaria.

f)  Otros reglamentos y/o normas que correspondan.

Para los casos en los que la APN sea la autoridad competente, dicha entidad
contara con un plazo de sesenta (60) Dias Calendario para emitir su
pronunciamiento, plazo que empezara a computarse a partir de la presentacion /
de los documentos referidos en el parrafo anterior. De no pronunciarse la APN |
en el plazo establecido, se entendera que los documentos presentados han sido
aprobados.

Las actualizaciones correspondientes de dichos documentos, se sujetaran a lo
dispuesto en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

En el caso que la aprobacién de los reglamentos antes indicados sea de
competencia de entidades distintas a la APN, dichas Entidades, cuando
corresponda, tramitaran la solicitud del CONCESIONARIO dentro del
procedimiento administrativo contemplado en sus respectivos Textos Unicos de
Procedimientos Administrativos, caso contario la aprobacién de los documentos
sera dentro del plazo maximo para procedimientos administrativos de evaluacion
previa. E| CONCESIONARIO debera remitir copia de los mismos a la APN, luego
de obtenida la aprobacion.
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En tanto los reglamentos a los que se refiere la presente Clausula no cuenten
con la aprobacion indicada, seran de aplicacién los reglamentos aprobados a
ENAPU, vigentes a la Fecha de Cierre para el TPMS.

CONTRATOS DE RESERVA DE ESPACIOS DE ACODERAMIENTO

8.13. EL CONCESIONARIO, a su riesgo, y observando su obligacién de garantizar la
atencién a toda Nave que asi lo solicite, podra celebrar contratos de reserva de
espacios de acoderamiento de Naves de trafico regular, de acuerdo con sus
politicas comerciales y operativas y respetando, segun corresponda, los
principios establecidos en las Clausulas 2.7 y 2.11 del presente Contrato.

En tal sentido, se encuentra expresamente prohibida cualquier practica
discriminatoria o que implique algun tipo de conducta anticompetitiva como el
abuso de posicidn de dominio, asi como cualquier otra conducta que constituya
competencia desleal. La determinacion del incumplimiento de lo estipulado en la
presente Clausula se sujetara a lo dispuesto en las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Para efectos del presente Contrato de Concesion, entiéndase como contrato de
reserva de espacio de acoderamiento, al acto por el cual una linea naviera o su
representante y el CONCESIONARIO, mediante contrato, establecen una
asignacion anticipada de un espacio de atraque por un periodo fijo en el TPMS
para sus Naves de Linea o trafico regular a fin de realizar operaciones de carga
y descarga de mercancias.

Dentro de su programacién, el CONCESIONARIO debera garantizar la atenciéon
de Naves sin contrato de reserva, de acuerdo con la prelacién estipulada en el
Reglamento Interno de Operaciones.

OBTENCION DE CERTIFICACION INTERNACIONAL

8.14. EI CONCESIONARIO se obliga a obtener las certificaciones vigentes sobre
gestion establecidas por la Organizacién Internacional de Normalizacién (ISO)
reconocidas a nivel internacional, o sus equivalente o superiores, orientadas a
garantizar |la gestién siguiente, dentro del TPMS:

Calidad.

Seguridad y salud ocupacional.

Seguridad de la cadena logistica dentro del Area de la Concesién.

Riesgos y Seguridad orientados a la aplicacion de controles necesarios para
el aseguramiento de los sistemas que procesan datos y la continuidad del
negocio.

on BN =

Dichas certificaciones deberan ser obtenidas en un plazo que no excedera de
tres (3) Afos computados desde la fecha de Toma de Posesion.

INICIO DE LA EXPLOTACION
8.15. Ala Toma de Posesién se dara inicio de la Explotacidén de los bienes existentes

en el TPMS. Posteriormente, una vez suscrita el Acta de Recepcion de la Obra
cue corresponda se dard inicio a la Explotacién de la Etapa ejecutada.
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8.16.

8.17.

La Explotacion sélo podra iniciarse si el CONCESIONARIO ha cumplido con
contratar y mantener la vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento, las pélizas
de seguros que se exigen en el Contrato, de acuerdo con los plazos vy
condiciones establecidos en el mismo y ha cumplido con las demas obligaciones
que dispongan las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La fecha de inicio de Explotacién de la Obra se computara a partir que la APN
otorgue su conformidad segun lo establecido en la Clausula 1.19.3.

En cualquier caso, las Inversiones Obligatorias, las Inversiones en Funcién a la
Demanda o sus adelantos, Inversiones Complementarias, Inversiones
Discrecionales deberan cumplir con los parametros técnicos indicados en el
Anexo 4 y garantizar los Niveles de Servicio y Productividad indicados en el
Anexo 3. La APN debera dejar constancia en el Acta de Recepcién de Obra
respectiva, que la Obra recibida puede ser explotada por el CONCESIONARIO.

En los casos en que existiesen razones ajenas a las Partes que ocasionaran un
retraso en el inicio de la Explotacién, el CONCEDENTE podra aprobar una
prorroga a los plazos establecidos en el presente Contrato, sin afectar el plazo
total de la Concesién salvo los casos de Suspension del Plazo de la Concesién.

ALCANCES DEL SERVICIO

8.18.

SERVICIO ESTANDAR

Son aquellos servicios portuarios que, desde la Toma de Posesién y durante el
periodo de vigencia de la Concesion, el CONCESIONARIO debera prestar
obligatoriamente a todo Usuario que lo solicite.

El Servicio Estandar comprende todas las actividades operativas vy
administrativas necesarias para atender a la Nave o a la carga, asi como para
llevar a cabo el embarque o la descarga.

En cuanto a la atencion a la carga, en el caso de embarque, comprende desde
que la carga ingresa al TPMS hasta que la Nave en la que se embarque sea
desamarrada para zarpar. En el caso de la descarga, comprende desde el
amarre de la Nave, hasta el retiro de la carga por el Usuario del TPMS. Asimismo,
tanto en el caso del embarque como en el de la descarga, incluye un tiempo de
permanencia de la carga en el almacén del TPMS incluido en la tarifa, de acuerdo
a lo establecido en el literal b) siguiente, asi como estan incluidos los gastos
administrativos, operativo u otros que implique la prestacion del Servicio
Estandar. Dicho plazo se contabilizara desde que la Nave ha terminado la
descarga o una vez que la carga ingrese en el patio del TPMS para su posterior
embarque.

La tarifa por estos servicios sera la unica contraprestacién que los Usuarios
estan obligados a pagar al CONCESIONARIO por dicho concepto.

El CONCESIONARIO no podra condicionar la prestacion del Servicio Estandar
a la aceptacion por el Usuario de ningun ofro servicio o pago adicional.
Asimismo, no podra condicionar el retiro de la carga a la acreditacién de la
realizacion de pagos por conceptos distintos a los Servicios Estandar o Servicios
Especiales.
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Los Servicios Estandar incluyen el servicio de almacenaje, para el que se ha
definido la prestacién de 10 Dias Calendario libres de cobro. En este sentido, el
CONCESIONARIO debera disponer de capacidad de almacenamiento suficiente
en el TPMS para dar servicio de almacenaje a todos los tipos de carga durante,
al menos, el periodo correspondiente a los Dias Calendario libres. El
CONCESIONARIO debera planificar y lievar a cabo las inversiones necesarias
de forma obligatoria para cumplir con ofrecer para todas las cargas los Dias
Calendario libres de cobro por el aimacenaje del Servicio Estandar.

Durante el periodo de vigencia de los descuentos sefialados en el Anexo 5 del
presente Contrato, el CONCESIONARIO no estara en la obligacién de prestar
los servicios de Traccion y almacenaje para las cargas secas a granel (granos,
cereales, mineral, carbén o fertilizante, entre otros) como parte del Servicio
Estandar.

Los Servicios Estandar se clasifican en:

a. Servicios a la Nave
b. Servicios ala Carga
c. Servicios al Pasajero

En el caso la operacion de Transbordo se realice integramente en el TPMS, la
Tarifa por el Servicio Estandar en funcién a la Carga se cobra una sola vez e
incluye desde la descarga, hasta el embarque en la otra Nave. Incluye asimismo,
los diez (10) Dias Calendario de permanencia libres de pago. ST
<

La Tarifa podra ser cobrada a la Nave o al Usuario, segun los términos de (3 T)a

2
W DIREQEH 05 A ©
5
4

e
ECCich

contratacién acordados por las partes en el contrato de transporte maritimo, los \'% RO () §
gue deberan ser consignados en el conocimiento de embarque. e

a. SERVICIOS A LA NAVE:
Comprende los servicios de:

i} Uso de amarraderos. La tarifa se aplica por: (i) metro de eslora de la Nave;
y, (i) hora o fraccion de hora. Se calcula por el tiempo total que la Nave
permanezca amarrada a muelle, computandose a partir de la hora en que
pase la primera espia en la operacion de atraque hasta la hora que largue

la ultima espia en la operacion de desatraque. Esta tarifa incluye el servicio .
de amarre y desamarre de la Nave. La presente tarifa serd cobrada a la /, /"
Nave. | ‘i \
e ;
ii) Acceso alas Naves: Comprende el servicio de ingreso a las Naves al TPMS, "5\_ S

el dragado de mantenimiento, las torres de enfilacién, balizamiento y ayudas ™~
a la navegaciéon que no sean de competencia de la Direccion General de
Capitanias y Guardacostas (DICAPI). La tarifa por este concepto se aplica

por unidad de arqueo bruto (UAB) de los Naves que acceden al TPMS. La
presente tarifa sera cobrada a la Nave.

b. SERVICIOS A LA CARGA:
Comprende los servicios de descarga y/o embarque de la carga, asi como la
utilizacion de la infraestructura y equipamiento portuario requerido del TPMS

cumpliendo con los Niveles de Servicio y Productividad establecidos en el Anexo
3 del presente Contratc. La tarifa por este concepto se aplica por tonelada (con
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la excepcidn de la carga contenedorizada que se aplica por contenedor) e incluye
los siguientes servicios:

En el caso de carga de cereal a granel (maiz, trigo, soya y otros), el Servicio
Estandar incluye:

i)

vii)

El servicio de estiba/desestiba y descarga/embarque, que incluye el trimado
y barrido de bodega, segun corresponda, con equipamiento que permita
cumplir con los Niveles de Servicio y Productividad segun el Anexo 3 del
presente Contrato,

El servicio de Traccién desde el muelle hasta el area de almacenaje (o
viceversa) indicada en el Expediente Técnico aprobado, ya sea silos 0 zonas
de explanada no cubiertas como losas u otras areas pavimentadas, Las
zonas o areas no techadas deberan estar limpias y el producto cubierto con
mantas a fin de que no se contamine el producto.

El servicio de manipuleo - recepcién y despacho - en las areas de
almacenaje habilitadas, o las zonas de maniobra de muelle para la recepcion
de la carga desde el medio de transporte en el embarque o viceversa en la
descarga.

El servicio de tarja y la transmision electrénica de la informacién prevista en
las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El servicio de pesaje, incluyendo la transmisién electrénica de la
informacion.

Servicio de almacenaje dentro del TPMS, en silos 0 zonas de explanada no
cubiertas como losas u otras areas pavimentadas, a libre disposicién del
Usuario por un maximo de 10 Dias Calendario, computados desde finalizada
la descarga de la Nave y servicio de Traccién o, para el caso de embarque
desde el ingreso de la carga al almacén hasta 10 Dias Calendario.

Los servicios vinculados con regimenes y controles aduaneros previstos en
las Leyes y Disposiciones Aplicables vinculados al embarque, descarga,
transporte y almacenamiento de la carga que deban prestarse Unicamente
en el TPMS por el CONCESIONARIO. No incluye, de ser el caso, los
servicios relacionados con el movimiento de la carga para la realizacién del
aforo o similares dentro del TPMS.

En el caso de la carga de mineral a granel (concentrado, carbén y otros), el
Servicio Estandar incluye:

El servicio de estiba/desestiba y descarga/embarque, que incluye el trimado
y barrido de bodega, segun corresponda, con equipamiento que permita
cumplir con los Niveles de Servicio y Productividad indicados en el Anexo 3
del presente Contrato,

El servicio de Traccién desde el muelle hasta el area de almacenaje (o
viceversa en el embarque) indicada en el Expediente Técnico aprobado.

El servicio de manipuleo - recepcion y despacho - en las dareas de
almacenaje habilitadas, o las zonas de maniobra de muelle para la recepcién
de la carga desde el medio de transporte en el embarque o viceversa en la
descarga.

El servicio de tarja y la transmision electrénica de la informacién prevista en
las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El servicio de pesaje, incluyendo la transmision electronica de la
informacién.

Servicic de almacenaje dentro del terminal, en areas techadas, a libre
disposicion del Usuario por un maximo de 10 Dias Calendario, computados
desde finalizada la descarga de la Nave y servicio de Traccién o para el caso
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de embarque desde el ingreso de la carga al almacén hasta 10 Dias
Calendario.

vii) Los servicios vinculados con regimenes y controles aduaneros previstos en
las Leyes y Disposiciones Aplicables al embarque, descarga, transporte y
almacenamiento de la carga que deban prestarse unicamente en el TPMS
por el CONCESIONARIO. No incluye, de ser el caso, los servicios
relacionados con el movimiento de la carga para la realizacion del aforo o
similares dentro del TPMS.

En el caso de ofras cargas secas a granel (fertilizante y otras), el Servicio
Estandar incluye:

i) Elservicio de estiba/desestiba y descarga/embarque, que incluye el trimado
y barrido de bodega, segun corresponda, con equipamiento que permita
cumplir con los Niveles de Servicio y Productividad indicados en el Anexo 3
del presente Contrato,

i) El servicio de Traccion desde el muelle hasta el area de almacenaje (o
viceveisa en el embarque) indicada en el Expediente Técnico aprobado, ya
sea bodegas o zonas de explanada no cubiertas como losas u otras areas
pavimentadas.

i) El servicio de manipuleo - recepcion y despacho - en las areas de
almacenaje habilitadas o las zonas de maniobra de muelle para la recepcion
de la carga desde el medio de transporte en el embarque o viceversa en la

descarga.
iv) El servicio de tarja y la transmision electrénica de la informacién prevista en
las Leye_s_y Disposicioqes Aph’cables. o . T
v) El servicio de pesaje, incluyendo la transmisiéon electronica de la ﬁm%
o

informacién. 1%,

vi) Servicio de almacenaje dentro del terminal, en areas de almacenaje K )
habilitadas ya sea bodegas o zonas de explanada no cubiertas como losas
u otras areas pavimentadas, a libre disposicién del Usuario por un maximo
de 10 Dias Calendario, computados desde finalizada la descarga de la Nave
y servicio de Traccién o para el caso de embarque desde el ingreso de la
carga al almacén hasta 10 Dias Calendario.

vii) Los servicios vinculados con regimenes y controles aduaneros previstos en
las Leyes y Disposiciones Aplicables al embarque, descarga, transporte y
almacenamiento de la carga que deban prestarse unicamente en el TPMS
por el CONCESIONARIO. No incluye, de ser el caso, los servicios
relacionados con el movimiento de la carga para la realizacién del aforo o
similares dentro del TPMS. T

Para la carga fraccionada: T
| [

i) El servicio de descarga/embarque, incluyendo estiba/desestiba y \\-hh_,_.--«"
trinca/destrinca utilizando la infraestructura y equipamiento que permita ~/
cumplir con los Niveles de Servicio y Productividad indicados en el Anexo 3
del presente Contrato,

i) El servicio de Traccién desde el muelle hasta el area de almacenaje, o
viceversa en el embarque,

i) El servicio de manipuleo -en el area de almacenaje, patio y Nave- para la
recepcion de la carga de la Nave y carguio al medio de transporte
correspondiente, o viceversa en el embarque,

iv) El servicio de tarja y la transmision electrénica de la informacién prevista en
las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Pagina 86 de 235




A ORTUL

vi)

vii)

El servicio de pesaje, incluyendo la transmisién electrénica de la
informacién.

Servicio de almacenaje dentro del terminal, en almacenes o zonas de
explanada no cubiertas como losas u otras areas pavimentadas, a libre
disposicion del Usuario por un maximo de 10 Dias Calendario, computados
desde finalizada la descarga de la Nave y servicio de Traccién o para el caso
de embarque desde el ingreso de la carga al almacén hasta 10 Dias
Calendario.

Los servicios vinculados con regimenes y controles aduaneros previstos en
las Leyes y Disposiciones Aplicables al embarque, descarga, transporte y
almacenamiento de la carga que deban prestarse unicamente en el TPMS
por el CONCESIONARIO. no incluye, de ser el caso, los servicios
relacionados con el movimiento de la carga para la realizacion del aforo o
similares dentro del TPMS.

En el caso de carga liquida a granel, el Servicio Estandar incluye:

i)

El servicio de estiba o desestiba y la descarga / embarque con equipamiento
que permita cumplir con los Niveles de Servicio y Productividad indicados
en el Anexo 3 del presente Contrato, v,

El servicio de pesaje, incluyendo la transmisién electrénica de la
informacién.

El servicio de tarja y la transmisién electronica de la informacion prevista en
las Leyes y Disposiciones Aplicables.

En caso de gestionar instalaciones de almacenamiento de granel liquido
para terceros, finalizada la descarga de la Nave y servicio de Traccion, la
carga podra permanecer en el TPMS a libre disposicion del Usuario, hasta
10 Dias Calendario. Para efectos del embarque, la tarifa considera el ingreso
de la carga al almacén hasta 10 Dias Calendario.

En el caso de la carga rodante, el Servicio Estandar incluye:

vii)

El servicio de descarga/embarque utilizando Ila infraestructura y
equipamiento necesario que permita cumplir con los Niveles de Servicio y
Productividad indicados en el Anexo 3 del presente Contrato,

El servicio de conduccion de los vehiculos entre la Nave y el area de
almacenaje, o viceversa en el embarque,

El servicio de manipuleo -en el area de almacenaje, patio y Nave- para la
recepcién de la carga de la Nave y carguio al medio de transporte terrestre
correspondiente, o viceversa en el embarque,

El servicio de tarja y la transmisién electrénica de la informacion prevista en
las Leyes y Disposiciones Aplicables,

El servicio de trinca o destrinca, v,

El servicio de pesaje, incluyendo la transmision electronica de la|

informacioén.

Servicio de almacenaje dentro del TPMS, en areas de almacenajef':'
habilitadas, a libre disposiciéon del Usuario por un maximo de 10 Dias ™

Calendario, computados desde finalizada la descarga de la Nave y servicio
de Traccién o para el caso de embarque desde el ingreso de la carga al
almacén hasta 10 Dias Calendario.

Los servicios vinculados con regimenes y controles aduaneros previstos en
las Leyes y Disposiciones Aplicables al embarque, descarga, transporte y
almacenamiento de la carga que deban prestarse unicamente en el TPMS
por el CONCESIONARIO. No incluye, de ser el caso, los servicios
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relacionados con el movimiento de la carga para la realizacién del aforo o
similares dentro del TPMS.

En el caso de carga contenedorizada:

i) El servicio de descarga/embarque, incluyendo la estiba / desestiba y trinca /
destrinca, utilizando la infraestructura y equipamiento necesario que permita
cumplir con los Niveles de Servicio y Productividad indicados en el Anexo 3
del presente Contrato,

ii) El servicio de Tracciéon desde el muelle hasta el area de almacenaje, o
viceversa en el embarque,

iif) El servicio de manipuleo -en el area de almacenaje, patio y nave- para la
recepcion de la carga de la Nave y carguio al medio de transporte
correspondiente, o viceversa en el embarque,

iv) El servicio de tarja y la transmision electrénica de la informacion prevista en
las Leyes y Disposiciones Aplicables,

v) El servicio de pesaje, incluyendo la transmisién electrénica de la
informacién, y;

vi) La revision de precintos.

vii) Servicio de almacenaje dentro del terminal, en areas de almacenaje
habilitadas, a libre disposicién del Usuario por un maximo de 10 Dias
Calendario, computados desde finalizada la descarga de la Nave y servicio
de Traccidn o para el caso de embarque desde el ingreso de la carga al
almacén hasta 10 Dias Calendario.

viii) Los servicios vinculados con regimenes y controles aduaneros previstos en
las Leyes y Disposiciones Aplicables al embarque, descarga, transporte y
almacenamiento de la carga que deban prestarse unicamente en el TPMS
por el CONCESIONARIO. No incluye, de ser el caso, los servicios
relacionados con el movimiento de la carga para la realizacion del aforo o
similares dentro del TPMS.

¢. SERVICIOS AL PASAJERO:

En el presente caso, el CONCESIONARIO cobrara la Tarifa a la agencia
maritima.

El Servicio Estandar incluye:

i) servicio de embarque/desembarque, incluyendo el punto de inspeccién \%—“«
documentaria de inmigracién, de pasajeros garantizando en todo momento

un acceso seguro desde la Nave hasta la salida del TPMS vy viceversa; asi

como las instalaciones y las facilidades necesarias para llevar a cabo el @/ \
servicio de control de pasaporte y servicio de control de equipaje de acuerdo

con las Leyes y Disposiciones Aplicables, disponiendo. de los equipos y | 5
recursos necesarios para ello y preparando los ambientes para la recepci()n (N /
del pasajero, \ ‘ 2

ii) servicio de control de boarding pass de los pasajeros en el momento de ™~
embarque/desembarque,

iii) servicio de control de equipaje de mano a través de rayos Xy del pasajero
medijante un poértico detector de metales. Estos controles son
independientes de los controles aduaneros que realiza la SUNAT en el
ejercicio de la Potestad aduanera,

iv) servicio de embarque/desembarque para la tripulacién garantizando en
todo momento un acceso seguro desde la Nave hasta el punto de inspeccién
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documentaria de inmigracion, disponiendo de los equipos y recursos
necesarios para ello,

v) servicio de atencion médica y/o de emergencias durante 24 horas al
pasajero en caso que sea necesario,

vi) servicio de gestion documentaria necesaria relativa a los pasajeros.

8.19. SERVICIOS ESPECIALES

Sin perjuicio de los Servicios Estandar antes mencionados, el
CONCESIONARIO esta facultado a prestar adicionalmente los Servicios
Especiales a todos los Usuarios que los soliciten, pudiendo cobrar por dichos
servicios un Precio o una Tarifa, de acuerdo a lo establecido en la Clausula 8.23.

La prestacion de los Servicios Especiales es facultativa para el
CONCESIONARIO, salvo los Servicios Especiales de Refrigerado para
Contenedores y el avituallamiento y provisiones a bordo requeridas por las
Naves que ingresen o no al TPMS.

8.20. SERVICIOS NO PORTUARIOS

Los servicios no portuarios seran todos aquellos servicios distintos a los
Servicios Estandar y Servicios Especiales, que el CONCESIONARIO podra
brindar a los Usuarios previa aprobacién de la APN. Por los servicios no
portuarios el CONCESIONARIO cobraré un precio, en los términos y condiciones
que pacten libremente las partes, ello en concordancia a las leyes y
disposiciones aplicables. La prestacién de los servicios no portuarios no podra GO
estar condicionada a la contratacion de los Servicios Especiales o Servicios ,{g%f?“/*sf«*

£
Estandar. (5|2

NIVELES DE SERVICIO Y PRODUCTIVIDAD

8.21. ElI CONCESIONARIO debera cumplir, cuando menos, con los Niveles de
Servicio y Productividad indicados en el Anexo 3, para la prestacién de los
Servicios Estandar, sujeto a lo dispuesto en el mismo.

Para tal efecto, sin perjuicio de la ejecucién de la Obra que se encuentra obligado (=
de acuerdo con el presente Contrato, el CONCESIONARIO deberd, a su cuenta \%

y riesgo, realizar aquellas actuaciones que resulten necesarias para cumplir con f
los referidos Niveles de Servicio y Productividad.

EI CONCESIONARIO debera entregar al REGULADOR la informacion necesaria ~_——_
para acreditar el cumplimiento de lo establecido en dicho Anexo, de manera /, /| /) ™\
trimestral, dentro de los primeros quince (15) Dias Calendario del mes posterior [ w7 ™ |
al que sera motivo de evaluacion. Los formatos y mecanismos a utilizar seran .'-:\ Vige  /
establecidos por el REGULADOR.

En el caso que el CONCESIONARIO no cumpliera con los indicadores
establecidos en el Anexo 3, se encontrara sujeto a las penalidades que le fueran
aplicables segun lo sefalado en el Anexo 17.

REGIMEN ECONOMICO: TARIFAS Y PRECIO
8.22. Por la prestaciéon de los Servicios Estandar y los Servicios Especiales sujetos a

regulacion tarifaria, el CONCESIONARIO estara facultado a cobrar las Tarifas,
las gque en ningun caso podran superar las Tarifas Maximas, actualizadas de
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acuerdo al procedimiento establecido en el Contrato, sobre la base de lo
contenido en el Anexo 5 y lo que se determine oportunamente respecto a los
Servicios Especiales sujetos a regulacién tarifaria.

8.23. Las Tarifas que cobrara el CONCESIONARIO entraran en vigencia a partir de la
fecha de inicio de la Explotacién y conforme al Anexo 5 del presente Contrato.
El CONCESIONARIO se obliga a poner en conocimiento de los Usuarios, sin
costo para los mismos, a través de su pagina web, el tarifario, precios, politica
comercial y los procedimientos de aplicacién de descuentos, asi como sus
modificaciones seran establecidos de acuerdo al RETA y normas aplicables, por
las actividades y Servicios que establezca, sin perjuicio de las Normas
Regulatorias aplicables.

Del mismo modo, el CONCESIONARIO estara facultado a prestar los Servicios
Especiales a todos los Usuarios que lo soliciten y cuya prestacién no podra estar
condicionada a la Contratacion de los Servicios Estandar. El CONCESIONARIO
tendréa el derecho a cobrar un Precio por los Servicios Especiales prestados.

Sin embargo, el REGULADOR podra solicitar a INDECOPI la verificacién de las
condiciones de competencia para un determinado Servicio Especial que el
CONCESIONARIO esté prestando en el TPMS.

E| INDECOPI tendra un plazo de setenta (70) dias habiles para pronunciarse,
contados a partir del dia siguiente de recibida la solicitud respectiva. Si
INDECORI concluye que dicho servicio no se esta brindando en condiciones de
competencia, entonces el REGULADOR iniciara el correspondiente
procedimiento de fijacidn tarifaria, de acuerdo a lo establecido en el RETA.

En el caso de los Servicios Especiales sujetos a regulacién tarifaria, el
CONCESIONARIO, podra solicitar al REGULADOR su desregulacién, siguiendo
el procedimiento previsto en el Reglamento General de Tarifas.

El CONCESIONARIO no podra cobrar recargos asociados a Servicios Estandar
o Servicios Especiales sujetos a regulacién tarifaria, sin contar con la aprobacion
previa del REGULADOR. Estos recargos se aplicaran unicamente en caso de
incumplimientos imputables a los Usuarios del TPMS y siempre que se haya
informado debidamente a los Usuarios antes de su aplicacién. El REGULADOR
podra establecer aspectos adicionales que corresponda observar para el cobro
de los recargos antes mencionados.

A partir del quinto afio, contado desde el inicio de la Explotacion de la totalidad/ . | \‘\_
de la Obra correspondientes a las Etapas 1 y 2, el REGULADOR realizard Ia (
primera revision de las tarifas, aplicando el mecanismo regulatorio “RPI — X”",\ \u‘
establecido en el Reglamento General de Tarifas de OSITRAN, tanto para los "
Servicios Estandar como para los Servicios Especiales con tarifa. w,

El RPI (Retail Price Index) es la inflacién expresada en un indice general de
precios al consumidor de los Estados Unidos de América (EEUU).

El factor de productividad (X) corresponde a las ganancias promedio por
productividad obtenidas por el CONCESIONARIO.

Para efectos del presente Contrato, sera de aplicacion la siguiente férmula:

Factor Ajuste Tarifas maximas = RPI - X
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Donde:

¢ RPI: es la variacién anual del indice de precios al consumidor (CPI) de los '
Estados Unidos de América (EEUU).

e X: es la variaciéon anual promedio de la productividad. El X sera calculado
por el REGULADOR y sera revisado cada cinco (5) afios. Para los primeros
anos hasta la primera revision tarifaria, el factor de productividad (X) sera
cero (0)

Las siguientes revisiones de las tarifas se realizaran cada cinco (5) afios

Durante el horizonte de la Concesién se procedera a utilizar, para propésitos del
calculo de X, en el caso especifico del stock de activos fijos netos, incluyendo
los correspondientes al dragado inicial, el valor que resulte de sumar los valores
resultantes de los siguientes calculos:

e La anualidad del valor de la inversion total correspondiente a las Etapas
1y 2, a la tasa de descuento regulatoria que sera fijada por el
REGULADOR.

e Las Inversiones Discrecionales netas de su depreciacién y las
Inversiones en Funciéon a la Demanda netas de su depreciacion, de
corresponder.

Fara efectos del calculo del factor de productividad, los dragados de
mantenimiento seran considerados costos operativos. En caso los dragados de
mantenimiento no se realicen cada afio, el costo de un dragado de [/s
mantenimiento sera distribuido de manera uniforme desde el afio en que fue
ejecutado hasta el afio previo a que se ejecute el siguiente dragado de
mantenimiento.

Las Inversiones Complementarias no seran consideradas en el proceso de
revision tarifaria.

Adicionalmente, cada ano, contado desde el inicio de la Explotacién de la
Concesidn, se realizara la actualizacién tarifaria anual correspondiente en
funcién al RPI de los ultimos doce (12) meses disponibles.

£l REGULADOR utilizara el mencionado procedimiento para el calculo del factor
de productividad. Asimismo, las reglas y procedimientos complementarios .~ /)
aplicables a la revision tarifaria se regularan por el Reglamento de Tarifas de-

OSITRAN. ‘

RETRIBUCION Y APORTE FONCEPRI

8 25. EI CONCESIONARIO debera pagar al CONCEDENTE, a través de la APN, una
Retribucién como contraprestacion por el derecho que se le ha otorgado por la
Explotacion del TPMS.

' CPI: Es el indice de precios al consumidor (consumer price index) de los EEUU, publicado por
el departamento de estadisticas laborales ( The Bureau of labour Statistics).
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El pago por concepto de Retribucidén comprende las obligaciones establecidas
en la Décimo Quinta Disposicién Transitoria y Final de la Ley N° 27943, Ley del
Sistema Portuario Nacional y demas Leyes y Disposiciones Aplicables.

La Retribucion asciende al tres por ciento (3%) de los Ingresos Mensuales que
obtenga el CONCESIONARIO, a partir del inicio de la Explotacion del TPMS
hasta la Caducidad de la Concesioén.

La Retribucion se pagara mensualmente en la fecha que vence la presentacién
de la declaracion mensual del IGV.

Los recursos correspondientes a la Retribucién seran destinados al
financiamiento de programas de caracter social en beneficio de la poblacién
ubicada en la zona de influencia del proyecto, en el marco de lo dispuesto en el
Decreto de Urgencia N° 047-2009, el Decreto Legislativo N° 996, sus normas
reglamentarias, complementarias y modificatorias.

En consecuencia, dichos recursos seran transferidos por la APN a favor de un
fondo social denominado “Fondo Social TPMS” que sera constituido y
administrado por una persona juridica sin fines de lucro, siendo de aplicacién el
procedimiento establecido en las normas citadas en el parrafo precedente.

Para efecto de lo dispuesto en la presente Clausula, entiéndase como zona de
influencia, el area comprendida dentro de la Provincia de Truijillo.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO debera depositar a favor de
PROINVERSION un aporte al FONCEPRI cuyo importe se obtiene de la
aplicacion del dos por ciento (2%) a la Retribucién, en su condicién de
administrador de dicho fondo, conforme al articulo 43 del TUO del Decreto
Legislativo N° 1224,

En tal sentido los Ingresos Mensuales del CONCESIONARIO se encuentran

/2y 2 afectados al tres punto cero seis por ciento (3.06%) por concepto de Retribucion
! — (3%) y aporte al FONCEPRI (0.06%).

EQUILIBRIO ECOMNOMICO - FINANCIERO

8.26. Las Partes declaran su compromiso de mantener a lo largo de todo el periodo N
de duracion del Contrato, el equilibrio econémico — financiero de éste. En tal
sentido, las Partes reconocen que el Contrato a la Fecha de Cierre, se encuentra
en una situacién de equilibrio econdmico-financiero en términos de derechos, ,l
responsabilidad y riesgos asignados a las Partes. [ Ao,

El presente Contrato estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio \
econdémico-financiero al cual tendran derecho el CONCESIONARIO y el =
CONCEDENTE en caso que la Concesion se vea afectada, exclusiva y
explicitamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables en la
medida que tengan exclusiva relacion a aspectos econdmicos financieros
vinculados al presente Contrato y sus anexos, y que tengan implicancias en la
variaciéon de ingresos o costos del CONCESIONARIO.

El equilibrio sera restablecido siempre que las condiciones anteriores hayan
tenido implicancias en la variacion de ingresos o costos, o ambos a la vez
relacionados a la prestacién del Servicio Estandar. Cualquiera de las Partes que
considere que el equilibrio econémico financiero del Contrato se ha visto
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afectado podra invocar su restablecimiento ante el REGULADOR, proponiendo
por escrito y con la suficiente sustentacién las soluciones y procedimientos a
seguir para su restablecimiento.

El restablecimiento del equilibrio econémico se efectuara en base al Estado de
Ganancias y Pérdidas auditado del CONCESIONARIO del ejercicio anual en el
que se verifiquen las variaciones de ingresos o costos anteriormente referidas.
Sin perjuicio de ello, el REGULADOR o CONCEDENTE podran solicitar mayor
informacién que sustente las variaciones sefialadas.

El REGULADOR establecera que el equilibrio econémico-financiero se ha visto
afectado cuando, debido a cambio en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se
demuestre la existencia de variaciones en los ingresos y/o costos.

EI REGULADOR, establecera la magnitud del desequilibrio para el ejercicio que
corresponda en funcion a la diferencia entre:

a) Los resultados antes de impuestos, relacionados especificamente a la
prestaciéon del Servicio Estandar y reconocidos por el CONCEDENTE y/o
el REGULADOR; y

b) El re-calculo de los resultados antes de impuestos, relacionados a la
prestacion del Servicio Estandar aplicando los valores de ingresos o costos
que correspondan al momento previo a la modificaciéon de las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Para tal efecto, el REGULADOR podra solicitar al CONCESIONARIO la
informacién que considere necesaria sobre los costos que hayan sido afectados
por los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Si el desequilibrio se produce en varios ejercicios, sin haberse restituido el
mismo, se encontrara la diferencia entre a) y b) en forma acumulada.

Acto seguido se procedera a encontrar el porcentaje del desequilibrio a través
de la siguiente expresion:

Porcentaje de desequilibrio = [Monto obtenido en (a) — Monto obtenido en (b)]
[Monto obtenido en (b)]

Si el porcentaje de desequilibrio, en valor absoluto, supera el diez por ciento
(10%) se procedera a restablecerlo. Si (b>a) se otorgara una compensacion al __ ¢
CONCESIONARIO equivalente a la diferencia del monto obtenido en b) menos,/” /ﬂn
el monto obtenido en a). Si el desequilibrio afecta al CONCEDENTE (b<a), gl ~°:¥
CONCESIONARIO otorgara una compensacion equivalente a la diferencia de| /7;'; { /
monto obtenido en a) menos el monto obtenido en b). A\ |

En el caso que el CONCESIONARIO invoque el restablecimiento del Equilibrio
Econdémico Financiero, y se haya optado por la opcion de pago, el
CONCEDENTE  deberd realizar las  previsiones  presupuestarias
correspondientes en el presupuesto del siguiente ano fiscal, a fin que el pago se
haga efectivo durante el primer semestre del siguiente afio fiscal.

Si el monto obtenido en b} es igual a cero (0), para restablecer el equilibrio
econdmico financiero sélo se tendra en cuenta la diferencia de monto obtenido
en (a) — monto obtenido en (b), sin ser necesario calcular el porcentaje de
desequilibrio antes mencionado.
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En el supuesto en el que el CONCESIONARIO invoque el restablecimiento del
equilibrio econémico - financiero, correspondera al REGULADOR, determinar,
en los treinta (30) Dias siguientes de recibida tal solicitud, la procedencia en
aplicacién de lo dispuesto en los parrafos precedentes. De ser el caso, el
REGULADOR debera establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias a partir
de determinada la procedencia del pedido, el monto a pagar a favor del
CONCESIONARIO o solucién alternativa, aplicando para tal efecto los criterios
de valorizacion previstos en la presente Clausula e informara del resultado al
CONCESIONARIO y CONCEDENTE, a fin que éste ultimo adopte las acciones
correspondientes, y en caso se haya optado por la opcién de pago, realice las
previsiones presupuestales correspondientes a efectos de hacer efectivo el pago
correspondiente durante el primer semestre del siguiente afo fiscal. Por
cualquier retraso a partir del vencimiento de este ultimo plazo se reconocera un
interés a la tasa LIBOR mas uno por ciento (1%) sobre el saldo no pagado.

En el supuesto que el CONCEDENTE invoque el restablecimiento del equilibrio
economico - financiero, correspondera al REGULADOR, determinar en los
treinta (30) Dias siguientes de recibida tal solicitud, la procedencia en aplicacion
de lo dispuesto en los parrafos precedentes. De ser el caso, el REGULADOR
debera proponer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias, a partir de
determinada la procedencia, aplicando para tal efecto, los criterios de
valorizacién previstos en la presente Clausula e informara del resultado al
CONCESIONARIO, con copia al CONCEDENTE. El monto resultante sera
abonado por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE dentro de los seis (06)
meses siguientes a la determinacion del monto a pagar. Por cualquier retraso se
reconocera un interés a la tasa LIBOR mas uno por ciento (1%) sobre el saldo
no pagado.

En la misma oportunidad que el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO
invoquen el restablecimiento del equilibrio econémico — financiero, se dirigiran al
REGULADOR para que emita su opinién técnica de conformidad con sus
competencias, legalmente atribuidas en esta materia.

Cualquier otro mecanismo de pago correspondiente a la restitucion del equilibrio
econdmico—financiero sera acordado por las Partes, previa opinion técnica del
REGULADOR.

La discrepancia sobre si existe ruptura del equilibrio econémico-financiero sera
resuelta de conformidad con los mecanismos de solucién de controversias
regulados en el Capitulo XV.

La discrepancia respecto al monto establecido por el REGULADOR originara que
la misma sea determinada por tres peritos independientes, designados de la
misma forma prevista para la designacion de arbitros en el Capitulo XV, rigiendo
las demas disposiciones de esta Clausula en lo que fueran pertinentes, salvo
que las soluciones propuestas se refieran a la modificacién del régimen tarifario
vigente, caso en el cual la solicitud sera resuelta por el REGULADOR, conforme
al procedimiento que se establecera por resolucion de su Consejo Directivo, por
ser la regulacién del sistema tarifario una funcién legal de dicho organismo.

No se considerara aplicable lo indicado en esta Clausula para aquellos cambios

producidos como consecuencia de disposiciones expedidas por el
REGULADOR, que fijen infracciones o sanciones, que estuviesen contemplados
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en el Contrato o que resultaran como consecuencia de actos, hechos imputables
o resultado del desempefio del CONCESIONARIO.

REGIMEN TRIBUTARIO Y ADUANERO DE LA CONCESION

8.27. EI CONCESIONARIO debera cumplir con todas las obligaciones de naturaleza
tributaria que correspondan al ejercicio de su actividad, estando sujeto a la
legislacion tributaria nacional, regional y municipal que le resulte aplicable. El
CONCESIONARIO estara obligado, en los términos que sefalen las Leyes y
Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas
que se apliquen entre otros, a los Bienes de la Concesion y en general a los que
se construyan o incorporen a la Concesioén, sean dichos tributos administrados
por el Gobierno Nacional, Regional o Local.

8.28. EI CONCESIONARIO podra suscribir con el Estado de la Republica del Peru, un
convenio de estabilidad juridica, el que conforme a la normatividad aplicable
tiene rango de contrato ley, con arreglo a las disposiciones del Decreto
Legislativo N° 662, N° 757 y el TUO, previo cumplimiento de las condiciones y
requisitos establecidos en dichas normas.

Asimismo, el CONCESIONARIO podra acceder a los beneficios tributarios que
le corresponda, siempre que cumpla con los requisitos y condiciones
sustanciales y formales sefialadas en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

8.29. ElI CONCESIONARIO, debera sujetarse a lo dispuesto en las Leyes y
Disposiciones Aplicables en materia aduanera que le sean aplicables, debiendo
cumplir con todas las obligaciones de naturaleza aduanera que correspondan al
ejercicio de su actividad.

SECCION IX: GARANTIAS
GARANTIA DEL CONCEDENTE

9.1. EICONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO que le prestara el apoyo que
fuere necesario para asegurar la debida proteccién de los Bienes de la
Concesion, con el fin de garantizar la prestacion ininterrumpida de los Servicios
sin perjuicio de la responsabilidad Unica del CONCESIONARIO respecto de los
mismos. En ningun caso, la referida garantia constituira una garantia financiera
ni importara desembolso de recursos publicos ni la obtencion de resultados.

El apoyo a que hace referencia el parrafo precedente podra ser realizado
directamente por el CONCEDENTE en la medida que se encuentre dentro de /
sus competencias administrativas y legales o coadyuvando alp:

CONCESIONARIO en las coordinaciones con otras entidades publicas. \

Aol

El CONCEDENTE viene realizando estudios y actividades para la mitigacion de& |
los dafios ambientales ocurridos en las Playas de Huanchaco, Delicias y Buenos ~\_/
Aires generados desde antes de la Toma de Posesion; los mismo que se

»\ ejecutaran en el marco de las normas legales vigentes, los estudios técnicos

5| correspondientes y sus respectivos cronogramas, asi como los instrumentos de

~/ .gestiébn ambiental que sobre el particular se aprueben.

En tal sentido, el CONCESIONARIO no sera responsable frente al

CONCEDENTE ni frente a terceros por la mitigacion de los dafios, perjuicios y
cualquier efecto que se generen en el borde costero al norte del Terminal,
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incluyendo las playas de los Balnearios de Las Delicias, Buenos Aires y
Huanchaco, siempre que tales dafios 0 consecuencias tuvieran su origen en
causas anteriores a la suscripcién del Acta de Entrega de los Bienss de la
Concesién. Lo antes dispuesto sera aplicabie, aun cuando sus consecuencias
se produzcan y contintien produciéndose después de dicha fecha y a lo largo del
plazo de vigencia del Contrato de Concesion.

GARANTIA A FAVOR DEL CONCEDENTE

2.2

La garantia establecida en la presente Seccion, que debera otorgar el
CONCESIONARIO a favor del CONCEDENTE en la Fecha de Cierre, estara
constituida por una carta fianza emitida por una Empresa Bancaria, Empresa de
Seguros o por un Banco Extranjero de Primera Categoria contemplado en la
lista aprobada mediante Circular del Banco Central de Reserva del Peru o
cualquier otra norma que la modifique o sustituya, en este Ultimo caso
debidamente confirmada por una Empresa Bancaria del sistema financiero
nacional, de acuerdo al modelo del Anexo 10. La carta fianza antes indicada
debera ser solidaria, incondicional, irrevocable, sin beneficio de excusién, ni
divisidén, de realizacién automatica, y debera estar vigente desde la Fecha de
Cierre y hasta doce (12) Meses posteriores a la Caducidad de la Concesion,
debiendo ser renovada anualmente para mantenerla vigente.

El CONCEDENTE debera comunicar al REGULADOR en un plazo maximo de
10 Dias, la conformidad otorgada a la Garantia de Fiel Cumplimiento o a su
renovacion anual presentada por el CONCESIONARIO, adjuntando para ello su
opinién técnica y copia de la mencionada carta fianza.

Si se prorroga el plazo de vigencia de la Concesion, la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato debera renovarse anualmente de manera tal que se
mantenga vigente hasta doce (12) Meses posteriores al periodo de la prérroga.

Si la fianza no es renovada por el CONCESIONARIO a mas tardar treinta (30)
Dias Calendario antes de su vencimiento, el CONCEDENTE procedera a la
ejecucion total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato. EI monto de la
garantia sera retenido por el CONCEDENTE en calidad ce depositario hasta que
el CONCESIONARIO cumpla con renovar la fianza. Al cumplimiento de la
renovacion de la fianza, el CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIO el
monto de la garantia, sin intereses, y luego de deducidos los gastos en que haya
incurrido, de ser el caso.

Alternativamente, se podra aceptar una carta de credito stand-by, la cual puede
revestir la formalidad que emplee el banco que efectue la operacién, siempre
que cumpla con los requerimientos del Anexo 10 y sea emitida por un Banco
Extranjero de Primera Categoria, que se encuentre contemplado en la lista
aprobada mediante Circular del Banco Central de Reserva del Peru, o cualquier
otra norma que la modifique o sustituya, debiendo ser confirmada por una
Empresa Bancaria del sistema financiero nacional.

. Garantia de Fiel Cumplimiento:

A fin de garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una
de las obligaciones establecidas en el Contrato entre ellas las de disefio,
financiamiento, ejecucion de Inversiones, Explotacién, Conservacion de la
Obra, transferencia, asi como el pago de las penalidades e indemnizaciones
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Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion, de acuerdo a lo
siguiente:

» Desde la Fecha de Cierre, hasta doce (12) Meses posteriores a la
Caducidad de la Concesion: Una carta fianza por un monto de Diez
Millones Doscientos Quince Mil Cuatrocientos Veintiocho y 57/100
Délares (US$ 10'215,428.57).

> Adicionalmente, antes del inicio de ejecuciéon de cada una de las Etapas
de las Inversiones en Funcion a la Demanda, esto es a los quince (15)
Dias de comunicada Ila aprobacién del Expediente Técnico
correspondiente, el CONCESIONARIO debera incrementar el monto de
la Garantia de Fiel Cumplimiento sefialada en el parrafo anterior, en diez
por ciento (10%) del Presupuesto Estimado de Obra establecido en el
Expediente Técnico aprobado por la APN. El incremento debera
mantenerse vigente hasta seis (6) Meses posteriores a la emision del
Acta de Recepcién de la Obra de la Etapa respectiva.

> Asimismo, antes del inicio de la explotacién de cada una de las Etapas
de las Inversiones en Funcién a la Demanda, el CONCESIONARIO
debera incrementar la garantia de fiel cumplimiento en un monto
equivalente al diez por ciento (10%) del Presupuesto Estimado de Obra
establecido en el Expediente Técnico aprobado segun la etapa de
inversién correspondiente. La Garantia de Fiel Cumplimiento debera
mantenerse vigente hasta doce (12) Meses posteriores a la Caducidad
de la Concesioén.

En caso el CONCESIONARIO se encuentre obligado a ejecutar
Inversiones Complementarias producto del Concurso, debera
incrementar el monto de la garantia vigente desde la Fecha de Cierre en
20% del monto de las Inversiones Complementarias ofrecidas. Dicho
incremento sera exigible desde la Fecha de Cierre y hasta que el saldo
remanente de dichas obligaciones complementarias sea cero y se
suscriba la ultima acta de recepcién de Inversiones Complementarias y/o
de efectuado el deposito correspondiente a favor del CONCEDENTE. A
la suscripcién de un acta de recepcién de Obra ejecutada con la Inversién
Complementaria, el CONCESIONARIO podra solicitar la reduccién del
mencionado incremento de garantia por el 20% del monto de la Inversién
Complementaria ejecutada.

Y

El monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato no constituye un
limite a las penalidades o indemnizaciones que puedan corresponder por los [
incumplimientos.

9.2.1.2. Ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento

La garantia sefialada en la Clausula precedente podra ser ejecutada, previa
instruccion del CONCEDENTE, por el REGULADOR, en forma total o parcial,
una vez identificado por éste el incumplimiento de todas o alguna de las
obligaciones y siempre y cuando el mismo no haya sido subsanado por el
CONCESIONARIO o por los Acreedores Permitidos dentro de los plazos
otorgados para tal fin o este hubiese cumplido con pagar las penalidades en
forma directa y oportuna.
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En caso de ejecucion parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiento, el
CONCESIONARIO debera restituir, o hacer restituir la misma al monto
establecido. Si el CONCESIONARIO no restituye la Garantia de Fiel
Cumplimiento que corresponda al monto establecido en el Clausula 9.2.1.1,
en un plazo de treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la fecha en la
cual se realizé la ejecucién de la misma, entonces el REGULADOR, mediante
comunicacion escrita, pondra en conocimiento de dicho hecho al
CONCEDENTE quien podra resolver el Contrato

Sin perjuicio de lo dispuesto en la presente Clausula, para efecto de la
ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento como consecuencia del no
pago de las penalidades impuestas por el REGULADOR previstas en el Anexo
17, seréa de aplicacién lo dispuesto en la Seccion XVIII.

La Garantia de Fiel Cumplimiento otorgada por el CONCESIONARIO debera
mantenerse vigente y no podra ser ejecutada si es que existe algun
procedimiento de solucién de controversias en curso, respecto al cual no
exista aun un pronunciamiento firme.

GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

&3

Con el proposito de obtener financiamiento para cumplir con la ejecucién de las
Inversiones Obligatorias, las Inversiones en Funcion a la Demanda la prestacién
del Servicio en los términos exigidos bajo el Contrato, el CONCESIONARIO
podra, previa conformidad de PROINVERSION, con opinién técnica del
REGULADOR y del CONCEDENTE, y siempre que las Leyes y Disposiciones
Aplicables lo permitan y siguiendo el procedimiento que las mismas establezcan,
otorgar garantias a favor de los Acreedores Permitidos para garantizar el
Endeudamiento Garantizado Permitido, sobre lo siguiente:

i. El derecho de Concesidn, conforme a lo previsto en el Decreto Legislativo
1224 y su Reglamento.

ii. Los ingresos de libre disponibilidad del CONCESIONARIO conforme al
Contrato de Concesidn, luego de deducido cualquier tributo o importe
comprometido para entidades estatales.

ii.  Las acciones o participaciones del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias no lo
relevara de sus obligaciones en cumplimiento de lo establecido en el presente
Contrato, ni de su obligacién de complementar las garantias frente a los

Acreedores Permitidos en caso que las permitidas, respaldadas por el
CONCEDENTE mediante la determinacion del Valor del Intangible en caso de |

Caducidad anticipada, resulten insuficientes.

El CONCEDENTE acepta y reconoce que ni los Acreedores Permitidos ni otra
persona que actle en representacion de ellos seran responsables del
cumplimiento del Contrato por parte del CONCESIONARIO hasta que, en su
caso, los Acreedores Permitidos ejerzan los derechos mencionados en la
Clausula 9.3.2.2 respecto de la ejecucién de la hipoteca, en cuyo caso quien
resulte titular de la misma como consecuencia de su ejecucién, asumira en su
condicién de nuevo concesionario, las obligaciones y derechos del presente
Contrato.

El CONCEDENTE y e! CONCESIONARIO garantizan que los derechos que se
estipulan a favor de los Acreedores Permitidos en el presente Contrato son
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irrenunciables e irrevocables, salvo que medie el consentimiento previo y
expreso de tales Acreedores Permitidos; entendiéndose que con la sola
comunicacion de los Acreedores Permitidos, dirigida al CONCEDENTE y al
CONCESIONARIO haciéndole conocer que haran uso de tales derechos, se
tendra por cumplida la aceptacion del respectivo Acreedor Permitido a la que se
refiere el Articulo 1458 del Cédigo Civil.

Para efecto de la autorizacién de constituciéon de las garantias a que se refiere
el primer parrafo de la presente Clausula 9.3, el CONCESIONARIO debera
entregar al CONCEDENTE, al REGULADOR y a PROINVERSION copia de los
proyectos de contrato de garantia y demas documentos relacionados con estos,
asi como una declaracién del potencial acreedor permitido que contenga los
requisitos contenidos en el Anexo 11 del presente Contrato, como parte del
procedimiento previsto en la Clausula 9.3.1.

El CONCESIONARIO podra solicitar que el mecanismo de Endeudamiento
Garantizado Permitido resulte aplicable para las Inversiones Discrecionales o al
adelanto de Inversiones en Funciéon a la Demanda observando para ello el
procedimiento establecido en la Clausula 6.32 del presente Contrato.

AUTORIZACION DE ENDEUDAMIENTO GARANTIZADO PERMITIDO

Los términos financieros principales del Endeudamiento Garantizado Permitido,
incluyendo los montos del principal, tasa o tasas de interés, disposiciones sobre
amortizacion, gastos de emision, comisiones, penalidades por pago anticipado,
seguros, impuestos, garantias, entre otros, requeriran la conformidad de
PROINVERSION, previa opinion técnica del REGULADOR.

EL CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias no lo
relevara de sus obligaciones contractuales.

La opinion del REGULADOR y del CONCEDENTE consistird en evaluar que los
términos financieros principales del Endeudamiento Garantizado Permitido no
contravengan lo establecido en el Contrato de Concesion, conforme a lo establecido
en la Ley N°26917 y su respectivo Reglamento, asi como el TUO del Decreto
Legislativo N°1224 y su Reglamento.

Por su parte, PROINVERSION sélo podra negar la solicitud de autorizacion del
Endeudamiento Garantizado Permitido basandose en el perjuicio econémico que
dichos términos podrian ocasionarle al CONCEDENTE y/o en caso se contravenga
lo establecido en el presente Contrato de Concesién.

El CONCESIONARIO debera presentar por escrito la solicitud de conformidad
simultaneamente a PROINVERSION, al REGULADOR y al CONCEDENTE,
acompafiando la informacion vinculada al Endeudamiento Garantizado Permitido,
tales como copia de los proyectos de contrato y demas documentos relacionados
con la operacion, una declaracién del posible Acreedor Permitido que contenga los

- requisitos contenidos en el Anexo 11, asi como la informacion indicada en el primer
-/ parrafo de la presente Clausula.

El REGULADOR contara con veinte (20) Dias contados desde el dia siguiente de la
fecha de recepcién de la solicitud del CONCESIONARIO para emitir su opinidén
técnica. Contando con la opinién técnica del REGULADOR o vencido el plazo para
emitirla, el CONCEDENTE tendra un plazo de diez (10) Dias para emitir su opinién.
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. HIPOTECA DE LA CONCESION

PROINVERSION debera emitir su pronunciamiento en un plazo maximo de veinte
20) Dias contados desde el dia siguiente de la fecha de la emision de la opinion del
CONCEDENTE, o de vencido el plazo que este ultimo la emita.

Para los efectos de la evaluacion, el REGULADOR podra solicitar informacion
adicional, dentro de los quince (15) Dias Calendario de recibida la solicitud
presentada por el CONCESIONARIO. Una vez presentada la informacién solicitada,
de manera completa y sin deficiencias, por parte del CONCESIONARIO, el
REGULADOR contara con un plazo maximo de veinte (20) Dias contados a partir del
dia siguiente de Ia recepcién de la informacion, para la emisidn de su opinién técnica.
Dicha informacién debera ser remitida simultaneamente a PROINVERSION vy al
CONDEDENTE.

Asimismo, el CONCEDENTE podra solicitar informacion adicional, dentro de los
cinco (5) Dias Calendario de recibida la opinion técnica del REGULADOR. Una vez
presentada la informacion solicitada, de manera completa y sin deficiencias, por parte
del CONCESIONARIQO, el CONCEDENTE, contara con un plazo maximo de diez (10)
Dias contados a partir del dia siguiente de la recepcién de la informacién, para la
emisibn de su opinién técnica. Dicha informacién debera ser remitida
simultaneamente a PROINVERSION.

Por su parte, PROINVERSION podra solicitar al CONCESIONARIO, informacion
adicional dentro de los quince (15) Dias Calendario de recibida |a opinion técnica del
REGULADOR o del CONCEDENTE, lo que ocurra ultimo. En tal caso, una vez
presentada la informacién solicitada por PROINVERSION, de manera completa y sin
deficiencias, por parte del CONCESIONARIO, PROINVERSION contard con un
plazo maximo de veinte (20) Dias contados a partir del dia siguiente de la recepcién
de la informacion, para su pronunciamiento.

En caso venciera el plazo mencionado en los parrafos anteriores sin que
PROINVERSION se pronuncie, se entendera que el Endeudamiento Garantizado
Permitido tiene conformidad.

Cualquier modificacion que el CONCESIONARIO estime necesario realizar a los
términos financieros principales del Endeudamiento Garantizado Permitido
contraido, debera contar con la conformidad previa de PROINVERSION, de acuerdo
con el procedimiento establecido en la presente Clausula. A tal efecto,
PROINVERSION previamente al inicio del procedimiento establecido en la presente

Clausula determinara si corresponde pronunciarse sobre la modificaciéon propuesta, [ A

El CONCESIONARIO tiene derecho a otorgar en hipoteca su derecho de
Concesién de acuerdo a lo establecido en el TUO del Decreto Legislativo N°
1224 y su Reglamento y Leyes y Disposiciones Aplicables, en garantia del

Endeudamiento Garantizado Permitido. La solicitud de autorizacién y la
-/ constitucion de la garantia y su respectiva ejecucion extrajudicial se regiran por

ias siguientes reglas:
Autorizacién de Constitucion de Hipoteca
El CONCESIONARIO podra constituir hipotecé sobre su derecho de

Concesién siempre que cuente con la previa conformidad de
PROINVERSION, segun la Clausula 9.3.1.
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8.3.3.

Para la modificacion de la hipoteca sobre la Concesioén en caso sea necesario,
se seguira el mismo procedimiento previsto en la Clausula 9.3.1.

Ejecucién Extrajudicial de la Hipoteca

La ejecucion de la hipoteca se hara via subasta publica siguiendo los
principios y mecanismos que se establezcan en el correspondiente contrato
de hipoteca respetando lo establecido en el TUO del Decreto Legislativo N°
1224 y su Reglamento.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LA GARANTIA MOBILIARIA SOBRE
ACCIONES O PARTICIPACIONES CORRESPONDIENTE A LA
PARTICIPACION MINIMA

El procedimiento de ejecucién de la garantia mobiliaria sobre las acciones o
participaciones correspondientes a la Participacidon Minima, bajo la direccion del
(los) Acreedor(es) Permitido(s) y con la participacion del CONCEDENTE, se
regira obligatoriamente por las siguientes reglas:

a. La decisiéon del (los) Acreedor(es) Permitido(s) consistente en ejercer su
derecho a ejecutar la garantia mobiliaria de las acciones o participaciones
constituida a su favor, debera ser comunicada por escrito al CONCEDENTE,
con copia al REGULADOR y al CONCESIONARIO, en forma fehaciente, con
caracter previo a ejercer cualquier accion o adoptar cualquier medida que
pueda poner en riesgo ya sea en forma directa o indirecta la Concesion.
Recibida dicha comunicacion, el REGULADOR debera emitir opinion previa
en un plazo maximo de quince (15) Dias. EIl CONCEDENTE tendra un plazo
maximo de quince (15) Dias, contados a partir de recibida la opinién del
REGULADOR, para comunicar su pronunciamiento al Acreedor Permitido.

b. A partir de dicho momento, (a) el CONCEDENTE estara impedido de
declarar la Caducidad de la Concesion y estara obligado a iniciar
inmediatamente las coordinaciones del caso con el (los) Acreedor(es)
Permitido(s), con el objeto de designar a la persona juridica que, conforme
a los mismos términos previstos en el Contrato de Concesién y bajo una
retribucién a ser acordada con el (los) Acreedor(es) Permitido(s), actuara
como interventor y estara transitoriamente a cargo del cumplimiento de las
obligaciones materia de la Concesién durante el tiempo que demande la
sustitucién del Socio Estratégico a que se hace referencia en los puntos

referida garantia.

Para tales efectos, el (los) Acreedor(es) Permitido(s) podra(n) proponer al
CONCEDENTE personas juridicas, que cumplan con los requisitos
establecidos en las Bases y quien elegira a uno de ellos para encargarse
transitoriamente de la Concesion. La designacion de la persona juridica que
actuara como interventor, determinada por el CONCEDENTE, debera ser
comunicada por escrito al CONCESIONARIQO. A partir de dicho momento, el
CONCESIONARIQ estara obligado a iniciar las coordinaciones del caso, con
el objeto que la transicién de transferencia se lleve a cabo de la manera mas
eficiente posible.
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d. La operacion transitoria de la Concesién en manos del interventor debera
quedar perfeccionada en un plazo no mayor a los sesenta (60) Dias
Calendario contados a partir de la fecha en que el CONCESIONARIO tome
conocimiento de la referida designacién, asumiendo el CONCESIONARIO
responsabilidad si la operacion transitoria antes mencionada no se
perfecciona por causas imputables a éste.

e. Una vez que la Concesion se encuentre bajo la operacion transitoria del
interventor, el (los) Acreedor(es) Permitido(s) debera(n) proponer al
CONCEDENTE, el texto integro de la convocatoria y las bases del
procedimiento de subasta privada de la Participacién Minima, en un plazo
maximo de treinta (30) Dias. Dichas bases deberan respetar los
lineamientos sustantivos, especialmente en lo correspondiente a las
caracteristicas generales de la Concesion y los Expedientes Técnicos
respectivamente, en cuanto no se opongan a la naturaleza de la nueva
subasta a realizarse. A tal efecto, el (los) Acreedor(es) Permitido(s)
debera(n) remitir una propuesta de convocatoria y bases al CONCEDENTE.

f. Sometido el texto de la convocatoria y las bases del procedimiento de
subasta privada de la Participacion Minima a consideracién del
CONCEDENTE, éste debera formular sus observaciones sobre los mismos
a través de un pronunciamiento que debera ser emitido dentro de los diez
(10) Dias contados a partir de la fecha en que se le entreg6 el texto en
referencia. Vencido dicho plazo y a falta de pronunciamiento por parte del
CONCEDENTE, el referido texto se entendera aprobado.

g. Una vez que el (los) Acreedor(es) Permitido(s) tome(n) conocimiento de las
observaciones formuladas por el CONCEDENTE, tendra(n) un plazo no
mayor a diez (10) Dias para efectos de subsanarlas o rechazarlas y someter
al CONCEDENTE por segunda vez el texto de la convocatoria y las bases
del procedimiento de subasta privada de la Participacién Minima.
Seguidamente, el CONCEDENTE debera emitir pronunciamiento respeto
del texto en referencia dentro de los diez (10) Dias contados a partir de la
fecha en que se le comunicd por segunda vez. No obstante, vencido el plazo
en referencia y a falta de pronunciamiento en sentido aprobatorio, el referido
texto se entendera aprobado.

h. Aprobado el texto de la convocatoria y las bases del procedimiento de
subasta privada de la Participacién Minima, el (los) Acreedor(es)
Permitido(s) debera(n) dar tramite al procedimiento alli establecido en un
plazo no mayor a los diez (10) Dias siguientes. La buena pro debera ser
otorgada en un plazo que no podra exceder los ciento ochenta (180) Dias
contados a partir la convocatoria, salvo que, conforme a las circunstancias
del caso, el tramite de dicho procedimiento demande un plazo mayor, en
cuyo caso se aplicara la prérroga que determine el CONCEDENTE.

i. Otorgada la buena pro de la subasta privada de la Participacion Minima
conforme a lo establecido en el texto de las bases aprobadas por el
CONCEDENTE, asi como a lo sefialado en esta Clausula, dicho acto debera
ser comunicado por escrito tanto al CONCEDENTE como a la persona

: juridica interventora. A partir de dicho momento, esta Ultima estara obligada

S a iniciar las coordinaciones del caso, con el objeto que la transicion de la

operacién de la Concesién se lleve a cabo de la manera mas eficiente

posible. La sustitucion definitiva del Socio Estratégico a favor del
adjudicatario de la buena pro debera quedar perfeccionada en un plazo no
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mayor a los treinta (30) Dias contados a partir de la fecha en que se otorg6
la buena pro de la subasta privada, bajo responsabilidad del interventor,
salvo que la sustitucion no pudiera ser perfeccionada en dicho plazo por un
hecho imputable al adjudicatario. Dicha sustituciéon definitiva debera
acreditarse mediante los respectivos certificados o escrituras de
transferencia de las acciones o derechos. Una copia de dichos documentos
debera ser entregada a los Acreedores Permitidos y el CONCEDENTE,
ademas de efectuarse las inscripciones que correspondan en los Registros
Publicos.

j-  Conforme al procedimiento establecido previamente, el adjudicatario de la
buena pro de la subasta privada descrita lineas arriba sera reconocido por
el CONCEDENTE como nuevo Socio Estratégico. Para tales efectos, dicho
Socio Estratégico sustituira integramente al Socio Estratégico original,
quedando sujeto a los términos del presente Contrato de Concesién.

9.3.4. DERECHO DE SUBSANACION DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS:

9.3.4.1. EICONCEDENTE notificara a los Acreedores Permitidos, simultaneamente a
la notificacion que se remita al CONCESIONARIO, de la ocurrencia de
cualquier incumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO
establecidas en la Seccidén XIV del presente Contrato, con el fin de que los
Acreedores Permitidos, puedan realizar las acciones que consideren
necesarias para contribuir al cabal cumplimiento de las obligaciones a cargo
del CONCESIONARIO.

9.3.4.2. EICONCEDENTE reconoce que no se puede resolver el Contrato o declarar
la caducidad de la Concesién, sin notificar previamente a los Acreedores
Permitidos de tal intencién, y sin que los Acreedores Permitidos hayan
contado con el derecho de subsanar la causal que haya originado el derecho
del CONCEDENTE de resolver el Contrato de acuerdo a lo previsto en la
presente Seccion y con el procedimiento sefalado a continuacion:

a) En caso ocurriese cualquiera de las causales sefaladas en la Clausula

- 14.1.3 del Contrato y hubiese vencido el plazo del CONCESIONARIO para
subsanar dicho evento y el CONCEDENTE quisiese ejercer su derecho de

resolver el Contrato, éste debera primero enviar una notificacién por escrito
a los Acreedores Permitidos. En dicha notificacién el CONCEDENTE T
debera sefialar expresamente la causal o las causales de resolucién /. /{k/;} \
'I .:{I;,'-.I"I/.‘.: /

producidas. Para que dicha notificacion se considere vélida deberéa contar
con el respectivo cargo de recepcion o ser enviada por correo electrénico
o por fax, siendo necesaria la verificacién de su recepcion. NG A

g

o

b) Los Acreedores Permitidos contaran con un plazo de sesenta (60) Dias
contados desde la notificacion a que se refiere el Literal a) precedente,
para remediar la causal o causales de resolucién que le hayan sido
notificadas. Transcurrido dicho plazo sin que los Acreedores Permitidos
logren remediar la causal de resolucion ocurrida, el CONCEDENTE podra

-/ ejercer su derecho a resolver el Contrato, asumiendo las obligaciones
frente los Acreedores Permitidos conforme a la Seccién XIV

El no ejercicio de la facultad de subsanacidn por parte de los Acreedores

Permitidos, en modo alguno afecta o afectara los beneficios y/o derechos
establecidos a favor de los Acreedores Permitidos en este Contrato.
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¢) La intencidn de subsanacion o la subsanacion de la causal producida por
parte de los Acreedores Permitidos no podra entenderse en ningun caso
como la asuncion por parte de los Acreedores Permitidos de ninguno de
los pactos, acuerdos, ni obligaciones del CONCESIONARIO en el presente
Contrato.

Sin perjuicio de la aplicacién de las penalidades que correspondan, en caso
el CONCESIONARIO subsanara la causal de resolucién durante el periodo
de sesenta (60) Dias a que hace referencia el Literal b) precedente, el
CONCEDENTE se obliga a notificar en un plazo maximo de setenta y dos (72)
horas de ocurrido dicho hecho, a los Acreedores Permitidos comunicando la
cesacion de la existencia de la causal de resolucién.

SECCION X: REGIMEN DE SEGUROS

10.1. Para efectos del Contrato, el CONCESIONARIO debera contar con las pdlizas
de seguros que exige este Capitulo, en forma enunciativa y no limitativa,
considerandose en todo caso como exigencias minimas que podran ser
ampliadas y mejoradas por el CONCESIONARIQO, y cuya propuesta final haya
sido debidamente aprobada por el CONCEDENTE, previa opinion del
REGULADOR, conforme a los términos establecidos en las siguientes
Clausulas.

10.2. El CONCESIONARIO a la Fecha de Cierre debera presentar al
CONCEDENTE las propuestas de pélizas a que se refiere el Literal f) de la
Clausula 3.3, en castellano. EI CONCESIONARIO debera sustentar técnica y
documentariamente su propuesta. EI| CONCEDENTE tendra un plazo de
guince (15) Dias de recibida la solicitud para su pronunciamiento o aprobacién
tanto de la propuesta de pdlizas como en los casos en que el
CONCESIONARIO deba presentar las renovaciones. Transcurrido el plazo
indicado en el presente parrafo, de no mediar un pronunciamiento del
CONCEDENTE, las pélizas se entenderan rechazadas.

En caso el CONCEDENTE efectue observaciones a las propuestas de polizas |
presentadas o sus renovaciones, el CONCESIONARIO tendra un plazo de (=% A%
diez (10) Dias para subsanarlas. Presentadas las subsanaciones por parte |3t
del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE contara con un plazo de cinco (5)
Dias para su pronunciamiento. Transcurrido este plazo y de no mediar un
pronunciamiento del CONCEDENTE, las polizas se entenderan aprobadas.

CONCEDENTE o transcurrido el plazo maximo para el pronunciamiento deI

éste conforme al procedimiento previamente indicado, las pélizas aprobadas \

deberan ser remitidas al REGULADOR en un plazo maximo de cinco (5) Dias | 7

" =] para los fines pertinentes de control posterior en el ejercicio de su funcion
./ supervisora y la determinacién de responsabilidades, sanciones o

penalidades aplicables.

Una vez aprobadas las propuestas de pélizas o sus renovaciones por el// (
(3] /
¥

L

10.3. En cuanto a las pdélizas indicadas en las Clausula 10.9, 10.10 y 10.11, el
CONCESIONARIO debera contratar los servicios de una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, distinto del broker,
corredor o asesor de seguros del CONCESIONARIQ, para la realizacién del
analisis de riesgo que permita determinar, como suma asegurada, la pérdida
maxima probable de riesgos de todos los bienes por asegurar, que pueda ser
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10.4.

causada producto de los siniestros o eventos que ocurran y que estaran
cubiertos, como minimo, por las poélizas mencionadas en el 10.9, 10.10 y
10.11, asi como los demas riesgos exigidos en el presente Capitulo. Dicho
analisis debera ser presentado en un informe al CONCEDENTE vy al
REGULADOR al menos sesenta (60) Dias antes del inicio de Operacién
correspondiente. La maxima perdida probable sera el monto minimo de suma
asegurada para cada poliza requerida, cuando se utilice esta referencia como
suma asegurada la péliza debera indicar de forma expresa que no aplicara la
regla proporcional correspondiente a casos de infra seguro.

La empresa que realizara el analisis de riesgo mencionado en el parrafo
anterior debera ser propuesta por el CONCESIONARIO conjuntamente con
las propuestas de poélizas segun lo establecido en la Clausula 3.3 Literal f).

Las copias de las poélizas definitivas contratadas deberan encontrarse
redactadas en idioma castellano, debiendo ser entregadas al CONCEDENTE
de acuerdo a los siguientes plazos y términos:

a) Las pdlizas de la Clausula 10.7, 10.8 y 10.11 (a excepcién de la cobertura
de Responsabilidad Civil de Operador Portuario): en un plazo que no
debera exceder de treinta (30) Dias de aprobadas las propuestas de
poélizas.

b) Las pdlizas de las Clausulas 10.9: al menos treinta (30) Dias Calendario
antes de iniciarse la ejecucién de la Obra correspondiente.

c) La poliza de la Clausula 10.10 y la inclusién de la cobertura de
Responsabilidad Civil de Operador Portuario en la péliza de la Clausula
10.11: antes del inicio de la Explotacién de la Etapa correspondiente, de
acuerdo con lo dispuesto en la Clausula 8.15 y siguientes.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS

10.5.

Durante la vigencia del presente Contrato, el CONCESIONARIO tomara vy
mantendra en vigor los siguientes seguros que cubra la Obra, sus trabajadores,
contratistas y sub-contratistas, estableciéndose al CONCEDENTE, y/o quien
éste designe, como asegurado adicional en las respectivas pélizas contratadas
a fin de que destine, en su caso, el producto de la indemnizacién del seguro en
la restitucion, reposicion o reparacién de los bienes dafiados.

Las pdlizas tendran como asegurado al CONCESIONARIO quien debera
destinar los montos, producto de la indemnizacién por cualquier siniestro,
necesariamente a la reparacién de los dafios causados por tal siniestro.

El CONCESIONARIO contratara todas las pélizas de seguro que se requieran
en virtud del presente contrato con compafiias de seguro y reaseguro que tengan
calificacién A o superior al momento de contratar o renovar la péliza de seguro,
segun informacién de la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP y/o
clasificadora de riesgos que operen en el Peru y/o en el extranjero. Los

©! reaseguradores internaciones que cubran los riesgos del asegurador contratado

por el CONCESIONARIO deberan tener una calificacién minima de A-, otorgada
por una entidad clasificadora de riesgos internacional de reconocido prestigio, al
momento de la contratacion y las sucesivas renovaciones.

Soélo en el caso en que sea materialmente imposible la restitucién, reposicion o

reparacion de los bienes dafiados la indemnizaciéon sera entregada al
CONCEDENTE, no estando obligado a reembolsar suma alguna al
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10.2.

CONCESIONARIO. EI CONCESIONARIO se obliga a incluir en los contratos que
celebre con las empresas aseguradoras una clausula donde éstas renuncien a
los derechos de subrogacion con respecto al CONCEDENTE.

Las coberturas sefaladas en las Clausulas 10.7 a 10.11 son enunciativas,
entendiéndose Unicamente como exigencias minimas a incorporar en los
siguientes seguros:

a) Seguro sobre los Bienes de la Concesion

b) Seguros Personales para Trabajadores.

c) Seguros contra Todo Riesgo de Construcciéon y Montaje.

d) Seguro de Todo Riesgo de Obra Civil Terminada o Seguro de Propiedad
Todo Riesgo.

e) Seguro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extra-Contractual,
Patronal.

Seguros sobre los Bienes de la Concesion

A partir de Ja fecha de la Toma de Posesion, el CONCESIONARIO esta obligado
a contratar por su cuenta y costo un Seguro sobre Bienes de la Concesién, que
cubra el cien por ciento (100%) del valor de reposicidn de los bienes que resulten
afectados.

Entre los riesgos cubiertos por esta poliza deberan estar incluidos los siguientes:

[ Cobertura de riesgos por eventos de la naturaleza,
i)  Cobertura por riesgo de explosiones,

iiiy Cobertura por riesgo de vandalismo,

iv) Cobertura de conmocién civil,

v) Cobertura de dafios provocados por error o por falla humana de los
Usuarios, CONCESIONARIO o terceros que no corresponden a dafio

por negligencia, dolo o culpa inexcusable, entre otros.

PNy w3

En caso de presentarse algun siniestro que afecte a dichos bienes el
CONCESIONARIO sera responsable por los costos directos e indirectos,
relacionados con los dafios ocasionados, asi como por las franquicias que
deberan ser pagadas a las companiias aseguradoras en caso corresponda.

Sin perjuicio de lo sefialado, el CONCESIONARIO se obliga a destinar cualquier
indemnizacién que obtenga derivada de la péliza sefialada, a la reposicién de los
Bienes de la Concesidn que se hubiesen perdido.

Seguros Personales para Trabajadores

Durante la vigencia de la Concesién, el CONCESIONARIO debera cumplir con
contratar y presentar todas las pdlizas que exigen las leyes y reglamentos del
gobierno peruano vigentes y/o por decretarse, para los trabajadores en el Perd,
cubriendo y protegiendo la vida y la salud de todos los trabajadores relacionados
directa o indirectamente con el objeto del Contrato, tales como Seguro de Vida
cey (Decreto Legislativo N° 688) y Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo
(Salud y Pensiones). Estos seguros deberan ser contratados considerando como
minimo las coberturas y requerimientos exigidos por las Leyes y Disposiciones
Aplicables. EI CONCESIONARIO debera verificar que los contratistas que
contrate cumplan con las disposiciones antes sefaladas.
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10.9. Seguros Contra Todo Riesgo de Construccién y Montaje

Para cada componente de Obra, el CONCESIONARIO debera cumplir con
contratar la mencionada péliza, amparando el riesgo de construcciéon y montaje
de las obras civiles, electromecanicas y todos los bienes que puedan sufrir dafios
materiales de cualquier clase y descripcion, asi como los equipos y maquinarias
para.la construccién, en cualquier lugar y condicién en la que se encuentren
incluyendo locales propios y/o de terceros, campamentos permanentes y/o
temporales, en la intemperie o bajo tierra, o areas acuaticas.

Entre los riesgos cubiertos por esta péliza deberan estar incluidos los siguientes:

(i)  Cobertura basica (A);

(i) Cobertura (B) que ampara los dafios por terremoto, tembilor,
maremotos;

(i)  Cobertura (C) que cubre la lluvia, inundacién y huaycos,

(iv) Cobertura (D) que cubre los dafios materiales hasta la aceptacion de
la Obra y,

(v) Cobertura (G) de remocién de escombros.

(vi) Cobertura por riesgos politicos, tales como huelgas, conmociones
civiles, dafio malicioso, vandalismo y terrorismo.

(vii) Cobertura del mantenimiento amplio, otras propiedades adyacentes,
debilitamiento de bases, masas y subsuelos,

(viil) Cobertura de errores de disefio del Expediente Técnico aprobado y
los vicios ocultos asociados a éste.

Estas coberturas deberan estar vigentes durante todo el periodo de construccién
y montaje, excepto la cobertura (D) que se inicia cuando culmina la obra y se
mantiene vigente durante el periodo de aceptacién de Obra.

Adicionalmente, se debera incluir una cobertura de “Responsabilidad Civil E y F”,
la misma que debera amparar los dafios directos, indirectos y consecuenciales,
durante todo el Periodo de Construccion correspondiente.

El valor asegurado no debera ser menor a la maxima perdida probable que
resulte del andlisis de riesgos indicado en la Clausula 10.3 del presente Contrato.
El CONCEDENTE debera ser el beneficiario Gnico de las pdlizas de seguro
contratadas bajo el presente numeral. Los flujos derivados de cualquier siniestro _—_
cubierto bajo esta podliza deberan ser utilizados para la reparacién, reposicién, j"' { X
reconstruccion de la Obra, segun corresponda. Sin perjuicio de ello, los flujos de | & ,\#ﬁ \
las poélizas podran ser canalizados a través de las cuentas o fideicomisos |\ / g
dispuestos por el CONCESIONARIO, siempre que en los contratos ™\
correspondientes se respete lo sefialado en el presente parrafo. Cualquier monto \UJ
pagado por los seguros que exceda el costo de reparacion, reposicion o
reconstruccion, segun corresponda, seran de libre disposicion del
CONCESIONARIO.

La vigencia de esta poliza sera desde el inicio de la Construccion de la Obra de
que se trate hasta su culminacién con la emisién de la totalidad de Actas de
Recepcién correspondientes.

. Seguro de Todo Riesgo de Obra Terminada, incluyendo equipos, maquinaria y

todas sus instalaciones, sobre y bajo tierra, tuberias e instalaciones submarinas,
en mares e instalaciones subterraneas de operaciones portuarias.
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El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencionada péliza,
amparando el riesgo patrimonial de las obras terminadas y en operacién de todo
riesgo portuario, la misma que se inicia al término de la cobertura Contra Todo
Riesgo de Construcciéon y Montaje y mantenerse vigente hasta el término de la
vigencia de la Concesion.

La cobertura debera cubrir todas las Obra terminadas, portuarias o no portuarias,
(obras civiles, equipamiento, incluyendo todas sus instalaciones, equipos y
existencias de cualquier clase y descripcion, sean terrestres, subterraneas o
acuaticas), por todos los dafics materiales que puedan sufrir cualquier bien de
cualquier clase y descripcion, lo cual sera consistente con el presupuesto real
ejecutado, con excepcion de los trabajos preliminares o preparatorios que no
formaran parte del valor asegurado, como gastos de demolicién de edificaciones,
retiro de pavimento, gastos de dragado, limpieza y eliminacién de escombros,
entre otros.

Entre los riesgos cubiertos por esta podliza deberan estar incluidos los siguientes:

(i) Cobertura por riesgos asociados a la integridad fisica y/o estructural de
la infraestructura,

(i) Cobertura por riesgos politicos tales como huelgas, conmociones civiles,
dafo malicioso, vandalismo y terrorismo;

(iiiy Cobertura por riesgos de la naturaleza tales como terremotos,
maremotos, inundacién, huaycos, lluvias intensas

(iv) Cobertura de riesgos por dafios ambientales.

(v) Cobertura por riesgos de rotura de maquinarias, equipo electrénico, todo
riesgo de contratista, infortunio, equipos moviles y/o portatiles,

(vi) Cobertura automatica por nuevas adquisiciones, vehiculos propios y/o de
terceros dentro de los predios asegurados, riesgos por impacto de Naves,
aeronaves y vehiculos,

(vii) Cobertura por hundimiento de terreno, corrimiento de tierras vy
movimientos de tierras.

(viii)Cobertura por errores de disefio y los vicios ocultos que se puedan
manifestar en la infraestructura.

(ix) Cobertura por riesgos de pérdidas directas por cualquier tipo de siniestro,
incluyendo gastos de demolicién, limpieza, remocién de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIO debera declarar a la compafia aseguradora el valor de
reposicion total de la Obra a las que se refiere la presente Clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor total de la exposicion
del riesgo. Sin embargo, las sumas aseguradas deberan ser como minimo la
maxima pérdida probable por cada riesgo.

El valor asegurado en todo momento debe incluir la clausula de valor de
reposicién a nuevo. Dicha suma asegurada debera ser como minimo la maxima
perdida probable que resulte del analisis de riesgos indicado en la Clausula 10.3
del Contrato. El CONCEDENTE debera ser el beneficiario Unico de las poélizas
de seguro contratadas bajo el presente numeral. Los flujos derivados de
cualquier siniestro cubierto bajo esta podliza deberan ser utilizados para la
reparacioén, reposicion, reconstruccion de la Obra, segun corresponda. Sin
perjuicio de ello, los flujos de las pélizas podran ser canalizados a través de las
cuentas o fideicomisos dispuestos por el CONCESIONARIO, siempre que en los
contratos correspondientes se respete lo sefialado en el presente parrafo.
Cualquier monto pagado por los seguros que exceda el costo de reparacion,
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10.11.

reposicidn o reconstruccién, segun corresponda, seran de libre disposiciéon del
CONCESIONARIO.

El CONCEDENTE, previa opinién del REGULADOR; suspendera la obligacidon
del CONCESIONARIO de contratar y mantener vigente la péliza que cubra dafios
a la Obra terminada unicamente respecto de actos de terrorismo, si este tipo de
seguro dejase de ser ofrecido en el mercado nacional e internacional. Para
acreditar ello, el CONCESIONARIO debera presentar un informe elaborado por
una empresa especializada de reconocido prestigio internacional, distinta del
broker, corredor o asesor de seguros del CONCESIONARIO. La suspensién de
esta obligacién operard desde el momento en que entre en vigencia el
tratamiento alternativo que deberan acordar el CONCESIONARIO vy el
CONCEDENTE por escrito para regular el supuesto en que la Obra terminada
sufra dafos por actos de terrorismo. Si durante la suspensiéon a que se refiere
este parrafo, el mercado nacional o internacional ofreciera nuevamente poélizas
para cubrir dafios causados por actos de terrorismo, el CONCESIONARIO
debera cumplir con informar sobre dicha situacion al CONCEDENTE y al
REGULADOR, reactivandose la obligacion del CONCESIONARIO de contratar
y mantener vigente la péliza que cubra este tipo de dafos recobrara vigencia y
el CONCESIONARIO debera contratar dicha poliza dentro de los veinte (20) Dias
de requerido por escrito por el CONCEDENTE. Esta obligacién retomara
vigencia en el momento en que el CONCESIONARIO contrate la poéliza para
cubrir dafios a la Obra terminada por actos de terrorismo; o, una vez
wranscurridos el plazo de veinte (20) Dias referido, lo que ocurra primero.
Simultaneamente con la entrada en vigencia de esta obligacion quedara sin
efecto el iratamiento alternativo que hubiesen acordado las Partes, existiendo
nuevamenie la posibilidad de suspenderla en los mismos términos a que se
refiere este parrafo, si ocurriera nuevamente el supuesto aca previsto.

Seguro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extra-Contractual,
Patronal.

Durante la vigencia de la Concesién, el CONCESIONARIO debera cumplir con
contratar la cobertura de responsabilidad civil que cubrira cualquier dafio,
perdida o lesién que pudiere sobrevenir a bienes de terceros o a terceros a causa
de cualquier accién del CONCESIONARIO, sus contratistas, subcontratistas, sus
funcionarios y/o dependientes, en relacion con la ejecucién del presente Contrato
de Concesion. Este seguro debera contar al menos con las siguientes clausulas,
por todo el periodo de la vigencia del presente Contrato:

a) Responsabilidad Civil Extra-Contractual General.
b) Responsabilidad Civil Patronal

c) Responsabilidad Civil de Operador Portuario

d) Responsabilidad Civil Contractual

e) Responsabilidad Civil Cruzada entre el CONCESIONARIO, Contratistas y \C

Sub-contratistas.

f) Responsabilidad Civil por Filtracion, Polucién o Contaminacién Subita,

Imprevista y Accidental.
Aunque el riesgo de la cobertura de responsabilidad civil es distinto durante las
etapas de construccién y Operacién, las caracteristicas de dicha cobertura son
similares y deben responder a las siguientes particularidades:

Para todos los efectos las entidades del Estado, con excepcion del
CONCEDENTE o quien éste designe, seran consideradas terceras personas por
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cualquier reclamo que pudieran hacer por dafios directos e indirectos y otros
perjuicios econdmicos que puedan sufrir como consecuencia de la ejecucion de
la Obra y posterior operacion de la Infraestructura a Cargo del
CONCESIONARIO, por lo que cualquier entidad del Estado tendra su derecho
expedito para efectuar su reclamo legal, como terceras personas por cualquier
perjuicio directo de la Obra y operaciones materia del presente Contrato y que
legalmente sean atribuibles al CONCESIONARIO, a sus contratistas, sub-
contratistas y/o cualquier otra empresa, vinculada, relacionada o designada por
el CONCESIONARIO.

La suma asegurada para la cobertura de responsabilidad civil para dafios
personales, materiales y ambientales, tanto durante la etapa de construccion,
como durante la Operacion, sera determinada por el CONCESIONARIO en un
nivel suficiente para cubrir estos dafios. Dicha suma asegurada debera ser como
minimo la maxima perdida probable que resulte del analisis de riesgos indicado
en la Clausula 10.3 del Contrato.

El CONCESIONARIO debera contar con una cobertura para las visitas
inopinadas o transito de personas, pasajeros o tripulantes que deben ingresar al
terminal.

El CONCESIONARIO sera el unico responsable de asumir el saldo no cubierto
por el seguro contratado, en aquellos casos en que el siniestro, imputable a él,
supere la suma asegurada; por tanto releva de responsabilidad al
CONCEDENTE. El hecho de no asumir esta responsabilidad sera considerado
causal de resolucién de Contrato.

Otras pdlizas.

Sin perjuicio de las pélizas obligatorias indicadas en las Clausulas 10.7 ala 10.11
el CONCESIONARIO podra, de acuerdo a su propia vision estratégica de manejo
y distribucién de los riesgos o bien para cumplir con lo establecido por las Leyes
y Disposiciones Aplicables o bien por cualquier otra causa debidamente
justificada, tomar cualquier otra pdliza de seguros adicional a las establecidas,
debiendo comunicar al CONCEDENTE, con copia al REGULADOR, una vez
contratadas las mismas.

Comunicaciones.

Las pélizas contratadas de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato
deberan contener una estipulacién que obligue a la respectiva comparniia
aseguradora a notificar por escrito al CONCEDENTE y al REGULADOR de
cualquier incumplimiento por parte del CONCESIONARIO, ya sea en el pago de
las primas o cualquier obligacion que afecte la vigencia, validez o efectividad de
las pélizas contratadas, con por lo menos veinticinco (25) Dias Calendario de
anticipacion a la fecha en gue tal incumplimiento pueda resultar en la suspension
de cobertura y/o cancelacion parcial o total de la pdliza.

La obligacién de notificacion establecida en el presente Capitulo también se
requerird en caso de cesacion, retiro, cancelacién o falta de renovacién de
cualguier seguro, en cuyo caso el pre-aviso se debera hacer con diez (10) Dias
Calendario de anticipacién. La poliza respectiva debera al mismo tiempo
establecer que su vencimiento sélo ocurrira si la compafia aseguradora ha
cumplido con la obligacidén a ia que se refiere la primera parte de la presente
Clausula.
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El CONCESIONARIO debera notificar al CONCEDENTE, con copia al
REGULADOR, con treinta (30) Dias Calendario de anticipacion al vencimiento
de las pdlizas correspondientes, las fechas en que efectuara las renovaciones
de las mismas, remitiéndolas con el objeto que CONCEDENTE pueda revisar y
opinar respecto de las condiciones en que éstas seran emitidas y cuya
conformidad sera realizada conforme a lo estipulado en la Clausula 10.2 del
presente Contrato.

Cuando las renovaciones de las pélizas de seguro no impliquen una
modificacién de sus términos y condiciones, sélo sera necesario informar tal
hecho al CONCEDENTE, con diez (10) Dias Calendario de anticipacién al
vencimiento de las polizas correspondientes. En este sentido,
CONCESIONARIO contara con un plazo maximo de cinco (5) Dias Calendario,
antes del vencimiento de la pdliza vigente, para remitir al CONCEDENTE una
copia de la pdliza renovada.

Una vez aprobada por parte del CONCEDENTE la renovacién de la pdliza de
seguros en los mismos términos y condiciones, una copia de la referida péliza
de seguros debera ser remitida al REGULADOR en un plazo maximo de cinco
(5) Dias para el control posterior respectivo.

10.13 Contratacion de poélizas por el CONCEDENTE

10.14.

10.15.

Si el CONCESIONARIO no mantiene las pdlizas vigentes, tal y como se le
requiere de acuerdo con el presente Capitulo, el CONCEDENTE notificara al
CONCESIONARIO la contratacién y el pago de las primas a cuenta, costo y
riesgo del CONCESIONARIO. El monto de tales primas mas intereses, desde su
pago por el CONCEDENTE hasta su rembolso al mismo, a una tasa de interés
anual (sobre la base de un afio de trescientos sesenta Dias Calendario) igual a
la tasa de interés més alta que durante dicho periodo rija en el sistema financiero
peruano, para las operaciones activas en la moneda correspondiente, debera ser
rembolsado por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE en un plazo maximo de
cinco (5) Dias contados a partir de su notificacién por el CONCEDENTE.

Lo establecido en el parrafo anterior es aplicable, sin perjuicio de la ejecucién de
la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato y la aplicacién de las penalidades
correspondientes, conforme lo establecido en el Contrato de Concesion.

Obligaciones No Afectadas.

La contratacion de los seguros no reduce o altera en modo alguno las demas
obligaciones que asume el CONCESIONARIO de acuerdo con el presente
Contrato.

Gumplimiento de Pdlizas.

EI CONCESIONARIO queda obligado frente al CONCEDENTE a cumplir con los
términos y condiciones de todas las pélizas de seguro contratadas de acuerdo
con o establecido en el presente Contrato. En caso de siniestro, el
CONCESIONARIO debera reportarlo a la compafia aseguradora conforme a los
plazos previstos en la respectiva pdliza o marco legal aplicable y al
CONCEDENTE a mas tardar al Dia siguiente de iniciado el siniestro. Si la
cobertura del seguro se cancela por falta de notificacién oportuna de un siniestro,
ia responsabilidad en que se incurra sera por cuenta del CONCESIONARIO y
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10.16.

10.17.

—10.18.

llbera de toda responsabilidad al CONCEDENTE, respecto al equivalente del
monto que hubiera debido indemnizar a la parte asegurada en caso se hubiera
notificado oportunamente del siniestro. E| CONCESIONARIO asumira los costos
de todos y cada uno de los deducibles y/o coaseguros que haya contratado en
las polizas de seguros requeridas.

Informe de Cobertura.

Dentro de los primeros treinta (30) Dias Calendarios de cada Afio de Concesién
y durante la vigencia de ésta, el CONCESIONARIO presentara al
CONCEDENTE, con copia al REGULADOR, un informe de cobertura que debera
contener lo siguiente:

a) La lista de las pdlizas de seguro que estuvieron vigentes durante el Afo
Calendario anterior en la que se precise para cada una de estas pdlizas
(i) las reclamaciones realizadas por el CONCESIONARIO.
(ii) el detalle de la situacidén actual de dichas reclamaciones el cual precise las
indemnizaciones realizadas por la Compariia Aseguradora.

b) Una lista de las podlizas de seguro a ser tomadas y/o mantenidas por el
CONCESIONARIO durante el afio en cuestion, indicando al menos lo siguiente:
(i) Las coberturas de las pdlizas de seguros,
(i) Las compafiias aseguradoras.

c) A partir del segundo Afo de la Concesidén, un certificado emitido por el
representante autorizado de la compaiiia aseguradora indicando las pdlizas y
coberturas que el CONCESIONARIO ha contratado durante el afo anterior, a
fin de demostrar el cumplimiento de los términos del presente Capitulo.

Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, durante el transcurso del Contrato
y cada vez que el CONCEDENTE y/o el REGULADOR lo requiera, el
CONCESIONARIO debera presentar prueba fehaciente ante el CONCEDENTE
de que todas las pdlizas de seguro siguen vigentes y al dia en sus pagos.

El CONCEDENTE, en todo momento, podra solicitar al CONCESIONARIO la
entrega del original de las pdlizas de seguros que tenga contratadas, o copias
legalizadas de las mismas, asi como recibos o justificantes de encontrarse al
corriente en el pago de las primas correspondientes.

De verificarse el incumplimiento de la obligacién de mantener vigentes las
pélizas, el CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato, sin perjuicio de las penalidades a que diera lugar el referido
incumplimiento o a la Caducidad del Contrato, de conformidad con lo establecido
en la Seccién XIV del Contrato.

. Eventos No Cubiertos.
El CONCESIONARIO sera responsable frente al CONCEDENTE por las
pérdidas, dafios y responsabilidades no cubiertas por las mencionadas pdlizas
de seguros, excepto en los casos de Fuerza Mayor o caso fortuito que no hayan
podido ser asegurables en el mercado. EIREGULADOR determinara en decision
inimpugnable la ausencia de coberturas.
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RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

10.20.

e,

La contratacién de polizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye su responsabilidad por causas que le sean imputables, por lo que éste
sera responsable directo de todas las obligaciones establecidas en el Contrato
por encima de cualquier responsabilidad asegurada, salvo por causas que no le
sean imputables. En esos términos se obliga a comunicar a las autoridades
correspondientes, a las empresas aseguradoras, asi como mantener indemne al
CONCEDENTE ante cualquier demanda, demora o reclamo vinculado con su
Operacién, subrogandose asimismo en lugar del CONCEDENTE, si existe
pretensidn de terceros por esta causa, en cualquier via.

Con independencia de lo estipulado en el presente Capitulo y las obligaciones
en ella establecidas, el CONCESIONARIO debera pagar la totalidad de las
sumas adeudadas a cualquier persona de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Esto implica que, en caso de siniestro por causa de dolo o culpa de
su parte, y que no fuere cubierto o que excediera a las mencionadas poélizas de
seguro, el CONCESIONARIO sera el unico responsable por cualquier posible
dafio que fuere causado.

Sin perjuicio de la obligacion de contar con coberturas por hecho de terceros, en
ningun caso €l CONCESIONARIO sera responsable de los actos o hechos
cometidos por el CONCEDENTE o terceros, a quienes correspondera responder
por los dafios y perjuicios que les sean imputables. Esta exencion de
responsabilidad abarca las disposiciones relativas a Pasivos Ambientales a que
se refiere el Contrato.

SECCION XI: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

RESPONSABILIDAD AMBIENTAL

El CONCESIONARIO declara conocer las Leyes y Disposiciones Aplicables,
incluida la normatividad internacional a que se refiere la Segunda Disposicion
Transitoria, Complementaria y Final de la Ley General del Ambiente, y las
obligaciones que establece este Contrato en materia ambiental, durante el plazo
de la Concesion.

El CONCESIONARIO debera cumplir con las Leyes y Disposiciones Aplicables
referentes a la conservacion del ambiente como una variable fundamental de su
gestion, implementando las medidas necesarias que aseguren el manejo socio
ambiental apropiado de la Concesién y los mecanismos que permitan una
adecuada participacién ciudadana y comunicaciéon con la comunidad.

Para tal efecto, debera regirse por los Instrumentos de Gestién Ambiental que
apruebe la Autoridad Ambiental Competente, asi como los mandatos que ésta

| establezca en el marco de la normativa ambiental vigente. La certificacion

ambiental otorgada por la Autoridad Ambiental Competente no exime de
responsabilidad al CONCESIONARIO respecto al cumplimiento de la normativa
ambiental vigente, el incumplimiento sera sancionado por la Autoridad Ambiental
Competente.

Para tales efectos, y con el proposito de minimizar los impactos ambientales

negativos que se puedan producir al ambiente por efecto de las actividades de
ia Concesion, el CONCESIONARIO se obliga a cumplir, durante la ejecucién de
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las Inversiones, Explotacion y Conservacion, con las Leyes y Disposiciones
Aplicables y los términos asumidos en los Instrumentos de Gestién Ambiental
que apruebe la Autoridad Ambiental Competente, asi como los mandatos que
ésta establezca en el marco de la normativa ambiental vigente. Tales
instrumentos formaran parte integrante del Contrato como parte del Anexo 14.

Cabe indicar que conforme a la Clausula 11.7 el CONCESIONARIO en un plazo
maximo a los diecinueve (19) Meses contados a partir de la Fecha de Cierre
debera contar con el IGA aprobado por la Autoridad Ambiental Competente.

El CONCESIONARIO asumira la responsabilidad exclusiva frente a terceros por
los impactos ambientales negativos no identificados en los Instrumentos de
Gestion Ambiental durante la ejecucion de las Inversiones, Explotacion y
Conservacion.

El CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con los subcontratistas
del cumplimiento de la normativa ambiental vigente aplicable a las actividades
que se desarrollaran en la etapa constructiva de las Inversiones, Explotacién y
Conservacion de la Concesion que le corresponden en virtud del presente
Ccentrato, en especial del cumplimiento de o establecido en la Ley N° 28611 —
Ley General del Ambiente, la Ley del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto
Ambiental N° 27446 y su Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N°
019-2009-MINAM; Reglamento de Proteccion Ambiental del Sector Transporte
aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2017-MTC, Ley N° 29325 - Ley del
Sistema Nacional de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental y su modificatoria y
en las normas ambientales vigentes; asi como de las obligaciones que se deriven
del Estudio de Impacto Ambiental Detallado que apruebe la Autoridad Ambiental
Competente y cualquier otro Instrumento de Gestibn Ambiental, sus
modificaciones o actualizaciones que sean aplicables a la Concesién.

En todos aquellos casos en que no sea posible identificar a [os responsables de
la contaminacion o impactos ambientales a la fecha de Toma de Posesién de los
Bienes de la Concesion, el Estado de la Republica del Perd asumira
progresivamente su remediacion segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO llevara a cabo, la identificacién, caracterizacion, plan de
medidas, costos y cronograma de ejecucion de los Pasivos Ambientales durante
la elaboracion del Instrumento de Gestidén Ambiental, la oportunidad de ejecucion
de las medidas ambientales para los Pasivos Ambientales debera ser durante el
periodo de Inversiones Obligatorias.

La Certificacion Ambiental otorgada por la Autoridad Ambiental Competente no

exime de responsabilidad al CONCESIONARIQO respecto al cumplimiento de la |

normativa ambiental vigente. El incumplimiento de las obligaciones, en materia
ambiental no contempladas expresamente en el Contrato o en el Instrumento de

"2\ Gestion Ambiental y cualquier otro Instrumento de Gestién Ambiental, sus
51 modificatorias o actualizaciones que sean aplicables a la Concesién y que se
-/ deriven de las Leyes y Disposiciones Aplicables que se encuentren vigentes, por

parte del CONCESIONARIO, podra ser materia de sanciéon por parte de la

Autoridad Ambienta! Competente.

El CONCESIONARIO no sera responsable de los Pasivos Ambientales,
contaminacién ambiental o impactos socio ambientales que se pudieran haber
generado fuera o dentro del area de influencia de la Concesion, asi como en
otras areas utilizadas para la instalacion, uso u operacién de almacenes, oficinas,
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talleres, patio de maquinarias, almacenes, entre otros, con anterioridad a la fecha
de Toma de Posesion, aun cuando los efectos de la contaminacién se produzcan
después de dicha fecha.

EI CONCESIONARIO, es responsable de los dafios ambientales que se pudieran
generar dentro o fuera del area de influencia de la Concesién producto de las
actividades constructivas, explotacién y conservacion del proyecto, a partir de la
fecha de Toma de Posesioén.

GESTION SOCIO AMBIENTAL

11.5. EI CONCESIONARIO debera cumplir durante la vigencia de la Concesién, como
parte de su gestion socio ambiental, con las normas legales referidas a:

a. Afectacién de la poblacién y/o comunidades asentadas en el Area de
Influencia de la Concesion.

b. Manejo y Disposicién Final de residuos sélidos, lodos, aguas residuales y
demas subproductos generados durante la ejecucién de Inversiones y
Explotacién de la Obra del Proyecto.

c. Control de olores y ruido, calidad de agua, aire y suelo, consumo de
hidrocarburos, zonificacion, proteccion y conservacion de los recursos
naturales en el Area de Influencia de la Concesién, entre otros aspectos
ambientales regulados por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

d. Manejo del desmonte generado por las actividades de excavacién y/o
movimiento de tierras durante la ejecucion de las Inversiones.

e. Establecer e Implementar un Plan de Asuntos Sociales y Relaciones /7
Comunitarias orientadas a la poblacién y/o comunidades asentadas en el |3\3
Area de Influencia de la Concesion. N

El CONCESIONARIO esta obligado a elaborar el Instrumento de Gestion
Ambiental, en base a la Resolucién de Clasificacién y los Términos de referencia
aprobados por la Autoridad Ambiental Competente, detallados en el Anexo 13
del presente Contrato. Asimismo, el CONCESIONARIO debera contar
previamente con las autorizaciones y permisos para la elaboracion del EIAd.

EI CONCESIONARIO debera contar con el Instrumento de Gestion Ambiental de
las Inversiones Obligatorias, asi como de la Explotacién y Conservaciéon de
dichas inversiones, debidamente aprobado por la Autoridad Ambiental
Competente, como maximo a los diecinueve (19) Meses contados a partir de la
Fecha de Cierre. La Autoridad Ambiental Competente gestionara la opinién
técnica respecto al Instrumento de Gestion Ambiental, conforme a la
normatividad vigente. De conformidad con la Clausula 6.9, el contar con el
Estudio de Impacto Ambiental Detallado debidamente aprobado por la Autoridad
» Ambiental Competente constituye una de las condiciones para el inicio de
).\ ejecucion de las Inversiones Obligatorias.

“/ Asimismo, durante la ejecuciéon de las Inversiones Obligatorias o durante su
Explotacién y/o Conservacién, de considerarse la necesidad de ejecutar nuevas
Inversiones, o implementar nuevos componentes auxiliares, adicionales,
contingencia, seguridad, complementaria, accesorias, entre otras, comprendidas
dentro del Contrato de Concesion y modificatorias, se debera solicitar bajo la
modalidad de Informes Técnico Sustentatorios (ITS) y/o modificacion al IGA, lo
cual dependera del tipo de impacto ambiental a generar.
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Para la ejecucion del Plan de Manejo Socio Ambiental del Instrumento de
Gestion Ambiental del proyecto, el CONCESIONARIO debera establecer dentro
de sus estructura organica cual sera la direccion, oficina, o unidad responsable,
ante la Autoridad Ambiental Competente, de la implementacién y reporte del
cumplimiento de las medidas, planes y programas ambientales y sociales
aprobados por la Autoridad Ambiental Competente.

11.8. El inicio de la Obra esta sujeto a la aprobacion del documento ambiental
correspondiente y la certificacion ambiental pertinente. Asimismo, el
CONCESIONARIO debera tramitar ante la Autoridad Ambiental Competente las
modificaciones y actualizaciones del Instrumento de Gestion Ambiental,
conforme a la normatividad vigente.

11.9. Dentro de los treinta (30) Dias posteriores al inicio de la Obra de ejecucion del
proyecto, el CONCESIONARIO debera comunicar el hecho a la Direccion
General de Asuntos Socio Ambientales - DGASA del Ministerio de Transportes
y Comunicaciones, o quien la sustituya, conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables para las acciones de supervision y fiscalizacion ambiental.

11.10. Los informes de monitoreo ambiental y del cumplimiento de las obligaciones
derivadas del Instrumento de Gestién Ambiental deberan ser presentados por el
CONCESIONARIO a la Autoridad Ambiental Competente, con copia al
REGULADOR, de acuerdo al contenido, cronograma, plazos y condiciones
establecidos en los Instrumentos de Gestion Ambiental aprobados por ésta, o
cuando ésta lo estime conveniente.

11.11. La implementacién de las condiciones y/o medidas establecidas en el
Instrumento de Gestidn Ambiental, seran de exclusiva responsabilidad y costo

3 (:6/ del CONCESIONARIO, en tanto establezcan obligaciones a su cargo, debiendo

dar cumplimiento a toda la normativa ambiental vigente.

11.12. El CONCESIONARIO, a su propio costo, se obliga a tomar aquellas medidas

,«’?5'5;;7’:5}‘ corregtivas y cqmpensacic’m que correspond_an, previamente aprobadas por la
£\ Autoridad Ambiental Competente, para evitar que en el desarrollo de sus -
S Vege } actividades constructivas, explotacion y conservacion se generen riesgos /| s
3/ ambientales que excedan los niveles o estandares tolerables de contaminacion |-
& o deterioro del medio ambiente y/o afectacion directa a la poblacion del area de \:

influencia del proyecto, de acuerdo a lo determinado en los Instrumentos de

Gestidbn Ambiental aprobados por la Autoridad Ambiental Competente y en las

Leyes y Disposiciones Aplicables. El cumplimiento de las medidas deberan ser

reportadas a la Direccién General de Asuntos Socio Ambientales - DGASA del /)

Ministerio de Transportes y Comunicaciones, o quien la sustituya, con copia al /. ‘

REGULADOR, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables. {/ Lo )
\ :

W\ , L /

s

En forma previa a la fecha de inicio de la ejecucion de Obra, el \1/-f

CONCESIONARIO debera realizar capacitaciones a sus trabajadores, en temas
relacionados con el tipo de actividades a realizar y las medidas ambientales a
implementar en el marco del Instrumento de Gestién Ambiental aprobado por la
Autoridad Ambiental Competente.

E! CONCESIONARIOQ, previa aprobacion de la Autoridad Ambiental Competente,
podra incorporar mejoras y/o nuevas medidas ambientales a las exigidas, que a
su juicio contribuyan a la proteccién del medio ambiente durante la vigencia de
la Concesion, u otras actividades que se realicen dentro del periodo de la
Concesion.
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11.16. En caso el proyecto requiera el uso o explotacién de nuevas areas no
comprendidas en los Instrumentos de Gestiobn Ambiental aprobados, sera
necesario que el CONCESIONARIO cuente con la aprobacion de la Autoridad
Ambiental Competente previo a su intervencion, en el marco de la normativa
ambiental vigente.

11.16. En caso que el proyecto sufra modificaciones: (i) cambios de trazo o ubicacion,
o (ii) que incluya nuevas actividades, obras o nuevas areas, no comprendidas en
los Instrumentos de Gestion Ambiental aprobados, sera necesario que el
CONCESIONARIO previamente a su intervencion cuente con la aprobacion de
la Autoridad Ambiental Competente, en el marco de la normativa ambiental
vigente.

PROTECCION DEL PATRIMONIO CULTURAL Y ARQUEOLOGICO

11.17. Sin perjuicio de las demas obligaciones establecidas en el Contrato, el
CONCESIONARIO declara conocer las Leyes y Disposiciones Aplicables que
protegen el Patrimonio Cultural de la Nacién y se obliga a darle estricto
cumplimiento.

11.18. E! CONCESIONARIO debera tomar en consideracién lo siguiente:

a)

Toda obra de edificacion nueva, ampliaciéon, demolicién, restauracion,
refaccién u otra que involucre a un bien inmueble integrante del Patrimonio
Cultural de la Nacién, requiere para su ejecuciéon de la autorizacion previa
del Ministerio de Cultura y/o Direcciones Desconcentradas a cargo del
Gobierno Regional, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Si durante la ejecucién de Inversiones se encontrase algun resto
arqueoldgico o histérico, el CONCESIONARIO es responsable de
suspender automaticamente toda actividad en el area del hallazgo y
adoptar las medidas establecidas en el Plan de Monitoreo Arqueoldgico
(PMA) y notificar inmediatamente al Ministerio de Cultura, con copia al
CONCEDENTE y al REGULADOR.

En estos casos, el CONCESIONARIO debera establecer barreras de
proteccion en torno a los restos arqueoldgicos hallados en el area de la
Concesion y proceder conforme a lo establecido en el Reglamento de
Intervenciones Arqueolégicas aprobado por Decreto Supremo N° 003-
2014-MC, o norma modificatoria o sustitutoria. Si el resto arqueolégico o
histérico fuera un elemento no aislado, el CONCEDENTE se hara cargo de
las gestiones correspondientes con el Ministerio de Cultura para su
posterior rescate arqueolégico, debiendo el CONCESIONARIO, a su costo,
reubicar o replantear las obras que pudieran verse afectadas por el
hallazgo.

En ningun caso, el CONCESIONARIO podra adquirir titulo o derecho
alguno sobre el material o resto arqueolodgico o histérico hallado.

Para la obtencion del Certificado de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos
- CIRA, de ser el caso, se debera tener lo dispuesto en el Reglamento de
Intervenciones Arqueolégicas aprobado mediante el Decreto Supremo N°
003-2014-MC y demas Leyes y Disposiciones Aplicables.
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11.19. En el supuesto que el CONCESIONARIO identificara restos arqueolégicos que
sean de una magnitud tal que impidan al CONCESIONARIO cumplir con sus
obligaciones, el CONCESIONARIO podra solicitar la Suspensién de
Obligaciones respecto a las actividades relacionadas a la ejecucioén de Obra.

11.20. En el supuesto precedente, el CONCEDENTE sera el responsable de realizar
las acciones necesarias a fin de preservar el patrimonio cultural de la nacién.

11.21. Los casos no contemplados en las disposiciones sefaladas en los numerales
precedentes, se regiran por la Leyes y Disposiciones Aplicables.

11.22. Informes ambientales

Durante la etapa de ejecucién de Inversiones y dentro de los primeros quince
(15) Dias Calendario siguientes a la finalizacién de cada trimestre, el
CONCESIONARIO entregara al CONCEDENTE, con copia al REGULADOR, un
informe ambiental que dé cuenta del estado de cumplimiento de los compromisos
adquiridos en el Instrumento de Gestion Ambiental. En estos informes, el
CONCESIONARIO debera entregar informacién sobre las actividades
realizadas, dar cuenta de la aplicacion de las especificaciones ambientales a que
se refieren los planes y programas contenidos en los Instrumentos de Gestién
Ambiental aprobados; sefalar los problemas ambientales encontrados; vy
proponer medidas adicionales necesarias para solucionarlos y corregirlos.
Ademas, debera indicar la eficacia de la implementacién de cada una de las
medidas adoptadas.

Durante el primer afio de la Explotacién, el CONCESIONARIO debera elaborar
un informe ambiental trimestral que dé cuenta de la eficacia de la implementacion
de cada una de las medidas definidas en la presente Seccién, el que sera
entregado al CONCEDENTE, con copia al REGULADOR, durante los primeros
quince (15) Dias Calendario luego de finalizado cada trimestre.

A partir del segundo afo de la Explotaciéon y hasta el cumplimiento del plazo
maximo de término de la Concesion, el informe ambiental se entregara al
CONCEDENTE, con copia al REGULADOR, en forma anual. Dicho informe
ambiental se presentara durante los primeros quince (15) Dias Calendario luego
de finalizado cada afo de Explotacién.

Sin perjuicio de lo sefialado en los numerales precedentes, el CONCESIONARIO
debera entregar copia al CONCEDENTE y al REGULADOR de cada uno de los
informes, reportes o controles ambientales exigidos por las Autoridades |
Gubernamentales Competentes con competencias ambientales, en el plazo y \
condiciones establecidos por éstas. 1

Mejora continua N

El CONCESIONARIO implementara un sistema de gestidén ambiental reconocido
internacionalmente y que pueda estar sujeto a auditoria y certificacién por parte
de una entidad distinta al CONCESIONARIO. El plazo para la implementacién y
certificacion es de tres (03) Aflos computados desde la fecha de Toma de
Posesion.
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11.2

. Penalidades

Sin perjuicio de las sanciones administrativas que correspondan, el
incumplimiento de las obligaciones contractuales de caracter ambiental previstas
en el presente Contrato y sus Anexos daran lugar a la imposicién de penalidades,
de acuerdo con lo establecido en el Anexo 17.

SECCION XII: RELACIONES CON SOCIOS, TERCEROS Y PERSONAL

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

1%A.

El Socio Estratégico debera poseer y mantener una Participacién Minima que
nunca podra ser menor al treinta y cinco por ciento (35%) del capital social del
CONCESIONARIO. El Socio Estratégico debera oponerse a cualquier propuesta
de aumento de capital del CONCESIONARIO si no estuviera en capacidad de
participar en el mismo, a efectos de mantener —cuando menos— su Participacién
Minima, haciendo valer la disposicion estatutaria que dispone que el aumento de
capital del CONCESIONARIO, requiere necesariamente del voto favorable del
Socio Estratégico.

A partir del inicio del sexto afio desde la fecha de suscripcién de las Actas de
Recepcion de la Obra correspondientes a la Etapa 1 y 2, por la APN, el Socio
Estratégicc podra ser reemplazado por otro, siempre que cuente con Ia
aceptacion del CONCEDENTE, que debera pronunciarse al respecto, con el
sustento correspondiente, en un plazo maximo de quince (15) Dias de recibida
la opinién previa del REGULADOR, la que sera dada a conocer a mas tardar a
lcs veinte (20) Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO. Dicho plazo
se contabilizara desde que se subsane la presentaciéon de la solicitud, en el
supuesto que el REGULADOR requiera al CONCESIONARIO la remisién de
informaciéon complementaria, lo cual se debera efectuar dentro de los diez (10)
Dias Calendario de recibida la solicitud de subsanacién.

Transcurrido el plazo maximo indicado en el parrafo precedente sin que medie
una respuesta del CONCEDENTE, se entendera por denegada la solicitud. Este
nuevo Socio Estratégico debera cumplir con los mismos requisitos y condiciones
establecidas 2n las Bases para el Socio Estratégico inicial.

Adicionalmente, el Socio Estratégico se obliga a:

e Ajustar su conducta en las Juntas Generales del CONCESIONARIO de
modo tal que faciliten con su voto los acuerdos y decisiones del maximo
organo de la sociedad en favor de asuntos vinculados con la cabal
ejecucion del Contrato, ello sin perjuicio de su obligacion de oponerse
conforme a lo dispuesto por el primer parrafo de la Clausula 12.1 del
presente Contrato.

e No impedir con sus actos u omisiones que el CONCESIONARIO
desarrolle normalmente sus actividades y en especial aquellas que
impliquen la ejecucién del Contrato.

e Asumir las obligaciones, responsabilidades y garantias que le
corresponda conforme a este Contrato y demas convenios vinculados.
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12.2.

Todos los actos, negocios, contratos y acuerdos que puedan afectar el
porcentaje de la Participacion Minima del Socio Estratégico, a partir del inicio del
sexto afio desde la fecha de suscripcion de las Actas de Recepcion de las Obra
correspondientes a la Etapas 1 y 2, por la APN, tales como la emisién de las
acciones -incluyendo sus frutos y productos- en el CONCESIONARIO, como
consecuencia de fusiones, aumentos de capital y otros, deberan ser previamente
autorizados por escrito por el CONCEDENTE, con la finalidad de verificar que
siempre se mantenga el porcentaje indicado en la Clausula precedente. Dicha
autorizacién, a su vez, debera contar con una opinién técnica previa por parte
del REGULADOR.

Para efecto de esta autorizacion, el Socio Estratégico debera comunicar su
decision de participar en una operacion como las descritas en el parrafo anterior
al CONCEDENTE y al REGULADOR. Dicha aprobacion debera sujetarse al
procedimiento previsto en la Clausula precedente.

RELACIONES CON TERCEROS

125

El CONCESIONARIO no podra transferir su derecho a la Concesion ni ceder su
posicidon contractual sin la autorizacién previa del CONCEDENTE, la cual debera
tener en consideracién la opinidon técnica que previamente debe emitir el
REGULADOR.

Para efecto de la autorizacion, el CONCESIONARIO deberd comunicar su
intencién de transferir sus derechos derivados del presente Contrato o ceder su
posicién contractual, acompafiando lo siguiente:

a) Contrato preparatorio o carta de intencién de transferencia o cesién, e 1)

debidamente suscrita por el adquirente o cesionario.

b) Documentacién que acredite la capacidad legal necesaria del adquirente o
cesionario.

c) Documentacion que acredite que el adquirente o cesionario cumple con los
mismos requisitos de precalificacién que en su momento se exigieron en las
Bases, para la calificacion de los Postores, de corresponder.

d) Acuerdo por el cual el adquirente o cesionario conviene en asumir cualquier
dafo y pagar cualquier otra suma debida y pagadera por el
CONCESIONARIO.

e) Acuerdo por el cual el Socio Estratégico es sustituido por uno de los
accionistas o participacionistas del adquirente o cesionario en la posicién
contractual que ocupaba el primero en el CONCESIONARIO y con el mismo
porcentaje de Participacién Minima.

" El CONCESIONARIO debera remitir su solicitud al CONCEDENTE, con copia al

REGULADOR debiendo cumplir con presentar toda la documentacion sefialada
en la presente Clausula. En un plazo no mayor de treinta (30) Dias contados
desde la presentacion efectuada por el CONCESIONARIO, el REGULADOR
debera emitir opinién técnica. A su vez, el CONCEDENTE debera pronunciarse
sobre la operacién en un plazo maximo de veinte (20) Dias, contados desde la
recepcion de la opinion del REGULADOR. La conformidad del CONCEDENTE
no libera de la responsabilidad al CONCESIONARIO que transfiere sus derechos
derivados del presente Contrato o cede su posicién contractual hasta por un
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plazo maximo de un (1) afio desde la fecha de aprobacién de la operacion. Esto
implica que durante este periodo el cedente sera solidariamente responsable con
el cesionario por los actos realizados hasta antes de la transferencia o cesion. El
pronunciamiento negativo o la ausencia de pronunciamiento implican el rechazo
de la operacion.

El CONCEDENTE no negara la solicitud de transferencia o cesién de posicién
contractual, en la medida que el cesionario acredite el cumplimiento de los
requisitos minimos previstos en las Bases, segun corresponda.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

12.4.

En todos los contratos que el CONCESIONARIO celebre con sus socios,
terceros y personal, debera incluir clausulas que contemplen lo siguiente:

a) Incluir una seccién en virtud de la cual se precise que la Caducidad de la
Concesidn conllevard la resolucién de los respectivos contratos por ser éstos
accesorios al primero.

b) Limitar su plazo de vigencia a fin que en ningun caso exceda el plazo de la
Concesion.

La renuncia a interponer, directamente o a través de sus accionistas,
denuncias penales o acciones de responsabilidad civil contra el
CONCEDENTE, la APN, el REGULADOR Yy sus funcionarios.

O
~—

La inclusién de las disposiciones contenidas en los literales a) y b) precedentes
no seran aplicables a los contratos y garantias vinculadas al Endeudamiento
Garantizado Permitido, con excepcion de la garantia prevista en el inciso i. de la
Clausula 9.3 que debera sujetarse a la vigencia del Contrato de Concesién. Sin
perjuicio de ello, el CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE,
el REGULADOR vy sus funcionarios por cualquier accién de responsabilidad civil
en contra de ellos, derivada de la gjecucién de estos contratos.

En ningun caso el CONCESIONARIO se exime de responsabilidad alguna frente
al CONCEDENTE o al REGULADOR, por actos derivados de la ejecucion de los
contratos suscritos con terceros, que pudiere tener incidencia alguna sobre la
~oncesion y/o en el cumplimiento de sus obligaciones.

RELACIONES DE PERSONAL

12:9;

12.6.

En sus relaciones con el personal, el CONCESIONARIO debkera ajustarse a las
normas laborales vigentes en la Republica del Peru.

Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del
CONCESIONARIO, la ejecuciéon de dichos contratos y la resolucién de los
mismos se sujetan a las normas que regulan las relaciones laborales de los

: trabajadores de la actividad privada. Asimismo, seran de aplicacion el Decreto
/| Legislativo N° 728, la Ley N° 27866 ~ Ley del Trabajo Portuario, entre otros,

debiendo darse cumplimiento a las disposiciones establecidas en dichas
normas.

El CONCESIONARIO debera cumplir estrictamente con las Leyes vy
Disposiciones Aplicables en materia laboral referidas a las obligaciones formales
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del empleador (libros de planillas o planillas electrénicas, boletas de pago y
otras), el pago y retencién de las cotizaciones previsionales, asi como las
cbligaciones contractuales y legales referidas a la seguridad y salud en el trabajo,
previsionales, beneficios sociales (CTS, gratificaciones y vacaciones) y otras de
esta materia que resulten aplicables a estas relaciones laborales.

Asimismo, el CONCESIONARIO, conforme a lo establecido en el Articulo 12,
literal h) de la LSPN, garantiza la capacitaciéon constante y seguridad de todos
los trabajadores contratados por él que desempefien sus labores en el Terminal
Portuario Multipropésito de Salaverry.

12.7. En caso se produzca la Caducidad de la Concesién, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabajo y demas beneficios convencionales o
unilaterales, adeudados a sus trabajadores durante la vigencia de la Concesion
y hasta la fecha en que se produjo la Caducidad de la Concesién, conforme a lo
establecido en la Seccién XIV. El CONCEDENTE no sera responsable, en
ningun caso, de dichos adeudos.

En el supuesto negado que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE a pagar
alguna acreencia laboral a favor de uno o mas trabajadores o sindicato del
CONCESIONARIO, que se hubiese generado durante la vigencia de la
Concesion, éste podra repetir contra el CONCESIONARIO.

12.8. ElI CONCESIONARIO sera responsable por cualquier obligacion de caracterE
laboral derivada de su condicion de empleador, asi como por cualquier otra \%\;
obligacion proveniente de la aplicacion de leyes de seguridad social, pensiones ““\ .
u otras disposiciones que le resulten aplicables a partir de iniciado el vinculo
laboral.

12.9. El CONCESIONARIO determinara libremente el nimero de personal que
requiera contratar para la ejecucion de Inversiones, Conservacion y Explotacion
del Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry, asi como la modalidad
contractual aplicable.

CONTRATACION DE TRABAJADORES DE LA EMPRESA NACIONAL DE
PUERTOS S.A.(ENAPU)

12.10. EI CONCESIONARIO se encuentra obligado a formular propuestas de trabajo a

los trabajadores indicados en el Anexo 15 del presente Contrato, siempre que (i) I“‘f
al 6 de mayo de 2015 se encontraban en la planilla de ENAPU S.A. y laborando / \
en el Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry; y que (ii) a la fecha dqﬂ Aliaro kg |

remision de las comunicaciones notariales dirigidas a cada uno de los / \,uu_.!" /
trabajadores dandole a conocer su intencién de contratarlos, se encontrabaneny | /
la planilla ENAPU S.A. y laborando en el Terminal Portuario Multipropésito de ./~
Salaverry.

./ EICONCEDENTE declara que los trabajadores consignados en el Anexo 15 son
todos los trabajadores de ENAPU asignados al Terminal Portuario Multipropésito
de Salaverry que al 6 de mayo de 2015 mantenian una relacion laboral con
ENAPU, listado que ha sido elaborado y revisado por los funcionarios
competentes de ENAPU, bajo responsabilidad. No se incluye a los trabajadores
portuarios sujetos a la Ley N°27866, Ley de Trabajo Portuario.
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1247,

12.12.

1413,

12.14.

El CONCESIONARIO debera contratar a los trabajadores aceptantes, en los
mismos términos y condiciones economicas previstas en los contratos de trabajo
suscritos con ENAPU que estuvieron vigentes al 6 de mayo de 2015, asi como
cualquier beneficio adicional a la remuneracién que, a dicha fecha, ENAPU
tuviera formalmente pactado con dichos trabajadores.

A la Fecha de Cierre, el CONCESIONARIO ha cumplido con acreditar la remision
de las comunicaciones notariales dirigidas a cada uno de los referidos
trabajadores dandole a conocer su intencién de contratarlos, para lo cual les
otorgd un plazo (15) Dias Calendario contados a partir del dia siguiente de la
recepcion de la referida comunicaciéon notarial a fin que manifiestan su
aceptacion o rechazo a la oferta. En el caso que el trabajador manifieste su
negativa a ser contratado o no emita pronunciamiento alguno en dicho plazo, se
entendera extinguida la obligacion del CONCESIONARIO de efectuar la
contrataciéon respecto de estos trabajadores.

Respecto de aquellos trabajadores que hayan manifestado su intencién de ser
contratados, el CONCESIONARIO debera suscribir los contratos de trabajo
respectivos antes de culminada la Toma de Posesidn. Los contratos de trabajo
entraran en vigencia al dia siguiente de finalizada la Toma de Posesion.

La contratacién de los trabajadores se regira bajo el régimen laboral de la
actividad privada mediante un contrato de trabajo por tiempo indeterminado sin
periodo de prueba, estando en consecuencia exonerados de la aplicacion de lo
establecido en el articulo 10 del TUO del Decreto Legislativo N° 728, sin perjuicio
de aquellas modificaciones que provengan de convenios colectivos o de las
Leyes y Disposiciones Aplicables, posteriores a la suscripcién del presente
Contrato.

La obligacion establecida en el parrafo anterior no impide que la relacion laboral
culmine en los casos de despido por causa justa debidamente comprobada, los
casos de retiro voluntario del trabajador, acuerdo de partes, entre otros, de
acuerdo a lo dispuesto en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

. EL CONCESIONARIO queda obligado a efectuar un programa de capacitacion,

dentro del primer (1) afio de Concesién al trabajador de ENAPU comprendido
dentro de esta seccion, con el objeto que asuman de manera eficiente y
cumpliendo los estandares requeridos por el CONCESIONARIQO, las funcicnes
que le sean asignadas. Independientemente de la obligacién que tiene el
CONCESIONARIO de garantizar la capacitacion constante.

El CONCESIONARIO no sera responsable por el pago de cualquier obligacién o
beneficio laboral que corresponda a los trabajadores que se encuentran listados |
en el Anexo 15 siempre que éstos se hayan generado antes del nacimiento del
vinculo laboral con el CONCESIONARIQO, incluyendo cualquier otra obligacién
proveniente de la aplicaciéon de leyes de seguridad social, pensiones u otras
disposiciones que le resulten aplicables.

El CONCESIONARIO sera responsable por cualquier obligacién de caracter
laboral derivada de su condicion de empleador, asi como por cualquier otra
obligacion proveniente de la aplicacion de leyes de seguridad social, pensiones
u otras disposiciones que le resulten aplicables a partir de iniciado el vinculo
laboral.
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128,

A la Fecha de Toma de Posesion, ENAPU debera haber formalizado el cese de
los trabajadores comprendidos en el Anexo 15, que hubieran manifestado su
conformidad con la propuesta de contratacion formulada por el
CONCESIONARIO, debiendo haber pagado vy liquidado las sumas
correspondientes a sus remuneraciones, beneficios sociales y demas derechos
laborales, de acuerdo a lo establecido en el literal m) de la Clausula 3.2. del
Contrato. A estos efectos el CONCEDENTE gestionara con ENAPU la entrega
de copias de las liquidaciones de beneficios sociales debidamente firmadas por
los trabajadores, en sefial de conformidad y pago, asi como su legajo personal.

RELACIONES CON LOS TRABAJADORES PORTUARIOS

12.20.

12.21.

uT -.'J,a;/:"'w.ﬁ

—

T
%

12.22.

EL CONCESIONARIO, en el caso de asumir el rol de empleador portuario al que
hace referencia el articulo 4 de la Ley N° 27866, Ley del Trabajo Portuario,
concordado con el articulo 4 del TUO del Reglamento de la Ley del Trabajo
Portuario, aprobado por Decreto Supremo N° 013-2004-TR, tiene la obligaciéon
de emplear a los trabajadores del Registro de Trabajadores Portuarios del
Terminal Portuario de Salaverry, registrados al 4 de agosto de 2017, segun
relacion en el Apéndice 1 del Anexo 15, para la realizaciéon de las labores
operativas que esta norma obliga.

EL CONCESIONARIO, cuando asume el rol de empleador portuario al que hace
referencia el numeral 12.20, en caso de requerir un maycr numero de
trabajadores portuarios aplicara lo dispuesto en el articulo 16 del Texto Unico
Ordenado del Reglamento de la Ley de Trabajo Portuario, aprobado por Decreto

Supremo N° 013-2004-TR, considerando a los trabajadores no inscritos en el ]

Registro de Trabajadores Portuarios que se encuentran empadronados por los
Sindicatos de trabajadores portuarios del Terminal Portuario de Salaverry
reconocidos por la Autoridad de Trabajo de la Regién de La Libertad, hasta el 4
de agosto del 2017.

EL CONCESIONARIO, cuando asume el rol de empleador portuario al que hace
referencia el numeral 12.20, debe observar de forma obligatoria lo dispuesto en
el articuio 42° del TUO de la Ley de Relaciones Colectivas de Trabajo, aprobado
por el Decreto Supremo N° 010-2003-TR, bajo las mismas condiciones pactadas
en el Convenio Colectivo que rija en el momento que asuma la condicién de
empleador portuario.

SECCION XIIl: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS

DISPOSICIONES COMUNES

13:1.

El ejercicio de las funciones que en virtud de este Contrato y las normas legales
pertinentes deben cumplir el CONCEDENTE, la APN y el REGULADOR, en
ningun caso estara sujeto a autorizaciones, permisos o cualquier manifestacion
de voluntad del CONCESIONARIO. EI CONCESIONARIO debera prestar toda
su colaboracion para facilitar el cumplimiento de esas funciones, caso contrario
sera de aplicacién lo dispuesto en el Reglamento de Infracciones y Sanciones
de OSITRAN, aprobado mediante Resolucién de Consejo Directivo N° 023-2003-
CD-OSITRAN, o la norma que lo sustituya. EI CONCEDENTE, la APN o el
REGULADOR realizaran las inspecciones, revisiones y acciones similares,
conforme a este Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables, para lo cual el
CONCESIONARIO brindara las facilidades necesarias.
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13.2. En los casos previstos en este Contrato en los que el ejercicio de las funciones
que debe cumplir el CONCEDENTE, la APN o el REGULADOR requiera contar
con una opinién previa, de caracter vinculante o no, por parte de cualquiera de
las entidades citadas, y que no se hubiesen establecido los plazos para estos
efectos, de manera expresa en las clausulas correspondientes, se debera
respetar las siguientes reglas:

i) en los casos en los cuales una de las entidades sea responsable de formular
una opinién, el plazo con el que contara la otra para emitir la suya sera la mitad
del plazo mas un dia con el que cuenta la entidad competente para pronunciarse
conforme a lo previsto en este Contrato, en caso contrario ésta ultima podra
prescindir de dicha opinién a efectos de cumplir con pronunciarse dentro de los
plazos previstos contractualmente, y

ii) en los casos en los cuales dichas entidades sean responsables de emitir una
opinién, el CONCESIONARIO debera entregar los informes, reportes y en
general cualquier documento analogo necesario para emitir la opinion al
CONCEDENTE, la APN o el REGULADOR, en la misma fecha, segun
corresponda;

i) el plazo para emitir una opinién es de treinta (30) Dias, salvo otras
disposiciones expresas del Contrato. Este plazo se cuenta a partir del dia
siguiente de la fecha de presentacion de la solicitud a las entidades que
correspondan; en caso de presentar una misma solicitud en fechas distintas, se
contara el plazo a partir de la notificacién de la ultima solicitud;

iv) en caso de requerir mayor informacién para emitir opinién, tanto la APN, el
REGULADOR o el CONCEDENTE podran optar por suspender el plazo mientras
el CONCESIONARIO envia informacion o solicitar ampliaciones del plazo
previsto. El pedido de informacién debera formularse dentro de los primeros diez
(10) Dias de recibida la solicitud para emitir opinion, pudiendo repetirse el
presente procedimiento hasta la entrega de la informacion solicitada al
CONCESIONARIO.

13.3. En caso una opinién no sea emitida dentro de los plazos senalados en el
Contrato, incluida esta Clausula o se haya incumplido en la entrega de
informacion por el CONCEDENTE, el REGULADOR u otra entidad, se podra
prescindir de dicha opinién a efectos de cumplir con pronunciarse dentro de los
plazos previstos contractualmente, salvo que la misma estuviera prevista
expresamente en las Leyes y Disposiciones Aplicables como condicién para la

realizacién de algun acto. f\
13.4. De conformidad con el articulo 28 del Reglamento General del Organismo ,«’C M-"”‘\\
Supervisor de la Inversion en Infraestructura de Transporte de Uso Publico — [ 321" |
OSITRAN vigente, las solicitudes de opiniones técnicas sobre renegociacion y/o/\  Vvize
.\ renovacion del plazo de vigencia del Contrato que se formulen al REGULADOR \,,‘\f;/'”
©| se entenderan referidas para cada caso a lo siguiente: N
" Procedencia de la solicitud de conformidad con el Contrato y/o las normas

e legales vigentes; y/o

. . Analisis de los efectos de la renegociacion y/o renovacién del plazo de
vigencia del Contrato, analizando el cumplimiento de las obligaciones del
CONCESIONARIO.
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13.6.

Toda opinién o aprobaciéon emitida por el CONCEDENTE, la APN o el
REGULADOR, al ser comunicada al CONCESIONARIQ, debera ser enviada con
copia a la otra entidad, segun sea el caso.

El CONCESIONARIO cumplira con todos los requerimientos de informacion y
procedimientos establecidos en este Contrato o por establecerse por las Leyes
y Disposiciones Aplicables, que sean requeridos por el CONCEDENTE, la APN
o el REGULADOR, en las materias de su competencia.

En tal sentido, el CONCESIONARIO debera presentar los informes periddicos,
estadisticas y cualquier otro dato con relacién a sus actividades y operaciones,
en las formas y plazos que establezca el Contrato, o en su defecto, el
CONCEDENTE, la APN o el REGULADOR, segun corresponda, en el respectivo
requerimiento.

El CONCESIONARIO debera facilitar la revision de su documentacién, archivos
y otros datos que requieran el CONCEDENTE, la APN o el REGULADOR de
conformidad a lo dispuesto en la presente Clausula.

FACULTADES DEL REGULADOR

1&7.

El REGULADOR esta facultado para ejercer todas las potestades y funciones
que les confiere el Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables, de
conformidad con la Ley N° 26917 y las demas normas de la legislacion vigente
o las que las sustituyan o modifiquen.

DE LA POTESTAD DE SUPERVISION

;3.8

13.9.

13.10.
943,11,

a2

Los costos derivados de las actividades de supervision de Obra en que incurra

el REGULADOR, seran pagados por el CONCEDENTE de acuerdo a lo /7 ™

dispuesto en el Clausula 6.11, salvo en los casos de Inversiones Discrecionales

precisados en la Clausula 6.32 o Inversiones Complementarias precisadas enla >\

Clausula 6.34 en los cuales sera el CONCESIONARIO el que los asuma.

El REGULADOR podra designar a un supervisor de obra, el mismo que tendra
las funciones que el REGULADOR le asigne. La titularidad de la funcién se
mantiene en el REGULADOR.

Las funciones del supervisor de obra, en caso de designacién seran ejercidas de
acuerdo a las facultades conferidas por el REGULADOR.

El REGULADOR, podra designar un supervisor de conservacion y un supervisor
de explotacion, los mismos que desempefiaran las funciones que el
REGULADOR les asigne.

En caso de detectar algun incumplimiento de las obligaciones contractuales del
CONCESIONARIOQ, el REGULADOR podra exigir las subsanaciones necesarias,
sin perjuicio de la aplicacién de las sanciones o penalidades que correspondan.

Los supervisores designados por el REGULADOR, de ser el caso, no deberan
estar prestando directa ni indirectamente ningun tipo de servicios a favor de
ENAPU, ni haber prestado directamente ni indirectamente ningun tipo de
servicios a favor del CONCESIONARIO, sus accionistas o Empresas Vinculadas
en el Gitimo afo, en el Peru o en el extranjero.
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13.13.

13.14.

El CONCESIONARIO debera proporcionar al REGULADOR la informacién que
éste le solicite de acuerdo a las facultades conferidas en las Leyes vy
Disposiciones Aplicables.

Entre otras actividades, correspondera al REGULADOR fiscalizar el
cumplimiento per parte del CONCESIONARIO de las siguientes obligaciones:

a) El cumplimiento de las obligaciones contractuales, las Normas Regulatorias
y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

b) Controlar el cumplimiento de la entrega de los estados financieros del
CONCESIONARIO.

¢) Controlar el cumplimiento de lo establecido en el Anexos 3 y 5 del Contrato.

d) Revisar la informacién estadistica entregada por el CONCESIONARIO.

e) Controlar el cumplimiento del pago de la Retribucion.

DE LA POTESTAD SANCIONADORA

13.15.

18.16

A G\
) 2\

A
ol
=3 ]

Z 4
&4

El REGULADOR estara facultado para aplicar sanciones al CONCESIONARIO
en caso de incumplimiento de sus obligaciones, conforme a la Ley N° 27332, la
Ley N° 26917, la Ley N° 27444 y los reglamentos que dicten sobre la materia,
sin perjuicio de lo establecido en el numeral 13.7. E| CONCESIONARIO debera
proceder con el cumplimiento de las sanciones que imponga el REGULADOR de
acuerdo a los procedimientos establecidos en las Normas Regulatorias.

Las sanciones administrativas impuestas, entre otras autoridades
administrativas, por la APN, la SUNAT, el Ministerio de Trabajo y Promocion del
Empleo, que se originen en la ejecucion del presente Contrato, se aplicaran al
CONCESIONARIO independientemente de las penalidades contractuales
establecidas en el mismo y sin perjuicio de la obligacién de responder por los
dafios y perjuicios resultantes de su incumplimiento.

El pago de las sanciones impuestas en ejercicio de la potestad sancionadora de
la administraciéon publica no podra ser considerado como una afectacién al
equilibrio econémico - financiero de la Concesién y, por ende, no se podra
invocar por ello la ruptura de tal equilibrio.

"ot APORTE POR REGULACION

13.17.

13.18.

El CONCESIONARIO esta obligado a pagar al REGULADOR el Aporte por
Regulacion a que se refiere el articulo 14 de la Ley N° 26917 o norma que la
modifique o sustituya. Dicha tasa se calculara y cobrara en los términos y montos
a que se refiere dicho dispositivo legal y las respectivas Normas Regulatorias.

Los honorarios y gastos que originen las actividades de supervision en que
incurran el supervisor de conservacion, asi como el supervisor de explotacion,
seran pagados por el REGULADOR, con cargo a la tasa de regulacion
mencionada en la Clausula precedente. La contrataciobn de empresas
supervisoras se realizara conforme a lo establecido en el Decreto Supremo N°
035-2001-PCM y en el Reglamento General de Supervision de OSITRAN
aprobado por Resolucion del Consejo Directivo N° 024-2011-CD/OSITRAN o
normas que los sustituyan.
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SECCION XIV: CADUCIDAD DE LA CONCESION
CAUSALES DE CADUCIDAD

14.1. El presente Contrato sélo se declarara terminado por la ocurrencia de alguna(s)
de las siguientes causales:

14.1.1. Término por Vencimiento del Plazo

La Concesion caducara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 4.1,
salvo por lo previsto en la Clausula 4.2 del Contrato. Una vez que haya vencido
el plazo de la Concesion, la posesion de los Bienes de la Concesién revertira a
favor del CONCEDENTE, o de quien éste designe.

Resulta de aplicacion lo establecido en la Clausula 14.9 respecto de la liquidacion
por vencimiento del plazo de la Concesion.

14.1.2. Término por Mutuo Acuerdo

El Contrato caducara en cualquier momento, por acuerdo escrito entre el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, previa opinion técnica del
REGULADOR. Antes de la adopcién del acuerdo, los Acreedores Permitidos
deberan ser comunicados de este hecho, de conformidad con lo dispuesto en la
Clausula 9.3.4 del Contrato. EI CONCESIONARIO debera comunicar a los
Acreedores Permitidos este hecho, dentro de los sesenta (60) Dias de emitida la
referida opinién.

Resulta de aplicacién lo establecido en la Clausula 14.10 respecto de la
liquidacion por término del Contrato por mutuo acuerdo.

Término por Incumplimiento del CONCESIONARIO

El CONCEDENTE podra poner término anticipadamente al Contrato en caso que
el CONCESIONARIO incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones
contractuales. Sin perjuicio de las penalidades y sanciones que procedan, se
consideraran como causales de incumplimiento grave de las obligaciones del
CONCESIONARIQ, aquellas sefialadas expresamente en el Contrato, dentro de
las cuales se encuentran las siguientes:

a) La declaracion de disolucién, liquidacién o quiebra de acuerdo a lo (
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables sobre la materia. En Y Vise

estos casos, la resolucién del Contrato se producira cuando el REGULADOR (‘\\ﬁi_,/'

tome conocimiento y curse una notificacién en tal sentido, siempre que la “~__/

disolucién, liquidacion o quiebra no hubiese sido subsanada, conforme a ley

dentro de los sesenta (60) Dias Calendario siguientes de notificada, o dentro

de un plazo mayor que el REGULADOR por escrito haya fijado, el cual se

otorgara cuando medien causas razonables, salvo que se pruebe que la

declaracion de disolucién, liquidacién o quiebra haya sido fraudulenta.

La grave alteracién del ambiente, del patrimonio histérico, del patrimonio

cultural y/o de los recursos naturales, producto del incumplimiento doloso o

culposo de las recomendaciones del Instrumento de Gestion Ambiental,
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declarada asi por decisién firme emitida por la Autoridad Gubernamental
competente.

¢) La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO derivados del
presente Contrato, asi como la cesién de su posicién contractual sin
autorizacion previa y por escritc del CONCEDENTE.

d) El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario,
administrativo o judicial para su disolucion o liquidacion.

e) El incumplimiento del CONCESIONARIO de otorgar, renovar o restituir la
Garantia de Fiel Cumplimiento o las podlizas de seguros exigidas en el
presente Contrato o si cualquiera de ellas fuera emitida en términos y
condiciones distintas a las pactadas en el Contrato.

f) La disposicion de los Bienes de la Concesién por parte del
CONCESIONARIO en forma distinta a lo previsto en el Contrato, sin
autorizacion previa y por escrito del CONCEDENTE.

g) La expedicion de una orden judicial consentida o ejecutoriada, o la
expedicidon de alguna medida cautelar que impida al CONCESIONARIO, por
causas que le son imputables, realizar una parte sustancial de su negocio o
que le imponga un embargo, gravamen o secuestro que afecte en todo o en
parte sustancial a los Bienes de la Concesion, siempre que cualquiera de
estas medidas se mantenga vigente durante mas de sesenta (60) Dias
Calendario o dentro del plazo mayor que haya fijjado el REGULADOR por
escrito, el cual se otorgara cuando medien causas razonables.

h) El cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, no justificado a satisfaccidén del
REGULADOR, por parte del CONCESIONARIO, en la ejecucion de

Inversiones y/o Explotacién de la Infraestructura Portuaria, que excedan a T
Pt v b L G, P\ ge)
los plazos maximos establecidos para la aplicaciéon de penalidades por mora. ;ma\
il Z\C

i) La no prestacion del Servicio Estandar, por causas imputables al (.5 V< &l&
CONCESIONARIO, durante tres (3) Dias Calendario consecutivos y/o seis S\ xoknl/S
(6) Dias Calendario no consecutivos en el lapso de un (1) mes.

j) Incumplimiento de las reglas respecto de la participacién del Socio
Estratégico, establecidas en la Seccion Il del Contrato.

k) Tres (3) incumplimientos seguidos en el pago mensual de la Retribucién o
cinco (5) alternos, en el periodo de doce (12) Meses.

I} La no subsanaciéon de las observaciones en los plazos establecidos en los
Clausulas 6.24 y 6.25.

m) El cierre financiero no se haya concretado por causas atribuibles al
CONCESIONARIO, de acuerdo a lo establecido en el Régimen Econdmico
de las Inversiones, en la Seccién VI del presente Contrato.

n) La aplicacién de penalidades contractuales cuyo monto supere el 10% dela 5~
Inversion Proyectada Referencial Cuando durante la vigencia del Contrato; / (( :
considerandose en el coémputo del monto aquellas penalidadesf ) )
efectivamente aplicadas o que hayan quedado consentidas. \ Ve /;

0) La realizacién de practicas anticompetitivas, calificadas como graves o muy 8\.\&_/‘
graves por el Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la \
Propiedad Intelectual — INDECOPI o la entidad que la sustituya, en decisién

: firme en la via administrativa o en su caso judicial.

i/ p) Que los dividendos pasivos que los accionistas © socios del

' CONCESIONARIO mantienen respecto del capital social no sean pagados

en su totalidad en el plazo establecido para ello en el Contrato.

q) Gravar, hipotecar o dejar en garantia el derecho de la concesion a terceros
sin la conformidad de PROINVERSION en los términos establecidos en la
Clausula 9.3 del Contrato.

RN

En los supuestos mencionados, el CONCEDENTE, previo informe del
REGULADOR, debera comunicar al CONCESIONARIO, mediante carta notarial,
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el incumplimiento verificado para que éste cumpla con subsanar, conforme a lo
previsto en la Clausula 14.2 del Contrato, las causales que pudieran motivar la
resolucién. Lo antes indicado debera hacerse en paralelo al procedimiento
previsto en la Clausula 9.3.4. En caso no se subsane el incumplimiento dentro
del plazo sefialado, de acuerdo a lo previsto en el presente Contrato y, a
satisfaccion del CONCEDENTE, operara la Caducidad de la Concesién.

Resulta de aplicacién lo establecido en las Clausulas 14.11 a la 14.13 respecto
de la liquidacion por terminacién del Contrato por incumplimiento del
CONCESIONARIO.

Clausula Anticorrupcion

El CONCESIONARIO declara que ni él, ni sus accionistas, socios o empresas
vinculadas, ni cualquiera de sus respectivos directores, funcionarios, empleados,
ni ninguno de sus asesores, representantes o agentes, han pagado, ofrecido, ni
intentado pagar u ofrecer, ni intentaran pagar u ofrecer en el futuro ningan pago
o comision ilegal a alguna autoridad relacionada a la adjudicacién, la Concesién
o la ejecucién del presente Contrato.

Queda expresamente establecido que en caso se verifique que alguna de las

personas naturales o juridicas mencionadas en el parrafo anterior, hubiesen sido

condenados mediante sentencia consentida o ejecutoriada o hubiesen admitido /&

y/o reconocido la comisidén de cualquiera de los delitos tipificados en la Seccidén [5(2

IV del Capitulo Il del Titulo XVIIl del Codigo Penal, o delitos equivalentes en caso

estos hayan sido cometidos en otros paises, ante alguna autoridad nacional o

extranjera competente, en relacion con la ejecucién del presente Contrato, la

Concesibén o la adjudicacién, el Contrato quedara resuelto de pleno derecho y el

CONCESIONARIO pagara al CONCEDENTE una penalidad equivalente al diez

; por ciento (10%) del monto que resultase de la aplicaciéon del mecanismo o

= procedimiento de liquidacién del Contrato de Concesion establecido en la

presente seccién, sin perjuicio de la ejecucién de la carta fianza de fiel
cumplimiento.

Para la determinacién de la vinculacién econémica a que hace referencia el
primer parrafo, sera de aplicacién lo previsto en la Resolucion SMV N° 019-2015-
SMV/01 o norma que la sustituya o modifique.

N
Si el Contrato termina por causa imputable al CONCESIONARIO derivada de Ia; - /T
aplicacién de la presente Clausula, no procedera indemnizacién, por mngun: eobi/]]
concepto, a favor de CONCESIONARIO, Mg /

14.1.4. Término por Incumplimiento del CONCEDENTE

El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato en caso
el CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de las obligaciones
contractuales a su cargo, conforme se detalla a continuacion:

a) Incumplimiento injustificado del restablecimiento del equilibrio econémico -
financiero establecido en la Seccién VIII del presente Contrato, siempre que
el REGULADOR haya determinado su procedencia.

b) Incumpiimiento injustificado en la entrega del Area de la Concesion
establecida en el Anexo 1, en el plazo establecido en el Contrato.
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En los supuestos mencionados, el CONCESIONARIO, debera comunicar al
CONCEDENTE, mediante carta notarial, el incumplimiento verificado para que
¢ste cumpla con subsanar, conforme a lo previsto en la Clausula 14.2 del
Contrato, las causales que pudieran motivar la resolucién. En caso no se
subsane el incumplimiento dentro del plazo sefialado, de acuerdo a lo previsto
en el presente Contrato y, a satisfaccion del CONCESIONARIO, operara la
Caducidad de la Concesién, sin perjuicio de la posibilidad de que las Partes
recurran al mecanismo de solucién de controversias previsto en el Capitulo XV
del presente Contrato.

Resulta de aplicacion lo establecido en las Clausulas 14.14 a la 14.16 respecto
de la liquidacion por incumplimiento o decision unilateral del CONCEDENTE.

14.1.5. Término por Decision Unilateral del CONCEDENTE

Por razones de interés publico debidamente fundadas, el CONCEDENTE tiene
la facultad de resolver el Contrato de Concesion, mediante notificacion previa y
por escrito al CONCESIONARIO con una antelacion no inferior a seis (6) Meses
del plazo previsto para la terminacién del Contrato. En igual plazo debera
notificar tal decisién a los Acreedores Permitidos.

El ejercicio de esta facultad por parte del CONCEDENTE, serd sin perjuicio de
lo dispuesto en el presente Contrato.

La antedicha comunicacion debera ademas estar suscrita por el organismo del
Estado de la Republica del Peri competente para atender tal problema de interés
publico.

Durante estos seis (6) Meses el CONCESIONARIO no se encontrara obligado a

\ cumplir con aquellas obligaciones que impliquen la realizacion de inversiones

| _ establecidas en el presente Contrato, salvo las obligaciones de Conservacion y
Explotacién.

Resulta de aplicaciéon lo establecido en las Clausulas 14.14 a la 14.16 respecto
de la liquidacion por incumplimiento o decision unilateral del CONCEDENTE.

. Término por Fuerza Mayor o caso fortuito.

Cualquiera de las Partes tendra la opcion de resolver del Contrato por eventos {/\f
de Fuerza Mayor o caso fortuito, siempre y cuando se verifique que i) se tratade | /\
alguno(s) de los eventos mencionados en el Capitulo XVII, ii) haya vencido elf ™ fu/
plazo maximo de Suspensién del Plazo de la Concesién vy iii) el evento hayay - )
producido un dafo cierto y actual debidamente fundado y acreditado, originado\\-"

en un suceso insuperable por estar fuera del control razonable del Q“ﬁ -
CONCESIONARIO, el cual, a pesar de todos los esfuerzos que pueda realizar > |
para prevenir o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacion (i
de incumplimiento, como consecuencia directa y necesaria de dicho suceso.

Para el ejercicio de la facultad contemplada en esta Clausula, el
CONCESIONARIO debera observar el siguiente procedimiento:

a) Luego del vencimiento del plazo establecido en la Clausula 17.13, el
CONCESIONARIO debera presentar un informe al CONCEDENTE vy al
REGULADOR comunicando la ocurrencia de las circunstancias antes
descritas. Dicho informe debera contener:
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a.1) Una descripcion fundada de la causal invocada y de los efectos
econémicos o juridicos de la misma.

a.2) Una propuesta del procedimiento a seguir para la terminacion del
Contrato.

b) Dicha propuesta debera ser entregada al CONCEDENTE, al REGULADOR y
a los Acreedores Permitidos, quienes tendran un plazo de veinte (20) Dias
para formular sus observaciones.

c) En caso de existir discrepancias en relaciéon con el procedimiento propuesto
por el CONCESIONARIO, éstas deberan someterse al mecanismo de
solucién de controversias establecido en el Capitulo XV.

Resulta de aplicacién lo establecido en las Clausulas 14.17 y 14.18 respecto de
la liquidacién por terminacién del Contrato por Fuerza Mayor o caso fortuito.

14.1.7.Producida la Caducidad de la Concesién por cualquier causa, el
CONCESIONARIO no podra trasladar fuera del Area de la Concesién y/o
disponer, de los Bienes de la Concesion. De igual forma no podra disponer de
los Bienes del CONCESIONARIO, en tanto (i) el CONCEDENTE no haya
ejercido la opcion de compra sobre la totalidad o parte de dichos bienes, (i) haya
vencido el plazo otorgado para el ejercicio de la referida opcién sin que el e
CONCEDENTE la haya ejercido, de acuerdo a lo establecido en [a Clausula 5.17 /4 c:%
o, (iii) el CONCEDENTE haya comunicado al CONCESIONARIO que no ejercera  [5(2( . %
el derecho de opcion de compra. NS

PROCEDIMIENTO PARA LAS SUBSANACIONES

14.2. El incumplimiento por causa imputable a una de las Partes dara derecho a la
Parte afectada a resolver el Contrato y a exigir la compensacién e indemnizacion
por dafios y perjuicios conforme al procedimiento de liquidacién descrito en la
presente Seccién, previo requerimiento de subsanacién a la Parte infractora.

En dicho requerimiento, la Parte afectada otorgara a la Parte infractora un plazo
de treinta (30) Dias Calendario, contados desde la fecha de recepciéon del
requerimiento, que podra ser prorrogado por treinta (30) Dias Calendario
adicionales, para subsanar dicha situacién de incumplimiento; salvo que la Parte
afectada decidiese otorgar un plazo mayor o el Contrato de Concesion
establezca expresamente un plazo mayor.

. Enelcaso que la Parte afectada fuera el CONCEDENTE, éste debera comunicar “L Ve
=\ por escrito al CONCESIONARIO, el incumplimiento detectado asi como su ( N S
intencién de resolver el Contrato en caso no se proceda a la subsanacion del  \_/

incumplimiento dentro de los plazos otorgados.

Vencido el plazo otorgado por el CONCEDENTE al CONCESIONARIO para la
subsanacion del incumplimiento, el CONCEDENTE debera notificar a los
Acreedores Permitidos su intencion de ejercer su derecho de resolver el Contrato
de Concesidn, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 9.3.4.2, a efectos
que los Acreedores Permitidos puedan ejercer su derecho de subsanacién.

Transcurrido el plazo de sesenta (60) Dias a que hace referencia la Clausula
9.3.4.2 sin que el incumplimiento fuese subsanado, el Contrato de Concesién se
entendera resuelto y la Concesion caducara de pleno derecho.
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En caso la Parte afectada fuera el CONCESIONARIOQO, transcurrido el plazo de
subsanacioén otorgado, sin que el incumplimiento hubiese sido subsanado, el
Contrato de Concesion se entendera resuelto de pleno derecho y la Concesion
caducara.

14.3. VALOR DE LA CONCESION EN CASO DE CADUCIDAD
14.3.1 VALOR DEL INTANGIBLE (VI)

Bajo ninguna circunstancia se podra considerar dos veces 0 mas un mismo
gasto, monto de inversion, intereses u otro, a efectos de calcular el VI.

A efectos de calcular el respectivo Valor del Intangible, se realizaran las
estimaciones con valores en doélares de los Estados Unidos de América y se
aplicara lo indicado en las siguientes Clausulas para los Bienes de la Concesion,
segun corresponda:

14.3.1.1 Sila Caducidad de la Concesién se produce antes del inicio de la
ejecucion de Inversiones Obligatorias, se considerara como Valor del
Intangible a los gastos en los que incurra el CONCESIONARIO,
debidamente acreditados y reconocidos por el REGULADOR, los
cuales comprenden, los gastos de servidumbres, asesorias vy
movilizacion, costos de estudios de ingenieria y de preparacion del
Expediente Técnico aprobado, el cual incluye el costo del Estudio de

Impacto Ambiental Detallado. /ngmx

14.3.1.2 EI procedimiento descrito a continuacién sera aplicable
Unicamente para las Inversiones Obligatorias e Inversiones en
Funciéon a la Demanda que hayan obtenido satisfactoriamente la
conformidad del REGULADOR de los requisitos detallados en la
Clausula 6.9, es decir que se haya cumplido con el inicio de ejecucién
de ellas.

e

£CCIO,

-
W

-Si la Caducidad de la Concesion se produce después del inicio de la
ejecucion de las Inversiones Obligatorias, para la determinacion del
VI se consideraran los siguientes tratamientos:

a) Para cada una de las Etapas de Inversiones que no hayan
entrado en Explotacion

valorizacién de los avances de la ejecucion de los Expedientes [ [i]
Técnicos aprobados por la APN. En ningtin caso el monto de las \ v+ )
valorizaciones a reconocerse podra ser mayor al valor de los N |/
Expedientes Técnicos aprobados por la APN. Se deberan incluir |

los gastos de estructuracién del cierre financiero que estén ./
incluidos en el balance general auditado del CONCESIONARIO
correspondiente al Dia Calendario posterior a la fecha en que

produce el evento que origina la Caducidad, debidamente
aprobados por el REGULADOR y el CONCEDENTE menos sus
correspondientes amortizaciones acumuladas;

El VI sera el monto que determine el REGULADOR respecto a la _,/’ ,{’(:\
A '}f'u ‘l
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b) Para cada una de las Etapas de Inversiones que se encuentren
en Explotacion

Independientemente del valor establecido para fines tributarios o
para cualquier otro fin, el Valor del Intangible para las Etapas
segln corresponda, es el valor en Ddlares sin considerar
revaluaciones de naturaleza alguna, y que se determina como el
menor valor entre:

i) El monto correspondiente al Presupuesto Estimado de Obra
del Expediente Técnico aprobado por la APN de la Etapa en
cuestién, menos las amortizaciones lineales acumuladas de
dicha Etapa registradas en el balance general del
CONCESIONARIO, debidamente auditado, correspondiente al
Dia Calendario posterior a la fecha en que se produce el evento
que origina la Caducidad.

Se considerara ademas los gastos de estructuracion del cierre
financiero de la Etapa correspondiente registrados en el
balance general del CONCESIONARIO, debidamente auditado
y aprobados por el REGULADOR y el CONCEDENTE,
correspondiente al Dia Calendario posterior a la fecha en que
se produce el evento que origina la Caducidad menos sus
correspondientes amortizaciones lineales acumuladas.

ii) El valor contable correspondiente a las inversiones de la Etapa
correspondiente al Dia Calendario posterior a la fecha en que
se produce el evento que crigina la Caducidad. Dicho valor
sera neto de amortizaciones lineales acumuladas que se
consignen en el balance general del CONCESIONARIO,
debidamente auditado, de acuerdo a los estados financieros
elaborados conforme a las normas y principios generalmente
aceptados en el Perly, y sin considerar revaluaciones de
naturaleza alguna, y aprobados por el REGULADOR vy el
CONCEDENTE.

iii) El valor inversién de la Etapa correspondiente (IRTC) estimado
segun la siguiente expresion:

IRTC; = [IR; % (1.00165158)"]
~— .
Donde: {//H -'-.n--:&ml
| Neurs

)
IR:  El monto de Inversién Referencial, en\ Y5 )
valores  constantes, de la Etapa k/,« 3
correspondiente, de acuerdo a la Clausula
1.19.73

ni: Es el numero de meses completos contados
desde el 31 de diciembre de 2018 y la fecha
en que se inicia la ejecucion de la Etapa
correspondiente.

/

Al monto de IRTC; estimado se le sumaran los gastos de
estructuracién del cierre financiero, intereses generados en el
Periodo Pre Operativo de la Etapa en analisis registrados en el
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c)

balance general del CONCESIONARIQO, debidamente auditado
y aprobados por el REGULADOR y el CONCEDENTE,
correspondiente al Dia Calendario posterior a la fecha en que
se produce el evento que origina la Caducidad menos sus
correspondientes amortizaciones lineales acumuladas.

Para las inversiones que correspondan a Componentes
Funcionales de una Etapa, que previa autorizaciéon de APN, se
encuentren en Explotacién, el correspondiente VI se estimara
como el menor valor entre:

i)

El monto correspondiente al Presupuesto Estimado de Obra
del Expediente Técnico aprobado por la APN del Componente
Funcional de la Etapa en cuestiéon, menos las amortizaciones
lineales acumuladas de dichos Componentes Funcionales
registrados en el balance general del CONCESIONARIO,
debidamente auditado, correspondiente al Dia Calendario
posterior a la fecha en que se produce el evento que origina la
Caducidad. Se considerara ademas los gastos de
estructuracién del cierre financiero de la etapa correspondiente
registrados en el balance general del CONCESIONARIO,
debidamente auditado y aprobados por el REGULADOR vy el
CONCEDENTE, correspondiente al Dia Calendario posterior a
la fecha en que se produce el evento que origina la Caducidad
menos sus correspondientes amortizaciones lineales
acumuladas.

El valor contable correspondiente a las inversiones del
Componente Funcional de la Etapa en cuestién
correspondiente al Dia Calendario posterior a la fecha en que
se produce el evento que origina la Caducidad. Dicho valor
serda neto de amortizaciones lineales acumuladas que se
consignen en el balance general del CONCESIONARIO,
debidamente auditado, de acuerdo a los estados financieros
elaborados conforme a las normas y principios generalmente
aceptados en el Perd, y sin considerar revaluaciones de
naturaleza alguna, y aprobados por el REGULADOR vy el
CONCEDENTE.

iii) La fraccion de la Inversion Referencial de la Etapa respectiva,

correspondiente a la divisién entre el valor de los Componentes
Funcionales de la Etapa en cuestién indicado en el
Presupuesto Estimado de Obras del Expediente Técnico
aprobado por la APN, entre el valor total del Presupuesto
Estimado de Obras del mencionado Expediente Técnico, al
valor resultante de la division se le multiplicara por el valor
inversién de la Etapa correspondiente (IRTC) estimado segun
la siguiente expresion:

IRTC; = [IR; x (1.00165158)™]
Donde:

IR;: El monto de Inversion Referencial, en
valores constantes, de I|la Etapa
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correspondiente, de acuerdo a la Clausula
1.19.73

ni: Es el nimero de meses completos contados
desde el 31 de diciembre de 2018 y la fecha
en que se inicia la ejecucion de la Etapa
correspondiente.;

Al monto de la fraccidén de la Inversion Referencial de la Etapa
respectiva se le sumaran los gastos de estructuracion del cierre
financiero, intereses generados en el Periodo Pre Operativo de
la Etapa en analisis registrados en el balance general del
CONCESIONARIO, debidamente auditado y aprobados por el
REGULADOR y el CONCEDENTE, correspondiente al Dia
Calendario posterior a la fecha en que se produce el evento
que origina la Caducidad menos sus correspondientes
amortizaciones lineales acumuladas.

En caso una Etapa se haya ejecutado o se esté ejecutando por
Componentes Funcionales, y a la fecha de Caducidad toda la
Etapa 0 mas de un Componente Funcionales se encuentre en
Explotacién, La Liquidacién de cada Componente Funcional de
la Etapa, sera independiente y tendra el tratamiento del inciso
c) de la presente Clausula (14.3.1.2), descontando los
conceptos ya considerados en la Liquidacién del primer
Componente Funcional.

14.3.1.3 Para determinar el Valor del Intangible, de ser requerida por el
CONCEDENTE, la conversion de Ddlares a Soles, se utilizara el Tipo
de Cambio del Dia anterior al del céalculo del Valor del Intangible
publicado por la SBS.

" PROCEDIMIENTO GENERAL DE LIQUIDACION

?*737, 14.3.2 Dependiendo del momento en que se produzca la Caducidad de la Concesién,

%\ se procedera a efectuar el siguiente tratamiento:
=}

i
BUTOR,

_ o/ 14.3.2.1 Si la Caducidad se produce antes del inicio de la ejecuciéon de las
S Inversiones Obligatorias, el monto a ser reconocido por el
CONCEDENTE, sera el Valor del Intangible determinado de acuerdo
con lo dispuesto en la Clausula 14.3.1.1.

Una vez aprobado el monto a ser reconocido por el CONCEDENTE,
éste debera prever en su presupuesto del siguiente afio fiscal, el
monto estimado en el parrafo anterior, haciendo efectivo el pago
durante el primer semestre de dicho afo.

Si la Caducidad se produce después del inicio de la ejecucién de las
Inversiones Obligatorias:

a) Para la determinacién del monto a ser reconocido por el
CONCEDENTE, para cada Etapa que aun no haya entrado en
Explotacion, se procedera de acuerdo a lo dispuesto en la el literal
a) de la Clausula 14.3.1.2.
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b) Para la determinaciéon del monto a ser reconocido por el
CONCEDENTE, para cada Etapa que se encuentre en
Explotacion, se procedera de acuerdo a lo dispuesto en la el literal
b) de la Clausula 14.3.1.2.

14.3.2.3 El monto determinado para cada Etapa de acuerdo con lo previsto en
el numeral 14.3.2.2 sera pagado de acuerdo a la eleccién del
CONCEDENTE, en un solo pago o en cuotas semestrales iguales,
equivalentes, de acuerdo a la siguiente expresion:

CVI: = VIEtapa_I *,:r’ *(l+rl) :l

d+r) -1
Donde:
CVIJ Cuota semestral equivalente a cada VI estimados en los
parrafos 14.3.2.2.
VlEetapa_i Montos de VI estimados en los parrafos 14.3.2.2.
ri -En caso de caducidad producida por las causales
previstas en las Clausulas 14.1.3 al 14.1.6, el valor de
correspondera a la menor tasa entre:
(a) La tasa semestral estimada segun la siguiente
expresion:
TS =[1+ TA]Y? -1
Donde:
TA: Corresponde a |la tasa de deuda efectiva
anual adquirida por el
CONCESIONARIO a través de los
Acreedores Permitidos y aprobada por
el CONCEDENTE, para la Etapa
correspondiente a cada V| estimado en
los parrafos 14.3.2.2.
TS: Corresponde a la TA expresada en
términos de tasa semestral. a
1A\
(b) 4.37% de tasa semestral. { waipyee \
n Numero de semestres desde la fecha de producida la Caducidad de la % Aty //
Concesion hasta el final del plazo de repago de la deuda del ]

CONCESIONARIO segun el contrato de financiamiento que obtuviera
la conformidad de PROINVERSION que se encuentre vigente al dia
anterior a la fecha de Caducidad. Si resultara un nimero fraccionario,
sera redondeado al entero mas cercano. El CONCEDENTE podra
optar por pagar el CVlI en un plazo de n menor al estimado
previamente. El Valor de n, es un numero entero cuyo valor minimo no
podra ser inferior a 1.

14.3.3 Una vez declarada la Caducidad bajo cualquiera de los eventos indicados en las
Clausulas del 14.1.3 al 14.1.6, el REGULADOR, en un plazo no mayor de treinta
(30) Dias, realizara el calculo del monto por Caducidad a reconocer de acuerdo
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con el procedimiento establecido en las Ciausulas 14.3.2.1 y 14.3.2.2, segln
corresponda, a ser reconocido por el CONCEDENTE, el mismo que sera remitido
al CONCEDENTE, quien debera aprobarlo en un plazo maximo de quince (15)
Dias. Emitida la aprobacion correspondiente, el CONCEDENTE lo pondra en
conocimiento del CONCESIONARIO, con copia al REGULADOR dentro de los
cinco (5) Dias Calendario siguientes.

14.3.4 Una vez aprobado el monto de la compensacién por Caducidad a ser reconocido
por el CONCEDENTE, éste debera prever en su presupuesto el pago total o
fraccionado a partir del siguiente afio fiscal. En caso sea fraccionado, los pagos
se realizaran en el primer y tercer trimestre de cada afio presupuestado; en caso
sea un pago total, se realizara dentro del primer trimestre del afio presupuestado.

14.3.5 El monto de la compensaciéon por Caducidad determinado de conformidad con
lo establecido en las Clausulas precedentes, sera pagado por el CONCEDENTE
al CONCESIONARIO, o a la cuenta que este indique, sin perjuicio de las
deducciones que correspondan.

14.3.6 En cualquier caso, el CONCEDENTE no reconocera al CONCESIONARIO
intereses compensatorios, desde la determinacién del monto a reconocer por
Caducidad hasta el desembolso del mismo.

INVERSIONES DISCRECIONALES E INVERSIONES COMPLEMENTARIAS

14.3.7 Si, contando con la aprobacion de la APN, el CONCESIONARIO ejecuta en el
transcurso del plazo de la Concesién, Inversiones Discrecionales que adquieren
la condicion de Bienes de la Concesion, conforme a lo dispuesto por la Clausula
5.8 del presente Contrato, dichas inversiones no seran consideradas como parte
del procedimiento general de liquidacion por Caducidad y pasaran a titularidad
del CONCEDENTE a titulo gratuito sin generar derecho a reconocimiento o
reembolso alguno por parte del CONCEDENTE.

Las Inversiones Discrecionales, que puedan ser removidas sin afectar a los
Bienes de la Concesion y/o afectar la prestacién de Servicios Estandar o
Servicios Especiales regulados, al ser Bienes del CONCESIONARIO no seran
consideradas para la liquidacién por Caducidad, y podran ser adquiridas por el
CONCEDENTE, previa verificacion presupuestal y con cargo a su presupuesto,
conforme a le dispuesto en la Clausula 5.21 y siguientes del presente Contrato.

En caso la Caducidad se configure como consecuencia del incumpiimiento o
decision unilateral del CONCEDENTE se reconoceran las Inversiones .
Discrecionales que adquieran la condicion de Bienes de la Concesion, para lo /¢ AN
cual se seguira el procedimiento a que se refiere en las Clausulas 14.3.2 a la/ @ R
14.3.6., en lo que fuera aplicable. L ¥

P
"

Si, producto del Concurso, el CONCESIONARIO ejecuta Inversiones ‘. =7
Complementarias en el transcurso del plazo de la Concesién, a la Caducidad no =
seran consideradas como parte del procedimiento general de liquidacion y el
resultado de dichas inversiones pasaran a titularidad del CONCEDENTE a titulo
gratuito sin generar derecho a reconocimiento o reembolso alguno por parte del
CONCEDENTE.

Lo anterior también resulta de aplicacién cuando la Inversién Complementaria
ejecutada se encuentra referida a alguna de las Etapas de las Inversiones en
Funcion a la Demanda cuyo gatillo si se haya configurado.
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En caso que la Caducidad se configure como consecuencia del incumplimiento
o decisién unilateral del CONCEDENTE se reconoceran las Inversiones
Complementarias efectivamente ejecutadas y acreditadas por el REGULADOR,
incluso sin necesidad que se haya gatillado la Etapa, en caso que se encuentren
referidas al adelanto de Inversiones en Funcion a la Demanda, para lo cual se
seguira el procedimiento a que se refiere en las Clausulas 14.3.2 ala 14.3.6., en
lo que fuera aplicable.

EFECTOS DE LA CADUCIDAD

14.4.

gl

La Caducidad de la Concesion produce la obligacion del CONCESIONARIO de
devolver al CONCEDENTE todas las areas comprendidas en el Area de
Concesion, asi como a entregar los Bienes de la Concesion al CONCEDENTE,
conforme a los términos establecidos en las Clausulas 5.35 a 5.38 del Contrato.

El CONCESIONARIO debera entregar el Terminal Portuario Multipropoésito de
Salaverry en condiciones operativas, es decir, en condiciones que permitan la
continvidad en la prestacién de los Servicios Estandar cumpliendo con los
Niveles de Servicio y Productividad, salvo en los casos de Fuerza Mayor.

Sesenta (60) Dias Calendario antes de que se produzca el vencimiento del plazo
de la Concesién, se dara comienzo al Inventario Final de los Bienes de la
Concesion, el mismo que se realizara con intervencion del REGULADOR vy
debera quedar concluido diez (10) Dias Calendario antes de la fecha de
vencimiento del plazo de la Concesion.

En el supuesto de caducidad por mutuo acuerdo, el Inventario Final debera
guedar concluido diez (10) Dias Calendario antes de la fecha de vencimiento del
plazo de la Concesidn e integrara este acuerdo como anexo del contrato que se
suscriba para el efecto.

Para los casos de resolucién por incumplimiento del CONCESIONARIO o del
CONCEDENTE, el inicio del Inventario Final e llevara a cabo al menos sesenta
(6Q) Dias Calendario antes de la fecha de término anticipada prevista, el mismo
que se realizara con intervencion del REGULADOR y que debera quedar
concluido diez (10) Dias antes de la fecha de término anticipada.

En los supuestos de caducidad por decision unilateral del CONCEDENTE, el
Inventario Final de los bienes se llevara a cabo al menos sesenta (60) Dias
Calendario antes de la fecha de término anticipada prevista, El Inventario Final
debera estar concluido diez (10) Dias Calendario antes de la fecha de término

anticipada prevista.

|/ En los supuestos de caducidad por Fuerza Mayor o caso fortuito, el Inventario

Final de los Bienes de la Concesiéon que se realizard con intervencion del
REGULADOR, debera concluirse dentro de los veinte (20) Dias Calendario
desde que la invocacién de la causal de caducidad es notificada a la otra Parte.

. Cualquier faltante para cubrir el costo de reparacion, reposicién o reconstruccion,
“\.segun corresponda, de algun Bien de la Concesién, por la insuficiencia sera
£ / 4 | <descontado del monto de compensacion por Caducidad que le corresponda al
7L ONCESIONARIO.
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14.5. Producida la Caducidad de la Concesion, la actividad del CONCESIONARIO
cesa y se extingue su derecho de explotar la Infraestructura Portuaria del
Terminal Portuario Multipropésito de Salaverry y otros que se hayan generado
en la ejecucién contractual, derecho que es reasumido por el CONCEDENTE,
sin perjuicio del reconocimiento de los derechos que corresponden a los
Acreedores Permitidos segun lo establecido en la Seccion IX del presente
contrato.

Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere la Seccion Xl del
presente Contrato, salvo aquellos que expresamente el CONCEDENTE haya
decidido mantener en vigencia y asumido la posicién contractual del
CONCESIONARIO, con excepcion de los contratos de financiamiento, los cuales
no puede asumir contractualmente.

14.6. Producida la Caducidad de la Concesién, el CONCEDENTE o el interventor que
la APN designe, se hara cargo de la operacion y demas actividades que resulten
necesarias. Correspondera al REGULADOR efectuar la liquidacién final del
Contrato, conforme a los términos de esta Seccion.

PROCEDIMIENTCS PARA LA CADUCIDAD

14.7. El Contrato quedara resuelto y la Concesién caducara de pleno derecho siernpre
aue las Partes, segun corresponda en cada caso, hayan cumplido previamente
con todas sus obligaciones y procedimientos previstos en el presente Contrato
para efectos de la resolucion del Contrato o la caducidad de la Concesidn, /\ﬁu"
incluyendo pero sin limitarse a la obligacion de notificacion y al derecho de/s " a‘“”
subsanacién por parte de los Acreedores Permitidos al que hace referencia la\ \wcm
Seccién IX. \wor:cy

\Fuer';\

~14.8. Cualquier advertencia, requerimiento y/o decision de resolucion del Contrato que
cursen las Partes debera ser, simultaneamente, puesta en conocimiento del
REGULADOR vy de los Acreedores Permitidos; al efecto de que éstos tomen
medidas que juzguen necesarias en proteccion de sus intereses y/o en provecho
de la continuidad y saneamiento de la Concesion. Esta notificacién se cursara
con caracter previo a la resolucién del Contrato con sesenta (60) Dias Calendario
de anticipacién a la fecha prevista para la terminacion anticipada, salvo en el
caso de lo dispuesto en la Clausula 14.1.5.

REGLAS ESPECIALES DE LIQUIDACION DEL CONTRATO
LIQUIDACION POR VENCIMIENTO DEL PLAZO DE LA CONCESION

14.9. Cuando se produzca la Caducidad de la Concesion por el vencimiento del plazo [ * "t g
pactado, la liquidacién no contemplara contraprestacion o compensacién por las \ v
Inversiones y obras realizadas, ni monto indemnizatorio por concepto alguno. “( \ P4
Ello es aplicable para los Bienes de la Concesién y Bienes del Ny
CONCESIONARIO que no son removibles. En este caso el CONCEDENTE
devolvera al CONCESIONARIO la Garantia de Fiel Cumplimiento.

LIQUIDACION POR MUTUO ACUERDO

14.10. Si el término del Contrato de Concesion se produce por mutuo acuerdo entre las
Partes, éste acuerdo debera contener el mecanismo de liquidacion de la
Concesioén.
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El referido acuerdo deberd considerar el tiempo transcurrido desde la
celebracién del Contrato, el monto no amortizado del valor de los bienes de la
Concesion que aun falta depreciar o amortizar, y las circunstancias existentes a
la fecha en que las Partes toman esa decisiéon, como criterios para determinar el
mecanismo de liquidacién. No se considerara monto indemnizatorio alguno por
los dafios que irrogue la Caducidad de la Concesion a las Partes. Bajo ninguna
circunstancia se podra reconocer un doble pago por un mismo bien de la
Concesion.

Para el mecanismo de liquidacion el CONCEDENTE debera tener conocimiento
de la copinién del REGULADOR asi como de los Acreedores Permitidos que
efectivamente se encuentren financiando la Concesion al momento de
producirse el acuerdo de Caducidad.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO

14.11. Si la resolucién del Contrato o la Caducidad de la Concesién se produce por
incumplimiento del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE ejecutara el total de la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato vigente a la fecha de ocurrida la
Caducidad, entendiéndose que el CONCEDENTE esta expresamente autorizado
a cobrar y retener el monto de la garantia sin derecho a reembolso alguno para
el CONCESIONARIO, sin perjuicio de las penalidades que le fueran aplicables a
la fecha.

14.12. Se actua segun el procedimiento general de liquidacion establecido en las
Clausulas 14.3.2 y siguientes. Al monto resultante de la liquidacién se le SRR
descontara el monto o saldo de la Inversién Complementaria que no haya sido "@ '“C”S :

L

ejecutado o abonado a favor del CONCEDENTE mas los intereses moratorios
que se hubieran generado, de corresponder. En caso que el resultado sea - ”’”/]
negativo, el CONCEDENTE podra solicitar al CONCESIONARIO el pago varsS
correspondiente.

107 DE / V/

14.13. Sin perjuicio de las penalidades correspondientes, cualquier pago al
CONCESIONARIO podra ser suspendido o cancelado en caso de encontrarse
serias irregularidades en la Obra aun no aprobadas conforme a las Clausulas
6.22 y siguientes.

=277 LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO O DECISION UNILATERAL DEL
CONCEDENTE

14.14. Se procede segun el procedimiento general de liquidacion establecido en las

4

Clausulas 14.3.2 y siguientes. i,-' i KL\ \‘
!

\

~14.15. En el caso de terminacion por decision unilateral del CONCEDENTE, \ 4

~. adicionalmente el CONCESIONARIO tendra derecho a recibir de parte del ‘}«.,Lf"
- CONCEDENTE, un monto indemnizatorio equivalente al monto de la Garantia \_ |
5] de Fiel Cumplimiento del Contrato vigente a la fecha de ocurrida la caducidad.
Dicho derecho operara durante la vigencia del Contrato de Concesién, el mismo
que cubrira todo concepto de gastos que incurra el CONCESIONARIO por
desmovilizacién y otros gastos generales.

. El pago del monto indemnizatorio a que se refiere la Clausula 14.15, sera
debidamente calendarizado y presupuestado por el CONCEDENTE para el
presupuesto anual del siguiente ano fiscal, sin que ello genere la obligaciéon de
pago de intereses por parte del CONCEDENTE. El respectivo desembolso
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debera ser efectuado el ultimo dia habil del mes de marzo correspondiente al
afo fiscal segun lo presupuestado. Si a la fecha de pago prevista, el
CONCEDENTE no efectua el correspondiente desembolso, se generarda un
interés moratorio equivalente a la tasa Libor mas uno por ciento (1%) sobre el
saldo no pagado, calculado desde la fecha de pago prevista hasta la fecha de
pago efectivo.

Queda expresamente establecido que el CONCESIONARIO no tendra derecho
a exigir compensaciones econdémicas, montos indemnizatorios o cualquier otro
concepto que implique un mayor reconocimiento al obtenido luego de aplicados
los mecanismos de liquidacién a que se refieren en las Clausulas 14.14y 14.15.

LIQUIDACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO U OTRAS CAUSALES
NO iIMPUTABLES A LAS PARTES

14.17. Para el ejercicio de la facultad contemplada en esta Clausula, se observa lo
dispuesto en el numeral 14.1.6 precedente, luego de ello, se actua segun lo
dispuesto en las Clausulas 14.3.2 y siguientes.

Disposiciones generales

14.18. Concluido el procedimiento de liquidacién, el CONCEDENTE, dentro del plazo
establecido en la Clausula 9.2.1.1, devolvera al CONCESIONARIO la Garantia
de Fiel Cumplimiento, salvo en los casos de terminacién del Contrato por Mutuo
Acuerdo o Caducidad por incumplimiento del CONCESIONARIO, en los que sera
de aplicacién lo dispuesto en fas Clausulas respectivas del Contrato.

Queda expresamente establecido que el CONCESIONARIO no tendra derecho
a exigir compensaciones econdémicas, montos indemnizatorios o cualquier otro
concepto que implique un mayor reconocimiento al obtenido luego de aplicados
los mecanismos de liquidacion a que se refiere el parrafo precedente.

SECCION XV: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LEY APLICABLE

15.1 El Contrato se regira e interpretara de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Por tanto, las Partes expresan que el contenido, ejecucién, conflictos
y demas consecuencias que de €l se originen, se regiran por dicha legislacién, la ,
misma que las Partes declaran conocer. v ujf
[ s chp

AMBITO DE APLICACION \ ‘

15.2 La presente Seccién regula la solucién de controversias que se generen entre
las Partes durante la Concesiéon y aquellas relacionadas con la resolucién del
Contrato y la Caducidad de la Concesién, con excepcidn de aquellas
controversias que surjan respecto de los actos administrativos que emita el
REGULADOR en ejercicio de sus funciones, en atencién a lo dispuesto por la

Ley N° 27332, la Ley N° 26917 y el TUO del Decreto Legislativo N° 1224 y sus
respectivos Reglamentos.

De conformidad con el articulo 62° de la Constituciéon Politica del Peru, se
reconoce que los conflictos derivados de la relaciéon contractual se solucionaran
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por el trato directo y en la via arbitral, segun los mecanismos de solucién de
controvarsias previstos en el Contrato.

Las Partes se comprometen a integrar el laudo a las reglas contractuales
establecidas en el presente Contrato de Concesién, en caso corresponda.

Asimismo, las Partes reconocen que la impugnacién de las decisiones del
REGULADOR (emitidas en el marco de sus funciones normativa, reguladora,
supervisora, fiscalizadora, sancionadora, y de solucién de controversias), o de
otras entidades publicas en el ejercicio de sus competencias administrativas
atribuidas por norma expresa, deberan llevarse a cabo conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Tratandose de supuestos distintos a los establecidos en el parrafo precedente,
la obligacién de los arbitros de permitir la participacion del REGULADOR
establecida en el articulo 24 del TUO del Decreto Legislativo N° 1224, es para
los prccesos arbitrales nacionales en los que se discutan decisiones y materias
vinculadas a la competencia del REGULADOR. En estos casos, el REGULADOR
actuara bajo el principio de autonomia establecido en la Ley N° 27332 y en la
Ley N° 26917.

CRITERIOS DE INTERPRETACION

15.4

1.6

En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, se seguira el
siguiente orden de prelacion para resolver dicha situacién:

El Contrato y sus modificatorias,

El Proyecto Referencial,

Las Circulares, a que se hace referencia en las Bases; y
Las Bases.

[e Ry ok e g ]
~— N N

El Contrato se suscribe Unicamente en idioma castellano. De existir cualquier
diferencia entre cualquier traduccién del Contrato y éste, prevalecera el texto del
Contrato en castellano. Las traducciones de este Contrato no se consideraran
para efectos de su interpretacion.

»ou n o«

Los términos “Anexo”, “Apéndice” “Clausula”, “Seccién”, “Numeral” y “Literal” se
entienden referidos al presente Contrato de Concesién, salvo que del contexto
se deduzca inequivocamente y sin lugar a dudas que se refieren a otro
documento.

Los plazos establecidos se computaran en dias (Dias o Dias Calendario segun
corresponda), Meses o afios segun corresponda.

Los titulos contenidos en el Contrato tienen unicamente el propésito de
identificaciéon y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar
o ampliar su contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las Partes.

Los términos en singular incluiran los mismos términos en plural y viceversa. Los
términos en masculino incluyen al femenino y viceversa.

El uso de la disyuncién “0” en una enumeracion debera entenderse que
comprende excluyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracion.
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15.9 El uso de la conjuncién “y* en una enumeracion debera entenderse que
comprende a todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

16.10 Todas aquellas tarifas, ingresos, costos, gastos y similares a que tenga derecho
0 que sean de responsabilidad del CONCESIONARIO por la prestacion de los
Servicios deberan ser cobrados o pagados en la moneda que corresponda
conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y a los términos del Contrato.

RENUNCIA A RECLAMACIONES DIPLOMATICAS

15.11 EI CONCESIONARIO y sus socios, accionistas o participacionistas renuncian de
manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion
diplomatica, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

TRATO DIRECTO

15.12 Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o incertidumbres
con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la interpretacion,
ejecucion, cumplimiento y cualquier aspecto relativo a la existencia, validez o
eficacia del Contrato o Caducidad de la Concesion, con excepcién de lo referente
al régimen aplicable a las Tarifas reguladas por el REGULADOR u otras
decisiones de éste 6rgano en el ejercicio de sus funciones administrativas cuya
via de reclamo es la via administrativa, segun lo dispuesto en la Clausula 15.2,
seran resueltos por trato directo entre las Partes.

El plazo de trato directo para el caso del arbitraje nacional debera ser de cuarenta
y cinco (45) Dias contados a partir de la fecha en que una Parte comunica a la
otra, por escrito, la existencia de un conflicto o de una incertidumbre con
relevancia juridica, salvo que las Partes hayan sometido la controversia al
procedimientoc y demas disposiciones aplicables en caso de amigable
componedor, previstas en el Titulo VIl del Decreto Supremo N° 410-2015-EF,
Reglamento del Decreto Legislativo N° 1224. Cualquiera de las Partes en
dirimencia o desacuerdo podra dar por terminado por anticipado o inclusive
podra indicar que renuncia a hacer uso del trato directo.

La solicitud de inicio de trato directo debe incluir una descripcién comprensiva de
la controversia y su debida fundamentacion, asi como estar acompafada de
todos los medios probatorios correspondientes

Cabe sefalar que, de conformidad con lo establecido en el numeral 68.3 del
articulo 68 del Decreto Supremo N°410-2015-EF, Reglamento del Decreto /
Legislativo N° 1224, sélo podran someterse al procedimiento de Amigable |

confcrmidad con lo dispuesto por el articulo 2 del Decreto Legislativo N° 1071,
Decreto Legislativo que Norma el Arbitraje. Por tanto, no podran someterse al
procedimiento de Amigable Componedor las decisiones del REGULADOR
(emitidas en el marco de sus funciones normativa, reguladora, supervisora,
fiscalizadora, sancionadora y de solucién de controversias) u otras entidades que
se dicten en ejecucién de sus competencias administrativas atribuidas por norma
2 expresa, cuya via de reciamo es la via administrativa. Tampoco podran
=/ someterse a procedimiento de Amigable Componedor las controversias sujetas
2 la Ley N° 28933: Ley que establece el sistema de coordinacion y respuesta del
Estado en controversias internacionales de inversién.
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El Amigable Componedor propondra una féormula de solucidn de controversias,
que de ser aceptada de manera parcial ¢ total por las Partes, producira los
efectos legales de una transaccion.

De otro lado, tratdndose del arbitraje internacional, el periodo de negociacion o
trato directo sera no menor a seis (6) Meses. Dicho plazo se computara a partir de
la fecha en la que la parte que invoca la clausula notifique su solicitud de iniciar el
trato directo al Ministerio de Economia y Finanzas en su calidad de Coordinador
del Sistema de Coordinacion y Respuesta del Estado en Controversias
Internacionales de Inversion, en virtud de lo establecido en la Ley N° 28933 y su
reglamento, aprobado mediante Decreto Supremo N° 125-2008-EF vy
modificatorias. La solicitud de inicio del trato directo debe incluir una descripcion
comprensiva de la controversia y su debida fundamentacion, asi como estar
acompanada de todos los medios probatorios correspondientes.

Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados por
decision conjunta de las Partes, acuerdo que debera constar por escrito.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicto o incertidumbre de
caracter técnico o no-técnico, segun sea el caso. Cuando las Partes no se
pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la controversia, ambas
Partes deberan sustentar su posicion en una comunicacién escrita que haran
llegar a su contraparte. En esta explicaran las razones por las cuales consideran
que la controversia es de caracter técnico o no técnico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas (cada una, una Controversia Técnica)
seran resueltos conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la
Clausula 15.13. Los conflictos o incertidumbres que no sean de caracter técnico
(cada una, una Controversia No Técnica) seran resueltos conforme al
procedimiento previsto en el Literal b) de la Clausula 15.13.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato directo
respecto de si el conflicto 0 controversia suscitado es una Controversia Técnica
o una Controversia No-Técnica, o en caso el conflicto tenga componentes de
Controversia Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal conflicto o
incertidumbre debera ser considerado como una Controversia No Técnica y sera
resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de la
Clausula 15.13.

ARBITRAJE J @‘,(
II; ) b Il':.' 1 ;
15.13 Modalidades de procedimientos arbitrales: \ Ve /f
__\\7'_//,
N

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas que e
no puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato
directo deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad
con el Numeral 3 del Articulo 57 del Decreto Legislativo N° 1071, en el cual

] los arbitros resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y entender.

o Los arbitros podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en todos los

casos deberan contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia

Técnica respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las

Partes al momento y después de su designacién como tales.
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El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacién que estime
necesaria para resolver la Controversia Técnica que conozca, y Como
consecuencia de ello podrda presentar a las Partes una propuesta de
conciliacion, la cual podra ser o no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral
podra actuar todos los medios probatorios y solicitar de las Partes o de
terceras personas los medios probatorios que considere necesarios para
resolver las pretensiones planteadas. El Tribunal Arbitral debera preparar una
decision preliminar que notificara a las Partes dentro de los treinta (30) Dias
siguientes a su instalacién, teniendo las Partes un plazo de cinco (5) Dias
para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decision
preliminar. El Tribunal Arbitral debera expedir su decisién final sobre la
Controversia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la
recepcion de los comentarios de las Partes, a su decisiéon preliminar o al
vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que ocurra
primero. El procedimiento para la resolucién de una Controversia Técnica
debera llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Peru. Excepcionalmente, y por
la naturaleza del caso concreto, el Tribunal Arbitral se trasladara a otra
localidad sélo con el fin de actuar medios probatorios como un peritaje, una
inspeccidn ocular o cualquier otro medio probatorio que sea necesario actuar
en otra localidad, por un plazo no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacién que conozcan por su participacion
en la resolucién de una Controversia Técnica.

La controversia se resolvera a traves de arbitraje nacional, siendo de
aplicacién los Reglamentos del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio
de Lima, en todo lo no previsto en el presente Contrato.

b) Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No-Técnicas seran resueltas
mediante arbitraje de derecho, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacién peruana aplicable. El arbitraje de
derecho podra ser local o internacional, de acuerdo a lo siguiente:

(i) Cuando las Controversias No Técnicas tengan un monto involucrado
superior a Treinta Millones y 00/100 Délares (US$ 30°000,000.00) o su
equivalente en moneda nacional, las Partes trataran de resolver dichas
controversias via trato directo, dentro del plazo establecido en la
Clausula 15.12 para el caso del arbitraje internacional, pudiendo
ampliarse por decisidén conjunta de las Partes en los términos

establecidos. > (.(r\ ]
P T A
£ / IR14 go -\
En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato [ w4l
directo referido en el parrafo precedente, las controversias suscitadas \ /' )
seran resueltas mediante arbitraje internacional de derecho, N | /
h SR Py

administrado por el Centro Internacional de Arreglo de Diferencias 7
Relativas a Inversiones (el “CIADI"), siendo aplicables para este caso el
reglamento y las reglas CIADI aplicables a los procedimientos de
Arbitraje establecidas en el Convenio sobre Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros Estados,
aprobado por el Peri mediante Resolucion Legislativa N° 26210, a

= cuyas normas las Partes se someten incondicionalmente.

/ Alternativamente, las Partes podran acordar someter la controversia a

/ otro fuero distinto al del CIADI si asi lo estimaran conveniente.
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(i) Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el
CONCEDENTE en representacion del Estado de la Republica del Pera
declara que al CONCESIONARIO se le considerara como “Nacional de
otro Estado Contratante” por estar sometido a control extranjero segun
lo establece el literal b) del numeral 2 del articulo 25 del Convenio sobre
Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y
Nacionales de Otros Estados, y el CONCESIONARIO acepta que se le
considere como tal.

(iv) El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados
Unidos de América, y sera conducido en idioma castellano.

(v) Si por cualquier razén el CIADI declinara asumir el arbitraje promovido
en virtud de la presente Clausula, las Partes de manera anticipada
aceptan someter, en los términos antes sefalados, las Controversias
No-Técnicas que (a) tengan un monto involucrado superior a Treinta
millones y 00/100 Doélares (US$30°000,000.00) o su equivalente en
moneda nacional, o (b) las Partes no estén de acuerdo sobre la cuantia
de la materia controvertida, al Reglamento de Arbitraje del UNCITRAL
(siglas en inglés) o CNUDMI (siglas en castellano).

(vi) Las Controversias No-Técnicas en las que el monto involucrado sea
igual o menor a Treinta millones y 00/100 Délares (US$30,000,000.00},
0 su equivalente en moneda nacional, y aquellas controversias de puro
derecho que no son cuantificables en dinero, seran resueltas mediante (g
arbitraje de derecho, a través de un procedimiento que se seguira de %\
conformidad con los Reglamentos del Centro de Arbitraje de la Camara
de Comercio de Lima, a cuyas normas las Partes se someten
incondicionalmente. Las Partes podran someter las controversias a las
reglas o procedimientos de otra institucién distinta a la Camara de
Comercio de Lima, para ello se requerira de un acuerdo que debera
constar por escrito. El lugar del arbitraje sera la ciudad de Lima, Peru, y
el idioma oficial a utilizarse sera el castellano; y la ley aplicable sera la
ley peruana.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

15.14 Tanto para el Arbitraje de Conciencia, a que se refiere el Literal a) de la Clausula

15.13, como para el Arbitraje de Derecho a que se refiere el Literal b) de la N
< Clausula 15.13, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se aplicaran / jn \
/> por igual las siguientes disposiciones generales: ( “";‘_'LI"{ ) ‘
1 < \\_ . 9«(4 /
_i"_fa) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. En caso de arbitrajes '-\,h____

de conciencia y arbitraje de derecho nacional, se elegira preferentemente a un
; profesional con una experiencia minima de cinco (05) afios en la materia
. controvertida o un abogado con experiencia en materia de regulacion o
concesiones, segun la naturaleza de la controversia. Cada Parte designara a
un arbitro en un plazo no mayor a sesenta (60) Dias de requerida y el tercero
sera designado por acuerdo de los dos arbitros designados por las Partes,
quien a su vez se desempenara como Presidente del Tribunal Arbitral. Si una
de las Partes no cumpliera con designar a su Arbitro o si los dos arbitros
nombrados por las Partes no llegasen a un acuerdo sobre el nombramiento del
tercer arbitro dentrc de los quince (15) Dias siguientes a la fecha del
nombramiento del segundo arbitro, el segundo y/o el tercer arbitro sera

\\_/'I
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designado, a pedido de cualquiera de las Partes por la Camara de Comercio
de Lima, en el caso del arbitraje de conciencia y el arbitraje de derecho
nacional; para el caso de arbitraje promovido bajo las reglas UNCITRAL
(CNUDMI), sera el CIADI quien actuara como entidad nominadora.

b) EI Tribunal Arbitral tendra la obligacion de permitir la participacion del
REGULADOR en aquellos procesos arbitrales nacionales en los que se
discutan decisiones 0 materias vinculadas a su competencia. En tal caso, el
REGULADOR podra emplear los mecanismos procesales de defensa que
considere apropiados a tal fin, sin perjuicio de cefiir sus actuaciones al Principio
de Autonomia establecido en la Ley Marco de los Organismos Reguladores.
Para los arbitrajes internacionales, la participacion del REGULADOR se
sujetara a la Ley N° 28933, Ley que establece el sistema de coordinacién y
respuesta del Estado en controversias internacionales de inversion.

c) Sin perjuicio de los actos administrativos a que se refiere la Clausula 15.2, que
estan exceptuados de la presente seccién, el Tribunal Arbitral puede suplir, a
su discrecion, cualquier diferencia o vacio existente en la legislaciéon o en el
Contrato, mediante la aplicaciéon de los principios generales del derecho y
los Convenios, Convenciones y/o Tratados de los que la Republica del Peru
sea signatario.

d) Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo
e inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia
de ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las
Partes renuncian a los recursos de reconsideracién, apelacion, anulacién,
casacion o cualquier otro medio impugnatorio contra el laudo arbitral,
declarando que éste sera obligatorio, de definitivo cumplimiento y de
ejecucién inmediata, salvo en los recursos previstos en la Seccion 5 del
Capitulo IV del Convenio sobre Arreglo de Diferencias Relativas a
Inversiones entre Estados y Nacionales de otros Estados y en las causales
taxativamente previstas en el articulo 63 del Decreto Legislativo N° 1071 y
en el Convenio de Reglas de Arbitraje CIADI, cuando sea de aplicacion.

Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucién de
sus obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive
con aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién, quedara en suspenso el plazo
respectivo y tales garantias no podran ser ejecutadas por el motivo que
suscité el arbitraje y debera ser mantenidas vigente durante el procedimiento |+ A\
arbitral. La vinculacion entre la materia de arbitraje y la obligacién{ Arp) /

garantizada debera identificarse en la solicitud de arbitraje. \ \(4 :

\ g Ilu /'
Todos los gastos que irrogue la resolucién de una Controversia Técnica, o ’\h-*l—/
No-Técnica, incluyendo los honorarios de los arbitros que participen en la K /
resolucién de una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida. Igual ™
regla se aplica en caso la Parte demandada o reconvenida se allane o
reconozca la pretensién del demandante o del reconviniente. También
asumira los gastos el demandante o el reconviniente que desista de la
pretension.

¥3:/ ngo

\
\
|

J

Asimismo, en caso el laudo favoreciera parcialmente a las posiciones de las
Partes, el Tribunal Arbitral decidira la distribucion de los referidos gastos.
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Se excluyen de lo dispuesto en esta Seccién los costos y gastos tales como
honorarios de asesores, costos internos u otros que resulten imputables a
una Parte de manera individual.

El Tribunal Arbitral tendra la obligacion de permitir la participacion del
REGULADOR en aquellos procesos arbitrales nacionales en los que se
discutan decisiones 0 materias vinculadas a su competencia. En tal supuesto
el REGULADOR podra emplear mecanismos procesales de defensa
reconocidos en las Leyes y Disposiciones Aplicables sin perjuicio de que
actue bajo el principio de autonomia normativa establecido en la Ley N°
27332 y la Ley N° 26917.

SECCION XVI: MODIFICACIONES AL CONTRATO

16.1

Toda solicitud de enmienda, adicién o modificacion del presente Contrato
por cualquiera de las Partes debera ser presentada a la otra Parte, con copia
al REGULADOR, con el debido sustento técnico y econdémico-financiero y
con la conformidad de los Acreedores Permitidos segun lo establezcan los
actos y contratos de Endeudamiento Garantizado Permitido, en el caso de
ser aplicable, conforme a lo dispuesto en el Reglamento del Decreto
Legislativo N° 1224, aprobado por Decreto Supremo N° 410-2015-EF vy las
Leyes y Disposiciones Aplicables que lo sustituyan.

El acuerdo de modificacion sera obligatorio para las Partes solamente si
consta por escrito y es firmado por los representantes debidamente
autorizados de las Partes.

Para efectos de lo establecido en el parrafo precedente, debe tomarse en
cuenta que la modificacion de cualquiera de los términos establecidos en el
presente Contrato, requiere de la opinibn previa no vinculante del
REGULADOR vy la opinién previa favorable del Ministerio de Economia y
Finanzas en el ambito de sus competencias, quien la emitird sobre la
propuesta consensuada por las Partes; asimismo se requerira la opinién de
las entidades publicas competentes acuerdo a las condiciones exigidas en
el TUO del Decreto Legislativo N° 1224, su Reglamento aprobado por
Decreto Supremo N° 410-2015-EF y las Leyes y Disposiciones Aplicables
que los modifiquen o sustituyan.

La solicitud que en ese sentido realice el CCNCESIONARIO o el

=]

o
)

o

CONCEDENTE debera respetar la naturaleza de la Concesion, las _.
condiciones de competencia del proceso de promocién y mantener, ef ;o™

equilibrio econédmico y financiero de las prestaciones a cargo de las Partesll

De conformidad con el Articulo 23 del TUO del Decreto Legislativo N° 1224

y el articulo 53° del Reglamento del Decreto Legislativo N° 1224, las Partes
podran modificar el presente Contrato, previo acuerdo por escrito, por causa
debidamente fundada y cuando ello resulte necesario al interés publico,
manteniendo las condiciones de competencia del proceso de promocion y el
equilibro econémico — financiero de las prestaciones a cargo de las Partes,
procurando no alterar la asignacion de riesgos y la naturaleza del proyecto.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la presente Seccién, para la tramitacion de

ias medificaciones contractuales es de aplicacion al presente Contrato las
disposicicnes contenidas en los Articulos 53° al 57° del Decreto Supremo N°
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410-2015-EF, Reglamento del Decreto Legislativo N® 1224 y de las Leyes y
Disposiciones Aplicables que los modifiquen o sustituyan.

SECCION XVII: SUSPENSION DE OBLIGACIONES

17.1  Para fines del Contrato, existira una situacion susceptible de ser declarada como
Suspensiéon de Obligaciones o Suspension del Plazo de la Concesién, de ser el
caso, siempre que se produzca alguno de los siguientes eventos:

a) Fuerza mayor o caso fortuito, entendidos como eventos, condiciones 0
circunstancias no imputables a las Partes, de naturaleza extraordinaria,
imprevisible e irresistible, que impidan a alguna de ellas cumplir con las
obligaciones a su cargo o causen su cumplimiento parcial, tardio o
defectuoso. El suceso debera estar fuera del control razonable de la Parte
que invoque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables
para prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure
la situacion de incumplimiento. Entre otros eventos se encuentran, las
siguientes situaciones:

i) Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no
declarada), invasion, conflicto armado, bloqueo, revolucion, motin, ~’7W\
insurreccién, conmocién civil o actos de terrorismo y cualquier Gé’ @
aprobacién, ocupacion o sitio de cualquier parte sustancial del Area  \& % Ys
de la Concesién que impida el cumplimiento de cualquiera de las NS
obligaciones del presente Contrato. ]

Q\;JL\FJ?O\

ii) Cualquier paro, huelga, reclamo o protesta de trabajadores o
terceras personas que no mantengan una relacién laboral o
comercial con el CONCESIONARIO, protestas, actos de violencia
o de fuerza realizadas por organizaciones comunales, sociales o
politicas o manifestaciones publicas de gran envergadura que
afecten directamente al CONCESIONARIO por causas ajenas a su
voluntad que no le sean imputables y vayan mas alla de su control
razonable que le impidan culminar dentro del plazo contractual la
ejecucién de la Obra o prestar normalmente el Servicio.

il La eventual confiscacién, requisa, o destruccién total o parcial de la

infraestructura de la Concesién y su imposibilidad de recuperacién, -7,
ocasionados por orden de cualquier autoridad publica, por causas / y et \'-\
no imputables al CONCESIONARIO, que le impidan cumplirconlas | | r/ )
obligaciones a su cargo. \¢ iy
e

Cualquier terremoto, maremoto, inundacion, incendio, explosion, o <
cualquier fendmeno meteorolégico, siempre que afecte de manera
directa total o parcialmente los Bienes de la Concesién y/o la Obra

o sus elementos y que a su vez impida al CONCESIONARIO
culminar dentro del plazo contractual la ejecucién de la Obra o
prestar normalmente el Servicio.

La eventual destruccién del Terminal Portuario Multipropésito de
/ o Salaverry, o de sus elementos, de forma total, o de parte sustancial

[ ~— de la misma, que implique una pérdida en la capacidad operativa
/ superior al sesenta por ciento (60%) de la capacidad alcanzada al
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momento de la ocurrencia del evento de Fuerza Mayor o caso
fortuito.

La APN determinara el procedimiento de calculo sobre la pérdida
de la capacidad operativa del TPMS, evaluando los siguientes

factores:
e Capacidad de las lineas de atraque o amarraderos
e Capacidad de carga y descarga
e Capacidad de almacenamiento
e Capacidad de las puertas de ingreso y salida del terminal

portuario

vi)  Cualquier descubrimiento de restos arqueoldgicos que sea de una
magnitud tal que impidan al CONCESIONARIO culminar dentro del
plazo contractual la ejecucion de la Obra o prestar normalmente el
Servicio.

vii)  Cualquier accidente que requiera la presencia de un representante
del ministerio publico y que imposibilite la prestacién del Servicio.

viii) Destruccion o afectacion parcial de los Bienes de la Concesion por
causas no imputables a las Partes, de manera que imposibilite el
Servicio de manera permanente.

b) Acuerdo entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a las
referidas en el Literal anterior, en cuyo caso sera necesario contar con la
previa opinién del REGULADOR, el cual tendra un plazo quince (15) Dias
de recibida la solicitud de suspension para emitir su pronunciamiento.

) Los demas casos expresamente previstos en el presente Contrato.

PROCEDIMIENTC PARA LA DECLARACION DE SUSPENSION DE OBLIGACIONES

17.2

A excepcion de la causal mencionada en el Literal b) de la Clausula 17.1, si una
de las Partes no puede cumplir las obligaciones que se le imponen por el
presente Contrato, debido a alguno de los eventos sefiaiados en dicha Clausula,
dentro de los siete (7) Dias de producido el evento, la Parte impedida presentara
su solicitud de suspension a la otra Parte y al REGULADOR, adjuntando un
informe, el cual debera fundamentar como minimo:

a) Descripcién de la ocurrencia del evento.

£ o)) La fecha de ocurrencia del evento o fecha en que se enteré del evento.
& c) La fecha en que se produce la paralizacién de las actividades u

obiigaciones, fecha de inicio del plazo de suspensién.

d) El tiempo de la paralizacion producida o el tiempo estimado de la
paralizacién total o parcial de las actividades u obligaciones.

e) El grado de impacto previsto, detalles de tal evento, la obligacién o
condicion afectada.
Las medidas de mitigacion adoptadas.

=N\ )
1)2) 9) Otras acciones derivadas de estos acontecimientos.
S/ h)

Propuesta de régimen de seguros, garantias contractuales y otras
obligaciones cuyo cumplimiento no se vea perjudicado directamente por el
evento.
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17,

17.4

178

17.6

En un plazo no mayor a quince (15) Dias Calendario de recibida la solicitud de
suspension, el REGULADOR debera remitir su opinién previa favorable a las
Partes. Una vez recibida la opinién previa del REGULADOR, la Parte no
solicitante contara con un plazo de quince (15) Dias para emitir su
pronunciamiento. En caso la Parte no solicitante no se pronunciara sobre la
solicitud dentro del plazo previsto, se entendera que ésta es favorable.

En caso la Parte impedida no presente la solicitud de suspensién dentro de los
siete (7) Dias de producido el evento, se entendera que dicho evento no
constituye impedimento para el cumplimiento de las obligaciones a su cargo.

De existir controversia sobre la opinién emitida, la Parte impedida estara
facultada a recurrir al procedimiento de Solucién de Controversias previsto en la
Seccién XV.

De haberse aceptado la solicitud de la Parte impedida, en un plazo no mayor a
tres (03) Dias contados desde que oper6 la aceptacién, el CONCEDENTE
debera declarar la Suspension de Obligaciones y en casc corresponda, la
Suspension del Plazo de la Concesidon, estableciendo las condiciones, de
conformidad con las facultades que le corresponden segun las Leyes vy
Disposiciones Aplicables.

Adicionalmente, la Parte impedida por un evento debera informar a la otra Parte
sobre:

i) Los hechos que constituyen dicho evento, dentro de las siguientes
veinticuatro (24) horas de haber ocurrido o haberse enterado, segin sea el
caso; y

i) El periodo estimado de restriccidén total o parcial de sus actividades y el
grado de impacto previsto. Adicionalmente, debera mantener a la otra Parte
informada del desarrollo de dichos eventos.

EFECTOS DE LA DECLARACION DE SUSPENSION DE OBLIGACIONES

Una vez declarada la Suspension de Obligaciones se considerara lo siguiente:

~17.8

Los plazos estipulados para el cumplimiento de las obligaciones vinculadas, o el
Plazo de la Concesién, esto Ultimo en caso de Suspensidén del Plazo de la
Concesién, quedaran automaticamente suspendidos desde la ocurrencia del
evento y hasta el levantamiento de la suspension por parte del REGULADOR.

El incumplimiento de obligaciones producido a consecuencia de los supuestos
indicados en la presente Seccién, no sera sancionado con las penalidades
establecidas en el presente Contrato conforme a los términos y condiciones
previstos.

Declarada la Suspension de Obligaciones, el evento no liberara a las Partes del
cumplimiento de las obligaciones que no hayan sido suspendidas, a las cuales
se les podra aplicar las penalidades establecidas en caso corresponda.
Asimismo, no liberara al CONCESIONARIO de la aplicacion de penalidades por
los incumplimientos producidos con anterioridad al evento que motivd la
declaracion de suspension. En caso que la solicitud de suspension no sea
aprobada se aplicaran al CONCESIONARIO las penalidades correspondientes
de manera retroactiva.
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17.10

17.11

17.12

17.13

iJna vez que el REGULADOR disponga el reinicio de la exigibilidad de las
obligaciones materia de suspensién, elevara el acta correspondiente dejarnido
constancia de la fecha de reinicio, el plazo de duracién de la suspension, entre
otras consideraciones.

En caso que la Suspension de Obligaciones recaiga sobre la totalidad de las
prestaciones a cargo del CONCESIONARIO o que, a criterio del REGULADOR,
el evento afecte sustancialmente la Explotacion a cargo del CONCESIONARIO,
correspondera la Suspension del Plazo de la Concesién.

La Suspensién del Plazo de la Concesién dara derecho al CONCESIONARIO a
solicitar el reinicio asi como acordar un nuevo cronograma en el cumplimiento de
las obligaciones, cuando ello resultare necesario.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacién
del cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible después de la
ocurrencia de dichos eventos.

La declaracion de suspension por Fuerza Mayor o caso fortuito no generara
derecho de indemnizacion a favor del CONCESIONARIO por parte del
CONCEDENTE.

En caso la Suspension del Plazo de la Concesién o Suspensién de Obligaciones
por las causales a que se refiere el literal a) y b) de la Clausula 17.1, se extienda
por mas de noventa (90) Dias Calendario, contados desde la respectiva
declaracion, cualquiera de las Partes podra invocar la Caducidad de la
Concesion, la misma que se regira por las reglas de la Seccién XIV.

En caso de resolucion del presente Contrato por un evento de Fuerza Mayor o
caso fortuito asi como de Destruccién o afectacién parcial de los Bienes de la
Concesién por causas no imputables a las Partes, la liquidacion del Contrato se
regira por las reglas establecidas en el Contrato.

Unicamente en el caso que la declaracion de Suspensién del Plazo de la
Concesién sea consecuencia de manifestaciones sociales, actos de protestas,
actos de violencia o de fuerza realizadas por organizaciones comunales, sociales
o politicas, o manifestaciones publicas de gran envergadura, que afecten directa
o indirectamente la Explotacion a cargo del CONCESIONARIO, los cuales
deberan ser debidamente acreditados, por causas ajenas a su voluntad que no
le sean imputables y que vayan mas alla de su control razonable, originadas o
relacionadas con los dafios ambientales ocurridos en las Playas de Huanchaco,
Delicias y Buenos Aires, el plazo a que hace referencia en la Clausula 17.13 sera
de treinta (30) Dias Calendario continuos o sesenta (60) Dias Calendario
alternados, ambos en un periodo de doce (12) Meses de la Concesién, contados
desde la respectiva declaracion de suspension, luego de lo cual cualquiera de
las Partes podra invocar la Caducidad de la Concesion sin responsabilidad de
ellas y se procedera con las mismas reglas de la Caducidad de la Concesién por
Fuerza Mayor o caso fortuito estipuladas en la Clausula 14.17.

A efectos de lo sefialado en el parrafo precedente se entendera que se ha
configurado una de las situaciones o causas antes mencionadas cuando se haya
decretado un estado de excepcién en el distrito de Salaverry conforme a lo
dispuesto por el articulo 137 de la Constitucién Politica del Peru.
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SECCION XVIil: PENALIDADES

o1,

18.2.

Corresponde al REGULADOR llevar a cabo el procedimiento de determinacioén
de incumplimientos contractuales del CONCESIONARIO vy aplicar las
penalidades contractuales establecidas en el Contrato. En ese sentido, en caso
de incumplimiento del CONCESIONARIO de cualquiera de las obligaciones
iadicadas en el Contrato, el REGULADOR comunicara al CONCESIONARIO,
con copia al CONCEDENTE, del incumplimiento detectado y le indicara al mismo
la aplicaciéon de las penalidades contenidas en el Anexo 17, sin perjuicio de lo
cual EIl CONCESIONARIO estara obligado a subsanar el incumplimiento de
acuerdo con los mecanismos y plazos establecidos en el Contrato.

A efectos de aplicar la penalidad, el REGULADOR no esta obligado a intimar en
mora al CONCESIONARIO.

El CONCEDENTE comunicara del incumplimiento al CONCESIONARIOQO, para
fines de la subsanacion del incumplimiento, siguiendo el procedimiento
establecido en |la Clausula 14.2.

El CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad aun en los casos en
que los incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre con sub
contratistas o proveedores.

El monto de las penalidades aplicadas por el REGULADOR debera ser pagado
por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE en la cuenta que éste determine
para tal efecto. El pago debera realizarse en un plazo no mayor de diez (10) Dias
contados a partir de la notificacion que reciba por parte del REGULADOR. El
CONCEDENTE debera notificar al REGULADOR sobre la conformidad del pago
efectuado, o de la falta de pago, para los fines pertinentes. E| CONCEDENTE
destinara dichos montos conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables. La
falta de pago por el CONCESIONARIO, en la oportunidad, forma y modo
establecidos en el presente Contrato, constituira infraccién de acuerdo al
Reglamento de Infracciones y Sanciones de OSITRAN, o la norma que lo
sustituya.

El plazo previsto en el parrafo precedente para el abono de las penalidades sera
suspendido ante la impugnacion de la imposicién de la penalidad por el
CONCESIONARIO. En dicho supuesto el REGULADOR tendra a su cargo el
procedimiento y resolucion de la impugnacién correspondiente, reiniciandose el
cdmputo de dicho plazo en caso se confirme su imposicion.

El CONCESIONARIO podra impugnar la imposiciéon de la penalidad, por escrito

' y con el respectivo sustento, ante el REGULADOR, en un plazo maximo de diez

(10) Dias, contados a partir del dia siguiente de la fecha de notificacion,
sujetandose al procedimiento previsto en Contrato.

El REGULADOR contara con un plazo maximo de quince (15) Dias para emitir
su pronunciamiento debidamente fundamentado. En caso que, vencido el plazo
antes indicado, el REGULADOR no emita pronunciamiento alguno, se entendera
por denegada la impugnacién presentada. La decisién del REGULADOR tendra
el caracter definitivo y no estara sujeta a reclamaciéon alguna por parte del
CONCESIONARIQ, incluyéndose en dicha restriccion el trato directo y arbitraje.

En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar dichas penalidades
dentrc del plazo mencionado, el REGULADOR por instruccién del
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CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento hasta el monto
al que ascienda la penalidad impuesta mas los intereses gensrados desde la
notificacion hasta la fecha efectiva de pago, debiendo el CONCESIONARIO
restituir la misma, de acuerdo a lo dispuesto en la Seccién IX del presente
Contrato. Toda demora en el pago de las penalidades devengara un interés
equivalente a la tasa maxima LIBOR, mas un margen (spread) de 3% anual.

18.4. El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerado como una
afectacion al flujo financiero de la Concesién y tampoco se podra invocar por ello
la ruptura del equilibrio econémico-financiero.

18.5. Tal como se dispone en las Clausulas 13.15 y 13.16, en el supuesto que se
verifique que un incumplimiento contractual esta contemplado como infraccion
sancionable en el Reglamento de Infracciones y Sanciones de OSITRAN, o
norma que lo sustituya, se aplicara la sancién correspondiente
independientemente de las penalidades previstas en el Anexo 17. El
procedimiento sancionador se regulara por la legislacion administrativa vigente.

SECCION XIX: DOMICILIOS
FIJACION

16.1. Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones
relacionadas con el Contrato, deberan realizarse por escrito y se consideraran
validamente realizadas cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcion o
cuando sean enviadas por Courier o por fax, una vez verificada su recepcion, a
las siguientes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Transportes y Comunicaciones
Direccion: Av. Zorritos 1203 — Cercado de Lima
Atencion: Ministro de Transportes y Comunicaciones

Si va dirigida al CONCESIONARIQ:

Nombre: Salaverry Terminal Internacional S.A.

Direccidn: Av. Paseo de la Republica N° 5895 (Piso 5, Oficina 501-502) Miraflores
Atencion: Gerente General

“\ Si va dirigida a la APN:

Nombre: Autoridad Portuaria Nacional
Direccion: Av. Santa Rosa N° 135, L.a Perla, Callao
Atencion: Presidente de Directorio

Si va dirigida al REGULADOR:

Nombre; Organismo Supervisor de la Inversion en Infraestructura de
Transporte de Uso Publico — OSITRAN

Direccién: Calle Los Negocios 182 Piso 2, Surquillo— Lima- Peru

Atencion: Gerente General, 0 a quien éste designe
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CAMBIOS DE DOMICILIO

19.2. Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a la otra Parte del
Contrato y al REGULADOR con un plazo de anticipacién de quince (15) Dias
Calendario. Cualquier nuevo domicilio debera encontrarse dentro de Lima o
Callao y ser fijado cumpliendo los requisitos de la Seccion precedente.

En fe de lo cual, el presente Contrato es debidamente suscrito en cuatro (4) ejemplares
de idéntico tenor, en la ciudad de Lima a los © 1 dias del mes de octubre de 2018, por
el CONCESIONARIO y por la APN, actuando en representacién del CONCEDENTE y a
titulo propio.

Tz .

EL CONCEDENTE EL CONCESIONARIO

~
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, ANEXO1
AREA DE LA CONCESION

MEMORIA DESCRIPTIVA

DISTRITO : SALAVERRY

PROVINCIA : TRUJILLO
DEPARTAMENTO : LA LIBERTAD

1. Area de la Concesién

Son las areas terrestre y acuatica, que seran entregadas por el CONCEDENTE
al CONCESIONARIO para fines de la CONCESION y se encuentran conformada

por:

AREA DE CONCESION

Area terrestre | 1, 200,034.463 m2| 120.00 has

Area acuatica | 1, 842,440.688 m2| 184.24 has

Area total 3,042,475.151 m2| 304.25 has
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ANEXO 1

Apéndice 1: PLANO Y COORDENADAS DEL AREA DE CONCESION DEL TERMINAL
PORTUARIO MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY
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721895.9331

9089534.4630

Area Terrestre

1200034.463 | m2 (120.00 Has)

721823.0352

9089602.1569

Area Acuatica

1842440.688 | m2 ( 184.24Has)

721806.1164

9089625.1740

Area Total

3042475.151 | m2 ( 304.25Has)

721786.1262

9089643.3594

Perimetro Total

Proyecto: "Modernizacion y Desarrollo Terminal Multipropésito de Salaverry”
Cuadros: Area de Concesion; Coordenadas y Areas
Area Terrestre 1200034.463 | m2 (120 Has) Vértice Coordenadas UTM WGS84 Zona 178
perimetro 5567.3955 | m Este(X) Norte(Y)
Vértice Coordenadas UTM WGS84 Zona 17S 53 722135.9405 9089826.5887
Este(X) Norte(Y) 54 722192.6074 9089872.4150
1 722636.6493 9090510.9444 55 722244.6074 9089890.4150
2 722675.2172 9090325.9639 56 722301.6074 9089928.4150
3 722685.9811 9090324.6022 57 722386.6074 9089954.4150
4 722713.8867 9090319.4347 58 722404.6484 9089973.4163
5 722715.0407 9090319.4335 59 722445.6074 9090309.4150
6 722726.7866 9090320.8247 60 722429.6074 9090333.4150
7 722814.8119 9090347.8686 61 722424.7631 9090357.6482
8 722822.0281 9090313.2722 62 722494.8947 9090348.7760
9 722802.3538 9090307.8568 63 722505.2038 9090435.9081
10 722803.9617 9090273.1441 64 722518.8672 9090487.9732
11 722780.8324 9090266.4483
12 722786.8465 9090251.6303 Area Acuatica 1842440.688 | m2 ( 184.24Has)
13 722777.0492 9090248.4260 perimetro 10214.1940 | m
14 722777.1279 9090247.4432 Vértice Coordenadas UTM WGS84 Zona 178
15 722744 .0814 9090240.4469 Este(X) Norte(Y)
16 722745.4652 9090219.3271 1 719141.1720 9091239.8662
17 722744.0887 9090160.8006 2 722093.6482 9090559.0069
18 722756.9455 9090073.7928 3 722408.8572 9090007.9423
19 722760.7924 9090029.9274 58 722404.6484 9089973.6484
20 722763.3594 9090001.5358 57 722386.6074 9089954.4150
21 722781.8341 9089820.5644 56 722301.6047 9089928.4150
22 722788.9921 9089818.0291 55 722244.6047 9089890.4150
23 722813.4721 9089837.4352 54 722192.6074 9089872.4150
24 722838.2651 9089789.4622 53 722135.9405 9089826.5887
25 722871.4318 9089723.1019 52 722133.4262 9089819.4294
26 722880.7995 9089668.3650 51 722121.4864 9089747.2554
27 722890.0514 9089642.2134 50 721960.1247 9089717.2948
28 722904.7191 9089621.6979 49 721834.2344 9089782.0769
29 722947 1121 9089574.9742 48 721742.6949 9089700.2357
30 722991.7942 9089508.6744 47 721773.8997 9089663.2244
31 722995.3399 9089503.4133 46 721786.1262 908964 3.3594
= 32 723156.3605 9089272.1886 4' 721797.1765 9089633.3068
e/ 33 723184.2486 9089218.9234 5 721044.8045 9088983.0373
vy 34 723200.7224 9089195.3338 6' 720951.9200 9089081.0384
35 722489.1216 9088592.4583 7' 721733.7792 9089783.6872
36 722393.0729 9088759.3018 8' 721544.9090 9089995.1288
37 722334.0122 9088872.5917 9' 721385.3141 9090053.4361
38 722294.5315 9088914.4019 10' 721241.6073 9090170.4142
39 722215.8907 9088997.6827 11 721180.0789 9090345.4981
40 722100.1317 9089193.5799 12' 719047.9218 9090836.1568
41 722022.1026 9089439.2247
42 721953.4103 9089499.9158
43
44
45
46

13899.5306 | m.

47 721773.8997 9089663.2244
48 721742.6949 9089700.2357
49 721834.2344 9089782.0769
50 721960.1247 9089717.2948
51 722121.4864 9089747.2554
52 722133.4262 9089819.4294
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ANEXO 1

Apéndice 2: PLANO DE EDIFICACIONES
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ANEXO 1

Apéndice 3: RELACION DE EDIFICACIONES DENTRO DEL AREA DE LA

CONCESION

LEYENDA

(1) EDIFICIO ADMINISTRATIVO (33) ANEXO N4

ARCHIVO Y OF. DE TIEMPO (%) sUB ESTACION ELECTRICA - ZONA N°1
(7)) OFIC. DE ADUANAS Y CASETA DE VIGILANCIA (3) EDIFICIO2PISO (DEP. Y OFICINA)

OFIC. DE BALANZAS ELECTRONICAS (7) BoMBADE vaPOR

CAPILLA BOMBA Y MOTOR GNRAL.

VESTUARIOS, SSHH Y DEPOSITO (GANCHA DE FUTBOL) EDIFICIO DE 3 PISOS { VEST.SH.OFIC Y DEP.)
(i) DEPOSITO DE LUBRICANTES ESTACION DE BOMBEO N*1

(1) SURTIDOR DE COMBUSTIBLE ESTACION DE BOMBEO N°2

(1) OFIC. $3.HH. PAROL, PERSONAL DE SEGURIDAD @) caero

CENTRAL DE SEGURIDAD EDIFICIO 2 PISOS { DEPOSITO Y ORICINAS)
(5)  GARAJE DE EQUIPOS, TRACTORES Y ELEVADORES. () GRUPOELECTROGENO, CASETA DE BOMBEO N1
(6) GARAJE DE GRUAS N1 CASETA DE BOMBEO N*2

() GaRAJE DE GRUAS N°2 DEPOSITO

ALMACEN DE MATERIALES Y ANEXOS. @ CASETA DE VIGILANCIA

3 . OFICINA DEL DPTO. DE MANTENIMIENTO SERVICIOS HIGIENICOS DE VIGILANCIA
\ TALLER DE ELECTRICIDAD, MECANICA, TORNO Y SOLDADURA. CASETA DE CONTROL Y BALANZA

(21) PAROL DEPOSITO, CARGA DE BATERIAS. (30) EXCASETA DE CLORMACION

(32) TALLER DE CARPINTERIAS, ENGRASE-LAVADO, GASFITERIA (5) SUBESTACION ELECTRICAN"3

(3) ALMACANN'2 (AZUCAR AGRANEL) (62) PozoEN ZONAB

(24) CENIRAL TERMICA - SH. (59) casea

(28) CENTRAL DE OPERACIONES () rozoenzoNAA

$SHH VESTIDORES - ZONA N°3 (55) CASETADE VIGILANCIA

CASETA DE CONTROL - ZONA N3 ESTACION DE CONTENEDORES

(@) Amacen N1

MUELLE 1, MUELLE 2, MOLON N°1, MOLON N°2, MOLON N°3, ROMPEOLAS
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ANEXO 2

TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION SOCIAL Y
ESTATUTO DEL CONCESIONARIO
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ESCRITURA N°: 995 T”FQ?W 47 e
MINUTA N°: 981

CONSTITUCION SIMULTANEA DE SOCTIEDAD ANONIMA

DENOMINADA :

“SALAVERRY TERMINATL INTERNACIONAL S.A. "

CVYCVCVCVCVYCVYCYCYCVCYCVOVCYCVYCYCYCVYOYCVCVYCYCYCYCVYCVYCY
EN LA CIUDAD DE LIMA, A LOS NUEVE (09) DIAS DEL MES DE JULIO DEL

ANO DOS MIL DIECIOCHO, ANTE MI: MANUEL NOYA DE LA PIEDRA,
ABOGADO -~ NOTARIC PUBLICO, DE ESTA CAPITAL, IDENTIFICADO CO

DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD NUMERO 08231558. =

ALVARO FERNANDO GALINDO NEUMANN. - = === ===
QUIEN MANIFIESTA SER DE NACIONALIDAD PERUANA, DE ESTADO CIVIL:

EASEDO . —= e S —
DE PROFESION U OCUPACION: FUNCIONARIO. =======
DEBIDAMENTE IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD

NUMERO: 10276856, ====—=========== = === ===
QUIEN PROCEDE EN NOMBRE Y REPRESENTACION DE “TRABAJOS MARITIMOS
S.A.”, CON RUC N° 20101395031, DEBIDAMENTE FACULTADO SEGUN

#}
\
Y _‘-/
"y NI
TR
e e o C g
NOTARID NE L

AR

~

PODER INSCRITO EN LA PARTIDA ELECTRONICA N° 70006784 DEL

REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE CALLAO Y EN NOMBRE Y

)
R8s

REPRESENTACION DE “NAVIERA TRAMARSA S.A.”, CON RUC N°
20600620577, DEBIDAMENTE FACULTADO SEGUN PODER INSCRITO EN LA

PARTIDA ELECTRONICA N° 70604161 DEL REGISTRO DE PERSONAS

JURIDICAS DE CALLAQ. ======= ==== e
EL COMPARECIENTE ES INTELIGENTE EN EL IDIOMA CASTELLANO, QUIEN
- SE OBLIGA CON CAPACIDAD, LIBERTAD Y CONOCIMIENTO SUFICIENTES, DE
.R{ﬂ CONFORMIDAD CON EL EXAMEN QUE LE HE EFECTUADO, DE LO QUE DOY FE
/v ME ENTREGA UNA MINUTA FIRMADA Y AUTORIZADA POR LETRADO, LA

MISMA QUE ARCHIVO EN SU LEGAJO RESPECTIVO BAJO EL NUMERO DE

""" MARIO GUSTAVO PAIETD OVAGUE
| eeaaTanio
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427 g, SENOR NOTARIO: DOCTOR MANUEL NOYA DE LA PIEDRA == ==

SIRVASE USTED EXTENDER EN SU REGISTRO DE ESCRITURAS PUBLICAS |

UNA POR LA QUE CONSTE LA CONSTITUCION SIMULTANEA DE SOCIEDAD

ANONIMA QUE OTORGAN: ==========z====s=s======== ================= "
s TRABAJOS MARITIMOS S.A., CON RUC N° 20101395031, DEBIDAMENTE
REPRESENTADA POR SU APODERADO, SR. ALVARO FERNANDO GALINDO
NEUMANN, DE NACIONALIDAD PERUANA; IDENTIFICADO CON DOCUMENTO
NACIONAL DE IDENTIDAD N° 10276856 SEGUN PODER INSCRITO EN LA
PARTIDA ELECTRONICA N° 70006784 DEL REGISTRO DE PERSONAS

JURIDICAS DE CALLRQO. ======= — e = )
5 NAVIERA TRAMARSA S.A., CON RUC N° 20600620577, DEBIDAMENTE

REPRESENTADA POR SU APODERADO, SR. ALVARO FERNANDO GALINPOAog:

Neumfir

NEUMANN, DE NACIONALIDAD PERUANA, IDENTIFICADO CON DNI
10276856, SEGUN PODER INSCRITO EN LA PARTIDA ELECTRONICA N°
70604161 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE CALLAQ. ========
AMBAS CON DOMICILIO PARA ESTOS EFECTOS EN AV. PASEO DE LA
REPUBLICA 589, INTERIOR 501 - 502, DISTRITO DE MIRAFLORES; (LAS
“FUNDADORAS”), EN LOS TERMINOS QUE CONSTAN DE LAS CLAUSULAS

SIGUIENTES. ========== ===== = SR S S S S

PRIMERA.- ANTECEDENTES ============ ===== === =====
1.1 DE CONFORMIDAD CON LA LEY N° 27943, LEY DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL (LA “LSPN"”) Y SU REGLAMENTO, APROBADO POR
DECRETO SUPREMO N” 003-2004-MTC, PUBLICADO EL 04 FEBRERO DE
2004, CORRESPONDE A LA AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL (LA “APN")
SER EL ORGANISMO PUBLICO DESCENTR\ALIZADO ENCARGADO DEL SISTEMA

PORTUARIO NACIONAL QUE FOMENTE LA PARTICIPACION DEL SECTOR

PRIVADO, PREFERENTEMENTE A TRAVES DE LA INVERSION EN EL m
[0

1

DESARROLLO DE LA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO PORTUARIOS,

PARA LO CUAL CUENTA CON EL APOYO DE LA AGENCIA DE PROMOCION DE
'EiblLA TNVERSTION PRIVADA (“PROINVERSION”). EN ESTE SENTIDO,
L Z%CORRESPONDE A LA APN LA CONDUCCION DE LOS PROCESOS DE PROMOCION
- /DE LA INVERSION PRIVADA EN LA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTOS

PORTUARIOS NACIONALES, DEBIENDO, PARA EFECTOS DE SU WR%

Cﬂl’ﬂ FI-EI. DEL DOCUMENTO ORMMMAL
2 HETEH!M A LA

TESTIMON
0-9ER 2018
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e 2r 1.2 CON FECHA 4 DE FEBREROC DE 2008, SE SUSCRIBIO EL “CONVENIO

CELEBRAR CON PROINVERSION CONVENIOS DE COOPERACION. ===========

MARCO DE COOPERACION ENTRE LA AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL i
(APN) Y PROINVERSION PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS DE

INVERSION COMO CONSECUENCIA DE LA INICIATIVA PRIVADA”. ======== P
1.3 CON FECHA 1 DE FEBRERO DE 2012 LA EMPRESA CONSORCIO
TRANSPORTADORA SALAVERRY PRESENTO ANTE LA APN LA INICIATIVA
PRIVADA “TERMINAL DE EMBARQUE DE CONCENTRADOS DE MINERALES EN

EL PUERTO DE SALAVERRY”. == —rmmmmms======= == .
1.4 MEDIANTE ACUERDO COMITE PRO INTEGRACION N° 436-3-2014-
PUERTOS, DEL 05 DE NOVIEMBRE DE 2014, SE APROBO TRAMITAR LAS

MODIFICACIONES PROPUESTAS POR LA APN Y EL MTC, Y SOLICITAR AL
PROPONENTE REFORMULAR SU INICIATIVA PRIVADA EN UN PLAZO DE 180
(CIENTO OCHENTA) DIAS CALENDARIO, CONTEMPLANDO UN DESARROLLO

INTEGRAL DEL PUERTO. ====== = == ==

1.5 MEDIANTE CARTA CTS-GP-007/2015, DEL 06 DE MAYO DE 2015, EL
PROPONENTE PRESENTO ANTE PROINVERSION SU INICIATIVA PRIVADA
AUTOFINANCIADA (IPA) REFORMULADA DENOMINADA “MODERNIZACION Y

DESARROLLO DEL TERMINAL PORTUARIO MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY”.
1.6 POR ACUERDO DEL DIRECTORIO DE LA APN, ADOPTADO EN LA SESION
N° 431, DE FECHA 04 DE JULIO DE 2017, Y DEL CONSEJO DIRECTIVO

1
s

(‘.-/

T~

7T T

LI

54 DE PROINVERSION, EN SESION NO PRESENCIAL N° 12, DE FECHA 26 DE
JULIO DE 2017, SE APROBO LA DECLARATORIA DE INTERES DEL
PROYECTO CONTENIDO EN LA INICIATIVA PRIVADA, LA 'QUE FUE
PUBLICADA EL 4 DE AGOSTO DE 2017 EN EL DIARIO OFICIAL EL
PERUANO Y EN EL DIARIO EXPRESO, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN

e
i

\

L.OS DECRETOS LEGISLATIVOS N° 1012 Y N° 1022. ===
1.7 MEDIANTE OFICIO N° 31-2017/DPP/AP.04, DE FECHA 7 DE
NOVIEMBRE, SE NOTIFICO A CONSORCIO TRANSPORTADORA SALAVERRY, LA

=~

£,

:\QC.U M

s

PRESENTACION DE UNA EXPRESION DE INTERES PARA LA EJECUCION DEL \\;_ﬁ/;
MISMO PROYECTO, Y EN ESE SENTIDO SE SOLICITO LA CONFIRMACION DE ‘

LA PARTICIPACION DE CTS EN UN PROCESO DE SELECCION. =========—=

1.8 MEDIANTE COMUNICACION N° 029-2017-CTS, REGISTRADA CON

CcODIGO E011703332 DE FECHA 8 DE NOVIEMBRE DE 2017, CTS CONFIRMO
PHOH!VER
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SU PARTICIPACION EN EL PROCESO DE SELECCION, PARA LO CUAL
PRESENTO UNA NUEVA CARTA FIANZA., =s===s==s==s======ss=c==so=======
1.9 CON FECHA 25 DE MAYO DE 2018, SE APROBO EL CONTRATO DE
CONCESION DEL PROYECTO “MODERNIZACION Y DESARRCLLO DEL TERMINAL

PORTUARIO MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY” (EL “CONTRATO”), A SER

SUSCRITO CON EL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL PERU PARA EL

OTORGAMIENTO DE LA CONCESION PARA.LA EJECUCION DEL PROYECTO QUE

CONSTA EN LA INICIATIVA PRIVADA, CONFORME A LO DISPUESTO POR EL Lo
. DECRETO LEGISLATIVC N° 1224, QUE APRUEBA LA LEY MARCO DE '
TUARR ASOCIACIONES PUBLICO-PRIVADAS Y PROYECTOS EN ACTIVOS, Y SU

1.10 CON FECHA 31 DE MAYO DE 2018, PROINVERSION LLEVO A CABO EL
ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE SOBRES N° 2 Y N° 3 Y

Va1 Galingo
Neum..z
NBe

ADJUDICACION DE LA BUENA PRO CORRESPONDIENTE AL CONCURSC DE
PROYECTOS INTEGRALES PARA LA ENTREGA EN CONCESION DEL PROYECTO <t
“MODERNIZACION Y DESARROLLO . DEL TERMINAL PORTUARIO
MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY, HABIENDO RESULTANDC ADJUDICADO CON
LA BUENA PRC EL POSTOR CALIFICADO CONSORCIO TRANSPORTADORA
SALAVERRY, AL HABER PRESENTADO UNA PRCPUESTA ECONOMICA QUE SE
p CONSTITUYE COMO LA MEJOR PROPUESTA ECONOMICA CONFORME A LO

o
g

Lo LEEN T

—

5

ESTABLECIDO EN EL NUMERAL 9.3 DE LAS BASES DEL CONCURSO. ======

AU 414
. ™,
Dtl

1.11 COMO REQUISITO PREVIO A LA CELEBRACION DEL CONTRATO, ES
NECESARIO QUE SE PROCEDA A LA CONSTITUCION DEL VEHICULO

Z(-(f/-_// [ Ve,

: /({(},/Q’J

SOCIETARIO DE PROPOSITO ESPECIAL QUE SUSCRIBIRA EL CONTRATO, EN

CALIDAD DE CONCESIONARIO, Y SE AVOCARA A LA EJECUCION DEL MISMO

‘ EN LOS TERMINOS Y CONDICIONES EN EIL ESTABLECIDOS. ====s========
{ ‘ SEGUNDA .- EN ATENCION A LO SENALADO EN LA CLAUSULA PRIMERA
PRECEDENTE, POR EL PRESENTE, LAS FUNDADORAS CONVIENEN EN
CONSTITUIR, COMO EN EFECTO CONSTITUYEN POR LA PRESENTE, UNA:;

INTERNACIONAL S.A.” (LA “SOCIEDAD”), CON UN CAPITAL SOCIAL
EQUIVALENTE EN SOLES A LA SUMA DE US$ 31'636,999.84 (TREINTA Y
UN MILLONES SEISCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL NOVECIENTOS NOVENTA

Y NUEVE Y 84/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), ES
PROINVERSION
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, DECIR, A FECHA ACTUAL, S/1037975,000.00 (CIENTO TRES MILLONES
”*??fgqﬁﬁ ‘ NOVECIENTOS SETENTA Y CINCO MIL Y 00/100 SOLES) DIVIDIDO EN
' 1037975,000 (CIENTO TRES MILLONES NOVECIENTAS SETENTA Y CINCO
MIL) ACCIONES COMUNES DE UN VALOR NOMINAL DE S/1.00 (UN Y

00/100 SOL) CADA UNA. ===s=====================s====s=========== §
CONFORME A LO PACTADO EN EL CONTRATO, SE APLICA PARA EFECTOS DE
LA CONVERSION A SOLES DE LOS REFERIDOS US$ 31'636,999.84
(TREINTA Y OUN MILLONES SEISCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL E
NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE Y 84/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
N UNIDOS DE AMERICA), EL TIPO DE CAMBIO DE S/3.2865 (TRES Y
2865/100 SOLES) POR CADA (US$1.00) DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA, ES DECIR, EL TIPO DE CAMBIO RESULTANTE DE PROMEDIAR

EL TIPO DE CAMBIO COMPRA Y EL TIPO DE CAMBIO VENTA PUBLICADOC
POR LA SUPERINTENDENCIA DE BANCA, SEGUROS Y AFP (SBS) AL DIA
ANTERIOR A LA SUSCRIPCION DE LA PRESENTE MINUTA (EL “TIPO DE :
CAMBIO DE S/3.2865 (TRES Y 2865/100 SOLES)”). =======s========== l
LAS 103"975,000 (CIENTO TRES MILLONES NOVECIENTAS SETENTA Y
CINCO MIL) ACCIONES COMUNES EN QUE SE ENCUENTRA DIVIDIDO EL
CAPITAL CONFORME A LO SENALADO EN EL PRIMER PARRAFO SON

Kfé = )

f@i o INTEGRAMENTE SUSCRITAS POR LAS -FUNDADORAS Y PAGADAS EN OUN
A
/' §h§§ 25.0012022% (VEINTICIWNCO PUNTO CERO CERO UNO DOS CERO DOS DOS
LA
F T é POR CIENTO) CADA UNA, LC QUE ARROJA UN TOTAL PAGADO DE

/

S/257995,000.00 (VEINTICINCO MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y
CINCO MIL Y 00/100 SCLES). DE ACUERDO A LO PACTADC EN EL

L PG s

&

7t
D%

CONTRATO, LAS FUNDADORAS SE OBLIGAN A CANCELAR ESTE IMPORTE DE
i S/ 257995,000.00 (VEINTICINCO MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y

T T T T I R e O e,
£
V'

( CINCO MIL Y 00/100 SOLES) EN DCLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE

TIPO DE CAMBIO DE S/ 3.2865 (TRES Y 2865/100 SCLES).

CONFORME AL CONTRATO SE DEJA CONSTANCIA DE QUE EL INTEGRO DEL i
SALDO DEL CAPITAL SOCIAL PENDIENTE DE PAGO DEBERA SER CANCELADO
POR LAS FUNDADORAS CUANDO LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS DE LA

RSION
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b/,-»“ SOCIEDAD ASI LO DETERMINE, EN O ANTES DE QUE SE CUMPLAN w0

4 (SESENTA) MESES CONTADOS A PARRTIR DE LA FECHA DE CIERRE DEL
CONTRATO, QUE, SEGUN LO ESTABLECIDO EN EL REFERIDO DOCUMENTO,
ES EL DIA EN QUE SE SUSCRIBE EL CONTRATO POR EL CONCEDENTE Y EL
CONCESIONARIO (LA “FECHA DE CIERRE”), SALVO POR MODIFICACION
EXPRESA EN ESE SENTIDO EN EL CONTRATO. ===== == =
CONSIDERANDO QUE, DE ACUERDO AL CONTRATO, LAS FUNDADORAS TIENEN
LA OBLIGACION DE HACER APORTES AL CAPITAL DE LA SOCIEDAD POR UN
IMPORTE TOTAL DE US$ 31’636,999.84 (TREINTA Y UN MILLONES

SEISCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE Y
84/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), LAS MISMAS

RECONOCEN QUE UNA VEZ EFECTUADO ESTE PRIMER PAGO PARA CANCELAR
EL 25.0012022% (VEINTICINCO PUNTO CERO CERO UNO DOS CERO DOS
LOS POR CIENTO} DE LAS ACCIONES SUSCRITAS A EFECTOS DE LA
CONSTITUCION DE LA SOCIEDAD, AQN__MANTIENEN UNA DEUDA EN FAVOR
DE LA MISMA POR UN IMPORTE DE $23’727,369.54 (VEINTITRES
MILLONES SETECIENTOS VEINTISIETE MIL TRESCIENTOS SESENTA Y
NUEVE Y 54/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA). DE
ESTA MANERA, EN CADA OPORTUNIDAD EN QUE LA JUNTA GENERAL DE
ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD ACUERDE ALGUN PAGO, TOTAL O PARCIAL,

DEL SALDO DEL CAPITAL INICIAL ADEUDADO, SE CALCULARA LA DEUDA
EN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA EN FUNCION A LA
PORCION DEL CAPITAL QUE SE ESTE CANCELANDO EN ESA OPORTUNIDAD,

Y SE PAGARA TAL DEUDA A LA SOCIEDAD TAMBIEN EN ESA MONEDA,
APLICANDO PARA LA CONVERSION DE ESE IMPORTE A SOLES EL TIPO DE
CAMBIO RESULTANTE DE PROMEDIAR EL TIPO DE CAMBIO COMPRA Y EL
TIPO DE CAMBIO VENTA PUBLICADO POR LA SUPERINTENDENCIA DE
BANCA, SEGUROS Y AFP (SBS) AL DfA ANTERIOR A LA SUSCRIPCION DE
CADA ACTA DE .JUNTA GENERAL DE LA SOCIEDAD EN QUE SE ACUERDE EL

PAGO DE ESOS IMPORTES. == m=s=====c=ms==s==== ==
CUALQUIER DIFERENCIA POSITIVA EN SOLES QUE SE PRODUZCA PARA LA
SOCIEDAD POR EFECTO DE LA CANCELACION DEL IMPORTE DEL SALDO DEL
CAPITAL PAGADO EN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA DE
ACUERDO A LO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, SE DESTINARA A LA
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line
é? CUENTA DE CAPITAL ADICIONAL. POR SU LADO, CUALQUIER DIFERENCIA
v / - B .
qﬁﬁﬁkr NEGATIVA EN SOLES QUE SE PRODUZCA PARA LA SOCIEDAD POR EFECTO

DE LA CANCELACION DEL IMPORTE DEL SALDO DEL CAPITAL PAGADO EN
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA DE ACUERDO A LO
SENALADO EN EL PARRAFO  ANTERIOR, SE REGULARIZARA
POSTERTORMENTE MEDIANTE LA RESPECTIVA REDUCCION DE CAPITAL DE

SER EL CASQ. ===========ss=sssssssssss=sSSsssss—sss=s==sssoss==s
TERCERA.- EL PORCENTAJE DEL CAPITAL SOCIAL MENCIONADO EN LA
CLAUSULA ANTERIOR QUE SE PAGA EN EFECTIVO 25.0012022%
(VEINTICINCO PUNTO CERO CERO UNO DOS CERO DOS DOS POR CIENTO)
<IAR] HA SIDO DEPOSITADO EN UNA INSTITUCION DE CREDITO DE LA CIUDAD
DE LIMA A NOMBRE DE LA SOCIEDAD QUE SE CONSTITUYE, SEGUN
COMPROBANTE QUE USTED SENOR NOTARIO SE SERVIRA INSERTAR, EN LA

FORMA SIGUIENTE: ===========—=ccc=——c===—ccc=oooaao me—=——memeee
s TRABAJOS MARITIMOS -S.A. SUSCRIBE 93’577,500 (NOVENTA Y TRES

MILLONES QUINIENTAS SETENTA Y SIETE MIL QUINIENTAS) ACCIONES DE
UN VALOR NOMINAL DE S/ 1.00 (UNO Y 00/100 SOL) CADA UNA DE
ELLAS, INTEGRAMENTE SUSCRITAS Y PAGADAS CADA UNA EN UN
25.0012022% (VEINTICINCO PUNTO CERO CERO UNO DOS CERO DOS DOS

TA

3

10 GELTH

POR CIENTO), REPRESENTATIVAS DEL 90% (NOVENTA POR CIENTO) DEL

R

CAPITAL SOCIAL. =========================== = ==== ==
ESTE ACCIONISTA CANCELA EL 25.0012022% (VEINTICINCO PUNTO CERO
CERO UNO DOS CERO DOS DOS POR CIENTO) DE LAS ACCIONES SUSCRITAS
CONFORME A LO INDICADO EN EL PARRAFO ANTERIOR MEDIANTE EL PAGO
DE Us$ 7/118,667.28 (SIETE MILLONES CIENTO DIECICCHO MIL
SEISCIENTOS SESENTA Y SIETE Y 28/100 DOLARES DE LOS ESTADOS

NOTA

Y.

LRl

s MO TS ekt
; T Stmen,
V4 . B =

i UNIDOS DE AMERICA) QUE AL TIPO DE CAMBIO DE S/3.2865 (TRES Y
2865/100 SOLES) EQUIVALE A S$/237395,500.00 (VEINTITRES MILLONES
TRESCIENTOS NOVENTA Y CINCO MIL QUINIENTOS Y 00/100 SOLES); Y, {3
® NAVIERAR TRAMARSA S.A. SUSCRIBE 10°397,500 (DIEZ MILLONES
TRESCIENTAS NOVENTA Y SIETE MIL QUINIENTAS) ACCIONES DE UN
VALOR NOMINAL DE S/ 1.00 (UNO Y 00/100 SOL) CADA UNA DE ELLAS,
INTEGRAMENTE SUSCRITAS Y PAGADAS CADA UNA EN UN 25.0012022% {

(VEINTICINCO PUNTO CERO CERO UNO DOS CERO DOS DOS POR CIENTO),
PROMNVERSION |
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M‘ i ""REPRESENTATIVAS DEL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL CAPITAL SOCIAL. =
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© B
Upg ~ ESTE ACCIONISTA CANCELA EL 25.0012022% (VEINTICINCO PUNTO CERO
¥ CERO UNO DOS CERO DOS DOS POR CIENTO) DE LAS ACCIONES SUSCRITAS

CONFORME A LO INDICADO EN EL PARRAFO ANTERIOR MEDIANTE EL PAGO
DE USS$S 790,963.03 (SETECIENTOS NOVENTA MIL NOVECIENTOS SESENTA
Y TRES Y 03/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA) QUE
AL TIPO DE CAMBIO DE S/3.2865 (TRES Y 2865/100 SOLES) EQUIVALE ;
A S$/27599,500.00 (DOS MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL

QUINIENTOS Y 00/100 SOLES). =—=====—=—===== —=m=====——o===
SE DEJA CONSTANCIA QUE EL INTEGRO DEL CAPITAL SOCIAL SUSCRITO

SERA PAGADO CUANDO CADA UNA DE LAS JUNTAS GENERALES DE
ACCIONISTAS DE LAS FUNDADORAS AST LO DETERMINE, LO QUE DEBERA
SUCEDER EN O ANTES DE QUE SE CUMPLAN 60 (SESENTA) MESES

~== CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE CIERRE DEL CONTRATO, QUE,
SEGUN LO ESTABLECIDO EN EL REFERIDO DOCUMENTO, ES EL DIA EN QUE

SE SUSCRIBE EL CONTRATO POR EL CONCEDENTE Y EL CONCESICNARIO
(LA “FECHA DE CIERRE”), SALVO POR MODIFICACION EXPRESA EN ESE

SENTIDO EN EL CONTRATO. ==== === == ====

\§fﬁ§ CUARTA.- LA SOCIEDAD SE CONSTITUYE CON UN PROPOSITO ESPECIFICO,
?f g A BFECTOS DE DISENAR, FINANCIAR, EJECUTAR LAS INVERSIONES,
££§=§ CONSERVAR, CONSTRUIR, RECONSTRUIR, REMODELAR, REHABILITAR,
f;g £ MEJORAR,  DEMOLER, RENOVAR, AMPLIAR O HABILITAR LAS
f § INFRAESTRUCTURAS PORTUARIAS, OPERAR, ADMINISTRAR, EXPLOTAR Y
SN TRANSFERIR AL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL PERU EL TERMINAL

PORTUARIO MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY, DE ACUERDO A LO

JUEN

DISPUESTO EN LOS TERMINOS CONTENIDOS EN LA VERSION FINAIL DEL
CONTRATO, A SER SUSCRITO CON EL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL ‘

PERU. ===m===—=—m———— oo oo oo oo e e ——==

m=====c=========FE S TATUTO S OCIAL ===s==ss=========
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lpg © —====—== I. DENOMINACION, OBJETO, DOMICILIO, DURACION =========
Lo I{ , .
,(y/‘b 'f ARTICULO PRIMERO.~ DENOMINACION SOCIAL.~- LA SOCIEDAD SE
YN 7N ’
Wfi?{.— DENOMINA “SALAVERRY TERMINAL INTERNACIONAL S$.A./. =============

ARTICULO SEGUNDO.- OBJETO SOCIAL. EL OBJETO SOCIAL DE LA

SOCIEDAD SE CIRCUNSCRIBE EXCLUSIVAMENTE A LA EJECUCION DEL
CONTRATO DE CONCESION DEL PROYECTO “MODERNIZACION Y DESARROLLO
DEL TERMINAL PORTUARIO MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY” (EL
“CONTRATO"), A SER SUSCRITO POR LA SOCIEDAD, EN CALIDAD DE
CONCESTIONARIO, CON EL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL PERO,
REPRESENTADO POR LA AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL (LA “APN"), Y
AT LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS, CONFORME DICHO TERMINO ES
% DEFINIDO EN EL CONTRATO. COMO PARTE DE SU OBJETO SOCIAL, EN SU
CALIDAD DE CONCESIONARIO, LA SOCIEDAD PODRA DEDICARSE A LAS

SIGUIENTES ACTIVIDADES: ========= = =====

e DISENAR, FINANCIAR, EJECUTAR LAS INVERSIONES, CONSERVAR,
CONSTRUIR, RECONSTRUIR, REMODELAR, REHABILITAR, MEJORAR,
DEMOLER, RENOVAR, AMPLIAR O HABILITAR LAS INFRAESTRUCTURAS

PORTUARIAS, OPERAR, ADMINISTRAR, EXPLOTAR Y TRANSFERIR AL

£\ ESTADO DE LA REPUBLICA DEL PERUO EL TERMINAL PORTUARIO

OPERACIONES DE TRACCION, MANIPULEO Y ALMACENAJE, ASI COMO TODAS

’
WY

\?? z MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY, EL CUAL PERMITIRA ATENDER EL
[S IR,

N =4 ,

.\ftﬁ EMBARQUE Y DESEMBARQUE DE CARGA Y PASAJEROS, ASI COMO LAS
R e

R 9

1

LAS ACTIVIDADES RELACIONADAS AL CURSO ORDINARIO DE LOS

NEGOCIOS, CONFORME A LO DISPUESTO EN EL CONTRATO. ====s========

LA SOCIEDAD PODRA LLEVAR A CABO TODO TIPO DE ACTOS RELACIONADOS

IS/ S
LA Bt

CON EL OBJETO SOCIAL QUE COADYUVEN A LA REALIZACION DE SUS
{ FINES EN EL MARCO DE LA EJECUCION DE LOS TERMINOS DEIL CONTRATO,
AUNQUE NO ESTEN EXPRESAMENTE INDICADOS EN ESTE ARTICULO. ======
PARA REALIZAR SU OBJETO Y PRACTICAR LAS ACTIVIDADES VINCULADAS
A ESTE, LA SOCIEDAD PODRA REALIZAR TODOS LOS ACTOS Y CELEBRAR

TODOS LOS CONTRATOS QUE LAS LEYES PERUANAS LE PERMITAN. =======
ARTICULO TERCERO.- DOMICILIO. EL DOMICILIO DE LA SOCIEDAD QUEDA

vf\ FIJADO EN LA CIUDAD DE LIMA, PROVINCIA Y DEPARTAMENTO DE LIMA.
j} LA SOCIEDAD PODRA ESTABLECER AGENCIAS, SUCURSALES, OFICINAS O ’
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59 fé? ESTABLECIMIENTOS EN CUALESQUIERA OTROS LUGARES DE LA REPUBLICA

ey F . :
<¢HQE» DEL PERU O DEL EXTRANJERO, POR ACUERDO DE LA JUNTA GENERAL DE

ACCIONISTAS. =—=m—=—===—ccmcco——m—me—mee S ———
ARTiCULO CUARTO.- DURACION. LA SOCIEDAD TIENE UNA DURACION

INDEFINIDA, E INICIA SUS OPERACIONES EN LA FECHA DE
OTORGAMIENTO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE SU CONSTITUCION. EL
PLAZO MINIMO DE VIGENCIA DE LA SOCIEDAD SERA DE DOS (02) ANOS

POSTERIORES A LA FECHA DE TERMINO DEL CONTRATO. =
================ II. CAPITAL SOCIAL, ACCIONES ===========c====

ARTICULO QUINTO.—- MONTO DEL CAPITAL SOCIAL. EL CAPITAL SOCIAL

SUSCRITO DE LA SOCIEDAD ES DE S$/103°975,000.00 (CIENTO TRES
MILLONES NOVECIENTOS SETENTA Y CINCO MIL Y 00/100 SOLES),
REPRESENTADO POR 103’ 375,000 (CIENTO TRES MILLONES NOVECIENTOS
SETENTA Y CINCO MIL) ACCIONES COMUNES DE UN VALOR NOMINAL DE
5/1.00 (UN Y 00/100 sSOL) CADA UNA, INTEGRAMENTE SUSCRITAS Y
PAGADAS CADA UNA EN UN 25.0012022% (VEINTICINCO PUNTO CERO CERO

UNO DOS CERO DOS DOS POR CIENTO). ======== === ==
ARTICULO SEXTO.- CARACTERISTICAS DE LAS ACCIONES. LAS ACCIONES

SON NOMINATIVAS. CONSTARAN EN TITULOS QUE SE REGISTRARAN EN EL

LIBRO MATRICULA DE ACCIONES Y PODRAN SER EXTENDIDOS EN
CERTIFICADOS DE ACCIONES. UN MISMO TITULO PUEDE REPRESENTAR UNA
O MAS ACCIONES DE UN SOLO PROPIETARIO O DE COPROPIETARIOS. ====
SE PUEDEN EMITIR CERTIFICADOS PROVISIONALES DE ACCIONES DE

NOTARIQ DE

ACUERDO A LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES, ======== ====
ARTICULO SEPTIMO.- MATRICULA DE ACCIONES. LA SOCIEDAD REPUTARA

PROPIETARIO DE CADA ACCION A QUIEN APAREZCA COMO TAL EN LA

‘ MATRICULA DE ACCIONES, QUE ES UN LIBRO ESPECIAL QUE LLEVARA LA

SOCIEDAD, EN EL QUE SE INSCRIBIRAN LAS ACCIONES Y EL NOMBRE, S
N
=

NACIONALIDAD, ESTADO CIVIL, NOMBRE DEL CONYUGE SI FUERA CASADO ¥
Y DOMICILIO DE CADA UNO DE SUS RESPECTIVOS TITULARES. TAMBIEN\ e
SE ANOTARAN LAS SUCESIVAS TRANSFERENCIAS DE LAS ACCIONES Y LA -
CONSTITUCION DE DERECHOS REALES O MEDIDAS JUDICIALES O
EXTRAJUDICIALES SOBRE LAS MISMAS. EL GERENTE GENERAL SERA
RESPONSABLE DE LA EXISTENCIA Y REGULARIDAD DE LA MATRICULA DE

PROINVERSION
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fACCIONES Y DE LAS RESPECTIVAS ANOTACIONES QUE DEBAN HACERSE EN

S " LA MISMA, CONFORME A LEY. ==mmmmm=mmmmmemmmeeeooo oo ==
- CUANDO SE LITIGUE LA PROPIEDAD DE ACCIONES, LA SOCIEDAD
ADMITIRA EL EJERCICIO DE LOS DERECHOS DE ACCIONISTA A LA
PERSONA QUE DEBE CONSIDERAR COMO TITULAR, CONFORME A LO

DISPUESTO EN EL PARRAFO ANTERIOR. =======s====== ==
ARTICULO OCTAVO.- LIMITACIONES A ILA TRANSFERENCIA DE LAS

ACCIONES. LA TRANSFERENCIA DE ACCIONES ESTARA SUJETA A
LIMITACIONES Y RESTRICCIONES, CONFORME A LAS SIGUIENTES REGLAS:
A. NO PODRA EFECTUARSE LA TRANSFERENCIA, DISPOSICION O GRAVAMEN
DE ACCIONES, A FAVOR DE TERCEROS, INCLUYENDO A LOS PROPIOS
(ﬁff'uu: ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD, QUE DETERMINEN QUE TRABAJOS
MARITIMOS S.A. (EL  “SOCIO ESTRATEGICO”) VEA REDUCIDA SU
PARTICIPACION EN LA SOCIEDAD EN UN PORCENTAJE MENOR AL 35%
(TREINTA Y CINCO POR CIENTO) DEL CAPITAL SOCIAL SUSCRITO Y

PAGADO (LA “PARTICIPACION MINIMA”); DE MODO TAL QUE EL SOCIO

ESTRATEGICO MANTENGA LA TITULARIDAD DE LA PARTICIPACION MINIMA
HASTA FINALIZADO EL QUINTO ANO CONTADO A PARTIR DE LA FECHA DE
SUSCRIPCION DEL ACTA DE RECEPCION DE OBRA CORRESPONDIENTES A

LAS ETAPAS 1 Y 2, POR LA APN, SALVO POR LO PREVISTO EN LA

=
(&gl v,
o

,e\ [, SECCION IX DEL CONTRATO RESPECTO DE LA POSIBILIDAD DE GRAVAR LA
;i\ 5 PARTICIPACION MINIMA DEL SOCIO ESTRATEGICO, DESDE LA FECHA DE
zg CIERRE ~DEL  CONTRATO, CON LA FINALIDAD DE OBTENER
§§ FINANCIAMIENTO, ASf COMO DE LA POSIBILIDAD DE QUE DICHAS

o
5

7,
4

ACCIONES SEAN TRANSFERIDAS COMO CONSECUENCIA DE LA EJECUCION DE

LA GARANTIA MOBILIARIA SOBRE LAS REFERIDAS ACCIONES. ==========
A PARTIR DEL INICIO DEL SEXTO ANO DESDE LA FECHA DE SUSCRIPCION

DE LAS ACTAS DE RECEPCION DE LA OBRA CORRESPONDIENTES A LAS s A
Y4 <,

ETAPAS 1 Y 2, POR LA APN, CONFORME A LO REGULADO EN EL(:;; '}ﬁs iz
. . Q ',I. =

CONTRATO, EL SOCIO ESTRATEGICO PODRA TRANSFERIR, DISPONER O {%'*" 5,
\_\‘__0/"

GRAVAR DICHAS ACCIONES A FAVOR DE UN NUEVO SOCIO ESTRATEGICO,
PREVIA APROBACION DEL CONCEDENTE, CONFORME DICHO TERMINO SE
ENCUENTRA DEFINIDO EN EL CONTRATO, CON OPINION DEL ORGANISMO
SUPERVISOR DE LA INVERSION EN INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE DE

11
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% -US0 PUBLICO (EN ADELANTE “OSITRAN”). EL OSITRAN CONTARA CON UN

'(uf {"PLAZO MAXIMO DE VEINTE (20) DIAS HABILES PARA PRONUNCIARSE,
CONTADOS A PARTIR DEL DIA HABIL SIGUIENTE DE LA NOTIFICACION DE
LA SOLICITUD, LUEGO DE LO CUAL, DE NO HABER PRONUNCIAMIENTO, SE

r\

ENTENDERA QUE HA EMITIDO UNA OPINION FAVORABLE. EL CONCEDENTE,
CONFORME DICHO TERMINO SE ENCUENTRA DEFINIDO EN EL CONTRATO,
CONTARA COM UN PLAZO DE QUINCE (15) DIAS HABILES CONTADOS DESDE
LA RECEPCION DE LA OPINION DEL OSITRAN O DE TRANSCURRIDO EL
PLAZO PARA QUE E£STE SE PRONUNCIE, LO QUE OCURRA PRIMERO, PARA
EMITIR SU OPINION, LUEGO DE LO CUAL SE ENTENDERA DENEGADA LA
SOLICITUD DE LA SOCIEDAD. ESTE NUEVO SOCIO ESTRATEGICO, QUE
INGRESE COMO ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD EN SUSTITUCION DEL SOCIO
ESTRATEGICO, DEBERA CUMPLIR CON LOS MISMOS REQUISITOS Y
CONDICIONES QUE SE ESTABLECIERON PARA EL SOCIO ESTRATEGICO

ORIGINARIO EN EL CONTRATO Y EN LAS BASES DEL PROCESO DE
PROMOCION QUE DIERON ORIGEN AL CONTRATO. EN CASO EL OSITRAN O
EL CONCEDENTE, CONFORME DICHO TERMINO SE ENCUENTRA DEFINIDO EN
EL CONTRATO, SOLICITEN INFORMACION ADICIONAL, LOS PLAZOS

INDICADOS ANTERIORMENTE QUEDARAN SUSPENDIDOS HASTA QUE EL
REQUERIMIENTO FUERA SUBSANADO DE FORMA INTEGRAL. =====s==========
LA RESTRICCION ANTES INDICADA NO INCLUYE LA TRANSFERENCIA DE LA
PARTICIPACION MINIMA A UNA EMPRESA DEL MISMO GRUPO ECONOMICO -
ENTENDIDO ESTE COMO AQUEL CONJUNTO DE PERSONAS JURIDICAS,

CUALQUIERA SEA SU ACTIVIDAD U OBJETO SOCIAL, QUE ESTEN SUJETAS
AL CONTROL DE UNA MISMA PERSONA NATURAL O JURIDICA O DE UN
MISMO CONJUNTO DE PERSONAS NATURALES O JURIDICAS, CONFORME A
LAS DEFINICIONES CONTENIDAS EN LA RESOLUCION SMV N° 019-2015-
SMV-01, PUBLICADA EL 18 DE SEPTIEMBRE DE 2015 Y SUS NORMAS -
MODIFICATORIAS O SUSTITUTORIAS-, EN LA MEDIDA QUE EL CONTROL,/Q 7
EFECTIVO DE AMBAS SEA EJERCIDO POR LA MISMA EMPRESA MATRIZ, ‘\DF\ i

CONTANDO CON AUTORIZACION PREVIA Y POR ESCRITO DEL CONCEDENTE,
CONFORME DICHO TERMINO SE ENCUENTRA DEFINIDO EN EL CONTRATO, Y
LA OPINION FAVORABLE DEL OSITRAN. EL CONCEDENTE NO PODRA NEGAR
LA APROBACION DE LA TRANSFERENCIA EN TANTO EL NUEVO SOCIO

12 PROINYERSION
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St o

b, ! ] i
@m(fESTABLECIDOS PARA EL SOCIO ESTRATEGICO INICIAL. EN ESTE CASO,
= RESULTARA DE APLICACION EL PROCEDIMIENTO Y LOS PLAZOS PREVISTOS

EN EL PARRAFO PRECEDENTE. ================= = ==mm===
B. NO PODRA EFECTUARSE LA TRANSFERENCIA, DISPOSICION O GRAVAMEN
DE ACCIONES, DISTINTAS A LAS CORRESPONDIENTES A LA
PARTICIPACION MINIMA, PREVISTA EN EL LITERAL A. INMEDIATAMENTE
PRECEDENTE, A FAVOR DE LAS OTRAS PERSONAS JURIDICAS POSTORAS O
DE LOS INTEGRANTES DE LOS OTROS CONSORCIOS QUE HAYAN PRESENTADO
OFERTAS ECONOMICAS EN EL MARCO DEL CONCURSO EFECTUADO PARA LA ;
SELECCION DEL CONCESIONARIO PARA CELEBRACION DEL CONTRATC,
HASTA FINALIZADO EL QUINTO ANO CONTADO A PARTIR DE LA FECHA DE
SUSCRIPCION DEL ACTA DE RECEPCION DE OBRA CORRESPONDIENTES A
LAS ETAPAS 1 Y 2, POR LA APN, LUEGO DE LO CUAL LOS ACCIONISTAS

PODRAN TRANSFERIR, DISPONER O  GRAVAR DICHAS ACCIONES

LA LIMITACION ANTES SENALADA COMPRENDE TAMBIEN, LA
TRANSFERENCIA, DISPOSICION O GRAVAMEN DE LAS ACCIONES, A FAVOR

DE EMPRESAS QUE PUDIERAN TENER VINCULACION DIRECTA O INDIRECTA
O QUE FORMEN PARTE DE UN MISMO GRUPO ECONOMICO -ENTENDIDO ESTE
COMO AQUEL CONJUNTO DE PERSONAS JURIDICAS, CUALQUIERA SEA SU
ACTIVIDAD U OBJETO SOCIAL, QUE ESTEN SUJETAS AL CONTROL DE UNA

N
g § MISMA PERSONA NATURAL O JURIDICA O DE UN MISMO CONJUNTO DE
é§§ PERSCNAS NATURALES O JURiDICAS, CONFORME A LAS DEFINICIONES
% B CONTENIDAS EN LA RESOLUCION SMV N° 019-2015-SMv-01, PUBLICADA
i EL 18 DE SEPTIEMBRE DE 2015 Y SUS NORMAS MODIFICATORIAS O

' SUSTITUTORIAS-, RELACIONADAS CON LAS PERSONAS JURIDICAS
POSTORAS O CON LOS INTEGRANTES DE LOS CONSORCIOS QUE HAYAN

PRESENTADO OFERTAS ECONOMICAS EN EL MARCO DEL CONCURSO
EFECTUADO PARA LA SELECCION DEL CONCESIONARIO PARA CELEBRACIO

DEL CONTRATO. ==================s=sccocso=sco———==scos==com==o== h
SIN PERJUICIO DE ELLO, LAS PRESENTES LIMITACIONES NO SERAN DE

APLICACION CON RESPECTO A LA CONSTITUCION DE GARANTIAS
MOBILIARIAS SOBRE LAS ACCIONES, AL AMPARO DE LO DISPUESTO EN LA : 1.

RSION
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~62¢ o BLSECCION IX DEL CONTRATO, Y CON LA FINALIDAD DE OBTENER

%;ﬁ‘ FINANCIAMIENTO, NI PARA LAS TRANSFERENCIAS DE LAS ACCIONES QUE

SE REALICEN COMO CONSECUENCIA DE LA EJECUCION DE LA GARANTIA

MOBILIARIA SOBRE LAS REFERIDAS ACCIONES. ==s====ss===s=s==s=s=====
LOS TERMINOS INCLUIDOS EN LA PRESENTE SECCION QUE SE ENCUENTRAN
EN MAYUSCULAS, TIENEN EL SIGNIFICADO INCLUIDO EN EL CONTRATO. =
ARTICULO NOVENO.- ACCIONES CON DERECHO A VOTO. CADA ACCION DA

DERECHO A UN VOTO. TODAS LAS ACCIONES PERTENECIENTES A UN
ACCIONISTA DEBEN SER REPRESENTADAS POR UNA SOLA PERSONA, SALVO
LOS CASOS ESTABLECIDOS EN LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES. =======
ARTICULO DECIMO.~ OTRAS DISPOSICIONES. TODO TITULAR DE

ACCIONES, POR EL HECHO DE SERLO, QUEDA SOMETIDO AL ESTATUTO DE

LA SOCIEDAD Y A LOS ACUERDOS DE LA JUNTA GENERAL DE
ACCIONISTAS, ADOPTADOS CONFORME A ESTE MISMO ESTATUTO. ========

================ III.- ORGANOS DE LA SOCIEDAD == =

ARTICULO UNDECIMO.- ORGANOS DE LA SOCIEDAD. LOS ORGANOS DE LA

SOCIEDAD SON: LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS, EL DIRECTORIO Y
LA GERENCIA. ========= === ======—=== —mmmm————m——e ==

============== [V ,~- JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS ====s=========

e
P,
RN

ARTICULO DUODECIMO.- DISPOSICIONES GENERALES. LA JUNTA GENERAL

,

W

oy

MOBE

DE ACCIONISTAS ES EL ORGANO SUPREMO DE LA SOCIEDAD Y DECIDE

QV“
i

SOBRE TODOS LOS ASUNTOS PROPIOS DE SU COMPETENCIA, ============

el IV
NOTAR

ARTICULO DECIMO TERCERO.- LUGAR DE CELEBRACION. LA JUNTA

P T e

GENERAL DE ACCIONISTAS PODRA SER CONVOCADA PARA REUNIRSE Y, EN
EFECTO, REUNIRSE EN SESION EN CUALQUIER LUGAR DE LA REPUBLICA
DEL PERU. LOS ACCIONISTAS PODRAN DESIGNAR CUALQUIER OTRO LUGAR
EN EL EXTRANJERO DE CONSIDERARLO OPCRTUNO, DEBIENDO CONSIGNARLO
EN EL ACTA CORRESPONDIENTE. =======m—==cesso——m——eomm—ee oo =

ARTICULO DECIMO CUARTO.- JUNTA OBLIGATORIA ANUAL. LA JUNTA/?

GENERAL OBLIGATORIA ANUAL SE REUNIRA DENTRO DE LOS TRES MESES
SIGUIENTES A LA TERMINACION DE CADA EJERCICIO ECONOMICO ANUAL.
aARTfcur.0 DECIMO QUINTO.-  CONVOCATORIZ A  JUNTA, LAS

CONVOCATORIAS A JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS LAS HARA EL ‘

DIRECTORIO DE CONFORMIDAD CON 1O ESTABLECIDO EN EL ARTICU 11
PROTNVERSION |
COPIA FIEL DEL DOCUMENTO ORIGINAL
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‘04 4. . DE LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES. ============ e :
/1 » L’J%ERTICULO DECIMO SEXTO.- DERECHO A PARTICIPAR EN LAS JUNTAS.
Ry g%IENEN DERECHO A CONCURRIR A LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS,

s
'BQ%%? CON VOZ Y VOTO, LOS TITULARES DE ACCIONES INSCRITAS EN EL
MATRICULA DE ACCIONES HASTA LOS DOS (2) DIAS CALENDARIO
ANTERIORES AL DE LA CELEBRACION DE LA JUNTA GENERAL DE
ACCIONISTAS. NO PODRAN INSCRIBIRSE TRANSFERENCIAS DE ACCIONES

DURANTE LOS DOS (2) DIAS CALENDARIO ANTERIORES A LA REALIZACION

DE LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS. ==================s========
ARTICULO DECIMO SEPTIMO.- REPRESENTACION. LOS ACCIONISTAS
{sf'fi“ PUEDEN HACERSE REPRESENTAR EN LAS REUNIONES DE JUNTA GENERAL DE/
ACCIONISTAS, POR MEDIO DE CUALQUIER PERSONA DEBIDAMENT

DESIGNADA, SEA ACCIONISTA O NO., ========= =\
LA REPRESENTACION DEBERA HACERSE POR CUALQUIER MEDIO DE
COMUNICACION DEL CUAL QUEDE CONSTANCIA ESCRITA, ESTIMANDOSE QUE
LA REPRESENTACION ES PARA CADA JUNTA GENERAL, SALVO TRATANDOSE

DE PODERES OTORGADOS POR ESCRITURA PUBLICA. ==== = ==

LAS ACCIONES PERTENECIENTES A PERSONAS JURIDICAS SERAN
REPRESENTADAS EN LAS JUNTAS GENERALES DE ACCIONISTAS POR SUS
GERENTES GENERALES O POR APODERADOS DEBIDAMENTE AUTORIZADOS

PARA TAL EFECTO. , ====
ARTICULO DECIMO OCTAVO.- QUORUM. PARA QUE PUEDA CONSTITUIRSE LA
JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS EN QUE SE TRATEN ASUNTOS QUE DEN
LUGAR A ACUERDOS SIMPLES SE REQUIERE, EN PRIMERA CONVOCATORIA,

LA CONCURRENCIA, PERSONAL O POR APODERADO, DE ACCIONISTAS QUE

REPRESENTEN, CUANDO MENOS, EL CINCUENTA (50%) DE LAS ACCIONES
¥ SUSCRITAS CON DERECHO A VOTO. EN SEGUNDA CONVOCATORIA, SERA Z0iroc)
S22
SUFICIENTE LA CONCURRENCIA DE CUALQUIER NUMERO DE ACCIONES /3

SUSCRITAS CON DERECHO A VOTO. ========== S
EN TODO CASO PODRA LLEVARSE A CABO LA JUNTA, AUN CUANDO LAS

ACCIONES REPRESENTADAS EN ELLA PERTENEZCAN A UN SOLO TITULAR. =
ARTICULO DECIMO NOVENOC.- QUORUM Y MAYORIAS DE ACUERDOS

/| %\ CALIFICADOS. PARA LA CELEBRACION DE LA JUNTA GENERAL DE

'5ﬁ' ACCIONISTAS EN QUE SE TRATE DEL AUMENTO O REDUCCION DEL CAPITAL

15 co FPHOH1VEﬂ$ﬂ0N
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#. SOCIAL, EMISION DE OBLIGACIONES, ACORDAR LA ENAJENACION, EN UN

"+ SOLO ACTO, DE ACTIVOS CUYO VALOR CONTABLE EXCEDA EL CINCUENTA

POR CIENTO DEL CAPITAL DE LA SOCIEDAD, TRANSFORMACION, FUSION O
DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA SOCIEDAD, Y EN GENERAL, DE
CUALQUIER MODIFICACION DEIL ESTATUTO, SE REQUIERE, EN PRIMERA
CONVOCATORIA, LA CONCURRENCIA, PERSONAL O POR APODERADO, DE
ACCIONISTAS QUE REPRESENTEN NO MENOS DE LOS DOS TERCIOS (2/3)
DE LAS ACCIONES SUSCRITAS CON DERECHO A VOTO; EN SEGUNDA
CONVOCATORIA, BASTA LA CONCURRENCIA DE AL MENOS TRES QUINTAS
PARTES (3/5) DE LAS ACCIONES SUSCRITAS CON DERECHO A VOTO. LO
REFERIDO ANTERIORMENTE NO RESULTARA DE APLICACION EN AQUELLOS
SUPUESTOS REGULADOS EN EL PARRAFO SIGUIENTE; PARA LOS QUE SERAN ,
DE APLICACION LOS QUORUMS Y MAYORIAS ESTABLECIDOS EN DICHO

PARRAFO, CONFORME A LOS ALCANCES ESTABLECIDOS EN EL MISMO. ====
SIN PERJUICIO DE ELLO, CUALQUIER MODIFICACION AL ESTATUTO
SOCIAL QUE IMPLIQUE UN CAMBIO EN EL REGIMEN DE MAYORIAS, DE LAS
CLASES DE ACCIONES Y DE LAS PROPORCIONES QUE LOS ACCIONISTAS
DEBEN MANTENER EN EL CAPITAL SOCIAL DE LA SOCIEDAD, DE SUS
ORGANOS DE ADMINISTRACION, ASI COMO CUALQUIER PROCESO DE
REDUCCION DE CAPITAL, FUSION, ESCISION, TRANSFORMACION O

LIQUIDACION, DESDE LA FECHA .DE CIERRE HASTA FINALIZADO EL
QUINTO ANO CONTADO A PARTIR DE LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL ACTA

DE RECEPCION DE OBRA CORRESPONDIENTES A LAS ETAPAS 1 Y 2, POR
LA APN, CONFORME AL CONTRATO, DEBERA SER APROBADO CON EL VOTO
FAVORABLE DE LOS ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD QUE SEAN TITULARES
DE ACCIONES CON DERECHO A VOTO QUE REPRESENTEN CUANDO MENOS,
DOS TERCIOS (2/3) DE LAS ACCIONES SUSCRITAS CON DERECHO A VOTO,
TANTO EN PRIMERA COMO EN SEGUNDA CONVOCATORIA. EN EL CASO DE/;?

AUMENTOS DE CAPITAL, SE DEBERA CONTAR NECESARIAMENTE CON ELiZ{

I8

SCUM

/'
3L

7

VOTO FAVORABLE DEL SOCIO ESTRATEGICO. PARA EL ESPECIFICO CASO
DE LOS SUPUESTOS REFERIDOS EN EL PRESENTE PARRAFO, EL QUORUM
REQUERIDO PARA SESIONAR SERA NECESARIAMENTE DE CUANTO MENOS DOS
] TERCIOS (2/3) DE LAS ACCIONES SUSCRITAS CON DERECHO A VOTO. ===
LA SOCIEDAD DEBERA PRESENTAR, ANTE EL CONCEDENTE, CONFORME

PROINYE
g COPIA FIEL DEL DOCUMENTO OmamyaL
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DICHO TERMINO SE ENCUENTRA DEFINIDO EN EL CONTRATO, Y EL
OSITRAN, EL PROYECTO DE ACUERDO DE JUNTA GENERAL EN EL CUAL SE
APROBARTA CUALQUIERA DE LOS PROCESOS MENCIONADOS EN EL PARRAFO

PRECEDENTE. DICHO PROYECTO DE ACUERDO PODRA SER AUTORIZADO POR
EL CONCEDENTE, CONFORME DICHO TERMINO SE ENCUENTRA DEFINIDO EN
EL CONTRATO, EN EL PLAZO TOTAL DE TREINTA (30) DIAS CALENDARIO,
CON OPINION DEL OSITRAN, LA MISMA QUE DEBERA SER EMITIDA DENTRO
DE LOS PRIMEROS QUINCE (15) DIAS CALENDARIO DE RECIBIDO EL
PROYECTO DE ACUERDO, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE DE LA
REFERIDA NOTIFICACION EN TANTO NO SE AFECTE EL CAPITAL MINIMO
NI LA PARTICIPACION MINIMA DEL SOCIO ESTRATEGICO, DE ACUERDO A
LO INDICADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, PUDIENDO SOLICITAR
INFORMACION SUSTENTATORIA DENTRO DE LOS PRIMEROS CINCO (5) DIAS
HABILES. EL PLAZO DE QUINCE (15) DIAS ANTES MENCIONADO, QUEDARA

SUSPENDIDO HASTA QUE LA SOCIEDAD PRESENTE LA DOCUMENTACION
SUSTENTATORIA. EN CASO EL OSITRAN O EL CONCEDENTE, CONFORME
DICHO TERMINO SE ENCUENTRA DEFIYNIDO EN EL CONTRATO, NO SE

PRONUNCIEN DENTRO DE LOS REFERIDOS PLAZOS, SE ENTENDERA QUE EL

o

QNP PEDIDO NO TIENE OBSERVACIONES O HA SIDO APROBADO, SEGUN
/ CORRESPONDA. ======= ============= ==== === ===
9

DURANTE EL PLAZO DE LA CONCESION OTORGADA EN VIRTUD

i
Ji,

TG LT

i
PAEYS

NOTARIQ DEA: 4

CONTRATO, LA SOCIEDAD DEBERA INFORMAR AL OSITRAN SOBRE

A

AUMENTOS DEL CAPITAL SOCIAL DE LA SOCIEDAD, CADA VEZ QUE

u,f"

EFECTUE. ==============—====== === ===
EN NINGUN CASO LAS MODIFICACIONES DEL CAPITAL SOCIAL, PODRAN

e
s
%o

AFECTAR EL CAPITAL MINIMO NI 1A PARTICIPACION MINIMA, DE
‘ ACUERDO 2 LO INDICADO EN ESTE ARTICULO. ASIMISMO, EN NINGON
CASO, EL CAPITAL MINIMO PODRA SER INFERIOR A LO ESTABLECIDO EN

EL CONTRATO. =======s========= ===== e !
ARTICULO VIGESIMO.- PRESIDENCIA Y SECRETARIA. LA JUNTA GENERAL

DE ACCIONISTAS SERA PRESIDIDA POR QUIEN DESIGNE LA JUNTA.
IGUALMENTE, ACTUARA COMO SECRETARIO LA PERSONA QUE LA JUNTA

2\ GENERAL DESIGNE EN CADA CASQO, =—=====—=s========
' ARTICULO VIGESIMO PRIMERO.- ATRIBUCIONES DE

MARIO GUSTAV) PRIETO OVAGUE
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OBLIGATORIA ANUAL. CORRESPONDE AILA JUNTA GENERAL OBLIGATORIA

T BNUAL: ==s==s====s==c==c=== = S S ——
i a) PRONUNCIARSE SOBRE LA GESTION SOCIAL Y LOS RESULTADOS
ECONOMICOS DEL EJERCICIO ANTERIOR EXPRESADOS EN LOS ESTADOS

FINANCIERQOS. =====—==—=—cos—m—m——mmc=co——n—————c =
b) RESOLVER SOBRE LA APLICACION DE UTILIDADES, SI LAS HUBIERE.

c) ELEGIR CUANDO CORRESPONDA A LOS MIEMBROS DEL DIRECTORIO,
DESIGNANDO ENTRE ELLOS AL PRESIDENTE DEL DIRECTORIO, Y FIJAR SU

RETRIBUCION. =====—=c=m====== == N ==
d) DESIGNAR O DELEGAR EN EL DIRECTORIO LA DESIGNACION DE LOS

AUDITORES EXTERNOS, CUANDO CORRESPONDA. ======== === ====
e) RESOLVER SOBRE LOS DEMAS ASUNTOS QUE LE SEAN PROPIOS
CONFORME AL ESTATUTO Y SOBRE CUALQUIER OTRO CONSIGNADO EN LA

CONVOCATORIA. ========== R et
ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO.- ATRIBUCIONES DE LA JUNTA GENERAL.

CORRESPONDE A LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS: ===

a) MODIFICAR EL ESTATUTO. === S========= =
b) DESIGNAR AL DIRECTORIO DE LA SOCIEDAD, DESIGNANDO ENTRE SUS

'§f MIEMBROS AL PRESIDENTE DEL DIRECTORIO, Y REVOCAR DICHA
- DESIGNACION. =========s==sssssssssss=ss==== ===
o c) ESTABLECER LAS REMUNERACIONES DEL DIRECTORIO DE LA SOCIEDAD.
fé d) NOMBRAMIENTO Y OTORGAMIENTO DE FACULTADES DE LOS GERENTES Y
fﬁi APODERADQOS. =============== =
b e) AUMENTAR O REDUCIR EL CAPITAL SOCIAL. ======= == =
k f) EMITIR OBLIGACIONES., === = ;

g) ACORDAR LA ENAJENACION, EN UN SOLO ACTO, DE ACTIVOS CUYO

~ AN

<

i) ACORDAR LA TRANSFORMACION, FUSION, ESCISION, REORGANIZACION ‘\\Mﬁ,,f
Y DISOLUCION DE LA SOCIEDAD, ASIT COMO RESOLVER SOBRE SU '

 LIQUIDACION. =====ss======== T S ===—==——=========
:?j) DECIDIR SOBRE CUALQUIER CLASE DE ASUNTOS, EXCEPTO LOS
' RESERVADOS PRIVATIVAMENTE A LA JUNTA GENERAL OBLIGATORIA ANUAL, :

N TESTIMONIO
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=Y f@*ﬂ N "SIEMPRE QUE AQUELLOS ASUNTOS SE HUBIERAN INDICADO EN LA
e g

A’f'[.:\‘ CONVOCATORIA. =======c=—==—===—===c== =——==== == e
 ARTICULO VIGESIMO TERCERO.- ADOPCION DE ACUERDOS. LOS ACUERDOS !

\.’.';,//{*ff‘;@'?
4 DE LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS SE ADOPTARAN CON EL VOTO

CONFORME DE LA MAYORIA ABSOLUTA DE LOS VOTOS DE LAS ACCIONES
SUSCRITAS CON DERECHO A VOTO REPRESENTADAS EN LA JUNTA. CUANDO
EN LAS JUNTAS GENERALES SE TRATEN AQUELLOS ASUNTOS A QUE SE
REFIERE EL ARTICULO DECIMO NOVENO, SE REQUERIRA QUE EL ACUERDO
SE ADOPTE CONFORME A LOS QUORUMS Y MAYORIAS REGULADOS EN DICHO

ARTICULO. ========s======== e
ARTICULO VIGESIMO CUARTO.- OBLIGATORIEDAD DE 1LOS ACUERDOS. LA

JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS INSTALADA CON SUJECION A LO QUE

_ ; ESTABLECE ESTE ESTATUTO, REPRESENTA LEGALMENTE A LA TOTALIDAD
N DE LOS ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD Y SUS ACUERDOS OBLIGAN A
TODOS ELLOS, ESTO ES, AUN A LOS DISIDENTES Y A LOS QUE NO

HUBIESEN ASISTIDO A LA REUNION. ======== === ==========
============= V.- ADMINISTRACION DE LA SOCIEDAD

ARTICULO VIGESIMO QUINTO.- ADMINISTRACION. LA ADMINISTRACION DE

WJ”“\ LA SOCIEDAD ESTA A CARGO DEL DIRECTORIO Y DE LA GERENCIA, =====

"'."Q::{ 5 !
:% VY mmmmme————ee e ———_ YI.- DIRECTORIO ==c=——==== = ;
"‘ b % L4 ’ ’ ’

53 ARTICULO VIGESIMO SEXTO.- ORGANO COLEGIADO ¥ ELECCION. EL

.
4 o
5ea

£

DIRECTORIO ES EL ORGANO COLEGIADO ELEGIDO POR LA JUNTA GENERAL

Pt~ oS
2

DE ACCIONISTAS. PARA SER DIRECTOR NO SE REQUIERE SER ACCIONISTA

TEICE 7

MOTS 2403 T8 1 15e

i DE LA SOCIEDAD O RESIDENTE EN EL PERU. ===s=====s==ss=————=—==== 3
;% ARTICULO VIGESIMO SEPTIMO.- REMOCION. LA JUNTA GENERAL PUEDE

A8

‘%%& REMOVER EN CUALQUIER MOMENTO, Y SIN QUE SEA NECESARIO EXPRESAR

CAUSA, A LOS MIEMBROS DEL DIRECTORIO. LA ELECCION DE LOS

DIRECTORES REEMPLAZANTES DEBERA EFECTUARSE POR LA JUNTA GENERAH/’ o
DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL PRESENTE ESTATUTO O, DED

SER EL CASO, EN LOS CONVENIOS DE ACCIONISTAS DEBIDANENTE \\\_—;/i

COMUNICADOS Y REGISTRADOS ANTE LA SOCIEDAD. =======s===s=======
ARTICULO VIGESIMO OCTAVO.- NUMERO DE DIRECTORES. EL DIRECTORIO

ESTA COMPUESTO POR TRES (03) MIEMBROS. == ===
ARTICULO VIGESIMO NOVENO.- DIRECTORES ALTERNOS. PUEDE ELEGIRSE

& TESTIMONIO
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’ Hﬁﬁ% CADA DIRECTOR UN ALTERNO. LA ELECCION DE LOS DIRECTORES

(5

N

i

SR ALTERNOS DEBERA EFECTUARSE DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN
529, 1o :

“/0f7; PRESENTE ESTATUTO O, DE SER EL CASO, EN LOS CONVENIOS DE i
ACCIONISTAS DEBIDAMENTE COMUNICADOS Y REGISTRADOS ANTE LA ;
SOCIEDAD. LO DIRECTORES ALTERNOS SUSTITUYEN AL DIRECTOR TITULAR
QUE CORRESPONDA, DE MANERA DEFINITIVA EN CASO DE VACANCIA O EN
FORMA TRANSITORIA EN CASO DE AUSENCIA O IMPEDIMENTO. s======—=
EL DIRECTOR ALTERNO SOLO DESEMPENARA EL CARGO EN CASO DE
VACANCIA, AUSENCIA O IMPEDIMENTO DEL RESPECTIVO DIRECTOR
TITULAR, Y SIEMPRE QUE TAL DIRECTOR TITULAR NO EJERZA SU

DERECHO DE REPRESENTACION PCR TERCERQ, ===== ===
ARTICULO TRIGESIMO.- DURACION DEL DIRECTORIO. EL PLAZO

DURACION DEL DIRECTORIO ES DE TRES (03) ANOS. =============c===
EL DIRECTORIO SE RENUEVA TOTALMENTE AL TERMINO DE SU PERIODO,
INCLUYENDO A AQUELLOS DIRECTORES QUE FUERON DESIGNADOS PARA
COMPLETAR PERIODOS. ES VALIDA LA REELECCION DE LOS DIRECTORES.
EL PERIODO DEL DIRECTORIO TERMINA AL RESOLVER LA JUNTA GENERAL

DE ACCIONISTAS SOBRE LOS ESTADOS FINANCIEROS DE SU ULTIMO
EJERCICIO Y ELEGIR AL NUEVO DIRECTORIO, PERO EL DIRECTORIO j
CONTINUA EN FUNCIONES, AUNQUE HUBIESE CONCLUIDO SU PERIODO,

D07 LI

ot

[l

HQT4

MIENTRAS NO SE PRODUZCA NUEVA ELECCION. ======= ==
ARTICULO TRIGESIMO PRIMERO.- ELECCION DEL DIRECTORIO. LOS
DIRECTORES SERAN ELEGIDOS DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN

EL PRESENTE ESTATUTO O, DE SER EL CASO, EN LOS CONVENIOS DE

ACCIONISTAS DEBIDAMENTE COMUNICADOS Y REGISTRADOS ANTE LA

SOCIEDAD. ================= ===
' ARTICULO TRIGESIMO SEGUNDO.- REPRESENTACION. CUALQUIER DIRECTOR

PODRA HACERSE REPRESENTAR Y CONCURRIR A LAS SESIONES DEL
DIRECTORIO, UNICAMENTE, POR OTRQ DIRECTOR (ALTERNO O TITULAR) .
LA REPRESENTACION DEBE CONFERIRSE POR ESCRITO, PUDIENDO
UTILIZARSE CUALQUIER MEDIO DE COMUNICACION COMO CORREQ,
N FACSIMILE O CUALQUIER CTRO MEDIO ELECTRONICO PERMITIDO, Y CON
o CARACTER ESPECIAL PARA CADA SESION, SALVO TRATANDOSE DE PODERES

/) OTORGADOS POR ESCRITURA PUBLICA. LOS PODERES DEBERAN
- L]
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REGISTRARSE CON UNA ANTICIPACION NO MENOR DE 24 HCORAS DE

ANTICIPACION A LA HORA PREVISTA PARA QUE SE LLEVE A CABO LA

SESION DE DIRECTORIQ. =======—=======—==== === =

ARTICULO TRIGESIMO TERCERO.- RETRIBUCION. EL CARGO DE DIRECTOR

ES RETRIBUIDO. ======s======s==s=====s==s==ss=====z=S===s=======
ARTICULO TRIGESIMO CUARTO.- CONVOCATORIA. EL PRESIDENTE DEL
DIRECTORIO, O QUIEN HAGA SUS VECES, DEBE CONVOCAR AL DIRECTORIO
EN LOS PLAZOS U OPORTUNIDADES QUE SENALE LA LEY, EL ESTATUTO Y
CADA VEZ QUE LO JUZGUE CONVENIENTE PARA EL INTERES SOCIAL, O

CUANDO LO SOLICITE CUALQUIER DIRECTOR © EL GERENTE GENERAL. SI

EL PRESIDENTE NO EFECTUA LA CONVOCATORIA DENTRO DE LOS DIEZ
(10) DIAS CALENDARIO SIGUIENTES O EN LA OPORTUNIDAD PREVISTA
LA SOLICITUD, LA CONVOCATORIA LA HARA CUALQUIERA DE LO

DIRECTORES. ==========sc===s==========s=====s=====s============
LA CONVOCATORIA SE EFECTUA MEDIANTE ESQUELAS CON CARGO DE
RECEPCION, FACSIMIL, CORREO ELECTRONICO U OTROS MEDIOS DE
COMUNICACION SIMILARES, SIEMPRE QUE EN CADA CASO QUEDE
CONSTANCIA ESCRITA, Y CON UNA ANTICIPACION NO MENOR DE TRES (3)
DIAS CALENDARIO A LA FECHA SENALADA PARA LA REUNION. LA
CONVOCATORIA DEBE EXPRESAR CLARAMENTE EL LUGAR, DIA Y HORA DE
LA REUNION Y LOS ASUNTOS A TRATAR; EMPERO, CUALQUIER DIRECTOR
PUEDE SOMETER A LA CONSIDERACION DEL DIRECTORIO LOS ASUNTOS QUE

HOTARIO DFLHta

CREA DE INTERES PARA LA SOCIEDAD. ============ ===
SE PUEDE PRESCINDIR DE LA CONVOCATORIA CUANDO SE REUNEN TODOS

LOS DIRECTORES Y ACUERDAN POR UNANIMIDAD SESIONAR Y LOS ASUNTOS

A TRATAR B e e e === ==
ARTICULO TRIGESIMO QUINTO.- QUORUM. EIL QUORUM DEL DIRECTORIO ES

CADA DIRECTOR TIENE DERECHO A UN VOTO. LOS ACUERDOS DEL AN \;;33
DIRECTORIO SE ADOPTAN POR MAYORIA ABSOLUTA DE VOTOS DE LOS
DIRECTORES INTERVINIENTES, SEA PERSONALMENTE O POR APODERADO.
EN CASO DE EMPATE, EL PRESIDENTE DEL DIRECTORIO CONTARA CON

VOTO DIRIMENTE. ====—====—===—=c—c—c—coe—oo oo oo ne e e
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LAS RESOLUCIONES TOMADAS FUERA DE LA SESION DEL DIRECTORIO, POR
UNANIMIDAD DE SUS MIEMBROS, TIENEN LA MISMA VALIDEZ QUE ST
HUBIERAN SIDO ADOPTADAS EN SESION, SIEMPRE QUE SE CONFIRMEN POR

ESCRITO. ==ss—=m—m—ommmm e e oo e
PUEDEN CELEBRARSE SESIONES NO PRESENCIALES DEL DIRECTORIO A
TRAVES DE MEDIOS ESCRITOS, ELECTRONICOS, O DE OTRA NATURALEZA
QUE PERMITAN LA COMUNICACION Y GARANTICEN LA AUTENTICIDAD DEL
ACUERDO. CUALQUIER DIRECTOR PUEDE OPONERSE A QUE SE UTILICE
ESTE PROCEDIMIENTO Y EXIGIR LA REALIZACION DE UNA SESION

PRESENCTIAL . =—==ss——=s—=sc—s—==== PR ===
BRTICULO TRIGESIMO SEPTIMO.- ATRIBUCIONES DEL DIRECTORIO Y

COMITES. EL DIRECTORIO TIENE LAS MAS AMPLIAS FACULTADES

1
=)

) , Neur
DIRECCION DE LA SOCIEDAD, SIN MAS LIMITACIONES QUE LRS ys
"

ESTABLECIDAS EN LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES Y EN EST

LAS FUNCIONES O ATRIBUCIONES QUE CONSIDERE NECESARIAS. ========
—————— ========c====== VII.- GERENCIA ==== ====

ARTICULO TRIGESIMO OCTAVO.- DISPOSICIONES GENERALES. LA ;
SOCIEDAD PODRA TENER UN GERENTE GENERAL, DESIGNADO POR EL |
DIRECTORIO, EN QUIEN ESTARA CONFIADA LA EFECTIVA DIRECCION DE
SUS NEGOCIOS, SIENDO RESPONSABLE ANTE LA SOCIEDAD EN LOS CASOS
PREVISTOS POR LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES., ASIMISMO, PODRA
TENER GERENTES ADICIONALES, DE ACUERDO A LO QUE DETERMINA LA

JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS. =========ss=s==ms===ssso=ss=ss===
EL CARGO DE GERENTE GENERAL Y LOS DEMAS GERENTES ES POR TIEMPO

INDEFINIDO, PUDIENDO SER REMOVIDO EN CUALQUIER MOMENTO, SIN

SI FUESE DESIGNADO GERENTE GENERAL UNA PERSONA JURIDICA, ESTA
DEBERA NOMBRAR INMEDIATAMENTE UNA O MAS PERSONAS NATURALES QUE

LA REPRESENTEN AL EFECTO. =======s—=o======—=s——=o==== e
ARTICULO TRIGESIMO NOVENO.- REPRESENTACION. EL GERENTE GENERAL

22
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:Tih TIENE LA REPRESENTACION JUDICIAL, COMERCIAL Y ADMINISTRATIVA DE
LA SOCIEDAD, ESTANDO INVESTIDO CON AMPLIAS E IRRESTRICTAS
FACULTADES PARA LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD, PARA REALIZAR
ACTOS DE ADMINISTRACION, DISPOSICION Y CONTRATACION PARA
CUMPLIR CON EL OBJETO SOCIAL DE LA SOCIEDAD, SIN RESERVA NI
LIMITACION ALGUNA, CONFORME A LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 14,
46 Y 188 DE LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES: FACULTADES. SIN
PERJUICIO DE ELLO, DE MANERA ENUMERATIVA MAS NO TAXATIVA, EL
GERENTE GENERAL SE ENCUENTRA INVESTIDO DE LAS SIGUIENTES

FACULTADES EXPRESAS: =s==s=s====ss==== s==== e
a) REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN JUICIO O FUERA DE EL, CON LAS
FACULTADES CONTENIDAS EN LOS ARTICULOS 74° Y 75° DEL CODIGO
PROCESAL CIVIL, PUDIENDO ENTABLAR Y CONTESTAR DEMANDAS NUEVAS

SUSTITUIR JUDICIALMENTE ESTE PODER CON LAS MISMAS FACULTADES

VOLVER A READQUIRIRLAS; == == ========== =
b) DIRIGIR Y CONTROLAR TODOS Y CADA UNO DE LOS NEGOCIOS Y

p——
B,
2\

f/\" aUTY,

il

ACTIVIDADES DE LA SOCIEDAD; ======= ==== =
¢) REEMPLAZAR Y SEPARAR AL PERSONAL SUBALTERNO Y CONTRATAR A
LOS EMPLEADOS QUE SEAN NECESARIOS PARA LA BUENA MARCHA DE LA

g SOCIEDAD, Trmommrmo oo oToom o —===

i
% d) SUSCRIBIR LA CORRESPONDENCIA EPISTOLAR Y TELEGRAFICA Y
\§ CUIDAR QUE LA CONTABILIDAD ESTE AL DIA; INSPECCIONANDO LOS
N3

= LIBROS, DOCUMENTOS Y OPERACIONES Y DICTANDO LAS DISPOSICIONES

NECESARIAS PARA EL NORMAL FUNCIONAMIENTO DE LA SOCIEDAD; ====== .
e) CUIDAR DE LA MARCHA Y DEL ESTADO DE LOS NEGOCIOS ASI COMO DE

LA RECAUDACION, INVERSION Y EXISTENCIA DE FONDOS QUE TENGA A

EN REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD, EJERCER Y CELEBRAR TODOS LOS\\s—/’
i ACTOS Y CONTRATOS RELACIONADOS DIRECTAMENTE CON EL OBJETO

J| SOCIAL Y LOS QUE TENGAN COMO FINALIDAD EJERCER LOS DERECHOS O
CUMPLIR LAS OBLIGACIONES LEGAL O CONVENCIONALMENTE DERIVADAS DE

TESTIMONIO
\
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5@3? . LA EXISTENCIA Y ACTIVIDAD DE LA SOCIEDAD, CON LAS LIMITACIONES
b ESTABLECIDAS EN EL CONTRATO, EL PRESENTE ESTATUTO Y LA LEY. ===

=== VIII.- BALANCE, MEMORIA, DISTRIBUCION DE UTILIDADES ======
Te ARTICULO CUADRAGESIMO.- BALANCE, MEMORIA Y DISTRIBUCION DE

UTILIDADES. EL EJERCICIO ECONOMICO DE LA SOCIEDAD COINCIDE CON

EL ANO CALENDARIO. = === == S=== m===a== ==

DENTRO DEL PLAZO MAXIMO DE LOS OCHENTA (80) DIAS CALENDARIO

POSTERIORES AL 31 DE DICIEMBRE DE CADA ANO, EL GERENTE GENERAL

FORMULARA LA MEMORIA, EL ESTADO DE SITUARCION FINANCIERA Y

ESTADO DE RESULTADOS INTEGRALES DE LA SOCIEDAD AL 31 DE

DICIEMBRE DE CADA ANO ANTERIOR, DE ACUERDO CON LO QUE SOBRE EL

PARTICULAR ESTABLECE LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES Y EL PLAN

CONTABLE GENERAL, ASI COMO UNA PROPUESTA DE APLICACION DE

T UTILIDADES, EN CASO DE HABERLAS. LOS ESTADOS FINANCIEROS Y LA

(& ) ” DISTRIBUCION DE UTILIDADES SERAN APROBADOS POR LA JUNTA GENERAL
N : DE ACCIONISTAS, PARA CUYO EFECTO DEBEN PONERSE A DISPOSICION DE
LOS ACCIONISTAS LOS DOCUMENTOS A SER SOMETIDOS A SU
CONSIDERACION CON LA ANTELACION ESTABLECIDA POR LA LEY GENERAL

f/
|
r -)"33
3yl T i
RIO DE LivA

s DE SOCIEDADES. ========= e === s====
=Y 5 PODRA TAMBIEN ACORDARSE POR LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS QUE
f\g © EL ESTADO DE SITOACION FINANCIERA Y ESTADO DE RESULTADOS
f}é INTEGRALES Y LA PROPUESTA DE APLICACION DE UTILIDADES SEAN

FORMULADOS EN EPOCAS DISTINTAS SI NO EXISTIERA IMPEDIMENTO

LEGAL PARA ELLO. ===s=s=sc==s=========== ========

LOS ESTADOS FINANCIEROS SERAN FIRMADOS POR EL GERENTE GENERAL.
ARTICULC CUADRAGESIMO PRIMERC.- DIVIDENDOS. LAS UTILIDADES QUE
RESULTEN DE CADA BALANCE ANUAL DESPUES DE DESCONTADOS TODOS LOS
GASTOS Y HECHOS LOS CASTIGOS, ¥ LUEGO DE DEDUCIDO EL IMPUESTO A
LA RENTA, ASI COMO EL PORCENTAJE CORRESPONDIENTE A LA RESERVA
LEGAL, HASTA EL MONTO EXIGIDO POR LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES,
SE APLICARAN EN LA PROPORCION CORRESPONDIENTE A LAS ACCIONES DE

CADA SOCIQ. ========c=c==c=cc=-======= ===

24
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CONTROVERSIA, DESAVENENCIA O RECLAMACION QUE SURJA ENTRE LA
SOCIEDAD Y SUS MIEMBROS, ACCIONISTAS, DIRECTORES (DE SER EL
CASO), ADMINISTRADORES, REPRESENTANTES Y/O FUNCIONARICS, O LAS
QUE SURJAN ENTRE ELLOS, RELACIONADA O DERIVADA DE SUS DERECHOS
U OBLIGACIONES, O RELATIVAS AL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE
ESTATUTO O LA VALIDEZ DE LOS ACUERDOS TOMADCS POR LA JUNTA
GENERAL DE ACCIONISTAS, RESOLUCIONES DE GERENCIA, O CUALQUIER
OTRO MECANISMO DE ADOPCION DE ACUERDOS, HAYA ESTADO PRESENTE EL
INTERESADO O NO, SERA RESUELTO POR UN TRIBUNAL ARBITRAL,
CONFORMADO POR TRES (03) MIEMBROS QUE SERAN DESIGNADOS CONFORME
A LO DISPUESTO EN EL REGLAMENTO DEL CENTRO DE ARBITRAJE DE L

CAMARA DE COMERCIO DE LIMA. ==== ==
EL ARBITRAJE SERA DE DERECHO Y SE DESARROLLARA BAJO LA
ORGANIZACION Y ADMINISTRACION DE LOS ORGANOS DEL CENTRO DE
ARBITRAJE DE LA CAMARA DE COMERCIO DE LIMA, DE ACUERDO A SU

REGLAMENTO., ============= R EE
EL TRIBUNAL ARBITRAL DEBERA RESOLVER LOS CUESTIONAMIENTOS A SU

COMPETENCIA QUE SE PLANTEEN, MEDIANTE LAUDO PARCIAL, DE MANERA
PREVIA AL FONDO DE LA CONTROVERSIA. ===s======s=====ss====s====
EL LAUDO QUE SE EMITA EN EL PROCESO ARBITRAL SERA INAPELABLE Y
TENDRA CARACTER DEFINITIVO. LA PARTE QUE ESTIME CONVENIENTE
IMPUGNAR EL LAUDO A TRAVES DEL RECURSO DE ANULACION ANTE EL
PODER JUDICIAL, DEBERA ACOMPANAR A SU DEMANDA UNA CARTA FIANZA

~. SOLIDARIA, IRREVOCABLE Y DE REALIZACION AUTOMATICA POR EL MONTO
;7:¥QUE EL LAUDO LE HAYA ORDENADO PAGAR A FAVOR DE LA CONTRAPARTE

- :Qo, EN CASO DE TRATARSE DE UNA PRETENSION DE CUANTIA

AR LT o
=&

INDETERMINADA, EL TRIBUNAL ARBITRAL DEBERA FIJAR EN EL LAUDO EL

é\
N\ pere

y
PARA CUALQUIER INTERVENCION DE LOS JUECES Y TRIBUNALEEE
ORDINARIOS DENTRO DE LA MECANICA ARBITRAL, LAS PARTES sé@i:;ﬁ;;}
SOMETEN EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION DE LOS JUECES Y
TRIBUNBLES DE LA CIUDAD DE LIMA, RENUNCIANDO AL FUERO DE SUS

\ DOMICILIOS ., T i S s Se=s=mmmmmm=s=s mEETSs TR
' LA PRESENTE CLAUSULA ARBITRAL ALCANZARA A TODOS LOS MIEMBROS,

TESTIMONIO
B
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'\ﬁ?SEGUNDA CLAUSULA ADICIONAL AL PACTO .SOCIAL.- QUEDA NOMBRADO
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ACCIONISTAS, DIRECTORES (DE SER EL CASO), ADMINISTRADORES,
REPRESENTANTES Y/O FUNCIONARIOS QUE SE INCORPOREN A LA
SOCIEDAD, ASI COMO A AQUELLOS QUE AL MOMENTO DE SUSCITARSE LA

CONTROVERSIA HUBIESEN DEJADO DE SERLO. ===s==ss=s==sso==os=s=—==

——————— X.- DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA SOCIEDAD ===========

ARTICULO CUADRAGESIMO TERCERO.- DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA
SOCIEDAD. LLEGADO EL CASO DE LIQUIDACION DE LA SOCIEDAD QUEDARA
A CARGO DE ELLO LA O LAS PERSONAS NATURALES O JURIDICAS QUE
DESIGNE LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS QUE ACUERDE LA
LIQUIDACION, OBSERVANDOSE DURANTE EL PERIODO DE LIQUIDACION LAS
REGLAS DE ESTE ESTATUTO, EN CUANTO SEAN APLICARLES, LAS
ESTABLECIDAS EN LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES, EN EL CODIGO DE
COMERCIO, O NORMA QUE LO SUSTITUYA, O EN OTRAS LEYES
PERTINENTES Y EN EL REGLAMENTO DEL REGISTRO MERCANTIL Y LAS

INSTRUCCIONES Y ACUERDOS DE LA JUNTA GENERAL. =s======s==========

R S S R S —

PRIMERA CLAUSULA ADICIONAL AL PACTO SOCIAL.- QUEDA DESIGNADO EL
PRIMER DIRECTORIO DE LA SOCIEDAD, EL QUE TENDRA LA SIGUIENT

CONFORMACION: ========= === m==mm=—==
e LUIS ENRIQUE ROMERO BELISMELIS, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO

NACIONAL DE IDENTIDAD N° 10495878, QUIEN SE DESEMPENARA COMO

PRESIDENTE DEL DIRECTORIO. ===s==s======= =
e PACLO MARIO SACCHI GIURATO, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO:%’

NACIONAL DE IDENTIDAD N° 06542610, s============

%\, @ ALVARO FERNANDO GALINDO NEUMANN, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO

“|NACIONAL DE IDENTIDAD N° 10276856, ====

{2
MONTERO, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N?%i o
\C

42009384, QUIEN GOZARA INDIVIDUALMENTE Y A SOLA FIRMA, SIN\%

V%! MAYORES LIMITES A LOS LEGALMENTE ESTABLECIDOS, Y POR EL HECHO

NCHA 121
(<},

45/ DE SU SOLO NOMBRAMIENTO, TANTO DE LAS FACULTADES INDICADAS EN

EL PRESENTE ESTATUTO SOCIAL, ASI COMO DE TODAS AQUELLAS QUE LE

SEAN CONFERIDAS., ==s========== =
b TESTIMON(O
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TERCERA CLAUSULA ADICIONAL AL PACTO SOCIAL.- QUEDAN DESIGNADOS

e COMO APODERADOS DE LA SOCIEDAD, LOS SENORES ALVARO FERNANDO
GALINDO NEUMANN, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE
IDENTIDAD N° 10276856 Y JULIO PABLO PFLUCKER SICHERI,
IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N° 4281715C. =
CUARTA CLAUSULA ADICIONAL AL PACTO SOCIAL ~ EL GERENTE GENERAL
DE LA SOCIEDAD NOMBRADO EN LA SEGUNDA CLAUSULA ADICIONAL AL
PACTO SOCIAL PRECEDENTE GOZARA DE LAS SIGUIENTES FACULTADES,
LAS MISMAS QUE PODRAN SER EJERCIDAS DE MANERA INDIVIDUAL Y A

QN SOLA FIRMA. DE IGUAL MANERA, LOS APODERADOS NOMBRADOS EN LA
TERCERA CLAUSULA ADICIONAL AL PACTO SOCIAL PRECEDENTE GOZARAN
DE LAS MISMAS FACULTADES, LAS MISMAS QUE PODRAN SER EJERCIDAS
DE MANERA INDIVIDUAL Y A SOLA FIRMA, A EXCEPCION DE AQUELLAS

QUE SEAN INHERENTES AL CARGO DEL GERENTE GENERAL: ======s======

WREGIMEN DE FACULTADES ===s=s=======z====== e R

1. FACULTADES ADMINISTRATIVAS s====sSsssss=s====s=== ==
1.1. DIRIGIR Y CONTROLAR LOS NEGOCIOS Y ACTIVIDADES DE LA

1.2. AUTORIZAR VIAJES AL EXTRANJERO DE LOS FUNCIONARIOS Y

EMPLEADOS DE LA SOCIEDAD. =======s=s===== ===So=sss=s=RsSSss=s
1.3. SUSCRIBIR LA CORRESPONDENCIA. ===== == So==So==smEssES
1.4. OTORGAR RECIBOS Y CANCELACIONES DE PAGO. s====s=sss========
1.5. COBRAR LAS CANTIDADES QUE SE ADEUDEN A LA SOCIEDAD Y
’-,3 EXIGIR LA ENTREGA DE LOS BIENES MUEBLES E INMUEBLES QUE LE

Mo .
/ P
Iy

CPLOEAA -,

M

’“\PERTENEZCAN O CUYA POSESION LE CORRESPONDA. ===m==s============
“J1.6. SOLICITAR Y OBTENER TODO TIPO DE REGISTROS, AUTORIZACIONES,

LICENCIAS, PERMISOS, APROBACIONES, CONSENTIMIENTOS, CONCESIONES Y

DERECHOS; ASI COMO, REALIZAR CUALQUIER ACTO QUE SE REQUIERA A P
/'-v\-‘)‘ u)

FIN DE DESARROLLAR LAS ACTIVIDADES COMPRENDIDAS EN EL OBJETO[ 77 e
e
SOCIAL ANTE CUALQUIER ENTIDAD ADMINISTRATIVA. == == —%%k

\
KN

1.7. SOLICITAR Y OBTENER EL REGISTRO Y/O INSCRIPCION DE LOS

\_,._,_,./"

DERECHOS, NOMBRAMIENTOS, CONTRATOS Y ACTOS EN GENERAL DE LA

~
.

v
-
\E
IRs 10
L pd

/S SOCIEDAD, EN LOS REGISTROS PUBLICOS Y ADMINISTRATIVOS. ========
F{:y/l.8. REGISTRAR PATENTES, MARCAS, NOMBRES COMERCIALES Y OTROS

TESTIMONJO
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R DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL O INDUSTRIAL. ======s========

2. FACULTADES DE REPRESENTACION s======s======= = ===
2.1 EJERCER LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD EN LAS JUNTAS

GENERALES DE  ACCIONISTAS, DE  S0OCIOS, DE ACREEDORES Y
DIRECTORIOS DE SOCIEDADES CIVILES Y MERCANTILES DE LAS QUE
PARTICIPE LA SOCIEDAD, ASI COMO TOMAR PARTE EN LOS DEBATES Y
VOTACIONES. ======s=s===sssssososos=ssoososssooss=sossssssssmo=msmss
2.2 EXIGIR RENDICION DE CUENTAS, OBSERVARLAS Y APROBARLAS. ===
2.3 REPRESENTAR A LA SOCIEDAD ANTE LOS PODERES DEL ESTADO,
GOBIERNOS REGIONALES, GOBIERNOS LOCALES, ORGANISMOS REGULADORES,
AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL, AUTORIDAD PORTUARIA REGIONAL,

CUALQUIER AUTORIDAD POLITICA, JUDICIAL, MUNICIPAL, MILITAR
POLICIAL Y DE LA ADMINISTRACION PUBLICA EN GENERAL, INCLUYENDO
PERO SIN LIMITARSE A ELLO, LOS DISTINTOS MINISTERIOS DEL PODER
EJECUTIVO, EL PODER JUDICIAL, LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE \EJ'
REGISTROS PUBLICOS - SUNARP, LA OFICINA REGISTRAL DE LIMA Y I
CALLBO - ORLC, aSI COMO CUALQUIER OTRA OFICINA REGISTRAL
ESTABLECIDA EN EL PAIS, LA SUPERINTENDENCIA DEL MERCADO DE
VALORES - SMV, LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADUANAS Y DE
ADMINISTRACION TRIBUTARIA - SUNAT, LA SUPERINTENDENCIA DE
BANCA, SEGUROS Y ADMINISTRADORAS DE FONDOS DE PENSIONES - SBS,
EL INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA DE LA COMPETENCIA Y DE LA

PROPIEDAD INTELECTUAL - INDECOPI, CON TODAS LAS FACULTADES
NECESARIAS, SIN RESERVA NI LIMITACION ALGUNA. s================
A\ 2.4 REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN CUALQUIER PROCEDIMIENTO
I; ADMINISTRATIVO, JUDICIAL, EXTRAJUDICIAL O ARBITRAL, EN GENERAL,

O ANTE EL FUERO MILITAR CON LAS FACULTADES GENERALES
ESTABLECIDAS EN EL ARTICULO 74° DEL CODIGO PROCESAL CIVIL, ASI

ARTICULO 75° DEL MISMO CODIGO: ================ ==== 5
2.4.1 INTERPONER DEMANDAS, ACCIONES JUDICIALES, ARBITRALES b?g\“
N
.. ADMINISTRATIVAS O DE CUALQUIER OTRA INDOLE, ASI COMO DENUNCIAS, e

}%,EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD; SOLICITAR PRUEBAS ANTICIPADAS;
;.3!

4
J

" 74/ RENUNCIAR AL FUERO DEL DOMICILIO, ======== mem=m====

TESTIMONIO
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: 2.4.2 CONTESTAR TODA DEMANDA O ACCION QUE SE INTERPONGA CONTRA
e i ) |
< LA SOCIEDAD, CON LA UNICA SALVEDAD DE QUE NO PODRA CONTESTAR '

DEMANDAS SIN LA PREVIA CITACION PERSONAL DE LA SOCIEDAD EN SU
PROPIO DOMICILIO PRINCIPAL, FORMULAR RECONVENCIONES, COADYUVAR
EN LA DEFENSA DE PROCESOS YA INICIADOS INTERVINIENDO COMO
LITISCONSORTE, TERCERO COADYUVANTE O EXCLUYENTE PRINCIPAL; DE
PROPIEDAD O DE DERECHO PREFERENTE, ASI COMO FORMULAR DENUNCIA

2.4.3 INTERPONER TODOS LOS MEDIOS IMPUGNATORIOS Y ANULATORIOS

PREVISTOS EN LA LEY PROCESAL O EN LAS LEYES ESPECIALES. =======
CTUART 2.4.4 OFRECER  MEDIOS  PROBATORIOS; FORMULAR  TACHAS
OPOSICIONES; PRESTAR DECLARACION DE PARTE; DECLARAR COM

TESTIGO Y EFECTUAR RECONOCIMIENTOS. =====s==s=sssss=sssssss=s===
2.4.5 REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN TODAS LAS AUDIENCIAS
JUDICIALES, ARBITRALES, ADMINISTRATIVAS O DE CUALQUIER OTRA

INDOLE, DE CUALQUIER CLASE O DENOMINACION, ===== EEES e e
2.4.6 SOLICITAR LA SUSPENSION DEL PROCESO HASTA POR EL PLAZO
MAXIMO QUE DETERMINE LA LEY DE LA MATERIA, Y TANTAS VECES COMO

SEA NECESARIO Y/O PERMITIDO. = ==
2.4.7 DEDUCIR TODA CLASE DE EXCEPCIONES Y DEFENSAS PREVIAS,
SEGUN JUZGUE CONVENIENTE, ASI COMO INTERPONER INHIBITORIAS Y

FORMULAR RECUSACION. ================= ====
2.4.8 SOLICITAR MEDIDAS CAUTELARES DE CUALQUIER CLASE O
DENOMINACION, INCLUYENDO LA CONTENIDA EN EL ARTICULO 629° DEL
\, CODIGO PROCESAL CIVIL Y LAS PREVISTAS EN LOS ARTICULOS 674° Y
2] 642° DEL ANTES CITADO TEXTO LEGAL, DESISTIRSE DE ELLAS, PEDIR
SU SUSTITUCION, DAR EXPRESA CAUCION JURATORIA SIN LIMITE DE

e MONTO, PRESTAR FIANZA, CONSTITUIR GARANTIA MOBILIARIA O
HIPOTECA, Y OTORGAR LA GARANTIA REAL O PERSONAL IDONEA QUE
JUZGUE CONVENIENTE PARA PEDIR EL LEVANTAMIENTO, SUSTITUCION O

CUALQUIER CONTROVERSIA, DISPUTA, ASUNTO,

B TESTIMQNIO
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RECLAMACION O DEMANDA, SUS PRETENSIONES O PETITORIOS, A
ARBITRAJE NACIONAL O INTERNACIONAL, TOTAL O PARCIALMENTE,
INCLUYENDC AQUELLOS ASUNTOS CONTENCIOSOS Y LITIGIOSOS DERIVADOS
DE LAS ACCIONES JUDICIALES EN QUE INTERVENGAN, SEAN DE DERECHO
O DE CONCIENCIA, SIEMPRE QUE LA LEY PERUANA LO PERMITA, AsSf
COMO ELEGIR O DESIGNAR EL O LOS ARBITROS DE DERECHO O DE
CONCIENCIA QUE SEAN NECESARIOS Y ASUMIR LA REPRESENTACION DE LA
SOCIEDAD EN EL PROCEDIMIENTO O PROCEDIMIENTOS ARBITRALES
CORRESPONDIENTES, SUSCRIBIENDO EL CONVENIO ARBITRAL QUE SE
REQUIERA PARA DETERMINAR EL ASUNTO O ASUNTOS SUJETOS A
ARBITRAJE Y PARA REFERIRLOS A ELLO. ASIMISMO, SUSCRIBIR
DETERMINAR LA DEMANDA ARBITRAL CORRESPONDIENTE, CONTESTAR LA OE
LAS PARTES CONTRARIAS, ASI COMO EJERCER DENTRO DEL PROCES

ARBITRAL LAS MISMAS FACULTADES DE LAS QUE ESTA INVESTIDO. =====
2.4.10 SOLICITAR LA EJECUCION DE SENTENCIAS, LAUDOS ARBITRALES
NACIONALES O INTERNACIONALES Y DE TODAS LAS RESOLUCIONES QUE
RECAIGAN EN LOS PROCESOS A LOS CUALES CORRESPONDAN Y EN LOS
INCIDENTES QUE DE ELLOS SE DERIVEN, SIN LIMITACION ALGUNA;
PUDIENDO PRESENTAR Y RECURRIR A TODOS LGOS APREMIOS Y
APERCIBIMIENTOS DE EJECUCION FORZADA PRESCRITOS POR LA LEY

PERUANA., =============================—=c=====—====s============
2.4.11 CONSIGNAR JUDICIALMENTE VALORES, DINERO, SEA EN MONEDA
NACIONAL O EXTRANJERA, COSAS, BIENES MUEBLES O INMUEBLES, Y
CUANTO SEA DE PROPIEDAD DE LA SOCIEDAD A FAVOR DE SU

CONTRAPARTE, SIN LIMITACION ALGUNA EN CUANTO A ESTA
b DISPOSICION, SEGUN SU MEJOR CRITERIO, ASI COMO RETIRAR
! EXPRESAMENTE CONSIGNACIONES JUDICIALES DE VALORES, DINERO SEA

EN MONEDA NACIONAL O EXTRANJERA, RECAUDAR SUS INTERESES
/L/f LEGALES, MORATORIOS Y COMPENSATORIOS, COSTAS Y COSTOS DE
PROCESO, ACEPTAR PAGOS PARCIALES O TOTALES, FIRMAR DOCUMENTOQ?

DE VALOR CANCELATORIOS, SEAN EN PAGOS TOTALES O PARCIALES, DA v
POR CANCELADAS CUALESQUIER OBLIGACIONES DERIVADAS DE LA§Qi;““d//
4 PRETENSIONES QUE SE DISCUTAN COMO CONSECUENCIA DIRECTA O
;; INDIRECTA DE LOS DERECHOS DE ESTA, RENUNCIAR A DERECHOS DE PAGO

TESTIMONIO
m

30




R
RSP
v 3

U eilmel Noya de to Podha

<
égti?%: (//ﬁéé%mhaé<)§%;uz
(3
e
JC-Z';? e 1
- . EN TODO O EN PARTE, SUSCRIBIR TODO DOCUMENTO O© INSTRUMENTO

CANCELATORIO DE OBLIGACIONES, RENUNCIA DE DERECHOS O RECEPCION
PLENA DE PAGOS, SIN LIMITACION ALGUNA CON RESPECTO A LA CLASE
DE BIENES USADOS PARA EL PAGO O SU VALOR, O LA DENOMINACION DE
LA MONEDA UTILIZADA PARA ELLO Y SU CORRECTA VALORIZACION, EN SU

MEJOR CRITERIQO. ===s=====sss=ssssssssssssossssss=ssss=sss====s==
2.5 ADEMAS DE LO EXPRESADO EN EL NUMERAL 2.4, REPRESENTAR A LA
SOCIEDAD EN PROCEDIMIENTOS LABORALES ANTE EL MINISTERIO DE
TRABAJO Y PROMOCION DEL EMPLEO Y LOS JUZGADOS Y SALAS
ESPECIALIZADAS DE TRABAJO EN TODAS LAS DIVISIONES E INSTANCIAS,
CON TODAS LAS FACULTADES ENUMERADAS EN EL NUMERAL 2.4 ANTERIOR.
2.6 SIN PERJUICIO DE LO DISPUESTO EN EL NUMERAL 2.4
PRECEDENTE, REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN PROCEDIMIENTOS|
PENALES, CON LAS FACULTADES ESPECIFICAS DE DENUNCIAR,.
CONSTITUIRSE EN PARTE CIVIL, PRESTAR INSTRUCTIVA, PREVENTIVA Y
TESTIMONIALES, PUDIENDO ACUDIR A NOMBRE DE LA SOCIEDAD ANTE LA

POLICIA NACIONAL DEL PERU, SIN LIMITE DE FACULTADES., ==========
2.7 FORMULAR ALLANAMIENTO A LA DEMANDA EN TODAS O PARTE DE LAS
PRETENSIONES PROPUESTAS, EN CUALESQUIERA CLASE DE PROCESOS
JUDICIALES; ASI COMO FORMULAR RECONOCIMIENTO, ACEPTANDO LA
PRETENSION DIRIGIDA EN CONTRA DE LA SOCIEDAD Y LOS FUNDAMENTOS
DE HECHO Y DE DERECHO DE LA DEMANDA, EN CUALESQUIERA CLASE DE

e :
7 e, 3\
i S| S NI
AR R C YRS L L e

AL

(LA

s
il

SUSTANTIVOS., ====s========== = =m=m==========
2.8 FORMULAR EXPRESO DESISTIMIENTO DE TODAS LAS PRETENSIONES O
PARTE DE ELLAS SEGON SU DISCRECIONALIDAD, ASI COMO
DESISTIMIENTO DEL PROCESO O PROCESOS QUE JUZGUE CONVENIENTE, EN

, NS
DISCRECIONALIDAD, ANTE EL CENTRO DE CONCILIACION QUES._ .~
CORRESPONDA, O ANTE LA AUTORIDAD JUDICIAL CORRESPONDIENTE, ====
2.10 SUSCRIBIR TRANSACCIONES TANTO JUDICIALES COMO

TESTIMONIO
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_ EXTRAJUDICIALES, TOTALES O PARCIALMENTE EN CUANTO A LA
v, PRETENSION O PRETENSIONES DEMANDADAS, CON TODAS  LAS

CONTRAPARTES O ALGUNA O ALGUNAS DE ELLAS, SEGUN JUZGUE SU
DISCRECIONALIDAD, ANTE EL JUEZ DE LA CAUSA, SALA CIVIL O CORTE
SUPREMA, POR ESCRITO, PRIVADC O POR ESCRITURA PUBLICA, CON
EXPRESA FACULTAD DE REPRESENTACION Y LEGALIZACION DE FIRMAS

CUANDO ELLO CORRESPONDA. s=ss=s=s=w==s=sssssso=—smmms=
2.11 REPRESENTAR A LA SOCIEDAD ANTES CUALQUIER AUTORIDAD
PUBLICA O PRIVADA, DIRIGIR PETICIONES A ORGANISMOS PUBLICOS O
PRIVADOS COORDINADORES DE LAS PRECALIFICACIONES Y/O
LICITACIONES, INTERPONER RECURSOS ORDINARIOS, EXTRAORDINARIOS,
RECLAMACIONES, SUSCRIBIR ACTAS Y CORRESPONDENCIA, SUSCRIBIR LAS
OFERTAS Y EXPEDIENTES QUE PRESENTEN, SUSCRIBIR FORMULARIOS
OFICIALES Y, EN GENERAL, HACER TODO LO NECESARIO PARA LOGRAR
QUE LA SOCIEDAD PRECALIFIQUE Y OBTENGA LA BUENA PRO EN

LICITACIONES PUBLICAS EN LAS CUALES TENGA INTERES EN
PARTICIPAR, INCLUYENDO LA SUSCRIPCION DEL RESPECTIVO CONTRATO.
2.12 SEGUN PUEDA SER NECESARIO PARA EL ADECUADO Y DEBIDO
EJERCICIO DE TODAS, VARIAS O CUALQUIERA DE LAS FACULTADES QUE
POR ESTE PODER SE OTORGAN Y CONFIEREN, HACER, FIRMAR, SELLAR, ;
RECONOCER, ASI COMO ENTREGAR, PRESENTAR, NOTIFICAR, Y ARCHIVAR
CUALQUIER PETICION, SOLICITUD, - DECLARACION, QUEJA, AVISO,
RECONOCIMIENTO, U OTRCS INSTRUMENTOS, DOCUMENTOS O PAPELES EN

GENERAL; COMPARECER ANTE CUALQUIER NOTARIO, FUNCIONARIO DEL
GOBIERNO, JUEZ, JUZGADO O TRIBUNAL, ENTABLANDO Y PROSIGUIENDO
PROCEDIMIENTOS YA SEAN CIVILES, COMERCIALES, ADMINISTRATIVOS,
MUNICIPALES Y EN GENERAL DE CUALQUIER NATURALEZA, Y EJECUTANDO
CUALESQUIERA OTROS ACTOS QUE FUEREN NECESARIOS REALIZAR. PARA 1

TAL FIN. =——s====m=o—=ss=ooo=ooooooo=—==osoo== ====
2.13 EJERCER LA REPRESENTACION MERCANTIL, CON LAS FACULTADES Y/[¥

LIMITACIONES QUE LA LEY ESTABLECE. ========= ====
2.14 PRESENTAR SOLICITUDES DE RECONOCIMIENTO DE CREDITOS ANTE

LA COMISION DE PROCEDIMIENTOS CONCURSALES DEL INDECOPI, O LA
OFICINA DESCENTRALIZADA O FEDATARIO QUE CORRESPONDA; AST COMO
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PEDIR LA DECLARACION DE INSOLVENCIA Y REESTRUCTURACION DE LOS
DEUDORES DE LA SOCIEDAD Y PARTICIPAR EN ESTOS PROCESOS CON
PLENAS FACULTADES, YA SEAN PROCESOS QUE HAYAN SIDO INICIADOS
POR TERCEROS O POR LA SOCIEDAD; Y PARTICIPAR CON VOZ Y CON VOTO
EN LAS CORRESPONDIENTES JUNTAS DE ACREEDORES Y DEMAS JUNTAS QUE
SE REALICEN COMO CONSECUENCIA DE LOS PROCESOS INICIADOS ANTE LA
COMISION DE  PROCEDIMIENTOS CONCURSALES DEL  INDECOPI ©
CUALQUIERA DE SUS FEDATARIOS U ORGANISMOS DESCENTRALIZADOS EN
TODA LA REPUBLICA DEL PER0U; AST COMO APERSONARSE ANTE LAS
DISTINTAS COMISIONES DEL INDECOPI O DE CUALQUIER OTRA COMISION
O ENTIDAD QUE LAS SUSTITUYA, PUDIENDO PRESENTAR TODA CLASE DE
ESCRITOS Y/O RECURSOS, INCLUIDOS LOS IMPUGNATIVOS, Y ASISTIR A/
LAS DILIGENCIAS Y/O AUDIENCIAS QUE PARA TAL EFECTO SE REALICEN.
3. FACULTADES LABORALES ===s=ss=s=s==s=ssssssosSssso=sSsssssss===

3.1 NEGOCIAR, CELEBRAR, SUSCRIBIR, RENOVAR, MODIFICAR Y

TERMINAR, A NOMBRE DE LA SOCIEDAD, CONTRATOS DE TRABAJO A PLAZO
DETERMINADO O INDETERMINADO, DE TRABAJADORES. ==s===s===========
3.2 AMONESTAR VERBALMENTE Y/O POR ESCRITO; SUSPENDER; Y,

DESPEDIR A LOS TRABAJADORES DE LA SOCIEDAD. ======= ==== ====
3.3 ESTABLECER Y MODIFICAR EL HORARIO Y CONDICIONES DE

TRABAJO. e i e B Lo D b e S T
3.4 SUSCRIBIR PLANILLAS, BOLETAS DE PAGO, LIQUIDACIONES DE

BENEFICIOS SOCIALES Y DOCUMENTOS ANALOGOS. ==== ===
. 3.5 OTORGAR CERTIFICADOS DE TRABAJO, CONSTANCIAS DE FORMACION
JQ\ LABORAL Y PRACTICAS PROFESIONALES Y PRE-PROFESIONALES Y

I

2| DOCUMENTOS ANALOGOS. ==s=============== == =
3.6 SUSCRIBIR LAS COMUNICACIONES AL MINISTERIO DE TRABAJO Y
PROMOCION DEL EMPLEO, EL SEGURO SOCIAL DE SALUD - ESSALUD,
OFICINA DE NORMALIZACION PREVISIONAL - ONP Y SUPERINTENDENCIA

3.8 OTORGAR PERMISOS CON Y SIN GOCE DE HABER A LOS
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FUNCIONARIOS Y TRABAJADORES CON PATRIMONIO DE LA SOCIEDAD. ====
s 3.9 INTERVENIR EN TODO TIPO DE PROCEDIMIENTOS JUDICIALES Y
ADMINISTRATIVOS QUE SE SIGAN ANTE EL FUERO LABORAL, CIVIL O
AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS DE TRABAJO YA SEA POR DENUNCIA DE
LOS TRABAJADORES, SINDICATO 0] SUS REPRESENTANTES EN
PROCEDIMIENTOS INICIADOS DE OFICIO POR LA AUTORIDAD O POR
INICIATIVA DE LA SOCIEDAD, CON LAS FACULTADES NECESARIAS PARA
ELLO, ADEMAS LAS DE CONTESTAR DENUNCIAS, ASISTIR A COMPARENDOS,
Y AUDIENCIAS DE INVESTIGACION, INTERVENIR EN INSPECCIONES,
REALIZAR TODOS LOS ACTOS QUE SEAN NECESARIOS DENTRO DE LOS
PROCESOS LABORALES, DILIGENCIAS JUDICIALES O ADMINISTRATIVAS;
PRESENTAR Y TRAMITAR TODO TIPO DE SOLICITUDES; INTERVENIR EN

T,
”~ \?L:Rlll;]r?:\

G K TODAS LAS ETAPAS DE LA NEGOCIACION COLECTIVA, INCLUYENDO LA
ETAPAS DE NEGOCIACION DIRECTA, CONCILIACION, , MEDIACION,
ARBITRAJE, DESIGNAR ARBITROS, IMPUGNAR EL LAUDO ARBITRAL,
SUSCRIBIR CONVENIOS COLECTIVOS, SUSCRIBIR Y NEGOCIAR CONVENIOS
INDIVIDUALES CON LOS TRABAJADORES RESPECTO AL OTORGAMIENTO,
MODIFICACION, REGULACION, REEMPLAZO, ACLARACION O EXTINCION DE
DERECHOS LABORALES Y CONDICIONES DE TRABAJO, Y , EN GENERAL
REALIZAR TODOS LOS ACTOS A QUE ALDEN LOS ARTICULOS 49, 49 Y 61
DEL DECRETO SUPREMO N°® 010-2003-TR, ARTICULO 37 DE SU
REGLAMENTO APROBADO POR DECRETO SUPREMO N° 011-92-TR, EL
ARTICULO 21 DE LA LEY N° 26636, ARTICULO 19 DE LA LEY N° 29497,
EL ARTICULO 6 DEL DECRETO SUPREMO N° 003-97-TR Y SU REGLAMENTO

APROBADO POR EL DECRETO SUPREMO N° 001-96-TR O LOS DISPOSITIVOS
MODIFICATORIOS O QUE EN SU OPORTUNIDAD PUDIERA SUSTITUIRLOS SIN
RESERVA NI LIMITACION ALGUNA, LAS FACULTADES DEL PRESENTE
ACAPITE PODRAN SER DELEGADAS A LA PERSONA O PERSONAS QUE EL

APODERADO ESTIME CONVENIENTE. = ==

4. FACULTADES CONTRACTUALES =====s=======s========

SUSCRIBIR (INCLUYENDO ADENDAS), CELEBRAR, MODIFICAR, RESCINDIR,
RESOLVER, PRORROGAR Y DAR POR CONCLUIDO A NOMBRE DE LA i
SOCIEDAD, EL CONTRATO DE CONCESION DEL PROYECTO DENOMINADO

MODERNIZACION Y DESARROLLO DEL TERMINAL PORTUARIO

TESTIMONIO
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MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY, A SUSCRIBIRSE ENTRE LA SOCIEDAD Y
EL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL PERU, REPRESENTADO POR EL
MINISTERIO DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES, QUIEN A SU VEZ
ACTUA A TRAVES DE LA AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL, CONFORME A
LO DISPUESTO EN LA LEY N° 27943 Y SU REGLAMENTO APROBADO
MEDIANTE DECRETO SUPREMO N° 003-2004-MTC. =====s===============
ASIMISMO, NEGOCIAR, CELEBRAR, SUSCRIBIR, MODIFICAR, RESCINDIR,
RESOLVER, PRORROGAR Y DAR POR CONCLUIDOS A NOMBRE DE LA
SOCIEDAD, ACTOS, CONTRATOS Y CONVENIOS MERCANTILES, CIVILES,
ARBITRALES, BANCARIOS Y COMPROMISOS DE TODA CLASE Y NATURALEZA,
NOMINADOS O INNOMINADOS, TIPICOS O ATIPICOS, ASI COMO TRATAR Y
RESOLVER TODA CLASE DE NEGOCIOS EN LOS QUE INTERVENGA., ========
EN TAL SENTIDO, PODRAN REPRESENTAR A LA SOCIEDAD, EN: =========
4.1 PRESTACION DE SERVICIOS EN GENERAL, LO QUE INCLUYE SIN QUE
ELLO SEA LIMITATIVO, CONTRATOS DE LOCACION DE SERVICIOS, OBRA,

MANDATO, DEPOSITO Y SECUESTRO. ==—s====s===== ===
4.2 CONTRATOS CON LOS CLIENTES Y/O USUARIOS DE LOS SERVICIOS Y

PRODUCTOS QUE BRINDA U OFRECE LA SOCIEDAD. == == ==

A
o gﬂ 4.3 COMPRAR, PROMETER COMPRAR, TODA CLASE DE BIENES MUEBLES E
 INMUEBLES, INCLUYENDO EXPRESAMENTE ACCIONES Y/O PARTICIPACIONES,
DENTRO O FUERA DE CUALQUIER MECANISMO CENTRALIZADO DE ;

NEGOCIACION_ e e e e e ST P = e P
4.4 VENDER, ENAJENAR, PERMUTAR, PROMETER VENDER, DAR EN PAGO,

ey,

77
AL AT

APORTAR, CEDER, DEPOSITAR, GRAVAR, OTORGAR EN GARANTIA, OTORGAR
GARANTIAS MOBILIARIAS Y EN GENERAL ENAJENAR TODA CLASE DE
IQKBIENES MUEBLES, INCLUYENDO EXPRESAMENTE ACCIONES Y/O
"fiPARTICIPACIONES, DENTRO O FUERA DE CUALQUIER MECANISMO

*” CENTRALTZADO DE NEGOCIACION. ====s==c—=—mmmc=sso—mmsom—m— e
4.5 VENDER, ENAJENAR, PERMUTAR, PROMETER VENDER, DAR EN PAGO,
DONAR, APORTAR, CEDER, DEPOSITAR, GRAVAR, OTORGAR EN GARANTIA,

P

OTORGAR GARANTIAS MOBILIARIAS Y EN GENERAL ENAJENAR TODA CLASE

DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES. ==== === = =====
4.6 CONVENIO ARBITRAL PARA CUALQUIER CONTRATO EN QUE SEA, O

VAYA A SER, PARTE LA SOCIEDAD. ==—==========c==== ===== ;
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‘f?% g 4.7 SOLICITAR V SUSCRIBIR EL CONVENIO DE ESTABILIDAD JURIDICA

A QUE SE REFIEREN LOS DECRETOS LEGISLATIVOS N° 662 Y N° 757; Y
LA LEY N° 27342 Y OTROS RELACIONADOS CON LA INVERSION PRIVADA;
NEGOCIAR TODOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES , ASI COMO SOLICITAR
OTORGAR Y SUSCRIBIR EL CONTRATO DE INVERSION QUE LA SOCIEDAD
CELEBRE CON EL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL PERU O ENTIDAD
COMPETENTE, ASI COMO SUS RESPECTIVOS ANEXOS Y MODIFICACIONES,
CONTANDO CON TODAS LAS FACULTADES REQUERIDAS PARA DICHO EFECTO
DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL DECRETO LEGISLATIVO N°
973 (DECRETO LEGISLATIVO QUE ESTABLECE EL REGIMEN ESPECIAL DE
RECUPERACION ANTICIPADA DEL IMPUESTO GENERAL A LAS VENTAS), EL
DECRETO SUPREMO N° 84-2007-EF (REGLAMENTO DEL  DECRETO
LEGISLATIVO QUE ESTABLECE EL REGIMEN ESPECIAL DE RECUPERACIO
ANTICIPADA DEL IMPUESTO GENERAL A LAS VENTAS) Y DEMAS NORMAS
PERTINENTES. NEGOCIAR TODOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES, AST ~
COMO OTORGAR Y SUSCRIBIR TODOS LOS DOCUMENTOS PUBLICOS O

PRIVADOS RELACIONADOS DIRECTA O INDIRECTAMENTE CON LOS
DOCUMENTOS INDICADOS EN EL PRESENTE NUMERAL, INCLUYENDO LAS
MINUTAS Y SUS RESPECTIVAS ESCRITURAS PUBLICAS ==========—=======
4.8 CONTRATOS DE CONCESION Y CUALQUIER OTRO CONTRATO CON EL

Tl

—.\
e /
LT FALE,

ESTADO PERUANO; ORGANISMOS ESTATALES Y SIMILARES. =============
4.9 ARRENDAMIENTO Y SUBARRENDAMIENTO DE BIENES MUEBLES,

.

WHW_
7

INMUEBLES, E INTANGIBLES. =============smsssemmee—————— oo
4.10 CONTRATOS DE FRANQUICIA. =====================c ==mm=mm====

17 4.11 CONTRATOS DE FIANZA SIMPLE Y FIANZA SOLIDARIA. ===========
~"2\4.12 CONTRATOS DE HABITACION, HOSPEDAJE, DONACION Y SUMINISTRO.
$/4.13 CONTRATOS DE PUBLICIDAD, KNOW-HOW, ASISTENCIA TECNICA,

CONTRATOS INFORMATICOS, DE AUSPICIO, PATROCINIO O SPONSORING. =
4.14 CONTRATOS DE  JOINT VENTURES,  CONSORCIO, UNIONES
\‘ TEMPORALES, RIESGO COMPARTIDO Y EN GENERAL CUALQUIER CONTRATO j
DE ASOCIACION EN PARTICIPACION O COLABORACION EMPRESARIAL EN EL

QUE PARTICIPE LA SOCIEDAD. =============s===== == ==
4.15 MUTUO CON 0 SIN GARANTIA  ANTICRETICA, BANCARIA,
HIPOTECARIA, GARANTIA MOBILIARIA O DE CUALQUIER OTRA INDOLE. ==

TESTIMONIO
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4.16 ARRENDAMIENTO FINANCIERO, LEASE BACK Y OTRAS MODALIDADES

DE  LEASING; ASI  COMO CUALQUIER OTRA  MODALIDAD DE
FINANCIAMIENTO, COMO APALANCAMIENTO FINANCIERO U OTRA FORMA
TIPICA O ATIPICA QUE EXISTA Y/O APAREZCA EN EL MERCADO. =======
4.17 CONTRATOS DE FINANCIAMIENTO DE TODA CLASE, INCLUYENDO MAS
NO LIMITANDOSE A CONTRATOS DE PRESTAMO. =======s=—====—==========
4.18 FIDEICOMISOS DE TODA CLASE, PUDIENDO ACTUAR COMO

FIDEICOMITENTE O FIDEICOMISARIO. ===== ==== =======

T 4.19 OTORGAMIENTO DE GARANTIAS REALES SOBRE BIENES DE LA
& ;:- SOCIEDAD, INCLUYENDO HIPOTECA, PRENDA, GARANTIAS MOBILIARIAS,
EN LAS CONDICIONES QUE SE ACUERDEN CON LAS INSTITUCIONES
BANCARIAS, FINANCIERAS O DE SEGUROS U OTRAS INSTITUCIONES D

CREDITO; O CON TERCEROS. =========== ===s=ss=——=——msm—=ss=
4.20 OTORGAR GARANTIAS PERSONALES CON RESPALDO DE LAS

OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD. ========== === ============
4.21 LEVANTAMIENTO DE GARANTIAS REALES O PERSONALES EN GENERAL
- Y ACEPTAR EL OTORGAMIENTO (ASI COMO EL REEMPLAZO O SUSTITUCION)
-iDE CUALQUIER TIPO DE GARANTIAS, BIEN SEA REALES O PERSONALES,
“2 QUE LOS DEUDORES DE LA SOCIEDAD CONSTITUYAN U OTORGUEN A FAVOR

DE LA SOCIEDAD; GOZANDO AL EFECTO DE TODAS LAS FACULTADES Y

T,
g7
vy
LEL AT DI L

AL

ATRIBUCIONES NECESARIAS PARA ESTABLECER TODOS LOS TERMINOS Y

CONDICIONES DE ESTOS ACUERDOS Y CONTRATOS. == =

A

4 .22 COMODATO. ===—=======—======= e Y )
4.23 DE OBRA, FABRICACION Y/O LLAVE EN MANO.

4.24 CONTRATOS PREPARATORIOS Y SUBCONTRATOS.
4.25 USUFRUCTO, SUPERFICIE Y SERVIDUMBRES A FAVOR DE LA

- .J SOCIEDAD . T ST T S T S T S T T T T T T S T T T RS
4.26 CESION DE DERECHOS, DE OBLIGACIONES Y CESION DE POSICION
CONTRACTUAL, EN GENERAL, BIEN SEA EN CALIDAD DE CEDENTE, CEDIDO

O CESIONARI(Q. ====s==sz==sz=s=s====== . === S ——
4.27 SEGUROS, PUDIENDO RENOVAR Y ENDOSAR LAS POLIZAS

CORRESPONDIENTES., =—============= S e R
4.28 CUALQUIER OTRO CONTRATO O CONVENIO TIPICO O ATIPICO,
NOMINADOC O INNOMINADO QUE, A SU SOLO CRITERIO, SEA NECESARIO 0
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CONVENIENTE PARA DESARROLLAR EL OBJETO SOCIAL. =====s==s=======

5. FACULTADES BANCARTAS ===—==—sc—c—soc——s—csmomomesma s
5.1 ACEPTAR, GIRAR, DESCONTAR, ENDOSAR, AVALAR, GARANTIZAR

LETRAS DE CAMBIO, PAGARES Y DEMAS CARTAS DE CREDITO A FAVOR DE
PARTICULARES, SOCIEDADES, BANCOS OFICIALES, PARTICULARES O
MIXTOS Y SUS SUCURSALES Y AGENCIAS, DE ESTA REPUBLICA O DEL
EXTRANJERO, GIRAR LETRAS SOBRE EL EXTRANJERO. ===s=s==s========
5.2 PROCEDER CON AMPLIAS FACULTADES EN LOS NEGOCIOS QUE TENGA
LA SOCIEDAD, EN CUALQUIER BANCO O ENTIDAD CREDITICIA, HACER
RENOVACIONES DE OBLIGACIONES EXISTENTES Y RETIRAR PARTE O EL
TODO DE LOS FONDOS QUE EN ELLOS TENGA DEPOSITADOS, FIRMANDO LOS
CHEQUES Y DEMAS DOCUMENTOS DEL CASO, Y HACER NUEVOS DEPOSITOS Y
RETIRARLOS, GIRANDO TAMBIEN EN DESCUBIERTO O COMO LAS

NECESIDADES LO EXIGIESEN, =======s—=c=========== === =
5.3 ABRIR Y CERRAR CUENTAS CORRIENTES, CUENTAS DE AHORRO,
CUENTAS DE PROPOSITO ESPECIAL (CUENTAS ESCROW) Asf coMo
CUALQUIER OTRO TIPO DE CUENTA PERMITIDO POR LA LEY, FIRMANDO LA
DOCUMENTACION QUE SEAN NECESARIA PARA ELLO; SOLICITAR LIBRETAS

DE CHEQUES. ================= = == mmmsmsm—mm——as
5.4 EFECTUAR TODO TIPO DE TRANSFERENCIAS Y MOVIMIENTOS, SEA
ENTRE CUENTAS DE LA PROPIA SOCIEDAD O DE CUENTAS DE LA SOCIEDAD
A CUENTAS DE TERCEROS, SEA A NIVEL NACIONAL O EN EL EXTRANJERO.
5.5 CERRAR CUENTAS CORRIENTES, CAJAS DE AHORRO Y OTRAS

CUENTAS. ============ Semmmmmmem e == B
5.6 RETIRAR, ASIMISMO, DE LOS BANCOS, CAJAS O SOCIEDADES, LOS
TITULOS DOCUMENTOS, ACCIONES, CEDULAS HIPOTECARIAS Y DEMAS

| VALORES DEPOSITADOS EN CUSTODIA O GARANTIA. s===s====s==s==—=====
5.7 COBRAR CUPONES, LETRAS DE CAMBIO O CUALQUIER OTRO TITULO

VALOR, VALES, ASI COMO CUALQUIER OTRA ORDEN DE PAGO,
DEPOSITANDO EL PRODUCTO EN CUALQUIERA DE LAS CUENTAS DE LA

- SOCIEDAD R e e e e S e P e Bt S e
5.8 COBRAR CHEQUES Y CUALQUIER OTRA ORDEN DE PAGO, GIRADAS POR

PERSONAS NATURALES O JURIDICAS, NACIONALES O EXTRANJERAS Y
DEPOSITAR SU PRODUCTO EN CUALQUIERA DE LAS CUENTAS DE LA

TESTIMO
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5.9 OBTENER LA CONSTANCIA DE NO CONFORMIDAD AL PAGO POR LA
INSTITUCION BANCARIA O FINANCIERA GIRADA, PROTESTAR Y EFECTUAR

LAS ACCIONES CAMBIARIAS QUE LE PERMITE LA LEY. ========== mm====
5.10 REALIZAR OPERACIONES DE FACTORING Y TITULACION DE ACTIVOS.
5.11 TENER ACCESO A LOS DEPOSITOS Y RETIRAR SOBRES Y DOCUMENTOS
DE LOS MISMOS; Y REALIZAR EN FIN TODOS LOS DEMAS ACTOS,
GESTIONES Y DILIGENCIAS CONDUCENTES AL FIN DE ESTE MANDATO. ===
5.12 ALQUILAR CAJAS DE SEGURIDAD, ABRIRLAS, RETIRAR SU

CONTENIDO Y CANCELAR EL ALQUILER. ===s=s======s===s====== ========

6. FACULTADES FINANCIERAS ======—======—=============—=== —=

6.1 (A) TOMAR DINERO PRESTADO DE PARTICULARES, SOCIEDADES,
BANCOS OFICIALES O PARTICULARES, DE ESTA REPUBLICA O DEL

EXTRANJERO, SUS SUCURSALES Y AGENCIAS; === = ====
(B) PERCIBIR LAS SUMAS QUE CONSTITUYEN LOS CREDITOS Y SUSCRIBIR
LAS ESCRITURAS, CON LAS CLAUSULAS LEGALES Y DE ACUERDO A LOS
ESTATUTOS Y REGLAMENTOS DE LOS EXPRESADOS BANCOS Y A SUS
VENCIMIENTOS O DENTRO DE LOS PLAZOS ACORDADOS, HACER PAGOS A
CUENTA O POR EL TODO POR CANCELACIONES E INTERESES CONVENIDOS.
6.2 SOLICITAR, OBTENER Y OTORGAR CARTAS DE CREDITO O CARTAS
FIANZA EN MONEDA NACIONAL O EXTRANJERA, O PRORROGAR O RENOVAR

TALES DOCUMENTOS CUANDO CORRESPONDA. === ==== sE======
6.3 SOLICITAR Y OBTENER CREDITOS EN CUENTA CORRIENTE, AVANCE O
SOBREGIRO, CREDITO DOCUMENTARIO O BAJO CUALQUIER OTRA

¥\ MODALIDAD. ===== R e smm==————= =
":":.6.4 EFECTUAR TODAS LAS OPERACIONES RELACIONADAS CON ALMACENES
“‘.‘.;GENERALES DE DEPOSITO © DEPOSITOS ADUANEROS AUTORIZADOS,
PUDIENDO SUSCRIBIR, ENDOSAR, GRAVAR, DESCONTAR Y COBRAR
CERTIFICADOS DE DEPOSITO, WARRANTS, CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE,

POLIZAS Y DEMAS DOCUMENTOS ANALOGOS. ==========================|
6.5 DEPOSITAR VALORES Y OTROS BIENES MUEBLES EN CUSTODIA Y

RETIRAR EL DEPOSITO., =========== ================ =
6.6 SOLICITAR Y OBTENER AVALES Y FIANZAS EN FAVOR DE LA

TESTIM
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é?4h~ 6.7 ACEPTAR HIPOTECAS, PRENDAS, GARANTIAS MOBILIARIAS, *

GARANTIZANDO CREDITOS COMERCIALES DE LA EMPRESA, PUDIENDO
FIRMAR LAS CORRESPONDIENTES ESCRITURAS PUBLICAS. ==============
6.8 RECONOCER O CONFESAR OBLIGACIONES QUE HAYAN CONTRAIDO O
CONTRAIGAN EN ADELANTE, HACER NOVACIONES QUE LAS EXTINGAN O

MODIFI QUEN B e L e S =
6.9 COMPRAR Y VENDER MONEDA EXTRANJERA. === === ===

6.10 ESTRUCTURAR Y LLEVAR A CABO PROCESOS DE TITULIZACION DE
ACTIVOS, MUEBLES O INMUEBLES, PRESENTES O FUTUROS, EN MONEDA
NACIONAL O EXTRANJERA, PUDIENDO SUSCRIBIR EL PROSPECTO
INFORMATIVO, EL ACTO CONSTITUTIVO Y DEMAS DOCUMENTOS Y
SOLICITUDES QUE RESULTEN NECESARIOS PARA TAL PROPOSITO. =======
7. FACULTADES DE DELEGACION / SUSTITUCION ============sss=======
DELEGAR TOTAL O PARCIALMENTE, SIN PERDER SUS FACULTADES, O

SUSTITUIR LAS FACULTADES OTORGADAS EN ESTA CLAUSULA Y REVOCAR

DICHAS SUSTITUCIONES Y/O DELEGACIONES, ENTENDIENDOSE QUE NO
PODRA CONFERIR A LOS APODERADOS SUSTITUTOS O DELEGADOS MAYORES
FACULTADES O AUTORIZACIONES QUE LAS OTORGADAS A EIL MISMO POR EL
PRESENTE INSTRUMENTO O DE LAS QUE LE OTORGUE LA JUNTA GENERAL

DE ACCIONISTAS.” ===============c======= == ==
QUINTA CLAUSULA ADICIONAL AL PACTO SOCIAL - MEDIANTE EL

PRESENTE DOCUMENTO, SE AUTORIZA EXPRESAMENTE A LOS SENORES
ALVARO FERNANDC GALINDO NEUMANN, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO
NACIONAL DE IDENTIDAD N° 10276856 Y/O DIEGO ALONSO CASSINELLI
MONTERO, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N°

42009384 A SUSCRIBIR, CELEBRAR, MODIFICAR, RESCINDIR, RESOLVER,

PRORROGAR Y DAR POR CONCLUIDO A NOMBRE DE LA SOCIEDAD, EL

CONTRATO DE CONCESION DEL PROYECTO DENOMINADO MODERNIZACION Y To
Seo /

DESARROLLO DEL TERMINAL PORTUARIO MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY,
A SUSCRIBIRSE ENTRE LA SOCIEDAD Y EL ESTADO DE LA REPUBLICA DE
PERO, REPRESENTADO POR EL MINISTERIO DE TRANSPORTES

COMUNICACIONES, QUIEN A SU VEZ ACTUA A TRAVES DE LA AUTORIDAD

PORTUARIA NACIONAL, CONFORME A LO DISPUESTO EN LA LEY N° 27943
ﬂ Y SU REGLAMENTO APROBADO MEDIANTE DECRETO SUPREMO N° 003-2004-

TESTIM@M[O
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MTC. =s=====c======——==s—c—c—=omooc==———= e mem e e
USTED SERNOR NOTARIO SE SERVIRA AGREGAR LA INTRODUCCION Y

CONCLUSION DE LEY Y PASAR LOS PARTES RESPECTIVOS A LOS

REGISTROS PUBLICOS, ===================== P
LIMA, 03 DE JULIO DE 2018 =========s===============s===========

FIRMADC: ALVARO FERNANDO GALINDO NEUMANN. ======= ===
MINUTA AUTORIZADA POR EL DOCTOR JAIME NOEL RUBINI, CON REGISTRO

DEL COLEGIO DE ABOGADOS DE LIMA, N° 22203, ============== ======

ITNSEDRTO,.- ==ss======—====—==——zs=——=———==—==== ==z =

ARTICULO 74° DEL CODIGO PROCESAL CIVIL.- ===

FACULTADES GENERALES .- =========—=========== ==
LA REPRESENTACION JUDICIAL CONFIERE AL REPRESENTANTE LA

ATRIBUCIONES Y POTESTADES GENERALES QUE CORRESPONDEN AL
REPRESENTADO SALVO AQUELLAS PARA LAS QUE LA LEY EXIGE
FACULTADES EXPRESAS. LA REPRESENTACION SE ENTIENDE OTORGADA >
PARA TODO EL PROCESO, INCLUSO PARA LA EJECUCION DE LA SENTENCIA
Y EL COBRO DE COSTAS Y COSTOS, LEGITIMANDO AL REPRESENTANTE
PARA SU INTERVENCION EN EL PROCESO Y REALIZACION DE TODOS LOS
ACTOS DEL MISMO, SALVO AQUELLOS QUE REQUIERAN LA INTERVENCION

PERSONAL Y DIRECTA DEL REPRESENTADO. =========ss=s=x==m==S=====

ARTICULO 75° DEL CODIGO PROCESAL CIVIL.- ==========

FACULTADES ESPECIALES.- —===——==s———==————=- ===
SE REQUIERE EL OTORGAMIENTO DE FACULTADES ESPECIALES PARA
REALIZAR TODOS LOS ACTOS DE DISPOSICION DE DERECHOS SUSTANTIVOS

Y PARA DEMANDAR, RECONVENIR, CONTESTAR DEMANDAS Y

RECONVENCIONES, DESISTIRSE DEL PROCESO Y DE LA PRETENSION,
ALLANARSE A LA PRETENSION, CONCILIAR, TRANSIGIR, SOMETER A/@
ARBITRAJE LAS PRETENSIONES CONTROVERTIDAS EN EL PROCESO,&‘5
SUSTITUIR O DELEGAR LA REPRESENTACION PROCESAL Y PARA LOS DEMAS

[
4

Q\)
I WO -3 g‘_rA'
N N

ACTOS QUE EXPRESE LA LEY., =======—==========s=======s=====c=====
EL OTORGAMIENTO DE FACULTADES ESPECIALES SE RIGE POR EL

PRINCIPIO DE LITERALIDAD. NO SE PRESUME LA EXISTENCIA DE

TESTIMGONIO
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i FACULTADES ESPECIALES NO CONFERIDAS EXPLICITAMENTE. ===========
53 I NS ERT O -~ ==ss=s==ss=ssssossosssssosa s oo s o o= ===x===
=====sss=s=s=sssm=m—s=s—==sos—soooo==——==ss=—============= >BRCP>
LIMA, 03 DE JULIO DE 2018 ===================c====—======c=======
SENORES: ==========ss==s=====sz===s====s=c==s====== S
SATAVERRY TERMINAL INTERNACIONAL SA ====s===s==s===c=============
PRESENTE.~ ========s====s=ss===ss=z==ss=ss==Ss=ssossssscsss=== ==
REFERENCIA: CONSTANCIA DE TRANSFERENCIA ====s===s==—=—==c===== ===
ESTIMADOS SENORES: ====s=====cc—=uco=cscoecosm—mcc=co=s=somo====s

POR MEDIO DE LA PRESENTE, LE INFORMAMOS QUE CON FECHA 03 DEL j

i;ﬁg__ PRESENTE SU REPRESENTADA RECIBIO DE TRABAJOS MARITIMOS S.A. LA ;

SIGUIENTE TRANSFERENCIA, LA MISMA QUE FUE ABONADA EN LA CUENTA k
CORRIENTE MONEDA EXTRANJERA N° 191-2529432-1-27 QUE MANTIENE EN

3 Alvarg ] fdo i
NUESTRA INSTITUCION. ==========c=—===== == = al )
IMPORTE USS$ REFERENCIA /

o 7:118,667.28 TRANSFEREN DE TERCEROS

DE ACUERDO A LO ESPECIFICADO POR USTEDES EN COMUNICACION VIA
MAIL DE FECHA 04 DEL PRESENTE, EL  ABONO CONSTITUYE UN APORTE DE

CAPITAL PARA SU REPRESENTADA. ========== == ==
SE EXTIENDE LA PRESENTE A VUESTRA SOLICITUD PARA LOS FINES QUE
ESTIMEN CONVENIENTE, SIN RESBEONSABILIDAD PARA EL BANCO Y SUS
FUNCIONARIOS, DE ACUERDO A LAS NORMAS Y PRACTICAS BANCARIAS

E g GENERALMENTE ACEPTADAS. ================== ===
§§ SIN OTRO PARTICULAR, QUEDAMOS DE USTEDES. == ===
K§ ====================== ATENTAMENTE, ====== ===== f
===================== BANCA CORPORATIVA ========s==s==ss======= ;
{ FIRMADO: GONZALO DIAS D. - GERENTE ADJUNTO DE BANCA CORPORATIVA
- DNI 41808776 / MAT 219324 - AREA DE BANCA CORPORATIVA =======

FIRMADO: ERIKA CHAU L. ANALISTA DE NEGOCIOS — BANCA CORPORATIVA
— DNI 47854759 / MAT 561221 — DIVISION DE BANCA CORPORATIVA ===L

I NSERTO.- sc—em——mccmecc—me— e :————::———____;:*———=3QQi~ i ;

"\ LIMA, 03 DE JULIO DE 2018 === —= ———=me |

SENORES: ======ss=s=—m===m==ss—scc—s==mo——coo=ooo—=oo=msss=====
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<, SALAVERRY TERMINAL INTERNACIONAL SA ======s==========s=========
gﬁ%; PRESENTE.~ ==========s======c======c===========================
REFERENCIA: CONSTANCIA DE TRANSFERENCIA =========ss=====sm======
ESTIMADOS SENORES: ========s=====ss========—ss===sss=s=========
POR MEDIO DE LA PRESENTE, LE INFORMAMOS QUE CON FECHA 03 DEL
PRESENTE SU REPRESENTADA RECIBIO DE NAVIERA TRAMARSA S.A. LA
SIGUIENTE TRANSFERENCIA, LA MISMA QUE FUE ABONADA EN LA CUENTA
CORRIENTE MONEDA EXTRANJERA N° 191-2529432-1-27 QUE MANTIENE EN
NUESTRA INSTITUCION. ss===s===s====a=====sc==ssosssssssmssss==ss ;
IMPORTE USS$ REFERENCIA
W 790,963.03 TRANSFEREN DE TERCEROS
DE ACUERDO A LO ESPECIFICADO POR USTEDES EN COMUNICACION via
MAIL DE FECHA 04 DEL PRESENTE, EL ABONO CONSTITUYE UN APORTE DE
CAPITAL PARA SU REPRESENTADA. ====s==========sc=ssssssssss=so—smss
SE EXTIENDE LA PRESENTE A VUESTRA SOLICITUD PARA LOS FINES QUE
ESTIMEN CONVENIENTE, SIN RESPONSARILIDAD PARA EL BANCO Y SUS
FUNCIONARIOS, DE ACUERDO A LAS NORMAS Y PRACTICAS BANCARIAS
GENERALMENTE ACEPTADAS. ============== ===== e
'ZX SIN OTRO PARTICULAR, QUEDAMOS DE USTEDES. ===s====ss=====c=====
%K ==============-======= ATENTAMENTE, ===s=====s=s===ss—s=========
é ===—====—===—=-====—== BANCA CORPORATIVA ===============———===——=
§ FIRMADO: GONZALO DIAS D. - GERENTE ADJUNTO DE BANCA CORPORATIVA

- DNI 41808776 / MAT 219324 - AREA DE BANCA CORPORATIVA =======

FIRMADO: ERIKA CHAU L. ANALISTA DE NEGOCIOS —~ BANCA CORPORATIVA

— DNI 47854759 / MAT 561221 - DIVISION DE BANCA CORPORATIVA ===
CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO DEL DECRETO LEGISLATIVO N° 1106.-
EL NOTARIO QUE SUSCRIBE DEJA CONSTANCIA QUE SE HAN EFECTUADO

DE PREVENCION DEL LAVADO DE ACTIVOS, DECLARANDO BAJO JURAMENTO/’SO f_":“'" J
EN ESTE ACTO CADA UNO DE LOS INTERVINIENTES EN EL PRESENTEg\ ./\’
AN

o
INSTRUMENTO QUE S5US RESPECTIVOS ACTIVOS, SI FUERA EL CASO, NO \\____(/
. TIENEN PROCEDENCIA ILEGAL NI ESTAN INVOLUCRADOS CON EL LAVADO




%& L%@W/ﬂ%wéﬁg%ﬂz
e u/dé%ﬁ%bﬂé:ﬁiiu%

T ¢ PORMALIZADO EL INSTRUMENTO, SE INSTRUYO EL OTORGANTE DE SU
o Lk OBJETO POR LA LECTURA QUE DE TODO EL HIZO, Y ADVERTIDO DE LOS
EFECTOS LEGALES QUE DE ESTE EMANEN, SE AFIRMO Y RATIFICO EN EL

CONTENIDO DEL MISMO SIN MODIFICACION ALGUNA. ===========—==——===
LA PRESENTE ESCRITURA PUBLICA SE INICIA EN LA FOJA CON NUMERO,

DE SERIE: 10488269 Y TERMINA EN LA FOJA CON NUMERO DE SERIE:
1 0 4 8 8 31 2 R e e e e S e e e e S
HABIENDOSE SUSCRITO EL PRESENTE INSTRUMENTO POR ALVARO FERNANDO

GALINDO NEUMAMN Y EL SUSCRITO EL DIEZ DE JULIO DEL DOS MIL

DIECIOCHO, DEJANDOSE EXPRESA CONSTANCIA DE HABER EFECTUADO EL
EXAMEN DE COMPARACION BIOMETRICA AL COMPARECIENTE DE
CONFORMIDAD CON EL DECRETO LEGISLATIVO 1049 Y DECRETO
LEGISLATIVO 1232, CONCLUYENDOSE EL PROCESO DE FIRMAS CON FECHA:
DIEZ DE JULIO DEL DOS MIL DIECIOCHO, DE TODO LO QUE DOY FE. ==
FIRMA Y HUELLA DIGITAL: ALVARO FERNANDC GALINDO NEUMANN, FIRMA:

MANUEL NOYA DE LA PIEDRA - NOTARIO DE LIMA.
ES CONFORME CON LA ESCRITURA ORIGINAL DE SU REFERENCIA, DE FECHA 09 DE JULIO DEL
2018, LA MISMA QUE CORRE DE FOJAS 10269 A FOJAS 10312 Y SE ENCUENTRA SUSCRITA POR
LAS PARTES ANTES SENALADAS Y AUTORIZADA POR EL SUSCRITO, A LA QUE ME REMITO EN
CASO NECESARIO. A SOLICITUD DE LA PARTE INTERESADA EXPIDO EL PRESENTE TESTIMONIO
EN 44 FOJAS UTILES, LAS CUALES SELLO, SIGNO, FIRMO Y RUBRICCO EN LA CIUDAD DE LIMA A
LOS 02 DIAS DEL MES DE AGOSTO DEL ARO 2018; DE TODO LO QUE DOY FE,

KX 87170

T
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ESCRITURA N°: 1124 T 425 ' KARDEX: 87292

ATGED | pey :
R4 Ldse i
MINUTA S/M P 42784

ACLARACION DE ESCRITURA PUBLICA DE

_CONSTITUCI@N SIMULTANEA DE SOCIEDAD ANONIMA

QUE_SE EFECTUA DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO |

POR EL ART. 48 DEL DECRETO LEGISLATIVO

DEL NOTARIADO N° 1049 :

AR SOBRE LA ESCRITURA PUBLICA QUE OTORGARA:

R “SALAVERRY TERMINAT, INTERNACIONAL S.A.” (:;

CVCVYCVCVYCVCVYCVYCVCVCVCVYCVYCVYCVCVCVCYCVYCVCVYCVCVCVYCVYCVCY
EN LA CIUDAD DE LIMA, A LOS DOS (02) DIAS DEL MES DE AGOSTO \

LGRS, -
Ay L"%,\, DEL ANO DOS MIL DIECIOCHO, MANUEL NOYA DE LA PIEDRA, ABOGADO

o ——
UG

- NOTARIO PUBLICO DE ESTA CAPITAL, DEBIDAMENTE IDENTIFICADO
CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD NUMERO: 08231559. CON
DOMICILIO EN JR. OCONA N° 180 SEGUNDO PISO, LIMA, PROCEDO A
OTORGAR Y EXTENDER EN MI REGISTRO DE ESCRITURAS PUBLICAS UNA
DE ACLARACION DE CONSTITUCION SIMULTANEA DE SOCIEDAD ANONIMA

DENOMINADA SALAVERRY TERMINAL INTERNACIONAL S.A. DE FECHA
NUEVE DE JULIO DEL ANO DOS MIL DIECIOCHO, EXTENDIDA POR ANTE
MI MISMO, EN LOS TERMINOS QUE CONSTAN EN DICHO INSTRUMENTO
PUBLICO, EN TAL SENTIDO, ES MOTIVO DE LA PRESENTE ACLARACION
O RECTIFICACION, QUE SE EFECTOA DE CONFORMIDAD CON LO
DISPUESTO POR EL ARTICULO 48° DEL DECRETO LEGISLATIVO DEL
NOTARIADO, DECRETO LEGISLATIVO N° 1049, TODA VEZ OQUE EL

NOTAROLDFT R4

REPRESENTACION DE “IRABAJOS MARITIMOS S.A.",
20101395031, DEBIDAMENTE FACULTADO SEGUN PODER OTORGADO POR
JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS DE FECHA 2 DE JULIOC DEL 2,018. =

=)
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g, EN TAL SENTIDO, LA INTERVENCION DEL MENCIONADO COMPARECIENTE !
o DEBE FIGURAR EN FORMA CORRECTA DE LA SIGUIENTE FORMA: =======
ALVARO FERNANDO GALINDO NEUMANN.- ============s==ss=sssssssss |
QUIEN MANIFIESTA SER DE NACIONALIDAD PERUANA, DE ESTADO i
CIVIL: CASADO. =====s====ssscssssssssssssssss==mmmmssss====== ;
DE PROFESION U OCUPACION: FUNCIONARIQ. =======sssssss=s=so====
DEBIDAMENTE IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD
NOMERO: 10276856, ===========m===s===s==ss=mssss=ssssss=======
QUIEN PROCEDE EN NOMBRE Y REPRESENTACION DE “TRABAJOS
MARITIMOS S.A.”, CON RUC N° 20101395031, DEBIDAMENTE
FACULTADO SEGUN PODER OTORGADO POR JUNTA GENERAL DE
ACCIONISTAS DE FECHA 2 DE JULIO DEL 2,018 QUE SE INSERTARA,
EN NOMBRE Y REPRESENTACION DE “NAVIERA TRAMARSA S.A.”, CO} Tﬂ' J,
RUC N° 20600620577, DEBIDAMENTE FACULTADO SEGUN PODER N
INSCRITO EN LA PARTIDA ELECTRONICA N° 70604161 DEL REGISTRO
DE PERSONAS JURIDICAS DE CALLAQ. ========s=sss=ssssss=s======
DE IGUAL FORMA, POR ERROR INVOLUNTARIO SE OMITIO INSERTAR EN
3 5\\ LA ESCRITURA PUBLICA EN MENCION, LA COPIA CERTIFICADA DEL

£V ACTA DE JUNTA GENERAL DE ACCTONISTAS, DE FECHA 2 DE JULIO DEL
2,018 DE LA EMPRESA“TRABAJOS MARITIMOS S.A.”, QUE SE
ENCUENTRA ADJUNTA CON LA MINUTA QUE DIO ORIGEN A LA ESCRITURA
PUBLICA ANTES REFERIDA A EFECTOS DE RECTIFICAR DICHA OMISION,
EN EL PRESENTE INSTRUMENTO PUBLICO PROCEDO A INSERTAR EN
FORMA COMPLETA EL ACTA EN MENCION, CON LO CUAL QUEDARIA
SUBSANADA LA OBSERVACION FORMULADA POR EL REGISTRADOR, EN LOS

ROTARIC DE LM

—~ TERMINOS SIGUIENTES: =s=ssssssssssssssoSasSmooosssssssssss==s
MANUEL NOYA DE LA PIEDRA, ABOGADO - NOTARIO PUBLICO DE ESTA

CAPITAL: CER T I F I C O: QUE HE TENIDO A LA VISTA EL LIBRO NP
T u

DENOMINADO: LIBRO DE JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS N° OSI,S/
&Gf S

CORRESPONDIENTE A TRABAJOS MARITIMOS S.A. SE ENCUENT

O

DEBIDAMENTE LEGALIZADA CON FECHA VEINTITRES DE SETIEMBRE DED L

0

DOS MIL CATORCE, ANTE EL DOCTOR RAFAEL E. RIVERO CASTILLO,
ABOGADO -~ NOTARIO DEL CALLAO Y REGISTRADO EN EL LIBRO
ICO DE LEGALIZACION DE APERTURA DE LIBROS Y HOJAS
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g g;SOCIEDADES, VALIDAMENTE INSTALADA LA PRESENTE SESION DE JUNTA

SUELTAS, BAJO EL NUMERO: 37927 Y HE CONSTATADO QUE DE FOJAS
170 AL 172 CORRE EL ACTA DE JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS, CON
FECHA DOS DE JULIO DEL DOS MIL DIECIOCHO, CUYO TENOR LITERAL
ES COMO SIGUE: =s==ssssssscssssssossssssssosoossssmasasmssss=s
=====s========= JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS ==ssss=s=ss=====
EN LIMA, SIENDO LAS 9.30 HORAS DEL DIA 2 DE JULIO DE 2018, EN
EL LOCAL DE LA SOCIEDAD SITO EN AV. PASEO DE LA REPUBLICA N°
5885, INTERIOR 501 - 502, DISTRITO DE MIRAFLORES, PROVINCIA Y
DEPARTAMENTO DE LIMA, PERU, SE REUNIO LA JUNTA GENERAL DE
ACCIONISTAS DE TRABAJOS MARITIMOS S.A. (LA “SOCIEDAD”) CON LA
ASISTENCIA DE LOS SENORES ACCIONISTAS QUE A CONTINUACION SB

INDICAN: =======s=s=s=s=mcsco—ccssoomcsocssonomm oo aa====
~ INVERSIONES PIURANAS S.A., CON DOMICILIO EN LIMA,
DEBIDAMENTE REPRESENTADA POR EL SENOR LUIS ENRIQUE ROMERO
BELISMELIS, POSEEDORA Y PROPIETARIA DE ..... 108 640,342 ACC.

~ GRUPO PIURANO DE INVERSIONES S.A., CON DOMICILIO EN LIMA,
DEBIDAMENTE REPRESENTADA POR EL SENOR LUIS ENRIQUE ROMERO
BELISMELIS, POSEEDORA Y PROPIETARIA DE ............... 1 ACC.
...................................... TOTAT, 108’ 640,343 ACC.
ASISTIO ESPECIALMENTE INVITADO EL SENOR ERICK ROBERTO HEIN
DUPONT, GERENTE GENERAL DE LA SOCIEDAD. ====s======s=s=======
PRESIDENCIA Y SECRETARIA ===s===ss==ssoccccccsscooosooo=so===

ACTUO COMO PRESIDENTE DE LA JUNTA EL SENOR LUIS ENRIQUE
ROMERO BELISMELIS, Y COMO SECRETARIO EL SENOR ERICK ROBERTO
HEIN DUPONT, AMBOS ESPECIALMENTE DESIGNADOS POR UNANIMIDAD
PARA TALES EFECTOS. ==========c=z=========s=—ccos=ss=ss====s==

QUORUM Y APERTURA ===============s==ssss=====sss=sssssssssso==

EL SENOR PRESIDENTE, LUEGO DE CONSTATAR QUE SE ENCONTRABAg4§€§?§%\
PRESENTES ACCIONISTAS QUE REPRESENTAN EL 100% (CIEN 90R§7'§NM &
CIENTO) DEL CAPITAL SUSCRITO Y PAGADO DE LA SOCIEDAD, '?%m:
HABIENDO MANIFESTADO ESTOS SU CONFORMIDAD CON TRATAR LOS |
PUNTOS DE LA AGENDA Y TOMAR LOS RESPECTIVOS ACUERDOS,

DECLARO, AL AMPARO DEL ARTICULO 120 DE LA LEY GENERAL DE
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GENERAL DE ACCIONISTAS, EN CALIDAD DE UNIVERSAL, SIN
NECESIDAD DE CONVOCATORIA PREVIA. s==sss=ss=ssssSssSsSSsssssss

1. OTORGAMIENTO DE PODER PARA CONSTITUCION DE SOCIEDAD. =====
2. AUTORIZACION PARA LA FORMALIZACION DE LOS ACUERDOS. ======
DESARROLLO DE LA SESION =s=mosssmssasssooossssoSssoosssssoomss
1. OTORGAMIENTO DE PODER PARA CONSTITUCION DE SOCIEDAD ======
EL SENOR PRESIDENTE PRCPUSO, POR CONVENIR AL INTERES DE LA
SOCIEDAD, OTORGAR PODERES A FAVOR DEL SENOR ALVARO FERNANDO
GALINDO NEUMANN, IDENTIFICADO CON DNI N° 10276856. ==========
ELLO CON EL FIN DE QUE PUEDA, DE MANERA INDIVIDUAL Y A SOLA
FIRMA, PARTICIPAR EN NOMBRE Y REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD
EN LA CONSTITUCION DE LA SOCIEDAD ANONIMA QUE SE DENOMINARA
“SALAVERRY TERMINAL INTERNACIONAL S.A.”, Y SUSCRIBIR LO3
DOCUMENTOS PRIVADOS Y PUBLICOS NECESARIOS PARA TAL FIN. ====
ACUERDOS: ====sss====s==sssssssssssssssssssssssoossosssssssss
%\ SEGUIDAMENTE LOS ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD RESOLVIERON, POR \_/
3 UNANIMIDAD, OTORGAR PODER A FAVOR DEL SENOR ALVARO FERNANDO
GALINDO NEUMANN, IDENTIFICADO CON DNI N° 10276856, PARA QUE
PUEDA, DE MANERA INDIVIDUAL Y A SOLA FIRMA, INTERVENIR EN
NOMBRE Y REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD EN LA CONSTITUCION DE
LA SOCIEDAD ANONIMA QUE SE DENOMINARA “SALAVERRY TERMINAL
INTERNACIONAL S.A.”, PUDIENDO A ESTE EFECTO: ====s===========
a) ELABORAR, MODIFICAR, OTORGAR Y/O FIRMAR CUALQUIER
DOCUMENTO, PUBLICO O PRIVADO, DESTINADO A ESE EFECTO SIN
RESERVA NI LIMITACION ALGUNA, INCLUYENDO ESPECIALMENTE LA
ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION (QUE CONTENDRA EL PACTO
SOCIAL Y EL ESTATUTO DE LA SOCIEDAD). ==s=========s=s===s====
N EN USO DE ESTE PODER, EL SENOR GALINDO NEUMANN PODRA DEFINIR :
EL MONTO DEL CAPITAL DE SALAVERRY TERMINAL INTERNACIONAL i
/ S.A., LA PARTICIPACION QUE LE CORRESPONDERA A LA SOCIEDAD EN
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TERMINOS DEL PACTO SOCIAL Y DEL ESTATUTO DE LA MISMA. =======3| &
b) COADYUVAR A LA INSCRIPCION DE “SALAVERRY TERMINAﬁgkﬁgﬁ&ﬁ
INTERNACIONAL S.A.” EN EL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE \\~4f/
72\ LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE LOS REGISTROS PUBLICOS -
: ;,ﬁ SUNARP, PUDIENDO ELABORAR, MODIFICAR, OTORGAR Y/O FIRMAR
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CUALQUIER DECLARACION, COMUNICACION, INSTRUCCION, CONSTANCIA,
CERTIFICACION O DOCUMENTO, PUBLICO O PRIVADO, DESTINADO A ESE
EFECTO  SIN RESERVA NI~ LIMITACION ALGUNA,  INCLUYENDO
ESPECIALMENTE  LAS  ESCRITURAS PUBLICAS  ACLARATORIAS O
MODIFICATORIAS QUE SE PUDIERAN REQUERIR Y LAS CERTIFICACIONES

A LAS QUE SE REFIEREN LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES Y EL
REGLAMENTO DEL REGISTRO DE SOCIEDADES. ====s==ss====s====s=== ;
2. AUTORIZACION PARA LA FORMALIZACION DE LOS ACUERDOS =======
FINALMENTE, LOS ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD RESOLVIERON, POR
UNANIMIDAD, FACULTAR A LOS SENORES ALVARO FERNANDO GALINDO
NEUMANN, IDENTIFICADO CON DNI N° 10276856, Y ERICK ROBERTO
e HEIN DUPONT, IDENTIFICADO CON DNI N° 29657710, PARA QUE
;F'U"ﬂ' CUALQUIERA DE ELLOS ACTUANDO INDIVIDUALMENTE EN NOMBRE DE LA
' SOCIEDAD REALICE TODOS LOS ACTOS Y SUSCRIBA TODOS LOS
DOCUMENTOS, PUBLICOS O PRIVADOS, QUE SEAN NECESARIOS PARA
FORMALIZAR  LOS ACUERDOS ADOPTADOS EN ESTA  JUNTA E
INSCRIBIRLOS EN REGISTROS PUBLICOS. EN ESTE SENTIDO,
CUALQUIERA DE ELLOS PODRA INDIVIDUALMENTE TAMBIEN SUBSANAR
LAS OBSERVACIONES QUE PUDIERA FORMULAR REGISTROS PUBLICOS,
QUEDANDO ESPECIALMENTE FACULTADOS PARA PRESENTAR CONSTANCIAS,
CERTIFICACIONES Y DECLARACIONES JURADAS QUE TENGAN POR
FINALIDAD LOGRAR LA INSCRIPCION DEFINITIVA DE ESTOS ACUERDOS
EN REGISTROS PUBLICOS. =========s========ssssss=ssss=ss======
FIN DE LA SESION =====ss===sss==sssssss=oossosossossasss==sss
NO HABIENDO OTRO ASUNTO QUE TRATAR, SE LEVANTO LA SESION
SIENDO LAS 10:30 HORAS DEL MISMO DIA, DESPUES DE HABER SIDO
EXTENDIA, LEIDA Y APROBADA LA PRESENTE ACTA, QUE FIRMARON
TODOS LOS CONCURRENTES EN SENAL DE CONFORMIDAD. =============
—~ FIRMADO: LUIS ENRIQUE ROMERO BELISMELIS - PRESIDENTE ========
FIRMADO: ERICK ROBERTO HEIN DUPONT — SECRETARIO
FIRMADO: LUIS ENRIQUE ROMERO BELISMELIS -
PIURANAS S.A. ==ss=ssssssss—ssssssssssssssssosss—sssssssss===dn
FIRMADO: LUIS ENRIQUE ROMERO BELISMELIS -
INVERSIONES S.A. =========:==================================‘a
CERTIFICACION s======s=====s=sss=ssssssssssssssssssssssssssss

». ERICK ROBERTO HEIN DUPONT, IDENTIFICADO CON DNI N° 29657710,

f;EN MI CALIDAD DE GERENTE GENERAL DE TRABAJOS MARITIMOS S.A.

ﬁ_:CON NOMBRAMIENTO INSCRITO EN LA PARTIDA REGISTRAL N° 70006784
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DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE CALLAO, EN CUMPLIMIENTO
DE LO DISPUESTO EN LA PRIMERA DISPOSICION COMPLEMENTARIA DEL
D.S. 006~2013-JUS, CERTIFICO QUE QUIENES APARECEN MENCIONADOS
EN LA INTRODUCCION DE LA PRESENTE ACTA DE JUNTA GENERAL DE
ACCIONISTAS DE FECHA 2 DE JULIO DE 2018, SON EFECTIVAMENTE
ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD Y QUE LAS FIRMAS QUE CONSTAN EN
ESTA ACTA CORRESPONDEN A SUS REPRESENTANTES AUTORIZADOS, ASI
COMO AL PRESIDENTE Y AL SECRETARIO DE ESTA JUNTA. ===========
LIMA, 2 DE JULIO DE 2018 ===========s=s==sss==s=ss=s=s=s=ss=====
FIRMADO: ERICK ROBERTO HEIN DUPONT - GERENTE GENERAL ========
ES CONFORME CON EL LIBRO DE ACTAS QUE HE TENIDO A LA VISTA AL
QUE ME REMITO EN CASO NECESARIO CON FECHA NUEVE DE JULIO DEL
DOS MIL DIECIOCHO, FIRMADO: MANUEL NOYA DE LA PIEDRA -
NOTARIO PUBLICO DE LIMA. =============ss===s==s===ss===ss=s=s=
EN CONSECUENCIA SOLICITO AL SENOR REGISTRADOR PROCEDER CON LA
RECTIFICACION MATERIA DEL PRESENTE INSTRUMENTO PUBLICO. =====
CONCILUSTON,-~ s==============s======scs==c==ss===s===
LA PRESENTE ESCRITURA PUBLICA SE INICIA EN LA FOJA CON NUMERO
DE SERIE: 10548465 Y TERMINA EN LA FOJA CON NUMERO DE SERIE:
10548470, =======================-s=======sss=ss==s=Ss=s=s=s=
HABIENDO SUSCRITO EL PRESENTE INSTRUMENTO EL NOTARIO QUE
OTORGA EL PRESENTE INSTRUMENTO, CON FECHA DOS DE AGOSTO DEL
DOS MIL DIECIOCHO, DE TODO LO QUE DOY FE. s==s====ss====s=====

FIRMA: MANUEL NOYA DE LA PIEDRA — NOTARIO DE LIMA. ===s=s=s===
" ES CONFORME CON LA ESCRITURA ORIGINAL DE SU REFERENCIA, DE FECHA 02 DE AGOSTO
DEL 2018, LA MISMA QUE CORRE DE FOJAS 11515 A FOJAS 11520 Y SE ENCUENTRA
SUSCRITA POR LAS PARTES ANTES SENALADAS Y AUTORIZADA POR EL SUSCRITO, A LA QUE
ME REMITO EN CASO NECESARIO. A SOLICITUD DE LA PARTE INTERESADA EXPIDO EL
PRESENTE TESTIMONIO EN 06 FOJAS UTILES, LAS CUALES SELLO, SIGNO, FIRMO ¥ RUBRICO
EN LA CIUDAD DE LIMA A LOS 10 DIAS DEL MES DE AGOSTO DEL ARO 2018; DE TODO LO
| QUE DOY FE,

KX 87292




(DA

777’;1?;}‘ 7 C.? 4"/_;4/{,_‘

GUpEL VY o v;?o’  gems

ey onb 19 UGS “egsLA VY
:\gsg SROVPURPT UOS ‘gefory
£ wopeosrus onb s

t

Eihy

1

Ty ST ’5’z};§v TR e )
cernr W‘Slﬂ!d/{ )“(‘L Sanes Z/’gd el GBSy

B

/ [ ~AC S

o opuglssias oub £ "A%
A - X
Yesomnuin opesiioeld
&suoy oy oub 0JUSTUROOD
: e wrigo ANk

. T R AP 6
21d 055705 s8] 020y ‘COTAIGEES

M

s
5

NECIDN g P’VOD )

(RO 4

-

i}

B et T

<
S
N
L
o~
w
V7
a3
)

A s s s e

(Crongn i

T ONT v ¢V NT Y
TP R O N

K-
Dt 29 y .
9% 7 9/77”/@//’ 777

N
-
s
=L
"'11;8“
~s__".:\
Y

al
N

SV
5

o
'\\/‘/\w',f




", PUBLICIDAD: 05510419 R‘Jéi”“‘%‘l&"lﬁw-\OOOZE)l}ZQ CERT. LITERAL Paruda: 1413/111

getemxu & Mial
o 10 AGO. 20%
N L ZONA REGISTRAL N° IX - SEDE L1
o ENTU@EE;I BT OFICINA REGISTRAL LIM
sunarp SERVICIO BAZIDC .- N° Partida; 14137111

Supeomendanciz bvacional
de los Regratros Publinos

INSCRIPCION DE SOCIEDADES ANONIMAS
SALAVERRY TERMINAL INTERNACIONAL S.A.

REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS

RUBRO : CONSTITUCION é %‘a
A00001 155 2
4 « =
POR ESCRITURA PUBLICA DEL 09.07.2018 Y SU ACLARATORIA DE 02/08/2018, AMBAS OTORGADAS ANTE _‘-'_:_:E
NOTARIO DR. MANUEL NOYA DE LA PIEDRA, EN LA CIUDAD DE LIMA. E 2 'g?:
- T
=2
SOCIOS FUNDADORES Y APORTES: ::3 = E

- TRABAJOS MARITIMOS S.A. , INSCRITA EN LA P.E. 70006784 DEL REG]STRO DE PERSONAS JURIDICAS DE
CALLAO SUSCRIBE 93'577,500 (NOVENTA Y TRES MILLONES:QUINIENTAS SETENTA Y SIETE MIL QUINIENTAS)
ACCIONES DE UN VALOR NOMINAL DE S/ 1.00 (UNO Y 00/100° SOL) CADA UNA'DE ELLAS, INTEGRAMENTE
SUSCRITAS Y PAGADAS CADA UNA EN UN 25.0012022% (VEINTICINCO PUNTO CERO CERO UNO DOS CERO
DOS DOS POR CIENTO),
2.- NAVIERA TRAMARSA S.A. INSCRITA EN LA P.E. 70604161 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE )’
CALLAO, SUSCRIBE 10'397,500 (DIEZ MILLONES TRESCIENTAS NOVENTA Y SIETE MIL QUINIENTAS) ACCIONES ( N
DE UN VALOR NOMINAL DE S/ 1.00 (UNO Y 00/100 SOL) CADA UNA DE ELLAS, INTEGRAMENTE SUSCRITAS Y \

PAGADAS CADA UNA EN UN 25.0012022% (VEINTICINCO PUNTO CERO CERO UNO-DOS CERC DOS DOS POR
CIENTO).

P oBuETO
_ (ARTICULO 2): ...DEDICARSE A:
SilaanEL OBJETO SOCIAL DE LA SOCIEDAD SE CIRCUNSCRIBE EXCLUSIVAMENTE A LA EJECUCION DEL CONTRATO

;255“" CONCESION DEL PROYECTO ‘MODERNIZACION Y DESARROLLO DEL TERMINAL PORTUARIO\%
(2 @ULTIPROPOSITO DE SALAVERRY” (EL CONTRATO") A SER SUSCRITO POR LA SOCIEDAD, EN CALIDAD DE
\'.‘ 6’ NCESIONARIO, CON EL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL PERU, REPRESENTADO POR LA AUTORIDAD
\’“ _N\PORTUARIA NACIONAL (LA "APN"), Y LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS, CONFORME DICHO TERMINO ES

DEFIN!DO EN EL CONTRATO. COMO PARTE DE SU-OBJETO SOCIAL, EN SU CALIDAD DE CONCESIONARIO, LA
OCIEDAD PODRA DEDICARSE A LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES:

DISENAR, FINANCIAR, EJECUTAR LAS INVERSIONES, CONSERVAR, CONSTRUIR, RECONSTRUIR, REMODELAR,
REHABILITAR, MEJORAR, DEMOLER, RENOVAR, AMPLIAR O HABILITAR LAS INFRAESTRUCTURAS PORTUARIAS,
OPERAR, ADMINISTRAR, EXPLOTAR Y TRANSFERIR AL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL PERU EL TERMINAL
PORTUARIO MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY, EL CUAL PERMITIRA ATENDER EL EMBARQUE Y
DESEMBARQUE: DE CARGA Y PASAJEROS, ASI COMO LAS OPERACIONES DE TRACCION, MANIPULEO Y
ALMACENAJE, AS| COMO TODAS LAS ACTIVIDADES RELACIONADAS AL CURSO ORDINARIO DE LOS NEGOCIOS,
CONFORME A LO DISPUESTO ENEL CONTRATO.

LA SOCIEDAD-PODRA LLEVAR A'GABO TODO TIPO DE ACTOS RELACIONADOS CON EL OBJETO SOCIAL QUE
COADYUVEN A LA REALIZACION DE SUS FINES EN EL MARCO DE LA EJECUCION DE LOS TERMINOS DEL
CONTRATO, AUNQUE NO ESTEN EXPRESAMENTE INDICADOS EN ESTE ARTICULO.

PARA REALIZAR SU OBJETO Y PRACTICAR LAS ACTIVIDADES VINCULADAS A ESTE, LA SOCIEDAD PODRA

REALIZAR TODCS LOS ACTOS Y CELEBRAR TODOS LOS CONTRATOS QUE LAS LEYES PERUANAS LE
PERMITAN.

/5. INICIO DE LAS OPERACIONES SOCIALES: EN LA FECHA DE OTORGAMIENTO DE LA ESCRITURA PUBLICA.
“DURACION: INDEFINIDA

./ DOMICILIO: LIMA, PUDIENDO ESTABLECER SUCURSALES U OFICINAS EN CUALQUIER LUGAR DEL PAIS O EN
EL EXTRANJERO.

CAPITAL SOCIAL.-

ARTICULO 5). EL CAPITAL SOCIAL SUSCRITO DE LA SOCIEDAD ES DE $/103'975,000.00 (CIENTO TRES
~MILLONES NOVECIENTOS SETENTA Y CINCO MIL Y 00/100 SOLES), REPRESENTADO POR 103'975,000 (CIENTO
}QES MILLONES NOVECIENTOS SETENTA Y CINCO MIL) ACCIONES COMUNES DE UN VALOR NOMINAL DE

‘ l

Pigina NanfBOINVERSION
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$/1.00 (UN Y 00/100 SOL) CADA UNA, INTEGRAMENTE SUSCRITAS Y PAGADAS CADA UNA EN UN 25.0012022%
(VEINTICINCO PUNTO CERO CERQ UNO DOS CERO DOS DOS POR CIENTO).

<

. ‘?‘(L Q o

REGIMEN DE LA JUNTA GENERAL 522
CONVOCATORIA: LA CONVOCATORIA DE LA JUNTA GENERAL SE REALIZA CONFORME AL ART. 245 DE LA LGS @z
QUORUM Y ADOPCION DE ACUERDOS DE LA JUNTA GENERAL: CONFORME A LOS'ARTS. 125, 126 Y 127 DE LA E=ED
LGS. <5z

3o E
DIRECTORIO.- , , =32
ARTICULO VIGESIMO OCTAVO.- NUMERO DE DIRECTORES. EL DIREGTORIO ESTA COMPUESTO POR TRES (03) =2t
MIEMBROS. LSRN

ARTICULO VIGESIMO NOVENO.- DIRECTORES ALTERNOS. PUEDE. ELEGIRSE PARA CADA DIRECTOR UN

ALTERNO. LA ELECCION DE LOS DIRECTORES ALTERNOS DEBERA EFECTUARSE DE CONFORMIDAD CON LO

ESTABLECIDO EN EL PRESENTE ESTATUTO O, DE SER EL CASO, EN LOS- CONVENIOS DE ACCIONISTAS

DEBIDAMENTE COMUNICADOS Y REGISTRADOS “ANTE LA. SOCIEDAD. LO DIRECTORES ALTERNOS

. SUSTITUYEN AL DIRECTOR TITULAR QUE CORRESPONDA, DE MANERA DEFINITIVA EN CASO DE VACANCIA ¢
SR AT EN FORMA TRANSITORIA EN CASO DE AUSENCIA O IMPEDIMENTO.

~EL DIRECTOR ALTERNO SOLO DESEMPERNARA EL CARGO EN CASO DE VACANCIA, AUSENCIA O IMPEDIMENTD

DEL RESPECTIVO DIRECTOR TITULAR, Y SIEMPRE QUE TAL DIRECTOR TITULAR NO EJERZA SU DERECHO DEx

EPRESENTACION POR TERCERO.

~/ARTICULO TRIGESIMO.- DURACION DEL DIRECTORIO. EL PLAZO DE DURACION DEL DIRECTORIO ES DE TRES
(03) ANOS.
EL DIRECTORIO SE RENUEVA TOTALMENTE AL TERMINO DE SU PERIODO, INCLUYENDO A AQUELLOS
uquLRECTORES QUE FUERON DESIGNADOS PARA COMPLETAR PERIODOS. ES VALIDA LA REELECCION DE LOS
o* CTORES
ngL RIODO DEL DIRECTORIO TERMINA AL RESOLVER LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS SOBRE LOS
ESTADOS FINANCIEROS DE SU ULTIMO. EJERCICIO Y ELEGIR AL NUEVO DIRECTORIO, PERO EL DIRECTORIO

C@BTINUA EN FUNCIONES, AUNQUE HUBIESE CONCLUIDO SU PERIODO, MIENTRAS NO SE PRODUZCA NUEVA
SHECCION.

.

r’.‘a\

ERENCIA.-

ARTICULO TRIGESIMO NOVENO.- REPRESENTACION EL. GERENTE GENERAL TIENE LA REPRESENTACION
JUDICIAL, COMERCIAL' Y ADMINISTRATIVA' DE LA SOCIEDAD, ESTANDO INVESTIDO CON AMPLIAS E
IRRESTRICTAS FACULTADES PARA LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD, PARA REALIZAR ACTOS DE
ADMINISTRACION, DISPOSICION Y CONTRATACION PARA CUMPLIR CON EL OBJETO SOCIAL DE LA SOCIEDAD,
SIN RESERVA NI LIMITACION ALGUNA, CONFORME A LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 14, 46 Y 188 DE LA LEY
GENERAL DE SOCIEDADES: FACULTADES. SIN PERJUICIO DE ELLO, DE MANERA ENUMERATIVA MAS NO
! TAXATIVA, EL GERENTE GENERAL SE ENCUENTRA INVESTIDO DE LAS SIGUIENTES FACULTADES EXPRESAS:
~ REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN JUICIO O FUERA DE EL, CON LAS FACULTADES CONTENIDAS EN LOS
ARTICULOS -74° Y 75° DEL CODIGO PROCESAL CIVIL, PUDIENDO ENTABLAR Y CONTESTAR DEMANDAS
NUEVAS Y SUSTITUIR JUDICIALMENTE ESTE PODER CON LAS MISMAS FACULTADES Y VOLVER A
o READQUIRIRLAS;
a) DIRIGIRY CONTROLAR TODOS Y CADA UNO DE LOS NEGOCIOS Y ACTIVIDADES DE LA SOCIEDAD, TN
b} REEMPLAZAR Y SEPARAR AL PERSONAL SUBALTERNO Y CONTRATAR A LOS EMPLEADOS QUE SEAN i/ 00
NECESARIOS PARA LA BUENA MARCHA DE LA SOCIEDAD;
i~ ¢} SUSCRIBIR LA CORRESPONDENCIA EPISTOLAR Y TELEGRAFICA Y CUIDAR QUE LA CONTABILIDAD ESTE
AL DIA; INSPECCIONANDO LOS LIBROS, DOCUMENTOS Y OPERACIONES Y DICTANDO LAS DISPOSICIONES
“NECESARIAS PARA EL NORMAL FUNClONAMIENTO DE LA SOCIEDAD,; NG
:d) CUIDAR DE LA MARCHA Y DEL ESTADO DE LOS NEGOCIOS ASI COMO DE LA RECAUDACION, INVERSION e
» Y EXISTENCIA DE FONDOS QUE TENGA A BIEN PEDIR LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS:; v,
e) FORMULAR Y PRESENTAR EN TIEMPO OPORTUNO EL BALANCE GENERAL EN CADA EJERCICIO AS
COMO SOBRE SU GESTION SOCIAL.
PARA LLEVAR A CABO SUS ACTIVIDADES, EL GERENTE GENERAL PODRA, EN REPRESENTACION DE LA
SOCIEDAD, EJERCER Y CELEBRAR TODOS LOS ACTOS Y CONTRATOS RELACIONADOS DIRECTAMENTE CON
. EL OBJETO SOCIAL Y LOS QUE TENGAN COMO FINALIDAD EJERCER LOS DERECHOS O CUMPLIR LAS

No existen Titulos Pendientes y/o Suspendidos
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OBLIGACIONES LEGAL O CONVENCIONALMENTE DERIVADAS DE LA EXISTENCIA Y ACTIVIDAD DE LA
SOCIEDAD, CON LAS LIMITACIONES ESTABLECIDAS EN EL CONTRATO, EL PRESENTE ESTATUTO Y LALEY.

ESTADOS FINANCIEROS Y APLICACION DE UTILIDADES: SEGUN LOS ARTS. 221Y SIGUIENTES DE LA L.G.S.

JORYIA

REGIMEN PARA LA DISOLUCION Y LIQUIDACION: SEGUN LOS ARTS. 407 AL-420 DE LAL.G.S.

21X - Sede Lima

PRIMERA CLAUSULA ADICIONAL.- QUEDA DESIGNADO EL PRIMER DIRECTORIO DE LA SOCIEDAD, EL QUE ft‘d:’é
TENDRA LA SIGUIENTE CONFORMACION: _ §§g Z
LUIS ENRIQUE ROMERO BELISMELIS, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N°® 10495878, S3E
QUIEN SE DESEMPENARA COMO PRESIDENTE. = % o
PAOLO MARIO SACCHI GIURATO, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N° 06542610. 3 =

%

ALVARO FERNANDO GALINDO NEUMANN, IDENTIFICADO CON- DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N°
10276856.

de 9

SEGUNDA CLAUSULA ADICIONAL - QUEDA NOMBRADO GERENTE GENERAL DE LA SOCIEDAD EL SENOR

DIEGO ALONSO CASSINELLI MONTERO, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N°

42009384, QUIEN GOZARA INDIVIDUALMENTE Y ASOLA FIRMA, SIN MAYORES LIMITES A LOS LEGALMENTE

ESTABLECIDOS, Y POR EL HECHO DE SU SOLO NOMBRAMIENTO, TANTO DE LAS FACULTADES INDICADAS EN \J
N EL PRESENTE ESTATUTO SOCIAL, ASi COMO DE TODAS AQUELLAS QUE LE SEAN CONFERIDAS.

g 16:32:58 Pagin

No existen Titulos Pendientes y/o Suspendidos

TERCERA CLAUSULA ADICIONAL - QUEDAN DESIGNADOS COMO APODERADOS DE LA SOCIEDAD, LOS
SENORES ALVARO FERNANDO GALINDO NEUMANN, IDENTIFICADO 'CON DOCUMENTO NACIONAL DE

IDENTIDAD N° 10276856 Y JULIO PABLO PFLUCKER SICHE'RI, IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE
IDENTIDAD N° 42817150.

CUARTA CLAUSULA ADICIONAL .- EL-GERENTE GENERAL DE LA SOCIEDAD NOMBRADO EN LA SEGUNDA (f)
CLAUSULA ADICIONAL PRECEDENTE-GOZARA DE LAS SIGUIENTES FACULTADES. LAS MISMAS QUE PODRAN &
SER EJERCIDAS DE MANERA INDIVIDUAL Y A SOLA FIRMA. DE IGUAL MANERA, LOS APODERADOS o
=
(2]
©
T
O

NOMBRADOS EN LA TERCERA' CLAUSULA ADICIONAL AL PACTO SOCIAL PRECEDENTE GOZARAN DE LAS

ISMAS FACULTADES, LAS MISMAS QUE PODRAN SER EJERCIDAS DE MANERA INDIVIDUAL Y A SOLA FIRMA. A
CEPCION DE AQUELLAS QUE SEAN INHERENTES AL CARGO DEL GERENTE GENERAL:

\I

;’REGIMEN DE FACULTADES"
FACULTADES ADMINISTRATIVAS

1.1, DIRIGIR Y CONTROLAR LOS NEGOCIOS Y ACTIVIDADES DE LA SOCIEDAD. %
2. AUTORIZAR VIAJES AL EXTRANJERO DE-LOS FUNCIONARIOS Y EMPLEADOS DE LA SOCIEDAD. S
1.3. SUSCRIBIR LA CORRESPONDENCIA. @
1.4. OTORGAR RECIBOS Y CANCELACIONES DE PAGO. &
1.5. COBRAR LAS CANTIDADES QUE SE ADEUDEN A LA SOCIEDAD Y EXIGIR LA ENTREGA DE LOS BIENES &

MUEBLES E INMUEBLES QUE LE PERTENEZCAN O CUYA POSESION LE CORRESPONDA.

1.6. SOLICITAR Y OBTENER TODO TIPO DE REGISTROS, AUTORZACIONES, UCENCAS, PERMSOS,
APROBACIONES, CONSENTIMIENTOS, CONCESIONES Y DERECHOS; ASI COMO, REALIZAR CUALQUIER ACTO
QUE SE REQUIERA A FIN DE DESARROLLAR LAS ACTIVIDADES COMPRENDIDAS EN EL OBJETO SOCIAL ANTE
CUALQUIER ENTIDAD ADMINISTRATIVA.

1.7. SOLICITAR Y OBTENER EL REGISTRO Y/O INSCRIPCION DE LOS DERECHOS, NOMBRAMIENTOS,
175, CONTRATOS Y ACTOS EN GENERAL DE LA SOCIEDAD, EN LOS REGISTROS PUBLICOS Y ADMINISTRATIVOS.

: \.8. REGISTRAR PATENTES, MARCAS, NOMBRES COMERCIALES Y OTROS DERECHOS DE PROFIEDAD
,'INTELECTUAL O INDUSTRIAL.

72.  FACULTADES DE REPRESENTACION

V21 EJERCER LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD EN LAS JUNTAS GENERALES DE ACCIONISTAS, DE
SOCIOS, DE ACREEDORES Y DIRECTORIOS DE SOCIEDADES CIVILES Y MERCANTILES DE LAS QUE PARTICIPE

LA SOCIEDAD, AS| COMO TOMAR PARTE EN LOS DEBATES Y VOTACIONES.

2.2 EXIGIR RENDICION DE CUENTAS, OBSERVARLAS Y APROBARLAS.

23 REPRESENTAR A LA SOCIEDAD ANTE LOS PODERES DEL ESTADO, GOBERNCS REGIONALES, GOBERNOS

\ \LOC‘ALES ORGANISMOS REGULADORES, AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL, AUTORIDAD PORTUARIA
\%\

) VERSION
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REGIONAL, CUALQUIER AUTORIDAD POLITICA, JUDICIAL, MUNICIPAL, MILITAR, POLICIAL Y DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA EN GENERAL, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A ELLO, LOS DISTINTOS
MINISTERIOS DEL PODER EJECUTIVO, EL PODER JUDICIAL, LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE REGISTROS
PUBLICOS - SUNARP, LA OFICINA REGISTRAL DE LIMA Y CALLAO - ORLC, ASI COMO-CUALQUIER OTRA OFICINA
REGISTRAL ESTABLECIDA EN EL PAIS, LA SUPERINTENDENCIA DEL MERCADO DE VALORES - SMV, LA
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADUANAS Y DE ADMINISTRACION - TRIBUTARIA - SUNAT, LA
SUPERINTENDENCIA DE BANCA, SEGUROS Y ADMINISTRADORAS DE FONDOS DE PENSIONES - SBS, EL
INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA DE LA COMPETENCIA 'Y DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL - INDECOPI, CON
TODAS LAS FACULTADES NECESARIAS, SIN RESERVA NI LIMITACION ALGUNA.

2.4 REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN CUALQUIER: PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO, JUDICIAL,
EXTRAJUDICIAL O ARBITRAL, EN GENERAL, O ANTE EL FUERO.MILITAR CON LAS FACULTADES GENERALES
ESTABLECIDAS EN EL ARTICULO 74° DEL CODIGO PROCESAL CIVIL, ASi COMO LAS SIGUIENTES FACULTADES
ESPECIALES A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 75° DEL MISMO CODIGO: //\

[OAYZA
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2.4.1 INTERPONER DEMANDAS, ACCIONES JUDICIALES, ARBITRALES O ADMINISTRATIVAS O DE CUALQUIER
OTRA INDOLE, ASI COMO DENUNCIAS, EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD; SCLICITAR PRUEBAS ANTICIPADAS;

RENUNCIAR AL FUERO DEL DOMICILIO.
2.4.2 CONTESTAR TODA DEMANDA O ACCION QUE SE INTERPONGA CONTRA LA SOC|EDAD CON LA UNICA
SALVEDAD DE QUE NO PODRA CONTESTAR DEMANDAS SIN LA PREVIA CITACION PERSONAL DE LA SOCIEDAD,
EN SU PROPIO DOMICILIO PRINCIPAL, FORMULAR *RECONVENCIONES, COADYUVAR EN LA DEFENSA DE
N PROCESOS YA INICIADOS INTERVINIENDQ COMO LITISCONSORTE, TERCERO COADYUVANTE O EXCLUYENTE

: PRINCIPAL; DE PROPIEDAD O DE DERECHO PREFERENTE, AS| COMO FORMULAR DENUNCIA CIVIL.
243 INTERPONER TODOS LOS MEDIOS IMPUGNATORIOS Y ANULATORIOS PREVISTOS EN LA LEY
PROCESAL O EN LAS LEYES ESPECIALES.
244 OFRECER MEDIOS PROBATORIOS FORMULAR TACHAS Y OPOSICIONES; PRESTAR DECLARACION DE
PARTE; DECLARAR COMO TESTIGO.Y EFECTUAR RECONOCIMIENTOS.

245 REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN TODAS LAS AUDIENCIAS JUDICIALES, ARBITRALES,
“—— | ADMINISTRATIVAS O DE CUALQUIER OTRA INDOLE, DE CUALQUIER CLASE O DENOMINACION. O
246  SOLICITAR LA SUSPENSION DEL PROCESO HASTA POR EL PLAZO MAXIMO QUE DETERMINE LA LEY @
DE LA MATERIA, Y TANTAS VECES COMO SEA NECESARIO Y/O PERMITIDO. , 0
247  DEDUCIR TODA CLASE DE EXCEPCIONES"Y DEFENSAS PREVIAS, SEGUN JUZGUE CONVENIENTE, AS| =
w
]
o

1o
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o qm,\ COMO INTERPONER INHIBITORIAS Y FORMULAR RECUSACION.
"£0.48  SOLICITAR . MEDIDAS CAUTELARES DE CUALQUIER CLASE O DENOMINACION, INCLUYENDO LA

:* ONTENIDA EN EL ARTICULO 629° DEL CODIGO PROCESAL CIVIL Y LAS PREVISTAS EN LOS ARTICULOS 674° Y
£§42° DEL ANTES CITADO TEXTO LEGAL, ‘DESISTIRSE DE ELLAS, PEDIR SU SUSTITUCION, DAR EXPRESA
«/CAUCION JURATORIA SIN LIMITE DE. MONTO, PRESTAR FIANZA, CONSTITUIR GARANTIA MOBILIARIA O
HIPOTECA, Y OTORGAR LA GARANTIA REAL O PERSONAL IDONEA QUE JUZGUE CONVENIENTE PARA PEDIR EL
EVANTAMIENTO, SUSTITUCION O LA CONTRACAUTELA DE CUALESQUIERA DE LAS MEDIDAS CAUTELARES
QUE TENGA A-BIEN SOLICITAR A NOMBRE Y REPRESENTACION DE ESTA, ASI COMO EN LAS QUE ELLA PUEDA
SER AFECTADA COMO DEMANDADA.
249  SOMETER CUALQUIER CONTROVERSIA, DISPUTA, ASUNTO, RECLAMACION O DEMANDA, SUS
PRETENSIONES O PETITORIOS, A ARBITRAJE NACIONAL O INTERNACIONAL, TOTAL O PARCIALMENTE,
INCLUYENDO AQUELLOS ASUNTOS CONTENCIOSOS Y LITIGIOSOS DERIVADOS DE LAS ACCIONES JUDICIALES
EN QUE INTERVENGAN, SEAN DE DERECHO O DE-CONCIENCIA, SIEMPRE QUE LA LEY PERUANA LO PERMITA, -
ASI COMO ELEGIR O DESIGNAR EL O LOS ARBITROS DE DERECHO O DE CONCIENCIA QUE SEAN NECESARIOS
Y ASUMIR LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD EN EL PROCEDIMIENTO O PROCEDIMIENTOS ARBITRALES
1047~ CORRESPONDIENTES, SUSCRIBIENDO EL.CONVENIO ARBITRAL QUE SE REQU!ERA PARA DETERMINAR EL
7 “ASUNTO O ASUNTOS SUJETOS A ARBITRAJE Y PARA REFERIRLOS A ELLO. ASIMISMO, SUSCRIBIR Y
BETERMINAR LA DEMANDA ARBITRAL CORRESPONDIENTE, CONTESTAR LA DE LAS PARTES CONTRARIAS, ASI
_CDMO EJERCER DENTRO DEL PROCESO ARBITRAL LAS MISMAS FACULTADES DE LAS QUE ESTA INVESTIDO.
24,10 SOLICITAR LA EJECUCION DE SENTENCIAS, LAUDOS ARBITRALES NACIONALES O
INTERNACICNALES Y. DE TODAS LAS RESOLUCIONES QUE RECAIGAN EN LOS PROCESOS A LOS CUALES
CORRESPONDAN Y EN LOS INCIDENTES QUE DE ELLOS SE DERIVEN, SIN LIMITACION ALGUNA: PUDIENDO
PRESENTAR Y RECURRIR A TODOS LOS APREMIOS Y APERCIBIMIENTOS DE EJECUCION FORZADA
PRESCRITOS POR LA LEY PERUANA.

{4.11 CONSIGNAR JUDICIALMENTE VALORES, DINERO, SEA EN MONEDA NACIONAL O EXTRANJERA, COSAS,

ENES MUEBLES O INMUEBLES, Y CUANTO SEA DE PROPIEDAD DE LA SOCIEDAD A FAVOR DE SU

s .‘. .N
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CONTRAPARTE, SIN LIMITACION ALGUNA EN CUANTO A ESTA DISPOSICION, SEGUN SU MEJOR CRITERIO, AS

COMO RETIRAR EXPRESAMENTE CONSIGNACIONES JUDICIALES DE VALORES, DINERO SEA EN MONEDA
NACIONAL O EXTRANJERA, RECAUDAR SUS INTERESES LEGALES, MORATORIOS Y COMPENSATORIOS,
COSTAS Y COSTOS DE PROCESO, ACEPTAR PAGOS PARCIALES O TOTALES;“FIRMAR DOCUMENTOS DE
VALOR CANCELATORIOS, SEAN EN PAGOS TOTALES O PARCIALES, DAR POR CANCELADAS CUALESQUIER
OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS PRETENSIONES QUE SE DISCUTAN COMO ‘CONSECUENCIA DIRECTA O
INDIRECTA DE LOS DERECHOS DE ESTA, RENUNCIAR A DERECHOS DE PAGO EN TODO O EN PARTE,
SUSCRIBIR TODO DOCUMENTO O INSTRUMENTO CANCELATORIO® DE' OBLIGACIONES, RENUNCIA DE
DERECHOS O RECEPCION PLENA DE PAGOS, SIN LIMITACION ALGUNA CON RESPECTO A LA CLASE DE
BIENES USADOS PARA EL PAGO O SU VALOR, O LA DENOMINACION DE LA MONEDA UTILIZADA PARA ELLO Y
SU CORRECTA VALORIZACION, EN SU MEJOR CRITERIO. .
2.5 ADEMAS DE LO EXPRESADO EN EL NUMERAL 2.4, REPRESENTAR A LA SOCIEDAD EN PROCEDIMIENTOS
LABORALES ANTE EL MINISTERIO DE TRABAJO Y PROMOCION DEL EMPLEO Y LOS JUZGADOS Y SALAS
ESPECIALIZADAS DE TRABAJO EN TODAS LAS DIVISIONES E INSTANCIAS, CON TODAS LAS FACULTADE
ENUMERADAS EN EL NUMERAL 2.4 ANTERIOR. : _
2.6 SIN PERJUICIO DE LO DISPUESTO EN EL NUMERAL 2.4 PRECEDENTE,.REPRESENTAR A LA SOCIEDAD £
PROCEDIMIENTOS PENALES, CON LAS FACULTADES ESPECIFICAS DE DENUNCIAR, CONSTITUIRSE EN PART
CIVIL, PRESTAR INSTRUCTIVA, PREVENTIVA Y.-TESTIMONIALES, PUDIENDO ACUDIR A NOMBRE DE LA
SOCIEDAD ANTE LA POLICIA NACIONAL DEL PERU, SIN'LIMITE DE FACULTADES.

~ 2.7 FORMULAR ALLANAMIENTO A LA DEMANDA EN TODAS O PARTE DE LAS PRETENSIONES PROPUESTAS,

. EN CUALESQUIERA CLASE DE PROCESOS - JUDICIALES; ASI COMO FORMULAR RECONOCIMIENTO,
ACEPTANDO LA PRETENSION DIRIGIDA EN CONTRA DE LA'SOCIEDAD Y LOS FUNDAMENTOS DE HECHO Y
DE DERECHO DE LA DEMANDA, EN GUALESQUIERA CLASE DE PROCESOS JUDICIALES; CELEBRAR ACTOS
DE DISPOSICION DE DERECHOS SUSTANTIVOS. ,

2.8 FORMULAR EXPRESO DESISTIMIENTO DE TODAS LAS PRETENSIONES O PARTE DE ELLAS SEGUN SU

| DISCRECIONALIDAD, ASI COMO DESISTIMIENTO DEL PROCESO O PROCESOS QUE JUZGUE
CONVENIENTE, EN EL MOMENTO QUE ASi LO DETERMINE.

29 FORMULAR Y SUSCRIBIR CONCILIACIONES TOTALES O PARCIALES EN CUANTO A LA PRETENSION O

PRETENSIONES DEMANDADAS, CON TODAS LAS CONTRAPARTES O ALGUNA O ALGUNAS DE ELLAS, SEGUN

JUZGUE SU DISCRECIONALIDAD, ANTE EL CENTRO DE CONCILIACION QUE CORRESPONDA, O ANTE LA

7w/ UTORIDAD JUDICIAL CORRESPONDIENTE. '

X ““210  SUSCRIBIR TRANSACCIONES . TANTO JUDICIALES COMO. EXTRAJUDICIALES, TOTALES O

BARCIALMENTE EN CUANTO A LA PRETENSION O PRETENSIONES DEMANDADAS, CON TODAS LAS

EPNTRAPARTES O.ALGUNA O ALGUNAS DE ELLAS, SEGUN JUZGUE SU DISCRECIONALIDAD, ANTE EL JUEZ DE
CAUSA, SALA CIVIL O CORTE SUPREMA, POR ESCRITO, PRIVADO O POR ESCRITURA PUBLICA, CON

EXPRESA FACULTAD DE REPRESENTACION Y LEGALIZACION DE FIRMAS CUANDO ELLO CORRESPONDA.

211 REPRESENTAR A LA SOCIEDAD ANTES CUALQUIER AUTORIDAD PUBLICA O PRIVADA, DIRIGIR
PETICIONES A ORGANISMOS PUBLICOS O PRIVADOS COORDINADORES DE LAS PRECALIFICACIONES Y/O
LICITACIONES, INTERPONER RECURSOS ORDINARIOS, EXTRAORDINARIOS, RECLAMACIONES, SUSCRIBIR
ACTAS Y CORRESPONDENCIA, SUSCRIBIR LAS OFERTAS Y EXPEDIENTES QUE PRESENTEN, SUSCRIBIR
FORMULARIOS OFICIALES Y, EN GENERAL, HACER TODO LO NECESARIO PARA LOGRAR QUE LA SOCIEDAD
"PRECALIFIQUE Y OBTENGA LA BUENA PRO EN LICITACIONES PUBLICAS EN LAS CUALES TENGA INTERES EN
PARTICIPAR, INCLUYENDO LA SUSCRIPCION DEL RESPECTIVO CONTRATO.

2127 SEGUN PUEDA SER NECESARIO PARA EL ADECUADO Y DEBIDO EJERCICIO DE TODAS, VARIAS O
CUALQUIERA DE LAS FACULTADES QUE PORESTE PODER SE OTORGAN Y CONFIEREN, HACER, FIRMAR,
\ SELLAR, RECONOCER, AS| COMO ENTREGAR, PRESENTAR, NOTIFICAR, Y ARCHIVAR CUALQUIER PETICION,
\soucwuo DECLARACION,* QUEJA, AVISO, RECONOCIMIENTO, U OTROS INSTRUMENTOS, DOCUMENTOS O
:/PAPELES EN GENERAL;.COMPARECER ANTE CUALQUIER NOTARIO, FUNCIONARIO DEL GOBIERNO, JUEZ,
*/ JUZGADO O TRIBUNAL, ENTABLANDO Y PROSIGUIENDO PROCEDIMIENTOS YA SEAN CIVILES, COMERCIALES,

ADMINISTRATIVOS, MUNICIPALES Y EN GENERAL DE CUALQUIER NATURALEZA, Y EJECUTANDO
CUALESQUIERA OTROS ACTOS QUE FUEREN NECESARIOS REALIZAR PARA TAL FIN.

213 EJERCER LA REPRESENTACION MERCANTIL, CON LAS FACULTADES Y LIMITACIONES QUE LA LEY
ESTABLECE.

214  PRESENTAR SOLICITUDES DE RECONOCIMIENTO DE CREDITOS ANTE LA COMISION DE
~ PROCEDIMIENTOS CONCURSALES DEL INDECOPI, O LA OFICINA DESCENTRALIZADA O FEDATARIO QUE
.-\CORRESPONDA; ASl COMO PEDIR LA DECLARACION DE INSOLVENCIA Y REESTRUCTURACION DE LOS
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DEUDORES DE LA SOCIEDAD Y PARTICIPAR EN ESTOS PROGCESOS CON PLENAS FACULTADES, YA SEAN
PROCESOS QUE HAYAN SIDO INICIADOS POR TERCEROS O POR LA SOCIEDAD; Y. PARTICIPAR CON VOZ'Y
CON VOTO EN LAS CORRESPONDIENTES JUNTAS DE ACREEDORES Y DEMAS JUNTAS QUE SE REALICEN

COMO CONSECUENCIA DE LOS PROCESOS INICIADOS ANTE LA COMISION DE PROCEDIMIENTOS
CONCURSALES DEL INDECOPI O CUALQUIERA DE SUS FEDATARIOS U ORGANISMOS DESCENTRALIZADOS EN
TODA LA REPUBLICA DEL PERU;, ASI COMO APERSONARSE ANTE LAS DISTINTAS COMISIONES DEL INDECOPI
O DE CUALQUIER OTRA COMISION O ENTIDAD QUE LAS SUSTITUYA, PUDIENDO PRESENTAR TODA CLASE DE
ESCRITOS Y/O RECURSOS, INCLUIDOS LOS IMPUGNATIVOS, Y ASISTIR A LAS DILIGENCIAS Y/O AUDIENCIAS
QUE PARA TAL EFECTO SE REALICEN.

3. FACULTADES LABORALES

2
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3.1 NEGOCIAR, CELEBRAR, SUSCRIBIR, RENOVAR, MOD!FICAR Y TERMINAR, A NOMBRE DE LA
SOCIEDAD, CONTRATOS DE TRABAJO A PLAZO DETERMINADO O INDETERMINADO, DE TRABAJADORES.
32 AMONESTAR VERBALMENTE Y/O POR ESCRITO; SUSPENDER; Y, DESPEDIR A LOS TRABAJADORES DE

LA SOCIEDAD.

33 ESTABLECER Y MODIFICAR EL HORARIO Y CONDICIONES DE TRABAJO.
3.4 SUSCRIBIR PLANILLAS, BOLETAS DE PAGO, LIQUIDACIONES - DE BENEFICIOS SOCIALES
DOCUMENTOS ANALOGOS. ) ’
35 OTORGAR CERTIFICADOS DE TRABAJO; .CONSTANCIAS DE FORMACION LABORAL Y PRACTICASY
PROFESIONALES Y PRE-PROFESIONALES Y DOCUMENTOS ANALOGOS.
36 SUSCRIBIR LAS COMUNICACIONES AL MINISTERIO DE TRABAJO Y PROMOCION DEL EMPLEO, EL \J
SEGURO SOCIAL DE SALUD - ESSALUD, OFICINA DE NORMALIZACION PREVISIONAL - ONP Y
SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRADORAS PRIVADAS DE FONDOS DE PENSIONES.

3.7 APROBAR EL REGLAMENTO INTERNO DE TRABAJO Y ESTABLECER TODAS LAS REGLAS Y

_ REGLAMENTOS QUE CONSIDERE NECESARIOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DE LA SOCIEDAD.
3.8 OTORGAR PERMISOS CON Y SIN GOCE DE HABER A LOS FUNCIONARIOS Y TRABAJADORES CON

-PATRIMONIO DE LA SOCIEDAD.

/ 38 INTERVENIR EN TODO-TIPO-DE PROCEDIMIENTOS JUDICIALES Y ADMINISTRATIVOS QUE SE SIGAN
, CIVIL O AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS DE TRABAJO YA SEA POR DENUNCIA DE
LOS TRABAJADORES, SINDICATO O-SUS REPRESENTANTES EN PROCEDIMIENTOS INICIADOS DE OFICIO POR
< u,q\\ LA AUTORIDAD O POR INICIATIVA DE LA SOCIEDAD, CON LAS FACULTADES NECESARIAS PARA ELLO, ADEMAS
AS DE CONTESTAR DENUNCIAS, ASISTIR A COMPARENDOS, Y AUDIENCIAS DE INVESTIGACION, INTERVENIR
AN INSPECCIONES, REALIZAR TODOS LOS ACTOS QUE SEAN NECESARIOS DENTRO DE LOS PROCESOS
:-LABORALES DILIGENCIAS JUDICIALES. O ADMINISTRATIVAS; PRESENTAR Y TRAMITAR TODO TIPO DE
. ." SOLICITUDES; INTERVENIR EN TODAS LAS ETAPAS:DE LA NEGOGIACION COLECTIVA, INCLUYENDO LAS
ETAPAS DE NEGOCIACION DIRECTA, CONCILIACION, , MEDIACION, ARBITRAJE, DESIGNAR ARBITROS,
IMPUGNAR EL LAUDO ARBITRAL, SUSCRIBIR CONVENIOS COLECTIVOS, SUSCRIBIR Y NEGOCIAR CONVENIOS
NDIVIDUALES CON LOS TRABAJADORES RESPECTO AL OTORGAMIENTO, MODIFICACION, REGULACION,
REEMPLAZO, ACLARACION O EXTINCION DE DERECHOS LABORALES Y CONDICIONES DE TRABAJO, Y , EN
GENERAL'REALIZAR TODOS LOS ACTOS A QUE'ALUDEN LOS ARTICULOS 49, 49 Y 61 DEL DECRETO SUPREMO
N°® 010-2003-TR, ARTICULO 37 DE SU REGLAMENTO APROBADO POR DECRETO SUPREMO N° 011-92-TR, EL

ANTE EL FUERO LABORAL,

ARTICULO 21 DE LA LEY N°

"N°® 003-87-TR Y SU REGLAMENTO APROBADO POR EL DECRETO SUPREMO N° 001-86-TR O LOS DISPOSITIVCS -
MODIFICATORIOS O QUE EN SU OPORTUNIDAD PUDIERA SUSTITUIRLOS SIN RESERVA NI LIMITACION ALGUNA,

LAS FACULTADES DEL PRESENTE ACAPITE PODRAN SER DELEGADAS A LA PERSONA O PERSONAS QUE EL
APODERADO ESTIME CONVENIENTE.

%\ 4. FACULTADES CONTRACTUALES AL,
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26636, ARTICULO 19 DE LA LEY N° 29497, EL ARTICULO 6 DEL DECRETO SUPREMO

o
=] SUSCRIBIR (INCLUYENDO ADENDAS), CELEBRAR, MODIFICAR, RESCINDIR, RESOLVER, PRORROGAR Y DAR \\__,‘/
_:'/' POR CONCLUIDO A NOMBRE-DE LA SOCIEDAD, EL CONTRATO DE CONCESION DEL PROYECTO DENOMINADO
MODERNIZACION Y DESARROLLO DEL TERMINAL PORTUARIO MULTIPROPOSITO DE SALAVERRY, A
SUSCRIBIRSE ENTRE LA SOCIEDAD Y EL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL PERU, REPRESENTADO POR EL

MINISTERIO DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES, QUIEN A SU VEZ ACTUA A TRAVES DE LA AUTORIDAD
PORTUARIA NACIONAL, CONFORME A LO DISPUESTO EN LA LEY N° 27943 Y SU REGLAMENTO APROBADO
MEDIANTE DECRETO SUPREMO N° 003-2004-MTC.

ASIMISMO, NEGOCIAR, CELEBRAR, SUSCRIBIR, MODIFICAR, RESCINDIR, RESOLVER, PRORROGAR Y DAR POR
CONCLUIDOS A'NOMBRE DE LA SOCIEDAD, ACTOS, CONTRATOS Y CONVENIOS MERCANTILES, CIVILES,

FEDA ARIY
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ARBITRALES, BANCARIOS Y COMPROMISOS DE TODA CLASE Y NATURALEZA, NOMINADOS O INNOMINADOS,
TIPICOS O ATIPICOS, ASI COMO TRATAR Y RESOLVER TODA CLASE DE NEGOCIOS EN LOS QUE INTERVENGA.
EN TAL SENTIDO, PODRAN REPRESENTAR A LA SOCIEDAD, EN:
4.1 PRESTACION DE SERVICIOS EN GENERAL, LO QUE INCLUYE SIN QUE ELLO SEA LIMITATIVO,
CONTRATOS DE LOCACION DE SERVICIOS, OBRA, MANDATO, DEPOSITO Y SECUESTRO.
4.2 CONTRATOS CON LOS CLIENTES Y/O USUARIOS DE LOS SERVICIOS Y PRODUCTOS QUE BRINDA.U
OFRECE LA SOCIEDAD.
43 COMPRAR, PROMETER COMPRAR, TODA CLASE DE BIENES- MUEBLES E INVUEBLES, INCLUYENDO
EXPRESAMENTEACCIONES Y/O PARTICIPACIONES, DENTRO O FUERA DE CUALQUIER MECANISMO CENTRALIZADO
DE NEGOCIACION.
4.4 VENDER, ENAJENAR, PERMUTAR, PROMETER VENDER "DAR EN PAGO, APORTAR, CEDER,
DEPOSITAR, GRAVAR, OTORGAR EN GARANTIA, OTORGAR GARANTIAS MOBILIARIAS Y EN GENERAL
ENAJENAR TODA CLASE DE BIENES MUEBLES, INCLUYENDO EXPRESAMENTE ACCIONES  Y/O
PARTICIPACIONES, DENTRO O FUERA DE CUALQUIER MECANISMO CENTRALIZADO DE NEGOCIACION.
4.5 VENDER, ENAJENAR, PERMUTAR, PROMETER VENDER, DAR EN PAGO, DONAR, APORTAR, CEDE
DEPOSITAR, GRAVAR, OTORGAR EN GARANTIA, OTORGAR GARANTIAS MOBILIARIAS Y EN GENE
ENAJENAR TODA CLASE DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES.
4.6 CONVENIO ARBITRAL PARA CUALQUIER CONTRATO EN QUE SEA, O VAYA A SER, PARTE L
SOCIEDAD.
N 47 SOLICITAR V SUSCRIBIR EL CONVENIO DE ESTABILIDAD JURIDICA A -QUE SE REFIEREN LOS T
| DECRETOS LEGISLATIVOS N° 662 Y N° 757;'Y LA LEY N°® 27342.Y OTROS RELACIONADOS CON LA INVERSION
PRIVADA; NEGOCIAR TODOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES  ASi COMO SOLICITAR OTORGAR Y SUSCRIBIR
EL CONTRATO DE INVERSION QUE LA SOCIEDAD CELEBRE CON EL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL PERU O
ENTIDAD COMPETENTE, ASI COMO SUS RESPECTIVOS ANEXOS Y MODIFICACIONES, CONTANDO CON TODAS
LAS FACULTADES REQUERIDAS PARA DICHO EFECTO DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL
/ DECRETO LEGISLATIVO N° 973 (DECRETO LEGISLATIVO QUE ESTABLECE EL REGIMEN ESPECIAL DE
Tﬂ RECUPERACION ANTICIPADA DEL IMPUESTO GENERAL A LAS VENTAS), EL DECRETO SUPREMO N° 84-2007-EF

TOAVIE
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(REGLAMENTO DEL DECRETO LEGISLATIVO QUE'ESTABLECE EL REGIMEN ESPECIAL DE RECUPERACION @
ANTICIPADA DEL IMPUESTO GENERAL A LAS VENTAS) Y DEMAS NORMAS PERTINENTES. NEGOCIAR TODOS «
P T LOS TERMINOS Y CONDICIONES, ASI COMO OTORGAR Y SUSCRIBIR TODOS LOS DOCUMENTOS PUBLICOS O s
. [2]

[
B
[&]
—

% 'RRIVADOS RELACIONADOS DIRECTA O INDIRECTAMENTE. CON LOS DOCUMENTOS INDICADOS EN EL

&?ESENTE NUMERAL, INCLUYENDO LAS MINUTAS Y SUS RESPECTIVAS ESCRITURAS PUBLICAS

B® &8 CONTRATOS DE CONCESION Y CUALQUIER OTRO CONTRATO CON EL ESTADO PERUANO;
@RGAMSMOS ESTATALES Y SIMILARES.

%49  ARRENDAMIENTO Y SUBARRENDAMIENTO DE-BIENES MUEBLES, INVUEBLES, E INTANGIBLES.

410 CONTRATOS DE FRANQUICIA

411 CONTRATOS DE FIANZA SIMPLE Y FIANZA SOLIDARIA.

412 CONTRATOS DE HABITACION, HOSPEDAJE, DONACION Y SUMINISTRO.

413 CONTRATOS DE PUBLICIDAD, KNOW-HOW, ASISTENCIA TECNICA, CONTRATOS INFORMATICOS, DE

AUSPICIO, PATROCINIO O SPONSORING.

414 CONTRATOS DE JOINT VENTURES, CONSORCIO, UNIONES TEMPORALES, RIESGO COMPARTIDO Y EN

GENERAL CUALQUIER CONTRATO DE ASOCIACION EN PARTICIPACION O COLABORACION EMPRESARIAL EN

EL QUE PARTICIPE LA SOCIEDAD.

415 MUTUO CON O SIN GARANTIA ANTICRETICA, BANCARIA, HIPOTECARIA, GARANTIA MOBILIARIA O DE
CUALQUIER OTRA iNDOLE.

> 416 ARRENDAMIENTO FINANCIERO, LEASE BACK Y OTRAS MODALIDADES DE LEASING: ASI COMO
2\, CUALQUIER OTRA MODALIDAD DE FINANCIAMIENTO, COMO APALANCAMIENTO FINANCIERO U OTRA FORMA
- TIPICA O ATIPICA QUE EXISTA Y/O APAREZCA EN EL MERCADO.

“/417  CONTRATOS DE FINANCIAMIENTO DE TODA CLASE, INCLUYENDO MAS NO LIMITANDOSE A
CONTRATOS DE PRESTAMO.

418  FIDEICOMISOS DE TODA CLASE, PUDIENDO ACTUAR COMO FIDEICOMITENTE O FIDEICOMISARIO.

419 OTORGAMIENTO DE GARANTIAS REALES SOBRE BIENES DE LA SOCIEDAD, INCLUYENDO HIPOTECA,

PRENDA, GARANTIAS MOBILIARIAS, EN LAS CONDICIONES QUE SE ACUERDEN CON LAS INSTITUCIONES

BANCARIAS, FINANCIERAS O DE SEGUROS U OTRAS INSTITUCIONES DE CREDITO; O CON TERCEROS.

420 OTORGAR GARANTIAS PERSONALES CON RESPALDO DE LAS OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD.

4.21 LEVANTAMIENTO DE GARANTIAS REALES O PERSONALES EN GENERAL Y ACEPTAR EL

PiginaPNBIFIFRSION
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OTORGAMIENTO (ASI COMO EL REEMPLAZO O SUSTITUCION) DE CUALQUIER TIPO DE GARANTIAS, BIEN SEA
REALES O PERSONALES, QUE LOS DEUDORES DE LA SOCIEDAD CONSTITUYAN U OTORGUEN A FAVOR DE LA
SOCIEDAD; GOZANDO AL EFECTO DE TODAS LAS FACULTADES Y ATRIBUCIONES NECESARIAS PARA
ESTABLECER TODOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTOS ACUERDOSY CONTRATOS.

4.22 COMODATO.

423 DE OBRA, FABRICACION Y/O LLAVE EN MANO.

424 CONTRATOS PREPARATORIOS Y SUBCONTRATOS.

425 USUFRUCTO, SUPERFICIE Y SERVIDUMBRES A FAVOR DE LA-SOCIEDAD.

AN

LORYLA
ERTIFICADOR
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426 CESION DE DERECHOS, DE OBLIGACIONES Y CESION DE POSICION CONTRACTUAL, EN GENERAL, :é a “é
BIEN SEA EN CALIDAD DE CEDENTE CEDIDO O CESIONARIO. . ;f: § g
4.27 SEGUROS, PUDIENDO RENOVAR Y ENDOSAR LAS POLIZAS CORRESPONDIENTES, iS22
4.28 CUALQUIER OTRO CONTRATO O CONVENIO TIPICO O ATIPICO, NOMINADO O INNOMINADO QUE, A SU =S

SOLO CRITERIO, SEA NECESARIO C CONVENIENTE PARA DESARROLLAR EL OBJETO SOCIAL.

5. FACULTADES BANCARIAS ]

5.1 ACEPTAR, GIRAR, DESCONTAR, ENDOSAR, AVALAR, GARANTIZAR.LETRAS DE CAMBIO, PAGARES Y

DEMAS CARTAS DE CREDITO A FAVOR DE PARTICULARES, SOCIEDADES, BANCOS OFICIALES, PARTICULARES

O MIXTOS Y SUS SUCURSALES Y AGENCIAS, DE ESTA REPUBLICA O DEL EXTRANJERO, GIRAR LETRAS SOBRE

EL EXTRANJERO. . _

5.2 PROCEDER CON AMPLIAS FACULTADES EN LOS NEGOCIOS QUE TENGA LA SOCIEDAD, E
TN CUALQUIER BANCO O ENTIDAD CREDITICIA, HACER RENOVACIONES DE OBLIGACIONES EXISTENTES
RETIRAR PARTE O EL TODO DE LOS FONDOS QUE EN ELLOS TENGA DEPOSITADOS, FIRMANDO LOS
CHEQUES Y DEMAS DOCUMENTOS DEL CASO, Y HACER NUEVOS DEPOSITOS Y RETIRARLOS, GIRANDO
TAMBIEN EN DESCUBIERTO O COMO LAS NECESIDADES LO EXIGIESEN. .
53 ABRIR Y CERRAR CUENTAS. CORRIENTES, CUENTAS DE AHORRO, CUENTAS DE PROPOSITO
ESPECIAL (CUENTAS ESCROW) ASI COMO CUALQUIER OTRO TIPO DE CUENTA PERMITIDO POR LA LEY,
FIRMANDO LA DOCUMENTACION QUE SEAN NECESARIA PARA ELLO; SOLICITAR LIBRETAS DE CHEQUES.
5.4 EFECTUAR TODO TIPO DE TRANSFERENCIAS Y MOVIMIENTOS; SEA ENTRE CUENTAS DE LA PROPI 2
/SOCIEDAD O DE CUENTAS DE LA SOCIEDAD A CUENTAS DE TERCEROS, SEA A NIVEL NACIONAL O EN ENe
EXTRANJERO.
55 CERRAR CUENTAS CORRIENTES CAJAS DE AHORRO Y OTRAS CUENTAS.
e 5.6 RETIRAR, ASIMISMO, ‘DE LOS BANCOS, CAJAS O-SOCIEDADES, LOS TiTULOS DOCUMENTOS,
¢ L“""‘fP\\ACC]ONES CEDULAS. HIPOTECARIAS Y DEMAS VALORES DEPOSITADOS EN CUSTODIA O GARANTIA,

ER7 COBRAR CUPONES, LETRAS DE CAMBIO O CUALQUIER OTRO TITULO VALOR, VALES, ASi COMO

UALQU[ER OTRA ORDEN DE PAGO, DEPOSITANDO EL PRODUCTO EN CUALQUIERA DE LAS CUENTAS DE LA
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E 5.8 COBRAR CHEQUES Y CUALQUIER OTRA ORDEN DE PAGO, GIRADAS POR PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS, NACIONALES O EXTRANJERAS Y DEPOSITAR SU PRODUCTO EN CUALQUIERA DE LAS CUENTAS
DE LA SOCIEDAD.

5.9 OBTENER LA CONSTANCIA DE NO-CONFORMIDAD AL PAGO POR LA INSTITUCION BANCARIA O
FINANCIERA-GIRADA, PROTESTAR Y EFECTUAR LAS ACCIONES CAMBIARIAS QUE LE PERMITE LA LEY

510 REALIZAR OPERACIONES DE FACTORING Y TITULACION DE ACTIVOS.

511 TENER ACCESO A LOS DEPOSITOS Y RETIRAR SOBRES Y DOCUMENTOS DE LOS MISMOS; Y.
REALIZAR EN FIN TODOS LOS DEMAS ACTOS, GESTIONES Y DILIGENCIAS CONDUCENTES AL FIN DE ESTE
MANDATO.

512 ALQUILAR CAJAS DE SEGURIDAD, ABRIRLAS, RETIRAR SU CONTENIDO Y CANCELAR EL ALQUILER.
iin 6. FACULTADES FINANCIERAS
6.1 (A) TOMAR DINERO PRESTADO DE PARTICULARES, SOCIEDADES, BANCOS OFICIALES O
‘PARTICULARES, DE ESTA REPUBLICA O DEL EXTRANJERO, SUS SUCURSALES Y AGENCIAS; (B) PERCIBIR LAS
_::3$UMAS QUE CONSTITUYEN LOS CREDITOS Y SUSCRIBIR LAS ESCRITURAS, CON LAS CLAUSULAS LEGALES Y
+/DE ACUERDO A LOS ESTATUTOS Y REGLAMENTOS DE LOS EXPRESADOS BANCOS Y A SUS VENCIMIENTOS O
DENTRO DE LOS PLAZOS ACORDADOS, HACER PAGOS A CUENTA O POR EL TODO POR CANCELACIONES E
. INTERESES CONVENIDOS.
- 6.2 SOLICITAR, OBTENER Y OTORGAR CARTAS DE CREDITO O CARTAS FIANZA EN MONEDA NACIONAL O
EXTRANJERA, O PRORROGAR O RENOVAR TALES DOCUMENTOS CUANDO CORRESPONDA.
6.3 SOLICITAR Y OBTENER CREDITOS EN CUENTA CORRIENTE, AVANCE O SOBREGIRO, CREDITC

DOCUMENTARIO O BAJO CUALQUIER OTRA MODALIDAD.
Y iGN
c@!ﬂﬂ&%?ﬂqﬂ%n‘ﬁ NTO ORIGINAL
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6.4 EFECTUAR TODAS LAS OPERACIONES RELACIONADAS CON ALMACENES GENERALES DE DEPOSITO
O DEPOSITOS ADUANEROS AUTORIZADOS, PUDIENDO SUSCRIBIR, ENDOSAR;” GRAVAR, DESCONTAR Y
COBRAR CERTIFICADOS DE DEPOSITO, WARRANTS, CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE, POLIZAS Y DEMAS
DOCUMENTOS ANALOGOS. .

6.5  DEPOSITAR VALORES Y OTROS BIENES MUEBLES EN CUSTODIA Y RETIRAR EL DEPOSITO.
6.6 SOLICITAR Y OBTENER AVALES Y FIANZAS EN FAVOR DE LA SOCIEDAD.

TORYZA
ADOR
ede Lima
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2
6.7 ACEPTAR HIPOTECAS, PRENDAS, GARANTIAS MOBILIARIAS, GARANTIZANDO CREDITOS gi—;
COMERCIALES DE LA EMPRESA, PUDIENDO FIRMAR LAS CORRESPONDIENTES- ESCRITURAS PUBLICAS. =T
6.8 RECONOCER O CONFESAR OBLIGACIONES QUE HAYAN CONTRAIDO O CONTRAIGAN EN ADELANTE, @_% Z
HACER NOVACIONES QUE LAS EXTINGAN O MODIFIQUEN. s g
6.9 COMPRAR Y VENDER MONEDA EXTRANJERA. Eé'fc %
6.10 ESTRUCTURAR Y LLEVAR A CABO PROCESOS DE TITULIZACION DE ACTIVOS, MUEBLES O E =

INMUEBLES, PRESENTES O FUTUROS, EN MONEDA NACIONAL O EXTRANJERA; PUDIENDO SUSCRIBIR EL
PROSPECTO INFORMATIVO, EL ACTO CONSTITUTIVO Y DEMAS DOCUMENTOS Y SOLICITUDES QUE RESULTEN
NECESARIOS PARA TAL PROPOSITO.

7. FACULTADES DE DELEGACION / SUSTITUCION _
DELEGAR TOTAL O PARCIALMENTE, SIN PERDER SUS FACULTADES, O SUSTITUIR LAS FACULTADHS
OTORGADAS EN ESTA CLAUSULA Y REVOCAR DICHAS SUSTITUCIONES Y/O DELEGACIONES, ENTENDIENDOS
QUE NO PODRA CONFERIR A LOS APODERADOS SUSTITUTOS O-DELEGADOS MAYORES FACULTADES O
AUTORIZACIONES QUE LAS OTORGADAS A EL MISMO POR EL PRESENTE INSTRUMENTO O DE LAS QUE LE
OTORGUE LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS.”

SENORES ALVARO FERNANDO GALINDO™-NEUMANN, ‘IDENTIFICADO -CON DOCUMENTO NACIONAL DE
NACIONAL DE IDENTIDAD N° 42009384 A SUSCRIBIR, CELEBRAR, MODIFICAR, RESCINDIR, RESOLVER,

OYECTO DENOMINADO MODERNIZACION Y DESARROLLO DEL TERMINAL PORTUARIO MULTIPROPOSITO DE
VERRY, A SUSCRIBIRSE ENTRE LA SOCIEDAD Y EL ESTADO DE LA REPUBLICA DEL

AU, REPRESENTADO POR EL MINISTERIO DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES, QUIEN A SU VEZ ACTUA
A VES DE LA AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL, CONFORME A LO DISPUESTO EN LA LEY N° 27843 Y SU
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ANEXO 3

NIVELES DE SERVICIO Y PRODUCTIVIDAD

La Obra que proponga ejecutar el CONCESIONARIO en el correspondiente Expediente
Técnico, deberan permitir como minimo, alcanzar los Niveles de Servicio y Productividad y
dispuestos para cada Etapa y estar de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato.

El CONCESIONARIO debera cumplir, cuando menos, con los siguientes parametros para
la prestacion de los Servicios Estandar, caso contrario se le aplicaran las penalidades
correspondientes:

1. Niveles de Servicio y Productividad de la Infraestructura portuaria existente a partir de
la fecha de Toma de Posesioén

A partir de la Toma de Posesion y por seis (6) Meses no se mediran Niveles de Servicio
y Productividad, al encontrarse la Concesioén en Periodo de Adecuacién.

La verificacién del cumplimiento de los siguientes indicadores se registrara a partir del
primer Dia Calendario del tercer trimestre desde la Toma de Posesién hasta el ultimo
Dia Calendario del segundo trimestre de suscrita el Acta de Recepcién de la totalidad
de las Inversiones Obligatorias.

En tanto no se hayan ejecutado las Inversiones Obligatorias el CONCESIONARIQ podra
prestar los Servicios a su cargo con Equipamiento propio o de terceros, ya sea usado o
nuevo.

1.1. Niveles de Indicadores de Servicio para Nave

a) Tiempo para el Inicio de Operaciones Comerciales de la Nave

No mas de treinta (30) minutos de tolerancia como promedio trimestral para el inicio
de las operaciones comerciales de la Nave, computados desde el momento en que
la Nave ya amarrada cuente con todas las autorizaciones necesarias. La duracion
de cada operacion individual no podra ser mayor a cuarenta y cinco (45) minutos.

Tiempo para el Desatraque de la Nave / ’, \ N
No mas de treinta (30) minutos de tolerancia como promedio trimestral para el inicio \H .
de operaciones desatraque de la Nave, computados desde la finalizacién de las > :
operaciones comerciales de la Nave incluidas las autorizaciones necesarias y |

recursos disponibles del TPMS para el desatraque respectivo. La duracién de cada K }
operacion individual no podra ser mayor a cuarenta y cinco (45) minutos. ~_

. Niveles de indicadores de Servicio para la Atencion de los Usuarios

Tiempo de Recepcién de la carga

Para cualquier Usuario, medido para cada operacion individual, el tiempo de

(i recepcion de la carga no debera exceder de cuarenta (40) minutos y no mas de
F12\ treinta (30) minutos de tolerancia como promedio trimestral.

Para estos efectos, el tiempo de recepciéon de la carga significara el periodo que
transcurra entre la fecha y hora que ingresa el vehiculo de transporte con la carga
y la fecha y hora en la que se retira el vehiculo vacio del TPMS.
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b) Tiempo de Entrega de la carga
El tiempo de entrega de la carga, medido para cada operacion individual, no debera
exceder de cuarenta (40) minutos y no mas de treinta (30) minutos de tolerancia
como promedio trimestral.

Para estos efectos, el tiempo de entrega de la carga significara el periodo que
transcurra entre la fecha y hora en que ingresa el vehiculo de transporte vacio, y la
fecha y hora en que se retire el vehiculo con la carga del TPMS.
Para el caso de recepcién y entrega continuada con el mismo vehiculo en areas de
almacenamiento de |la carga se considerara treinta (30) minutos por cada operacién
individual de recepcién y entrega.

1.3. Niveles de los Indicadores de Servicio a la Carga

Rendimiento promedio trimestral de embarque o descarga de todos los

Amarraderos:
Tipo de Carga Promedio trimestral Unidad de Medida
Granel Sdlido
- Maiz y trigo 250 /h/nave gy
- Soya 200 t/h/nave Al
- Fertilizantes 200 t/h/nave “&&M/
- Concentrado mineral 150 t/h/nave T
- Azlcar a granel 150 t/h/nave
- Otras cargas a granel 200 t/h/nave )
Carga fraccionada 120 t/h/nave s
Contenedores 12 contenedor/h/grua*
Granel Liquido 130 t/h/nave
Carga rodante 30 rr;%dir)aer;c;sdllci)%eros unidad/h/nave

* Corresponde a grua de nave, gria mévil o ambas

1.4. Niveles de Servicio del Terminal

A partir del dia siguiente de transcurrido los doce (12) meses de la Toma de

. Posesién el canal de acceso, area acuatica operativa, zonas de maniobra y area
entre muelles del TPMS debkera contar con una profundidad de hasta -10.5 metros
referido al nivel medio de bajamares de sicigias ordinarias (MLWS).

El area acuatica operativa y la periodicidad de las mediciones seran determinadas
por la APN e incluidas en la metodologia de determinaciéon de los Niveles de
Servicio y Productividad. El area acuatica operativa comprende el area entre
muelles.

_',',Q?Q'Niveles de Servicio vy Productividad correspondientes a cada Etapa

.

2.1. Niveles de Indicadores de Servicio para Nave
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La verificacién del cumplimiento de los siguientes indicadores se registraran a partir
del primer dia del tercer trimestre de suscrita el Acta de Recepcion de Obra de la
totalidad de la Etapa 2:

a) Tiempo para el Inicio de Operaciones Comerciales de la Nave
No mas de veinte (20) minutos de tolerancia como promedio trimestral para el inicio
de las operaciones comerciales de la Nave, computados desde el momento en que
la Nave ya amarrada cuente con todas las autorizaciones necesarias. La duracién
de cada operacion individual no podra ser mayor a treinta (30) minutos.

b) Tiempo para el Desatraque de la Nave
No mas de veinte (20) minutos de tolerancia como promedio trimestral para el
desatraque de la Nave, computados desde la finalizacion de las operaciones
comerciales de la Nave incluidas las autorizaciones necesarias y recursos
disponibles del TPMS para el desatraque respectivo. La duracién de cada operacion
individual no podra ser mayor a treinta (30) minutos.

2.2. Niveles de indicadores de Servicio para la Atencion de los Usuarios

La verificacidén del cumplimiento de los siguientes indicadores se registraran a partir
del primer dia del tercer trimestre de suscrita el Acta de Recepcién de Obra de la
totalidad de la Etapa 2:

a) Tiempo de Recepcidn de la carga
Para cualquier Usuario, medido para cada operacion individual, el tiempo de
recepcion de la carga no debera exceder de treinta (30) minutos y no mas de veinte |
(20) minutos de tolerancia como promedio trimestral. Para estos efectos, el tiempo /:
de recepcion de la carga significara el periodo que transcurra entre la fecha y hora |\ - LS
que ingresa el vehiculo de transporte y la fecha y hora en la que se retira el vehiculo
del TPMS.

b) Tiempo de Entrega de la carga
El tiempo de entrega de la carga, medido para cada operacion individual, no debera
exceder de treinta (30) minutos y no mas de veinte (20) minutos de tolerancia como
promedio trimestral. Para estos efectos, el tiempo de entrega de la carga significara
el periodo que transcurra entre la fecha y hora en que ingresa el vehiculo de
transporte, y la fecha y hora en que se retire el vehiculo del TPMS.

. . . 3 3 ,-/’ '
Para el caso de recepcion y entrega continuada con el mismo vehiculo en areas de /- ™\
almacenamiento de la carga se considerara veinte (20) minutos por cada operaciér‘if’ e $qpac 'l
individual de recepcion y entrega. Y

\ Al /){."';
2.3. Niveles de los Indicadores de Servicio a la Carga {\:)

Etapa 1 y 2: Inversiones Obligatorias

'-_E,a verificacion del cumplimiento de los siguientes indicadores se registrara, para todos los
d:» Amarraderos, a partir del primer dia del tercer trimestre de suscrita el Acta de Recepcion
/e Obra de la totalidad de la Etapa 2:

Tipo de Carga Promedio trimestral Unidad de Medida

Grane! Sélido
- Maiz y trigo 415 t/h/nave
- Soya 220 t/h/inave
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Tipo de Carga Promedio trimestral Unidad de Medida
- Fertilizantes 300 t/h/nave

- Concentrado mineral 280 t/h/nave

- Azucar a granel 240 t/h/nave

- Otras cargas a granel 300 t/h/nave
Carga fraccionada _ 120 t/h/nave
Contenedores 12 contenedor/h/grua*®
Granel Liquido 130 t/h/nave
Carga rodante iy rr;%d;)aensc;sélci)gseros unidad/h/nave

* Corresponde a grua de nave, grua mévil o ambas

Inversiones en Funcién a la Demanda correspondientes a la Etapa 3

La verificacién del cumplimiento de los siguientes indicadores se registrara, para todos los
Amarraderos, a partir del primer dia del tercer trimestre de suscrita el Acta de Recepcién
de Obra de la totalidad de la Etapa 3. El desarrollo de las actuaciones de la Etapa 3 exige
la modificacién de los Niveles de Servicio y Productividad imperantes con anterioridad

siguiente:

Tipo de Carga Promedio trimestral Unidad de Medida
Granel Sélido

- Maiz o trigo 840 t/h/nave

Para el calculo del promedio trimestral se tomaréa en cuenta todas las operaciones de maiz
y trigo realizadas en todos los Amarraderos del TPMS.

L S

’*'?;_:lnversiones en Funcién a la Demanda correspondientes a la Etapa 4
°ge 2} -

N _*/El desarrollo de las actuaciones de la Etapa 4 no exige la modificacion de los Niveles de
—=X  Servicio y Productividad imperantes con anterioridad.

Inversiones en Funcién a la Demanda correspondientes a la Etapa 5

= T
“La verificaciéon del cumplimiento de los siguientes indicadores se registrara, para todos los / A . “'\
Amarraderos, a partir del primer dia del tercer trimestre de suscrita el Acta de Recepcion | Ut
de Obra de |a totalidad de la Etapa 5. El desarrollo de las actuaciones de la Etapa 5 exige %~ |° /
<'la modificacién de los Niveles de Servicio y Productividad imperantes con anterioridad k. N
siguiente: 5 /'

Tipo de Carga Promedio trimestral Unidad de Medida

. | Granel Sdlido

\- Concentrado mineral 1,000 t/h/nave

Inversiones en Funcién a la Demanda correspondientes a la Nueva Darsena

E! desarrollo de las actuaciones de la Nueva Darsena no exige la modificacion de los
Niveies de Servicio y Productividad imperantes con anterioridad.
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La metodoiogia para la medicion de los Niveles de Servicio y Productividad sera
establecida por la APN, en un plazo maximo de seis (6) Meses contados a partir de la
Toma de Posesion del TPMS.

Consideraciones Generales

Los niveles de servicios y productividad del presente Anexo, podran ser actualizados y/o
revisados por la APN, previa opinion del REGULADOR, de acuerdo a sus competencias,
desde la Toma de Posesion, en cualquiera de los siguientes casos:

e A solicitud del usuario debidamente fundamentada referida a cargas especiales,
entiéndase como cargas especiales aquellas que debido a sus caracteristicas y
propiedades requieran un tratamiento diferenciado para su manipulacion

e A partir del quinto Afio, cuando la APN evidencie la necesidad de actualizar los
Niveles de Servicio y Productividad.

En caso que el CONCESIONARIO adelante inversiones y ejecute la totalidad de los
Componentes Funcionales de una de las Etapas de las Inversiones en Funcién a la
Demanda a pesar de no haberse configurado el gatillo, la verificacion del cumplimiento de
los nuevos indicadores se registrara, para todos los Amarraderos, a partir del primer dia
del tercer trimestre de suscrita el Acta de Recepciéon de Obra de la totalidad de la Etapa
que corresponda.
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ANEXO 4

PARAMETROS TECNICOS DE CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO PARA LAS
INVERSIONES OBLIGATORIAS

Referidos a la capacidad de atencién de Naves:

El TPMS debera estar disefiado para atender durante las 24 horas del dia, (dias
habiles, domingos y feriados).

Referidos a la infraestructura de los Muelles 1y 2:

La reparacién del Muelle 1y 2 consiste en reforzamiento total de dichas infraestructuras
con el objeto de dotarlas de una mayor capacidad que permita la operacion de Naves
de mayor bordo y la atencién con equipos de muelle (2 gruas moviles) que permitan
superar los Niveles de Servicio y Productividad aplicables desde la Toma de Posesion.

EL Muelle 1 debera ser ensanchado de 25 metros a 43 metros, y la extension de 60
metros del frente de atraque del nuevo sitio 1A, pasando de 225 metros a 285 metros
que permita la operacion de gruas multipropoésito de altas prestaciones, la operacién
de Naves de mayor porte y la mejora de las condiciones de seguridad en el amarre. La
extension del frente de atraque del nuevo sitio 1A se realizara con una estructura que
estara preparada para poder operar con una profundidad de -14 metros referido al nivel
medio de bajamares de sicigias ordinarias (MLWS).

Referidos al Almacenamiento.

Respecto al almacenamiento de maiz y trigo se debera considerar la construccién de
silos con capacidad para 30,000 toneladas equipados con elevadores con capacidad
para 400 t/h permitiendo al TPMS operar estas cargas de forma indirecta y disminuir
la congestion en el ingreso y en la permanencia de camiones en el TPMS.

Asimismo, se debera considerar la construccién de tres almacenes techados. El
primero para soya con una capacidad de 20,000 toneladas, el segundo para fertilizantes
con una capacidad de 30,000 toneladas y el tercero para concentrado mineral con una
capacidad de 30,000 toneladas.

También se debera habilitar un area de 15,000 m2 de losas con separaciones
reservadas para la operacién de cada tipo de carga.

Sin perjuicio de lo anterior el CONCESIONARIO, a su cuenta y riesgo, debera contar

» durante todo el plazo de la Concesién con infraestructura necesaria para prestar el
- dlmacenamiento a que se refiere el Servicio Estandar a la carga cumpliendo los Niveles
« “de Servicio y Productividad.

Por ultimo, se contemplara la construccion de un antepuerto con capacidad para 115
camiones y la remodelacién de la puerta de acceso. El antepuerto debera contemplar
un area para que se realice el manteo para la carga solida a granel.

Referidos al Equipamiento Portuario:

Todos los equipos deberan ser nuevos. Conforme se incremente la demanda, y para
poder cumplir con los Niveles de Servicio y Productividad, el CONCESIONARIO debera
implementar Equipamiento Portuario con 2 gruas moviles con capacidad para operar
como minimo 80 toneladas por movimiento y operar como minimo 30 toneladas por
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moevimiento a 40 metros, dirigidas a incrementar la capacidad de atenciéon de los
Muelles 1y 2.

El equipamiento de Traccién y de almacenamiento debera mantener, en capacidad y
rendimiento, el ritmo requerido para optimizar los tiempos de la cadena logistica. El
CONCESIONARIO en el Expediente Técnico detallara las caracteristicas del
Equipamiento Portuario que se compromete a adquirir.

Referidos al Dragado:

La exigencia minima de los trabajos de dragado inicial sera para llegar a una
profundizaciéon de hasta -10.5 metros referido al nivel medio de bajamares de sicigias
ordinarias (MLWS), en el canal de acceso, zonas de maniobra y area acuatica
operativa.

Sistemas

Se debera considerar la implementacion de sistemas informaticos integrales de gestién
operativa y administrativa, que considere el proceso desde la puerta de acceso.

Instalaciones de apoyo

Se debera contemplar la remodelacién de los accesos al TPMS, construccién y/o
habilitacién de nuevas oficinas de operaciones, el reemplazo del tanque de agua, el
cambio del sistema de tuberias de abastecimiento de agua y desagles, la
remodelacién del edificio de administracién, considerando lo dispuesto por la Clausula
6.29 y el Anexo 8 del presente Contrato, y la remodelacién de los edificios de Talleres
y Seguridad.
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ANEXO 5

REGIMEN TARIFARIO

1- La tarifa es la contraprestacion econémica que cobrara el CONCESIONARIO por la
prestacion de los Servicios Estandar o de ser el caso, de un Servicio Especial, de acuerdo
a lo que establezca el REGULADOR, sin incluir los impuestos que resulten aplicables.

Conforme al Concurso un elemento del factor de competencia es el mayor descuento
sobre las tarifas maximas establecidas en el numeral 2 siguiente respecto a las cargas
sefaladas en el numeral 6 asi como sobre el Servicio Especial de Refrigerado para
Contenedores, por lo que en caso se hayan presentado valores inferiores en la Propuesta
Econdmica se aplicaran las tarifas a que se refiere el numeral 6 del presente Anexo.

2- Sin perjuicio de lo estipulado en el numeral 6 siguiente, las tarifas maximas para Servicios
Estandar y el Servicio Especial de Refrigerado para Contenedor estan denominadas en
Délar, sin incluir IGV, y se definen a continuacién.

CONCEPTO Tarifas Maximas
Servicios Estandar Us$

Servicios a la Nave

Uso de amarraderos (por metro eslora - hora, o | _ 125

fraccidén de hora) ]

Servicio de Acceso a los Naves (por UAB) = 1.75

Servicios a la Carga

7 Servicio de Embarque o Descarga internacional

Carga fraccionada (por TM) = 15.00

Carga de cereal a granel (por TM) = 10.11

Carga de mineral a granel (por TM) = 15.00

Otras cargas secas a granel (por TM) = 10.11

Carga de granel liquido (por TM) = 2.00

Carga rodante (por TM) = 21.00

Contenedor de 20’ lleno (por contenedor) = 120.00

Contenedor de 20’ vacio (por contenedor) = 120.00

Contenedor de 40’ lleno (por contenedor) = 150.00 P Tam

Contenedor de 40’ vacio (por contenedor) = 150.00 [ ﬂ -\
0.7 * Tarifa de [ e )

Servicio de Embarque o Descarga de _ | embarque 0 Ve Y

cabotaje * - descarga (e’

internacional S
Servicios al Pasajero =

Pasajeros (por pasajero) = 6.00
' Tarifas
SersgggEEF;Tgcial flaxiiss
P us$

Servicios a la Carga
Scrvicio  Especial de  Refrigerado para

ok 60.00
Contenedores
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* Se entenderéa servicio de cabotaje a la operaciéon de transporte de carga de puerto
nacional con destino a otro puerto nacional y serd descrito como un descuento a ser
aplicado a las tarifas estandar para el trafico internacional

**Servicio de Refrigerado incluye: Conexién/Desconexion una sola vez durante la
refrigeracion, energia, inspeccién y monitoreo

Para contenedores de otras dimensiones, el CONCESIONARIO calculara las Tarifas en
funcién de las Tarifas de los contenedores de 20 pies y 40 pies en proporcién a las
diferencias que existan en las medidas del contenedor, segun corresponda. De esta forma,
ia formula que debera aplicarse sera la siguiente:

(Tarifa 40’ — Tarifa 20") * (Vol Nuevo — Vol 40")
(Vol 40" — Vol 20")

Tarifa Reajustada = Tarifa 40" +

Donde:

Tarifa Reaiustada: tarifa para contenedor de diferente dimension lleno/vacio.
Tarifa 40’: tarifa para contenedor lleno/vacio de 40’

Tarifa 20" tarifa para contenedor lleno/vacio de 20’

Vol. Nuevo: volumen del contenedor de diferente dimensién

Vol. 40": volumen del contenedor de 40

Vol. 20’: volumen del contenedor de 20°

El volumen del contenedor se calculara multiplicando largo, ancho y altura.

3- Desde la Toma de Posesion del TPMS el CONCESIONARIO aplicara descuentos
/< porcentuales sobre las tarifas maximas establecidas en el presente Anexo, las mismas
que se mantendran vigentes por los plazos sefialadas en el cuadro que se muestra a

— 7 continuacion por cada uno de los tipos de carga indicados en éste.

Tipo de carga | Carga con | Tarifas Descuento | Tarifas con | Plazo de
descuento Maximas | minimo Descuento vigencia de
sobre los
Tarifas Descuento
Maximas

‘Concentrado | eConcentrado USs$ 56.67% US$6.5/TM | 30 Meses

de Mineral de Mineral 15.00/
™
Otros eCereal a US$ 50.54% US$50/TM | 24 Meses
Graneles granel 10.11/
solidos «Otras cargas ™

secas a granel

Los plazos de vigencia de los descuentos sefalado en el cuadro anterior, Unicamente \"\\J,f
. culminaran si adicionalmente a la verificacién del plazo, el CONCESIONARIO puede
4 prestar el servicio de almacenaje dentro del recinto portuario para las cargas antes
Nedou | indicadas. Este servicio sera considerado parte del Servicio Estandar.

471 _~En caso no se pueda prestar los servicios de Traccién y almacenaje, los plazos de vigencia
de los descuentos antes sefialados se extenderan automaticamente hasta que el
CONCESIONARIO preste los servicios antes indicados.
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Asimismo, desde la Toma de Posesidén del TPMS hasta que se cuente con la profundidad
operativa a -10.5 metros referido al nivel medio de bajamares de sicigias ordinarias
(MLWS), el CONCESIONARIO no cobrara la tarifa correspondiente al Servicio Estandar de
acceso a las Naves.

4- El Servicio Especial de Refrigerado para Contenedores incluye la conexién/desconexién
una sola vez durante la refrigeracién, suministro de energia, inspeccién y monitoreo.

El CONCESIONARIO esta obligado en brindar las facilidades de uso de muelle, para que
terceros presten los servicios portuarios basicos de avituallamiento de Naves y transporte
de personas, asi como servicios de recojo de residuos sélidos y liquidos para las Naves
que arriben al Puerto de Salaverry, para lo cual se cobrara la tarifa correspondiente al
Servicio Estandar a la Nave por Uso de amarraderos, la prestaciéon de este servicio no
debera perjudicar la operacion del TPMS.

POLITICAS COMERCIALES

5- EI CONCESIONARIO podra establecer descuentos, promociones, bonificaciones o
cualquier otra practica comercial de conformidad con los principios de no discriminacion,
neutralidad y prohibicién de subsidios cruzados, de conformidad con lo dispuesto en el
presente Contrato, en el articulo 12.2 del Decreto Legislativo N° 1224, la Ley N° 27943 -
Ley del Sistema Portuario Nacional, y en el Reglamento General de Tarifas de OSITRAN.

El CONCESIONARIO podra ofertar tarifas menores sobre la base de criterios tales como
volumen, plazo, estacionalidad, mercado, itinerario, entre otros.

TARIFAS MAXIMAS PRODUCTO DEL CONCURSO

~6- Conforme a la Propuesta Econémica del CONCESIONARIO, a partir de la Toma de
Posesién cobrara las siguientes tarifas maximas para Servicios Estandar, las mismas que
estan dencminadas en Délar, sin incluir IGV, y se definen a continuacién.

CONCEPTO Tarifas Maximas
. Servicios Estandar US$
Servicios a la Carga
Servicio de Embarque o Descarga
internacional

Carga de cereal a Granel (Tm) 9.10 .

Carga Granel Liquida (Tm) 1.80 P i

Carga Fraccionada (Tm) 13.50 / Bt

Carga Rodante 18.90 -
| Carga mineral al granel (Tm) 13.50 /\__ ¥
/Qtras cargas secas a granel (Tm) 9.10 N

Contenedor 20 pies lleno 108.00 =

Ccntenedor 40 pies lleno 135.00

Contenedor 20 pies vacio 108.00

Contenedor 40 pies vacio 135.00

0.7 * Tarifa de

")5/| Servicio de Embarque o Descarga de embarque 0
cabotaje * descarga
internacional

Estas Tarifas Maximas reemplazan a las sefialadas en el numeral 2 del presente Anexo.
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7- Asimismo, conforme a la Propuesta Econémica del CONCESIONARIO, a partir de la
Toma de Posesién cobrara el siguiente importe por el Servicios Especial de Refrigerado

de Contenedores, el mismo que esta denominado en Délar, sin incluir IGV, y se define a
continuacion.

¥, . a Y ST AN | oy

Servicios a la Carga

Servicio Especial de Refrigerado para
* 54.00

Contenedores

*Servicio de Refrigerado incluye: Conexién/Desconexién una sola vez durante la
refrigeracion, energia, inspeccién y monitoreo
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ANEXO 6
TERMINOS DE REFERENCIA DEL EXPEDIENTE TECNICO
CONSIDERACIONES GENERALES

El CONCESIONARIO debera disefiar, ejecutar Inversiones, conservar, explotar y
transferir el TPMS. El Expediente Técnico debera incluir, obras maritimas, obras
civiles en tierra, equipamiento portuario y su vida util, presupuesto de obra, plan de
conservacion, y el EIA-d aprobado, disefioc de infraestructura portuaria, célculos
hidrodinamicos, de transporte de sedimentos, de geotecnia maritima, topografia y
batimetria actualizada, estudio de la dispersion de vertidos de dragado en la zona
exterior del puerto, estudios de maniobras y estudio hidro-oceanografico
debidamente aprobados, estudios de impacto vial, calendario de ejecucién, medidas
de mitigacién para enfrentar ruta critica, entre otros.

La Obra incluira el dragado, la ejecucién de las Inversiones Obligatorias y las
Inversiones en Funcién a la Demanda o sus adelantos, e Inversiones Discrecionales,
o Inversiones Complementarias si las hubiere, y planes de Conservacién, incluyendo
los programas de mitigacién del impacto ambiental.

El Expediente Técnico que corresponda debera ser presentado a la APN en medio
fisico y digital y debera contar con informacién necesaria y suficiente para facilitar su
revision y.aprobacién asi como para permitir iniciar la ejecucién de Inversiones, ya
sea a través de la Construccion como mediante la adquisicién de Equipamiento
Pertuario. ;

La formulacién del Expediente Técnico correspondiente a las Etapas 1 y 2, ° J:

Inversiones Obligatorias, con excepcion del dragado inicial, se realizarg en un Unico
documento, por lo que su presentacién y aprobacién se realizara de manera conjunta.

Por su parte, la formulacién y aprobacién de los Expedientes Técnicos
correspondientes a las Inversiones en Funcion a la Demanda se realizaran en su
oportunidad y de manera independiente, esto es por cada una de las Etapas
identificadas.

A partir de la Toma de Posesién, el dragado inicial y el dragado de mantenimiento,
previa entrega y aprobacion del Expediente de Dragado Inicial, se efectuara contando
con la certificacidén ambiental vigente o modificada por el CONCESIONARIQ.

Asimismo, a partir de la Toma de Posesion, CONCESIONARIO contara con un plazo
maximo de doce (12) meses para culminar con el dragado inicial que llevara al TPMS
a contar con una profundidad del canal de acceso, zonas de maniobra, area acuatica
operativa y area entre muelles hasta la cota -10.5 metros referidos al nivel medio de
bajamares de sicigias ordinarias (MLWS). Este plazo comprende la elaboracion y
aprobacion del Expediente de Dragado Inicial. Seran aplicables al Expediente de
Dragado Inicial los procedimientos, penalidades y demas disposiciones para el

':7_.-’. Expediente Técnico en tanto resulten compatibles.

Para la ejecucién de los trabajos, el CONCESIONARIO debera considerar la
imposibilidad de paralizacién de las operaciones portuarias durante la ejecucién de
la Obra. Excepcionalmente, el CONCESIONARIO podra solicitar a la APN
autorizacion para la interrupcién temporal de las operaciones portuarias, en tanto ello
resulte necesario para efectos de la ejecucion de la Obra.
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El Expediente Técnico deberd ser formulado conforme a las normas y estandares
nacionales y supletoriamente los internacionales; asimismo el CONCESIONARIO
deberé definir la tecnologia del Equipamiento Portuario y obras civiles, para que las
operaciones cumplan con los Niveles de Servicio y Productividad.

El CONCESIONARIO sera responsable de los errores, omisiones, defectos o fallas
en el Expediente Técnico aprobado que den lugar a plazos adicionales no
contemplados por et CONCEDENTE, asi como de los vicios ocultos que se
presenten en la Obra culminada y por ende tendra la obligaciéon de realizar a su
cuenta y riesgo las subsanaciones que correspondan.

En tal sentido la revision y aprobacion del Expediente Técnico por parte de APN no
lo valida ni enerva ni limita la responsabilidad exclusiva del CONCESIONARIO de
cumplir con las obligaciones a su cargo y alcanzar los Niveles de Servicio y
Productividad asi como los demas fines del presente Contrato.

il CALENDARIO DE EJECUCION DE OBRA

Documento que incluird cuando menos i) tiempos de ejecucién de todos los
Componentes Funcionales, sub partidas y partidas relativas a la Obra hasta su
culminacién, considerando los plazos maximos establecidos en la Clausula siguiente,
iy plan de adquisicién y/o reposicion de los equipos nuevos, Y iii) definicién de las
actividades de |a ruta critica, es decir, aquellas que implican que la demcra en su
ejecucion y que pudieran retrasar el plazo maximo previsto.

En caso se modifique el Expediente Técnico aprobado se debera incluir el Calendario
de Ejecucién de Obra confirmado o ajustado, segun corresponda.

. EXPEDIENTE DE OBRA MARITIMAS

3.1. Memoria Descriptiva

Indicara la ubicacion, objetivos, alcance con la debida justificacidn técnica, asi
como una descripcién general de las Obra por ejecutar y los materiales de
relleno predominantes.

3.2. Estudios basicos y especificos ’: m;: //
Estudio de la dispersién de vertidos de dragado, estudios hidrodinamicos,
transporte de sedimentos de la dispersiéon de vertido. Zonas y volumenes a L,
dragar. Ubicacién del botadero. Coadie N\
'/&1 =)

13.3. Espeéificaciones Técnicas \
Cada partida o conjunto de partidas que conforman el presupuesto debe ‘\_-s/,,-
contener sus respectivas especificaciones técnicas, ademas detallaran Ila ( J

naturaleza de los materiales a dragar, profundidades, rellenos vy
potencialidades de licuefaccién, taludes, areas de transicién, sobre dragados,
prccedimientos de dragado, controles de calidad, aprobaciones, entre otros.

Planilla de metrados

Se conformara a base de las partidas necesarias para ejecutar los trabajos
indicando los metrados en unidades légicas de construccion. La planilla de
metrados deberda estar sustentada con las memorias de calculo
correspondientes.
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IV.

3.5. Analisis de Precios Unitarios
Se efectuara para cada una de las partidas que conforman el valor del
dragado. La relacién de equipo complementario para ejecutar la Obra incluira
la cantidad, caracteristicas y potencia de los eguipos.

3.6. Cronograma General de Ejecucion.
Detallara la secuencia, duracién de cada partida y el plazo total. De ser
necesaria la suspension de operaciones del TPMS; debera acreditar la
necesidad de la suspensién y el plazo estimado de la misma.

3.7. Planos de Obra
Los planos de obra reflejan de manera exacta cada uno de los componentes
fisicos de la obra, mostraran a escala conveniente todos los trabajos por
ejecutar, estableciéndose las coordenadas que permitan definir el area a
dragar, secciones trasversales del dragado, ubicacién del botadero y areas
sujetas a rellenos.

EXPEDIENTE DE LAS OBRA CIVIL

En este Expediente el CONCESIONARIO presentara los estudios y disefios de todas
las obras civiles de infraestructura portuarias, instalaciones eléctricas, sanitarias y
todas las instalaciones que sean necesarias para que las Obra finalicen dentro del
plazo establecido en el Contrato.

Debera entenderse como obras civiles, al conjunto de actividades desarrolladas con
ia finalidad de demoler, excavar, o construir una infraestructura sobre o alrededor de
la cual se monta instalaciones o equipos y acabados, que permiten su utilizacién para
el fin propuesto. Comprenden las actividades de preparacion del terreno,
demoliciones, el relleno, la cimentacién y la construccidén y el dragado del fondo
marino

4.1. Estudios basicos y especificos

Estudios geotécnicos, estudios de oleaje, estudios de corrientes marinas,
estudio de transporte de sedimentos, estudios de hidrodinamica de la zona
portuaria, estudios sismicos, estudios de maniobras, estudio de impacto vial
y otros; que conlleva a realizar un disefio y sus operaciones portuarias.

Criterios de disefo

El CONCESIONARIO tomara en cuenta al momento de elaborar la ingenieria
de detalle, los requerimientos establecidos en el Contrato, teniendo en
consideracién que el TPMS se encuentra localizado en zona sismica y que fa
vida util de la infraestructura de los Amarraderos debe ser de no menos de 50
afos.

El CONCESIONARIO debera presentar al supervisor de disefio las memorias
de célculo que tengan planos de estructuras, sistemas de amarre y sistemas
de defensas, instalaciones eléctricas y sanitarias, estudios (de suelos,
hidrografico, demanda eléctrica, fuentes de agua etc.), mediciones, etc. que
el CONCESIONARIO haya encargado elaborar a los consultores
responsables del disefio de la Obra. La ingenieria de detalle debera
considerar el calculo de cada uno de los elementos de la Infraestructura
Portuaria.
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4.3.

44,

4.5,

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

Memoria Descriptiva
Indicara la ubicacion del proyecto y naturaleza del mismo, describiendo la
Obra por ejecutar, los procedimientos y los materiales predominantes.

Especificaciones Técnicas

Cada partida o conjunto de partidas que conforman el presupuesto debe
contener sus respectivas especificaciones técnicas, ademas detallaran la
naturaleza de los materiales a utilizar, procedimientos constructivos, etapas,
controles de calidad, aprobaciones, modalidad de pago, etc. y que serviran
para cumplir con la correcta ejecucion de los trabajos y las acciones propias
de la supervisién.

Planilla de Metrados

Se conformara a base de las partidas necesarias para ejecutar los trabajos
indicando los metrados en unidades légicas de construccién, de modo tal que
el supervisor de disefio pueda revisar la propuesta del CONCESIONARIO.

Analisis de Precios Unitarios

Se efectuara para cada una de las partidas conformantes del Valor de la obra,
no aceptandose ninguna partida con caracter de global o estimada. Los
insumos de mano de obra, de materiales, equipos, etc. igualmente seran
detallados en cantidades.

Valor de la Obra
Estara configurado en estricto acuerdo entre los metrados, los precios
unitarios, mas gastos generales.

Relacion de Equipo Minimo
Es el equipo indispensable para ejecutar la Obra; se incluira la cantidad y
caracteristicas de los mismos.

Cronograma General de Ejecucion

Detallara la secuencia de ejecucion, duracion de cada partida y el plazo total
de ejecucidn de la Obra. De ser necesaria la suspension de operaciones del
TPMS; debera acreditar la necesidad de la suspension y el plazo estimado de
la misma.

Planos de Obra

Mostraran a escala conveniente todos los trabajos por ejecutar, indicando tipo
y calidad de los materiales a utilizar y los procedimientos a seguir en
concordancia con las especificaciones técnicas.

Servidumbres

En caso resulte necesaria la imposicién de algun tipo de servidumbre, el
CONCESIONARIO debera indicar y sustentar técnicamente la necesidad de
las mismas, identificando a los posibles afectados, proponiendo un plan de
accién y elaborando la documentacion que resulte necesaria para la
imposicién de éstas.

Consideraciones adicionales

Debera indicar la ubicacion y dimensiones de las oficinas que seran
proporcionadas por el CONCESIONARIO a las entidades indicadas en el
Anexo 8, asi como el area de accién de control de mercancias que se asignara
a la SUNAT para el cumplimiento de sus funciones.
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V. EXPEDIENTE TECNICO DE EQUIPAMIENTO

£n este acapite el CONCESIONARIO presentara, los estudics, disefios y
especificaciones técnicas del Equipamiento Portuario que propone para movilizar la
carga que atendera en los Amarraderos y el equipo complementario que utilizara en
las Areas de Respaldo correspondiente; esto basado en el andlisis técnico de las
alternativas operativas e industriales. Asimismo presentara el Plan de operaciones
del TPMS y un modelo en el que demuestre que alcanzara los Niveles de Servicio y
Productividad establecidos en el presente Contrato.

5.1. Criterios de Diseiio

El CONCESIONARIO presentara y sustentara los criterios que han servido
para definir las caracteristicas y disefio del equipo a utilizar:

Gruas méviles; altura de levante, distancia entre topes, ancho base, brazo,
numero de ruedas por apoyo, carga, peso y contrapeso de operacion, para
movilizar la descarga/embarque de contenedores y otras cargas.

Sistema de ftraslacién de graneles inicial: caracteristicas de camiones,
= tractores, chasises

Sistema de traslacién de graneles: caracteristicas de las fajas transportadoras
y su soporte, shiploader de embarque y descarga, caracteristicas de
construccion de silo y de construccion de areas de almacenamiento y tipo de
equipo de patio que utilizara en el Area de Respaldo y almacenamiento.

Sistema de traslacion de carga general: caracteristicas de camiones,
tractores, chasises

Todo ello de acuerdo con los requerimientos establecidos en el Contrato. Los
criterios a tomar en cuenta deben basarse en un analisis técnico de las
alternativas operativas.

Es importante mencionar que la solucién técnica del CONCESIONARIO de
los equipos de atencién a la Nave y a la carga, como gruas méviles de muelle
y de ser el caso gruas pértico y equipos complementarios de traslacion y
almacenamiento, deben responder a las necesidades operativas de las
distintas areas del TPMS.

Presentara el plan de montaje de las gruas de muelle, del sistema de ’

embarque y descarga de graneles, de implementaciéon y prueba de los/ .
equipos de traslacion y almacenamiento, asi como la puesta en el TPMS del\ %0 j
equipo complementario. \

Memoria Descriptiva
Comprendera la memoria general de cada uno de los equipos segun tipo de
carga a atender.

Especificaciones Técnicas

El CONCESIONARIO presentara las normas técnicas internacionales de
disefio de las partes de los equipos a utilizar que incluyan los controles de
calidad, aprobaciones, etc. y que serviran para cumplir con la correcta
ejecucion de los trabajos y las acciones propias de la supervision.
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5.4. Cronograma General de Ejecucion
Detallara la secuencia de analisis operativo para cada tipo de operacién,
procesos de adquisicidn, entrega y prueba del equipo.

5.5. Caracteristicas del equipamiento, Planos de disefio y montaje

El CONCESIONARIO presentara planos de disefio y montaje del
Equipamiento Portuario para de descarga y el embarque de la carga de la
Nave, el disefio del sistema de embarque y descarga de graneles de y hacia
la Nave, el disefio de los silos movilizar la carga y de su montaje, mostraran
a escala conveniente de todos los trabajos por ejecutar, que contengan el tipo
y calidad de los materiales a utilizar y los procedimientos a seguir en
concordancia con las especificaciones técnicas.

Respecto a las especificaciones técnicas de los demas equipos, se debera
definir su adquisicién de acuerdo a las necesidades de atencién a las cargas
tanto para los equipos de traslacibn como para los equipos de
almacenamiento, relacionados intimamente con los Niveles de Servicio y
Productividad exigidos. Asimismo, se debera indicar los criterios para
determinar que un Equipamiento sea considerado como nuevo.

5.6. Presupuesto
Se debera consignar el costo por cada grua, ya sea de patio o de muelle, y
de los demas equipos complementarios de atencidén a la nave y a la carga.

PRESUPUESTO ESTIMADO DE OBRA

Se debera presentar un Presupuesto Estimado de Obra, que incluya IGV asi como
cada una ce las partidas valorizadas de los Expedientes de obras maritimas, de obras
civiles y del Equipamiento Portuario que deberan reflejar su valor de mercado, costos
directos, gastos generales y utilidad.

VIL PLAN DE CONSERVACION

Debera contener lo establecido en el Anexo 7 y su respectivo Apéndice.

.

p 4l
VIil. ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DETALLADO Y EL PLAN DE ( &
: PARTICIPACION CIUDADANA

Son los instrumentos de gestiéon que debera elaborar el CONCESIONARIO conforme E .

“a los Términos de Referencia aprobados por la Autoridad Competente para la N of
certificacion mediante Resolucion N° 147-2017-SENACE/DCA del 09 de junio de
2017 y que deberan ser aprobados por la Autoridad Ambiental Competente.
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ANEXO 7

PLAN DE CONSERVACION DE LA CONCESION

Introduccion

El Plan de Conservacion del TPMS, debera considerar el tipo de Obra seguin sea su
intensidad de uso, criticidad, condiciones de operacion y condiciones ambientales; para dar
cumplimiento de los Niveles de Servicios y Productividad minimos establecidos en el
presente Contrato.

Los criterios para la seleccién de las soluciones para las diferentes estructuras, como para
la eleccion de los equipos, estan orientados a definir equipos o estructuras estandar y estar
dispuestos a asignar montos importantes en mantenimiento, incluso reposiciéon de equipos
o bien adquirir Equipamiento Portuario y disefiar estructuras mas robustas y duraderas.

En base a lo expuesto en los parrafos precedentes el CONCESIONARIO debera elaborar
un Plan de Conservacion y presentarlo a la APN para su evaluacién y aprobacion.

El Plan de Conservacién estara orientado cuando menos a la siguiente Infraestructura
Portuaria:

1} Equipamiento Portuario:
- Proponer un programa de mantenimiento preventivo para el Equipamiento Portuario
de descarga/embarque, como consecuencia de un programa de inspeccion en el

gque se establezca:

o Los elementos a ser inspeccionados y frecuencia de inspeccién.

* Reparaciones necesarias en momentos de equipo parado.

o Sustitucion de piezas sometidas a desgaste, que se cambian cuando sea
necesario o al final del plazo de vida Util, independientemente de su estado
aparente.

- Proponer un Programa de Mantenimiento Preventivo de equipo movil (de traslacién
y almacenamiento, entre otros), que comprende:

o El engrase y limpieza para evitar el desgaste y corrosion.
« Ajuste para mantener el equipo en condiciones previstas.
e Revisidn para reemplazar las piezas gastadas oportunamente.

2+ Proponer la.construccién de un taller, con gria puente, herramientas especiales,
fosas, montacargas hidraulicas, equipos para pruebas de traccion, verificacién de
cables, entre otros que se consideren necesarios.

Obra Interior:

'\ Las Obra interior comprende las obras civiles que se ubican desde la ribera costera en
5 tierra, ejemplo: muelles, almacenes, patios de contenedores, losa de respaldo, etc.

Proponer un programa de mantenimiento preventivo para:

- Las estructuras de concreto armado, pilotes, losas, vigas y demas elementos
estructurales de concreto de los Amarraderos, y de las edificaciones y en general
de {odas las demas instalaciones del TPMS.

- Sistemas de defensa de los Muelles.
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- Sisiemas de Amarre

- Estructuras metalicas (pilotes de ser usados en los Amarraderos, especial atencion
debera darse a las zonas mojadas y al descubierto, originado por las mareas).

- Proteccién de la intemperie, como corrosion

- Edificios de oficinas, pinturas, impermeabilizaciones, instalaciones de agua y
desagle.

- Sistema contraincendios

- Almacenes (coberturas livianas).

- De los distintos tipos de pavimentos (adoquines naturales o artificiales; pavimentos
flexibles de aglomerado asfaltico o flexibles con tratamientos superficiales y
pavimentos rigidos de concreto), en donde la mayor parte del mantenimiento
debera concentrarse en las grietas y en las juntas para evitar el paso de agua a las
capas interiores o al acero de refuerzo.

- Las redes de agua, recorrido de valvulas, grifos, controlo de fugas, entre otros.

- Las lineas eléctricas de alta y baja tension, sefializacion, planes de renovacién por
averias o antigiiedad.

- Estaciones, sub estaciones y tableros eléctricos.

- Servicios de telefonia y telecomunicaciones.

- Red de drenaie de agua de lluvias o de oleaje extraordinario.

- Rieles para la grua pértico, de ser necesario.

3) Obra Exterior:

La Gbra exterior comprende las obras civiles que estan construidas fuera de la ribera Qn‘_‘\\
costera hacia el mar, tales como: diques de abrigo o rompeolas, molén retenedor, é’,@“’% \
¥ .. g% = =
ayudas a la navegacion, dragado, entre otros. \{p@a ;—Tz)m-‘;
-\-b‘ ROTERTO (v) /5

T

Proponer el programa de mantenimiento dirigido a:

Mantener las profundidades operativas del TPMS

Programar las posibles obras de dragado.

Proteccién del manto principal y espaldén del dique de abrigo.
Proteccion del borde costero ubicado dentro de la concesion.
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ANEXOQ 7
Apéndice 1: Alcances del Mantenimiento

De conformidad con lo dispuesto en el Contrato, las actividades de Conservacién incluyen
el mantenimiento rutinario, periédico y/o la reparaciéon por emergencia, destinadas a dar
cumplimiento a los Niveles de Servicio y Productividad minimos establecidos en el presente
Contrato en relacién con las operaciones portuarias.

El mantenimiento comprende, por lo menos, lo siguiente:
Mantenimiento Rutinario:

Son aquellas actividades que se realizan en forma permanente con el propésito de proteger
y mantener en buenas condiciones de funcionalidad la Infraestructura Portuaria y el
Equipamiento Portuario, a efectos de mantener adecuadamente el Servicio acorde con los
Niveles de Servicio y Productividad exigidos.

Comprende entre otras, ias siguientes actividades:
1) Al Equipamiento Portuario:

- Limpieza exterior

- Limpieza interior

- Cambios de aceite, filtros de aceite, filtro de aire.

- Revisién y reposicién de niveles de aceite, agua, baterias, etc.

- Inspeccién y mantenimiento del sistema eléctrico del equipo

- Inspeccidon y mantenimiento de los sistemas electrdnico del equipo.

- Inspeccién y mantenimiento del sistema hidraulico del equipo.

- Inspeccién y mantenimiento del sistema de transmision del equipo

- Inspeccién y mantenimiento de las estructuras metalicas, ajuste de pernos, cufias
de soldadura, pintura, etc.

- Lubricacién y engrase de mecanismos de engranaje.

- Comprobacion de funcionamiento de todos los puntos de engrase.

- Cambio de partes.

- Reparaciones menores.

A la Obra interior:

Las obras civiles en general de la Infraestructura Portuaria son disefiadas para que
. tengan una vida util no menos a 50 afios, sin embargo es necesario hacer inspecciones
-ide rutina en periodos variables de 6 Meses a 12 Meses a los siguientes elementos:

- A las estructuras de concreto armado.

- Filotes de cimentacion de acero que incluye el sistema de proteccion catédica
- Estructuras metalicas.

Almacenes.

Pavimentos rigidos de concreto armado, flexibles y de adoquines naturales o
artificiales.

Edificios y oficinas de administracién y mantenimiento.

Redes de agua, electricidad, telefonia, comunicaciones, entre otros.

- Redes de desagle y drenaje de aguas de lluvia.

- lluminacion.

- Sub-Estaciones eléctricas, transformadores, tableros de control.
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3) A la Obra exterior:

Como en el caso precedente, estan disefiadas para que alcancen una vida util no
menor a 50 anos, la puesta a punto de estas obras demandara de inspecciones y
controles programados para conocer su estado, por lo que sera necesario efectuar
cuando menos las siguientes actividades:

- Inspeccion y medicién de profundidad operativa en canal de acceso, zona de
maniobras, area acuatica operativa y Amarraderos del TPMS.

4) Alos Sistemas Informaticos:

- Sistemas informaticos de gestion portuaria
- Sistemas informaticos de gestion administrativa

Mantenimiento Periodico:

Aquellas tareas de mantenimiento preventivo mayor que se efectuan con el propésito de
asegurar la funcionalidad e integridad de la Infraestructura Portuaria y Equipamiento
Portuario tal como fue disefiado. Son tareas previsibles en el tiempo, con una frecuencia
programada, cuya ejecucion es determinada por la programaciéon. Comprende, entre otras:

1) Al Equipamiento Portuario:

- Reparaciones mayores (overhaul) del equipamiento y de los sistemas de
embarque/descarga de graneles, entre otros.

- Reparacién y pintado del equipamiento de las estructuras metalicas, de silos y
sistema de fajas.

- Cambio de llantas

' _——— - Cambio de rodamientos

- Pintado de la estructura.
2) A la Obra interior:

- Mantenimiento a los pavimentos en Areas de Respaldo y almacenamiento

- Inspeccion y sellado de grietas superficiales en las obras de concreto o de acero,
que estan localizadas en la zona de traslado o variacion de mareas y bravezas.

- Mantenimiento y recorrido en las lineas de agua, (tuberias, valvulas, grifos, entre
otrcs.)

- Mantenimiento y recorrido de las sub-estaciones eléctricas, transformadores, lineas
ce alta y haja tensién.

=+ Cambio de luminarias y recorrido del sistema de iluminacién.

- Sellado y limpieza del sistema de drenaje.

- Mantenimiento de las vias interiores del TPMS.

- Inspeccion cde ser el caso de los rieles de los shiploaders de descarga/embarque de
graneles de muelle.

A la Obra exterior;
- Dragados de mantenimiento de la profundidad de disefio.
A los Sistemas Informaticos:

- Sistemas informaticos de gestior: portuaria.
- Sistemas informaticos de gestion administrativa
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Reparaciéon de Emergencia

Tareas de rehabilitaciébn o remplazo de parte de la Infraestructura Portuaria como
consecuencia de situaciones imprevistas de responsabilidad del CONCESIONARIO que
afecten la prestacion de Servicios Estandar y cuyo control requiere de decisiones
inmediatas para recuperar la situacion y retornar a una marcha normal de las actividades.

A
Oinys

-/‘ ™~
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ANEXO 8

ENTIDADES DEL ESTADO PERUANO PRESENTES EN EL TERMINAL PORTUARIO

A continuacién, se detalla la relacién de entidades publicas a las cuales se proporcionara
oficinas en el TPMS, adecuadas para el cumplimiento de sus funciones, de acuerdo con lo
establecido en el presente Contrato y el articulo 28 del Decreto Supremo No. 003-2004-
MTC:

1 Superintendencia Nacional de Aduanas y de Administraciéon Tributaria (SUNAT)

La Superintendencia Nacional de Aduanas y de Administracién Tributaria — SUNAT, de
acuerdo a su Ley de creacién N° 24829, Ley General aprobada por Decreto Legislativo
N° 501 y la Ley 29816 de Fortalecimiento de la SUNAT, es un organismo técnico
especializado, adscrito al Ministerio de Economia y Finanzas, cuenta con personeria
juridica de derecho publico, con patrimonio propio y goza de autonomia funcional,
técnica, econdmica, financiera, presupuestal y administrativa que, en virtud a lo
dispuesto por el Decreto Supremo N° 061-2002-PCM, expedido al amparo de lo
establecido en el numeral 13.1 del articulo 13° de la Ley N° 27658, ha absorbido a la
Superintendenrcia Nacional de Aduanas, asumiendo las funciones, facultades y
atribuciones que por ley, correspondian a esta entidad.

La SUNAT esta encargada de la administracién, recaudacién, control y fiscalizacion del
tré&fico internacional de mercancias, medios de transporte y personas, dentro del
territorio aduanero.

De conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables, el CONCESIONARIO
proporcionara a la autoridad aduanera las instalaciones e infraestructura idoneas para
el ejercicio de su potestad.

P De conformidad con lo establecido en el Decreto Supremo 031-2008-MTC, el
=\ CONCESIONARIO asignara previa coordinaciéon con la SUNAT, las zonas y oficinas
2/ destinadas al despacho aduanero referidas en el Apéndice 1 del presente Anexo 8. Asi
’ también le asignara, previa coordinacion con la SUNAT, las areas donde se localizaran
las zonas destinadas al control de pasajeros y tripulantes sefialadas en el Apéndice 2
del Anexo 8.

Los Apéndices 1y 2 del presente Anexo 8 antes mencionado contiene requisitos de -~
o.infraestructura, facilidades logisticas y operativas minimas con las que debe contar / & f '
cada una de las zonas asignadas a la SUNAT para el ejercicio de la accidén de controlf J 5
de las mercancias, pasajeros y tripulantes. \ A

~..__._a-"'
““De acuerdo con lo dispuesto en la Ley General de Aduanas (Decreto Legislativo 1053), \<
Zona Primaria es la parte del territorio aduanero que comprende, entre otros, los
recintos aduaneros, espacios acuaticos o terrestres destinados o autorizados, predios
0 caminos habilitados o autorizados para las operaciones de desembarque, embarque,
“\movilizacién o despacho de las mercancias y las oficinas, locales o dependencias
. |2 destinadas al servicio directo de una aduana. Incluye a los almacenes y depdsitos de
_/+/mercancia que cumplan con los requisitos establecidos en la normatividad vigente y
"~ que hayan sido autorizados por la SUNAT.

Teniendo en consideracion que el TPMS es considerado zona primaria aduanera, el
personal de SUNAT debidamente acreditado por éste e identificado con el fotocheck
institucional estara autorizado a ingresar a todas las zonas del TPMS para ejecutar sus
funciones en cumplimiento de las Leyes y Disposiciones Aplicables. Asimismo, dicho
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personal debera contar con el fotocheck correspondiente emitido por el TPMS a
solicitud de la SUNAT.

El CONCESIONARIO debera contar, con la infraestructura fisica, sistemas, equipos y
dispositivos para el desarrollo de las actividades de la autoridad aduanera y la
seguridad de la carga y de los contenedores o similares de acuerdo a lo dispuesto en
la Legislacion Aduanera?. Asimismo, debera desarrollar sistemas de intercambio de
informacién en linea para el cumplimiento eficiente de las obligaciones previstas en la
Legislacion Aduanera.

Cuando el CONCESIONARIO realice actividad de almacenamiento de mercancias, los
requisitos y obligaciones que le sean exigibles de acuerdo a la normatividad aduanera,
para desarrollar esta actividad, deberan cumplirse en forma independiente a aquellos
exigidos como terminal portuario.

2 Servicio Nacional de Sanidad Agraria (SENASA)
La Oficina de Sanidad Agraria del SENASA, autoridad nacional en sanidad agraria,
tiene, entre otras funciones, la realizaciéon del control e inspeccién fito y zoosanitario,
segun sea el caso, del flujo nacional e internacional de plantas y animales, sus
productos y subproductos.

3 Sanidad Maritima (Ministerio de Salud)

Es la autoridad de salud que otorga la libre platica.

iy

%In 2
OSITRAN

Es el Organismo Supervisor de la Inversion en Infraestructura de Transporte de Uso
Publico denominado en el Contrato como el REGULADOR. U

La oficina debera ser adecuada para el desempefio de las funciones del personal del
REGUL_ADOR encargado de la supervision del Contrato

Autoridad Portuaria Nacional (APN)

La oficina debera ser adecuada para el desempefio de las funciones del personal de la ﬁ\
APN encargado de recepcién y despacho de Naves. |' O’ v
. \ "o /
'En el supuesto que, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables, otra entidad X |

del Estado Peruano deba cumplir funciones a ser efectuadas en el TPMS y se requiera \ j
para ello brindar espacios fisicos para el ejercicio de sus funciones, el X
CONCESIONARIO debera proporcionar los espacios necesarios para cumplir con tales
funciones de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato y el articulo 28 del
Decreto Supremo N° 003-2004-MTC.

-"«AdlClonaImente el CONCESIONARIO debera otorgar en usufructo a favor de la APN un
~/3/area no menor a 200 m? dentro del Area de la Concesién a efectos que la APN construya
~/ un Centro de Control, Comunicaciones y Respuesta a Emergencias. La ubicacién de
- dicha area debera responder a criterios técnicos y operativos que permitan cumplir con
la finaiidad de la mencionada estructura.

2 Aprebado imediante Decreto Supremo N°010-2009-EF y modificatorias.
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El CONCESIONARIO facilitara un puesto de amarre con servicios de energia eléctrica
y agua potable para el atraque de una embarcacién menor de la APN, para brindar
proteccién y seguridad en el Puerto, siempre que no interrumpa con las operaciones
comerc:ales del Puerto.

5 Superintendencia Nacional de Migraciones

Dependencia del Ministerio del Interior, cuyas funciones principales son las de
ocuparse del control migratorio de las personas nacionales y extranjeras; de la apertura
y cierre de los puntos autorizados para el cruce internacional, en coordinacioén con la
SUNAT asi como la notificacién y puesta a disposicién de la Policia de Requisitorias de
persoras que se encuentran con orden de captura o impedimento de salida del pais
por razones judiciales. Asimismo, debera contar con mostradores de control de salida
y mostrador de control de llegada de pasajeros dentro del TPMS. El nimero de dichos
mostradores debera estar acorde con el movimiento de pasajeros de tal forma que no
genere una congestion de los mismos, Dichos mostradores seran proporcionados por
el CONCESIONARIO.

Su personal debera contar con la debida autorizacion de ingreso en las areas de
seguridad donde cesarrollan sus funciones.

7 Policia Nacional del Pera-Direccion Antidrogas

Direcci6n Especializada y Sistémica de la Policia Nacional del Peru que tiene por mision
planear, organizar y ejecutar operaciones policiales a nivel nacional e internacional para
combatir el trafico ilicito de drogas y delitos conexos; previniendo, investigando y
denunciando estos delitos; protegiendo a la sociedad de la drogadiccién, coadyuvando
al desarrollo social.

~ Todo documento dirigido a la APN, OSITRAN, al CONCESIONARIO y demas entidades
eberé ser con copia al CONCEDENTE para conocimiento.

P,
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ANEXO 8
Apéndice 1

Requisitos de infraestructura, facilidades logisticas y cperativas minimas
destinadas al despacho aduanero

a. Zona de Puestos de Control
La Zona de Puesto de Control debe cumplir y contar con lo siguiente:

- Estar ubicada estratégicamente, de tal forma que permita un control objetivo y
agil del flujo de la carga de ingreso, almacenamiento o custodia y salida.

- Estar diseflada y construida con las caracteristicas necesarias que permita
mantener las condiciones adecuadas de trabajo de acuerdo a las regulaciones de
la Crganizacién Internacional del Trabajo - OIT, y contar con estudio de impacto
ambiental.

- Mobiliario, ambientes y servicios higiénicos que permitan la operacién de los
servicios aduaneros durante las veinticuatro (24) horas.

- Equipos de iluminacién fija y movil apropiada para el control nocturno.

- Equipos de computo y sistemas informaticos de interconexién de datos y de
comunicaciones que permitan el acceso de los sistemas informaticos de la
SUNAT vy al Internet.

- Equipos de suministro permanente de energia, que aseguren la continuidad del
servicio de las instalaciones y de los equipos de computo y de comunicaciones.

- Sistemas de comunicacién telefonica que permitan la comunicacién
ininterrumpida.

- Sistema de sefalizacién estandar y completa.

- Equipos de seguridad y/o contra incendios

b. Zona de Reconocimiento Fisico de las Mercancias

""-%,?_'\i_a Zona de Reconocimiento Fisico de las Mercancias debe cumplir con los requisitos
e 2lestablecidos por SUNAT, contando, entre otros con lo siguiente:

- Estar ubicada estratégicamente, de tal forma que permita un control objetivo y
agil del flujo de la carga de ingreso y salida.

- Estar delimitada y sefalizada, tener pisos asfaltados o de pavimento, y cuando
corresponda cerco perimétrico.
Plataformas de revisién a la altura del camién que transporta la carga.

\ Balanza con certificado de calibracién vigente con valor oficial emitido por Instituto

| Nacional de Defensa de la Competencia y de la Proteccién de la Propiedad
Intelectual - INDECQPI o entidades prestadoras de servicios de calibracién
acreditadas por ésta, la cual debe ser apropiada al tipo de mercancia que se
manipule.
Camaras de circuito cerrado de video y audio en linea, que permita incluso
captura de imagenes nocturnas, tomar acercamientos y congelar imagenes. El
acceso a dicha informacién podra ser obtenida de forma remota por el personal
que la SUNAT designe, asi como por la APN.
Infraestructura adecuada que permita el reconocimiento fisico de mercancia
refrigerada.
Ecquipos de iluminacién fija y mévil apropiada para posibilitar el reconocimiento
fisico nocturno y luces de emergencia.

- Equipos de seguridad y/o contra incendios.

- Vias de acceso peatonal y vehicular, debidamente identificadas, demarcadas y

sefalizadas.
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- Equipo necesario para la movilizacién de carga de distinta naturaleza.

- Espacio disponible para la instalacion de maquinarias, equipos y herramientas
necesarios para el manipuleo de la carga, los cuales seran otorgados por el
administrador del puerto, en proporcién al movimiento de carga que tenga.

c. Oficina para el Personal de la SUNAT

La Oficina para el personal de la SUNAT es de su uso exclusivo y debe cumplir y
contar con lo siguiente:

- Ser colindante a la zona de reconocimiento fisico.

- Estar diseflada y construida con las caracteristicas necesarias que permita
mantener las condiciones adecuadas de trabajo de acuerdo a las regulaciones de
la Organizacion Internacional del Trabajo - OIT y contar con estudio de impacto
ambiental.

- Mobiliario ambiente y servicios higiénicos que permita la operacion de servicios
acuaneros durante las veinticuatro (24) horas.

- Sistemas de comunicacion telefénica que permitan la comunicacion
ininterrumpida.

- Equinos de seguridad y/o contra incendios.

- Equipos de computo y sistemas de interconexién de datos, que permitan el
acceso a los sistemas informaticos de la SUNAT vy al Internet, de acuerdo a las
especificaciones de la SUNAT.

d. Zona de Conirol con equipos de inspeccién no intrusiva (escaner)

La Zona de Control con equipos de inspeccién no intrusiva (escaner) debe cumplir y
contar con lo siguiente:

Estar ubicada estratégicamente fuera de la zona de reconocimiento fisico, de

manera que permita un rapido control y eficiente flujo y seguridad de la carga de

ingreso y salida.

Estar delimitada y sefializada y cuando corresponda con cerco perimétrico.

Equipos de iluminacién fija y movil apropiada para posibilitar el control nocturno.

Espacio disponible y seguro para la instalacion del Equipo de inspecciéon no

intrusiva que permita la revision de las mercancias que se encuentren en

conienedores, bultos, furgones o cualquier otro embalaje.

Equinos de seguridad y/o contra incendios.

Sistemas de telefonia, informatica y comunicaciones que permitan la
~‘comunicacion ininterrumpida y el acceso a los sistemas informaticos de la SUNAT

y al Internet de acuerdo a sus especificaciones. Asimismo, deben permitir su

interconexién a los otros sistemas de control.

Una oficina para registro y control ubicada a una distancia minima determinada
- por el fabricante del equipo de inspeccion no intrusiva.

e. Otros requisitos:

4)21-  Zona de almacenaje y custodia para la mercancia sujeta de inmovilizaciones e
7 incautaciones.
- Vias de acceso peatonal y vehicular apropiadamente identificadas, demarcadas,
iluminadas y sefializadas.
- Camaras de circuito cerrado de video (diurno y nocturno) y audio en linea (con
sistema de grabacion), con acceso y sin restricciones al personal designado por
la SUNAT, asi como por la APN.
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- Sistema informatico que permita la trazabilidad completa de la carga hasta el
retirc del puerto con acceso sin restriccién al personal de la SUNAT.

- Permitir la implementacion de sistemas de comunicacién (voz, datos imagenes,
etc.) adecuados e independientes del administrador portuario que permitan la
interconexién de las diversas areas donde labora el personal de la SUNAT fuera
de locales institucionales con la red principal institucional.

- Ambientes adecuados para unidades especializadas en el control aduanero.
.(Buzos, canes, etc.)

- Equipos de generacién de energia eléctrica, de seguridad y telecomunicaciones
con linea dedicada que permitan la operatividad continua e ininterrumpida del
proceso de despacho.

- Disponibilidad de vehiculos para el traslado ininterrumpido del personal vinculado
al despacho aduanero.

- Contar con zona de inspeccién y oficinas para entidades encargadas del control
de mercancias restringidas.
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ANEXO 8
Apéndice 2

Requisitos de infraestructura, facilidades logisticas y operativas minimas
destinadas al control de pasajeros y tripulantes

Zona de Control
La Zona de Control debe cumplir y contar con lo siguiente:

- Estar ubicada estratégicamente, de tal forma que permita un control objetivo y agil
del flujo de pasajeros y tripulantes, en coordinacién con las autoridades competentes.

- Estar disefiada y construida con las caracteristicas necesarias que permita mantener
las condiciones adecuadas de trabajo de acuerdo a las regulaciones de la
Organizacion Internacional del Trabajo - OIT, y contar con estudio de impacto
ambiental.

- Mobiliario, ambientes y servicios higiénicos que permitan la operacién de los servicios
aduaneros durante las veinticuatro (24) horas.

- Equipos de iluminacién fija y movil apropiada para el control nocturno.

- Equipos de computo y sistemas informéticos de interconexion de datos y de
comunicaciones que permitan el acceso de los sistemas informaticos de la SUNAT vy
al Internet.

- Equipos de suministro permanente de energia, que aseguren la continuidad del
servicio de las instalaciones y de los equipos de computo y de comunicaciones.

- Sistemas de comunicacién telefénica que permitan la comunicacién ininterrumpida.

Sistema de sefalizacion estandar y completa.

Equipos de seguridad y/o contra incendios
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ANEXO 9
Apéndice 1: INVERSIONES OBLIGATORIAS

Son aquellas inversiones correspondientes a las Etapas 1 y 2, incluyendo el dragado
inicial y la instalacion de los Sistemas de Informacioén de soporte, que tienen como uno
de sus objetivos que el TPMS opere bajo un esquema de descarga indirecta de todos
los traficos de carga.

El CONCESIONARIO debera presentar el Expediente Técnico de las Inversiones
Obligatorias -con excepcién del dragado inicial que cuenta con su propio Expediente de
Dragado Inicial - a la APN, para su aprobacién, en un plazo maximo de doce (12) Meses
contados a partir de la Fecha de Cierre.

Asimismo, el CONCESIONARIO debera contar con el Expediente Técnico de las
Inversiones Obligatorias debidamente aprobado por la APN en un plazo no mayor a
veintidés (22) Meses contados a partir de la Fecha de Cierre.

Etapa 1

El objetivo de la Etapa 1 es iniciar la modernizacion de la infraestructura de muelle e
implementar las facilidades necesarias para operar bajo un esquema de descarga
indirecta los traficos de granel agricola.

e La Etapa 1 contempla la siguiente